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VÝSTRAHA 

PřED POUĢITĉM PřĉSTROJE SI PEĻLIVŉ PROSTUDUJTE POKYNY 
UVEDENÉ V TOMTO NÁVODU. 

UpozornŊn² 

PŚi sestaven² t®to publikace byla vynaloģena veġker§ snaha k prevenci vzniku 

chyb v textu a grafech. Za pŚ²padn® chyby v publikaci nepŚej²m§ spoleļnost 

Tecan Austria GmbH odpovŊdnost. 

Spoleļnost Tecan Austria GmbH vynakl§d§ velk® ¼sil² na zlepġov§n² svĨch 

vĨrobkŢ v dŢsledku vĨvoje novĨch technologi² a souļ§st². Spoleļnost Tecan 

Austria GmbH si proto vyhrazuje pr§vo zmŊnit uveden® informace kdykoli a po 

pŚedchoz²m ovŊŚen² validaci a udŊlen² pŚ²sluġnĨch homologac². 

R§di pŚijmeme vaġe pŚipom²nky k t®to publikaci. 

 Výrobce 

Tecan Austria GmbH 

Untersbergstr. 1A 

A-5082 Grödig, Austria 

T: +43 6246 89330 

www.tecan.com 

E-mail: office.austria@tecan.com 

Informace o autorských právech 

Obsah tohoto n§vodu pŚedstavuje duġevn² vlastnictv² spoleļnosti Tecan Austria 

GmbH a nesm² bĨt bez pŚedchoz²ho p²semn®ho svolen² spoleļnosti Tecan 

Austria GmbH kop²rov§n, reprodukov§n ani poskytnut tŚet²m osob§m. 

Copyright â Tecan Austria GmbH 

Vġechna pr§va vyhrazena. 

VytiġtŊno v Rakousku. 

Prohl§ġen² o shodŊ ES 

Prohl§ġen² o shodŊ poskytneme na poģ§d§n². 

Đļel pouģit² aplikace magellan 

Viz kapitolu 1.2 Urļen® pouģit² / ¼ļel pouģit² aplikace magellan. 

O tomto návodu 

Aplikace magellan je univerz§ln² software k sn²ģen² objemu a analĨze dat 

vytvoŚenĨch pŚi testech pomoc² mikrotitraļn²ch destiļek. Aplikace je urļena 

vĨhradnŊ k profesion§ln²mu pouģit². 

Návod obsahuje pokyny: 

¶ k instalaci aplikace 

¶ k pouģit² aplikace. 

Pozn§mky ke sn²mkŢm obrazovky 

Ļ²slo verze aplikace uveden® na sn²mc²ch obrazovky nemus² vģdy souhlasit s jej² 

nejnovŊjġ² verz². K aktualizaci sn²mkŢ obrazovky pŚistupujeme pouze v pŚ²padŊ 

zmŊny jejich obsahu v souvislosti s aplikac². 

http://www.tecan.com/
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Historie zmŊn v N§vodu k pouģit² 

Verze ZmŊny 

V 1.2 Nová DoC (Declaration of Conformity) 

  

 

VĨstraģn®, bezpeļnostn² a jin® pokyny 

V t®to publikaci jsou pouģity n²ģe uveden® druhy pokynŢ. Tyto pokyny zdŢrazŔuj² 

dŢleģit® informace ļi poskytuj² vĨstrahu pŚed vznikem potenci§lnŊ nebezpeļnĨch 

situací: 

 

UpozornŊn² 
Poukazuje na uģiteļn® informace. 

 

POZOR 

UPOZORœUJE NA MOĢNOST POĠKOZENĉ PřĉSTROJE ĻI ZTRĆTY 
DAT V PřĉPADŉ NERESPEKTOVĆNĉ UVEDENħCH POKYNš. 

 

VÝSTRAHA 

POUKAZUJE NA MOĢNOST VZNIKU ZĆVAĢNħCH PORANŉNĉ 
ĻI DOKONCE ĐMRTĉ OSOB V PřĉPADŉ NERESPEKTOVĆNĉ 

UVEDENħCH POKYNš. 

 

POZOR 

SMŉRNICE 2012/19/EU O ODPADNĉCH ELEKTRICKħCH A 
ELEKTRONICKħCH ZAřĉZENĉCH OEEZ (WEEE) 

NEGATIVNĉ VLIVY NA ĢIVOTNĉ PROSTřEDĉ V SOUVISLOSTI S 
LIKVIDACĉ ODPADš. 

¶ ELEKTRICKÝ A ELEKTRONICKÝ ODPAD NELIKVIDUJTE 
SPOLEĻNŉ S NETřĉDŉNħM DOMOVNĉM ODPADEM. 

¶ ELEKTRICKÝ A ELEKTRONICKÝ ODPAD ODEVZDEJTE DO 
SBŉRNY TřĉDŉN£HO ODPADU. 
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Symboly 

 
Výrobce 

 
Datum výroby 

 
Oznaļen² shody ES 

 
PŚed uveden²m pŚ²stroje do provozu si pŚeļtŊte n§vod k pouģit² 

 DiagnostickĨm zdravotnickĨm prostŚedkem in vitro 

 

United Kingdom Conformity Assessed 

Znaļka shody s poģadavky Spojen®ho kr§lovstv² 

vyjadŚuje, ģe j² oznaļenĨ vĨrobek vyhovuje pŚ²sluġn®mu naŚ²zen² 

Velké Británie. 

 

Unique Device Identification 

Jedineļn® oznaļen² zaŚ²zen² 

Symbol UDI oznaļuje na etiketŊ datovĨ nosiļ. 

 Objednac² ļ²slo 

 S®riov® ļ²slo 

 
Symbol smŊrnice o likvidaci elektrick®ho a elektronick®ho odpadu 

 
Symbol RoHS, Ļ²na 
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1. Úvod 

1.1 Oblast a ¼ļel pouģit² 

magellan je software k ovl§d§n² ļteļek a analýze dat získaných z mŊŚen² 

mikrotitraļn²ch destiļek za pouģit² jednoreģimov® absorbanļn² ļteļky 

mikrotitraļn²ch destiļek Tecan (napŚ. SUNRISE nebo INFINITE F50) a slouģ² 

k diagnostice in vitro. 

 

UpozornŊn² 
UpozorŔujeme, ģe samotn§ spr§vn§ instalace pŚ²stroje a aplikace 

magellan nejsou z§rukou splnŊn² z§konnĨch podm²nek a 
poģadavkŢ. Ke splnŊn² z§konnĨch podm²nek a poģadavkŢ je tŚeba 
na stranŊ provozovatele vytvoŚit standardn² operaļn² postupy a 

procesy, a to vļetnŊ postupŢ validace a kontroly jakosti. 

Aplikace magellan je urļena k pouģit² v kombinaci s operaļn²mi syst®my a 

verzemi syst®mŢ Microsoft Office uvedenĨmi v kapitole 1.4.1 Poģadavky na 

systém. Jsou-li v poļ²taļi instalov§ny dalġ² programy ļi aplikace, nelze zaruļit 

funkci aplikace v souladu s evropskĨmi smŊrnicemi o diagnostice in vitro a 

mezin§rodn²mi pŚedpisy ĐŚadu pro kontrolu potravin a l®ļiv. 

 

UpozornŊn² 
K zamezen² zneuģit² uģivatelskĨch opr§vnŊn² a falzifikaci dat 

doporuļujeme neudŊlovat spr§vci uģivatelŢ t®ģ pŚ²stup do aplikace 
magellan. V ide§ln²m pŚ²padŊ by spr§vce uģivatelŢ mŊl bĨt ļlenem 

tĨmu povŊŚen®ho spr§vou informaļn²ch technologi². 

 

UpozornŊn² 
Spr§vce syst®mu z§kazn²ka odpov²d§ za veġker® zmŊny 

souvisej²c² s operaļn²m syst®mem poļ²taļe. Z§kazn²k mus² zajistit 
správné pŚidŊlov§n² pŚ²sluġnĨch uģivatelskĨch opr§vnŊn², aby 

zabránil manipulaci nebo vymazání dat mimo software magellan. 

 

UpozornŊn² 
Aplikace magellan je urļena k pouģit² na jedin®m poļ²taļi. Nen² 

urļena k provozu v s²Šov®m prostŚed². 

 

UpozornŊn² 
KaģdĨ z§vaģnĨ incident v souvislosti se zaŚ²zen²m a softwarem je 
tŚeba ohl§sit vĨrobci a pŚ²sluġn®mu org§nu ļlensk®ho st§tu, 

kter®ho je uģivatel a/nebo pacient rezidentem. 

  



1.  Úvod  

10 Návod k pouģit² aplikace magellan Ļ²slo dok. 30143539 Ļ²slo revize 1.5 2023-07 

1.2 Urļen® pouģit² / ¼ļel pouģit² aplikace magellan 

magellan je software k ovl§d§n² ļteļek a analýze dat získaných z mŊŚen² 

mikrotitraļn²ch destiļek za pouģit² jednoreģimov® absorbanļn² ļteļky 

mikrotitraļn²ch destiļek Tecan (napŚ. SUNRISE nebo INFINITE F50) a slouģ² 

k diagnostice in vitro.  

Software magellan je urļen zejména k pouģit² v absorbanļn²ch mŊŚen²ch 

a vyhodnocení kvalitativních, polokvantitativních a kvantitativních IVD analýzách. 

Software magellan umoģŔuje uģivatelsk® programov§n². Software vyģaduje 

uģivatelsk® nastaven² v závislosti na pokynech k analýze. 

Produkt je urļen k profesion§ln²mu pouģit² vyġkolenĨmi zamŊstnanci laboratoŚe. 

Produkt nen² urļen k dom§c²mu ani laick®mu pouģit². 

Software magellan je k dispozici ve dvou verzích:  

¶ magellan, 

¶ magellan Tracker. 

Verze magellan Tracker nab²z² veġker® funkce verze magellan a kromŊ nich 

navíc i funkce nezbytné k zajiġtŊn² shody s naŚ²zen²m americk®ho ¼Śadu FDA 21 

CFR, ļ§st² 11. 

 

UpozornŊn² 
Software magellan je k dispozici ve dvou verzích:  

magellan a magellan Tracker. 

Pro snazġ² orientaci je v tomto návodu verze magellan oznaļov§na 
jako magellan Standard. 

1.3 UģivatelskĨ profil 

1.3.1 Profesion§ln² uģivatel ï ¼roveŔ Spr§vce 

Spr§vcem se rozum² osoba, kter§ se mŢģe prok§zat pŚ²sluġnĨm vzdŊl§n²m 

technick®ho smŊru, dovednostmi a zkuġenostmi. Je-li vĨrobek pouģ²v§n 

v souladu se svĨm urļen²m, je tato osoba schopna rozpoznat nebezpeļn® 

situace a ¼ļinnŊ jim pŚedch§zet. 

Spr§vce m§ rozs§hl® dovednosti a je schopen pouļit koncov® uģivatele nebo 

bŊģn® uģivatele v oblasti protokolŢ z analýzy v souvislosti s pŚ²strojem Tecan a 

v rozsahu, kterĨ odpov²d§ pouģit² pŚ²stroje v souladu s jeho urļen²m. 

U t®to osoby se vyģaduje poļ²taļov§ gramotnost a dobr§ znalost anglick®ho 

jazyka. 

1.3.2 KoncovĨ uģivatel nebo bŊģnĨ uģivatel 

KoncovĨm nebo bŊģnĨm uģivatelem se rozum² osoba, kter§ se mŢģe prokázat 

pŚ²sluġnĨm vzdŊl§n²m technick®ho smŊru, dovednostmi a zkuġenostmi. Je-li 

vĨrobek pouģ²v§n v souladu se svĨm urļen²m, je tato osoba schopna rozpoznat 

nebezpeļn® situace a ¼ļinnŊ jim pŚedch§zet. 

U t®to osoby se vyģaduje poļ²taļov§ gramotnost a dobr§ znalost jazyka 

pouģ²van®ho v m²stŊ pouģit² pŚ²stroje nebo anglick®ho jazyka. 
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UpozornŊn² 
Data kon§n² ġkolen², jejich d®lku a ļetnost z²sk§te u své 

zákaznické podpory. 
Adresa a telefonn² ļ²slo jsou uvedeny v n§vodu k obsluze a na 

internetové adrese www.tecan.com//customersupport. 

1.4 Technické údaje 

1.4.1 Poģadavky na syst®m  

K provozu aplikace magellan mus² poļ²taļ splŔovat tyto poģadavky: 

 Minimální konfigurace Doporuļen§ konfigurace 

PC Poļ²taļ kompatibilní se systémem Windows a s 

procesorem kompatibilním s architekturou 

Pentium a s taktovac² frekvenc² alespoŔ 1 GHz 

2 GHz (Dual Core) 

Operaļn² syst®m Windows 10 (32 bitŢ)  

 Windows 10 (64 bitŢ) 

Verze: Pro 

 

Operaļn² pamŊŠ Windows 10 (32 bitŢ): 1 GB RAM 2 GB RAM 

Windows 10 (64 bitŢ): 2 GB RAM 4 GB RAM 

Volné místo 

na pevném disku 

3 GB 5 GB 

Monitor Grafická karta Super VGA  

Rozliġen² 1 024 x 600 a vyġġ² 1 920 x 1 080 

Barevná hloubka 256  

Myġ Myġ Microsoft nebo kompatibiln² polohovací 

zaŚ²zen² 

 

Komunikaļn² 

rozhraní 

1 x USB 2.0 2 x USB 2.0 

1 x RS232 (sériové rozhraní) 

ZaŚ²zen² Windows 10: 

Grafická karta podporující DirectX 9 s 

ovladaļem WDDM 1.0 nebo novŊjġ²m 

 

ProstŚed² .NET ProstŚed² Microsoft .NET Framework 3.5: 

jestliģe toto prostŚed² dosud nen² nainstalov§no, 

je v systému Windows 10 uģivatel vyzv§n 

k instalaci poģadovan®ho prostŚed² .NET (3.5). 

 

Instalátor systému 

Windows 

3.1 

Není-li tato verze nainstalována, 

instalaļn²/aktualizaļn² program ji nainstaluje 

automaticky. 

 

Microsoft Excel 2007, 2010, 2013, 2016 (32 bitŢ), 2019 (32 bitŢ), 

Microsoft Excel 365 (32 bitŢ) 

Jsou podporovány pouze 32bitové verze! 

Verze Starter NEJSOU podporovány! 

2010 (32 bitŢ), 

2019 (32 bitŢ) 
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1.4.2 Kompatibilita ļtec²ch zaŚ²zen² 

Aplikace magellan podporuje pouģit² tŊchto ļtec²ch zaŚ²zen² Tecan: 

Typy pŚ²strojŢ Reģimy mŊŚen² 

SUNRISE Absorbance 

INFINITE F50 Absorbance 

1.5 Postup pŚi instalaci softwaru 

1.5.1 AutomatickĨ instalaļn² program Setup 

K instalaci aplikace magellan slouģ² automatickĨ instalaļn² program Setup. 

Veġker® nezbytn® souļ§sti aplikace se instaluj² zcela samoļinnŊ. 

Instalaci zahájíte spuġtŊn²m souboru Magellan_Setup.exe: 

¶ V prvn²m oknŊ prŢvodce instalac² InstallShield jsou zobrazeny poģadovan® 

souļ§sti aplikace Magellan. Pokraļujte klepnut²m na tlaļ²tko Install 

(Instalovat).  

Windows 10: Není-li v poļ²taļi nainstalov§no poģadovan® prostŚed² .NET 

Framework (3.5), zobraz² se vĨzva k jeho instalaci. Vyberte poloģku Install 

this feature (Instalovat tuto funkci) (vyģaduje se pŚipojen² k internetu). Jestliģe 

uģivatel tuto instalaci pŚeskoļ², instalace aplikace nebude ¼spŊġn§. 

¶ OtevŚe se uvítací okno, kter® obsahuje informace o softwaru a o postupu pŚi 

instalaci. Pokraļujte klepnut²m na tlaļ²tko Next (Dalġ²). 

¶ Dalġ² okno obsahuje licenļn² smlouvu. PŚeļtŊte si licenļn² smlouvu, 

aktivujte zaġkrt§vac² pol²ļko I agree (Souhlas²m) a pokraļujte v instalaci. 

¶ Dále se zobrazí okno Customer Information (Informace o zákazníkovi). 

¶ Jestliģe jste aplikaci jiģ zakoupili, zadejte s®riov® ļ²slo a klepnŊte na tlaļ²tko 

Next (Dalġ²). Jestliģe s®riov® ļ²slo doposud nem§te, pokraļujte v instalaci 

rovnŊģ klepnut²m na tlaļ²tko Next (Dalġ²). Aplikaci budete moci registrovat i 

pozdŊji (viz kapitolu 2.6 Získání licence k aplikaci magellan). 

¶ Nyní se zobrazí okno Destination Folder (C²lov§ sloģka). Toto okno obsahuje 

standardn² instalaļn² cestu. Chcete-li instalaļn² cestu zmŊnit, klepnŊte na 

tlaļ²tko Browse (Proch§zet). V instalaci pokraļujte klepnut²m na tlaļ²tko Next 

(Dalġ²). 

¶ Coby dalġ² se zobraz² okno Language Selection (VĨbŊr jazyka). Vyberte 

poģadovanĨ jazyk aplikace. 

¶ V oknŊ Use For Regulated Environments (Pouģit² v regulovanĨch 

prostŚed²ch) vyberte poloģku magellan Standard, nebo magellan Tracker v 

z§vislosti na objednan® verzi aplikace. Pot® pokraļujte v instalaci klepnut²m 

na tlaļ²tko Next (Dalġ²). 

¶ Nyn² je aplikace pŚipravena k instalaci. Instalaci zah§j²te klepnut²m na tlaļ²tko 

Next (Dalġ²). 

¶ Po instalaci aplikace klepnŊte na tlaļ²tko Finish (Dokonļit) k dokonļen² 

instalace a zavŚen² instalaļn²ho programu. 

Aplikaci lze nyní spustit. Aplikace je um²stŊna v nabídce Start systému Windows. 

Instalaļn² program automaticky zjist² instalaci pŚedchoz² verze aplikace Magellan. 

PŚed instalac² nov® verze je tŚeba starou verzi aplikace Magellan odinstalovat. 

Odinstalaci lze provést automaticky pomocí prŢvodce instalac² (viz t®ģ kapitolu 

1.5.5 Automatické odebrání aplikace). 
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UpozornŊn² 
Je dŢleģit®, aby osoba instaluj²c² aplikaci v syst®mu vlastnila 

opr§vnŊn² spr§vce. 

 

UpozornŊn² 
Hodláte-li instalovat starġ² verzi aplikace magellan, je tŚeba 

aktuální verzi nejprve zcela odinstalovat. Teprve poté lze instalovat 
starġ² verzi. 

1.5.2 Installation Qualification (OvŊŚen² instalace) ï IQ 

K ovŊŚen² ¼spŊġn® instalace aplikace magellan se doporuļuje pouģ²t program 

automatick® instalaļn² kvalifikace. 

V nab²dce Start operaļn²ho syst®mu Windows spusŠte soubor Magellan IQ.exe: 

Start > Programy > Tecan > Magellan IQ nebo pŚ²mo z instalaļn² sloģky 

systému (zpravidla C:\Program Files\Tecan\Magellan). 

Program instalaļn² kvalifikace automaticky detekuje nainstalovanou verzi 

aplikace magellan. Spr§vnost instalace ovŊŚte klepnut²m na tlaļ²tko Check 

(OvŊŚit). 

Nástroj IQ zobrazuje stav vġech nainstalovanĨch souļ§st². Existuj² tŚi moģn® 

stavy: Successful (ĐspŊch), Warning (VĨstraha) a Failed (Ne¼spŊch = 

chyba). PŚi vĨskytu chyb se pros²m obraŠte na místní technickou podporu.  

Po dokonļen² kontroly lze vytvoŚit protokol, kterĨ obsahuje informace zobrazen® 

nástrojem IQ. KromŊ informac² z nástroje IQ protokol obsahuje i pole pro podpis. 

Protokol tak lze uloģit a vytisknout pro ¼ļely pŚ²padn®ho auditu. Chcete-li 

generovat protokol, stisknŊte tlaļ²tko Report (Protokol) v nabídce File > Report 

(Soubor > Protokol). Protokol lze uloģit do souboru PDF i do jiných form§tŢ. 

Program Installation Qualification (Instalaļn² kvalifikace) zavŚete klepnut²m 

na tlaļ²tko Cancel (Storno) nebo Exit (Konec). 

 

UpozornŊn² 
Spr§vnost instalace doporuļujeme ovŊŚit vģdy po instalaci 

aplikace magellan a po její aktualizaci na novŊjġ² verzi, jakoģ 
i po pŚ²padn® modernizaci ļi ¼pravŊ podŚ²zen®ho syst®mu. 

1.5.3 Operaļn² kvalifikace ï OQ 

Spoleļnost Tecan doporuļuje prov®st kromŊ kontroly instalaļn² kvalifikace 

i zkouġku vĨpoļetn²ch schopnost² aplikace magellan. K tomuto ¼ļelu je 

instalaļn² nosiļ aplikace magellan vybaven pracovním souborem a souborem 

protokolu.  

OtevŚete pracovn² soubor OQ nainstalovan® verze aplikace magellan 

a vytisknŊte protokol. NovŊ vytiġtŊnĨ protokol mus² bĨt zcela shodný 

s protokolem OQ v souboru PDF (samozŚejmŊ s vĨjimkou ¼dajŢ o datu a ļase). 

PŚi vĨskytu odliġnost² mezi obŊma protokoly se pros²m obraŠte na místní 

technickou podporu. 
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1.5.4 Obnovení systému 

Pro pŚ²pad potŚeby opravit poġkozenou instalaci aplikace magellan po chybŊ 

hardwaru je dŢleģit® zah§jit z§lohov§n² dat v dostateļn®m pŚedstihu. 

Obnovení systému s vyuģit²m softwaru pro z§lohov§n² dat 

Z§lohov§n² dat zpravidla zajiġŠuje specializovanĨ software. Software pro 

z§lohov§n² dat umoģŔuje uloģit z§lohu cel®ho syst®mu vļetnŊ vġech dat, kter® 

lze v pŚ²padŊ potŚeby obnovit.  

Podrobný popis a pŚesn® uģivatelsk® pokyny jsou uvedeny v n§povŊdŊ 

k systému Windows (pro softwarov® bal²ļky z§lohov§n² syst®mu Windows), 

pŚ²padnŊ v pŚiloģen® dokumentaci. 

Licence aplikace magellan je navázána na hardware poļ²taļe, coģ znamen§, ģe 

po zmŊnŊ hardwaru ztr§c² licence svoji platnost. Po obnovení systému proto 

zkontrolujte, zda je vaġe licence st§le platn§. Kontrolu mŢģete prov®st 

po spuġtŊn²m prŢvodce registrac² v dialogu About Magellan (O aplikaci 

Magellan). Zde zkontrolujte, zda jsou zaregistrovan® s®riov® ļ²slo a ļ²slo licence 

st§le platn®. PŚi vĨskytu chybov® zpr§vy se pros²m obraŠte na zákaznickou 

podporu spoleļnosti Tecan, kter§ V§m poskytne nov® licenļn² ļ²slo. 

Ruļn² obnoven² syst®mu 

V pŚ²padech, kdy obnoven® cel®ho syst®mu nelze prov®st pomoc² softwaru pro 

z§lohov§n² dat (napŚ. z dŢvodu pŚ²liġ rozs§hlĨch zmŊn hardwaru nebo jiné verze 

operaļn²ho syst®mu Windows na nov®m poļ²taļi), je tŚeba aplikaci magellan 

pŚeinstalovat a n§slednŊ zkop²rovat nŊkter® soubory ze z§loģn²ho archivu. 

V takov®m pŚ²padŊ se obnovení systému skládá z tŊchto ¼konŢ: 

1. Nainstalujte aplikaci magellan. 

2. SpusŠte aplikaci magellan a nastavte jejího správce. 

3. Zadejte jm®na uģivatelŢ a pŚiŚaŅte jim uģivatelsk§ opr§vnŊn². 

4. Zkopírujte soubor magellan.ini ze z§loģn²ho archivu.  

5. Zkopírujte metody aplikace magellan ze záloģn²ho archivu. 

6. Zkop²rujte seznamy ID vzorkŢ ze z§loģn²ho archivu.  

7. Zkopírujte pracovní plochy ze z§loģn²ho archivu.  

8. Zkopírujte exportovaná data ze z§loģn²ho archivu.  

Po proveden² zmŊn hardwaru a nastavení nové licence aplikace magellan 

Tracker se uģivateli po otevŚen² souborŢ metody a pracovn² plochy vytvoŚenĨch 

v r§mci star® licence zobraz² informace, ģe tyto soubory poch§zej² z jiného 

poļ²taļe. Chcete-li tato hl§ġen² odstranit, postupujte dle podrobn®ho pokynu 

v kapitole 10.2.4 OtevŚen² souboru vytvoŚen®ho na jin®m PC ï Add HUIDs (PŚidat 

ļ²sla HUID). 

Zabezpeļen² dat 

Chcete-li m²t jistotu rychl®ho dokonļen² vġech ¼konŢ obnovy syst®mu uvedenĨch 

vĨġe, je tŚeba vļas nastavit z§loģn² archiv. Z§loģn² archiv by mŊl obsahovat 

metody, pracovn² plochy, seznamy ID vzorkŢ, exportovan§ data, soubory 

revizn²ch z§znamŢ, soubory syst®movĨch revizn²ch z§znamŢ, soubor 

UserManagement.xml, soubory sloģky Pdfx a soubor magellan.ini aplikace 

magellan. Obsah z§loģn²ho archivu by mŊl bĨt vģdy aktu§ln². Spoleļnost Tecan 

doporuļuje pouģ²vat k archivaci metod, pracovn²ch ploch a seznamŢ ID vzorkŢ 

funkcí Auto Archiving (Automatická archivace). Podrobné informace o funkci 

Auto Archiving (Automatická archivace) jsou uvedeny v kapitole 9.2.1 Archive 

Files (Archivovat soubory) - Automatická archivace. 
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Cesty aplikace Magellan ï Windows 10 

Magellan.ini C:\Users\Public\Documents\Tecan\Magellan 

Metody Standardní cesta: 

C:\Users\Public\Documents\Tecan\Magellan\mth 

nebo dle nastavení v dialogu Options (Moģnosti) 

Pracovní plochy C:\Users\Public\Documents\Tecan\Magellan\wsp 

nebo dle nastavení v dialogu Options (Moģnosti) 

Seznamy ID vzorkŢ C:\Users\Public\Documents\Tecan\Magellan\smp 

nebo dle nastavení v dialogu Options (Moģnosti) 

Exportovaná data C:\Users\Public\Documents\Tecan\Magellan\asc 

nebo dle nastavení v dialogu Options (Moģnosti) 

Soubory revizních 

z§znamŢ 

Cesta k souborŢm je uvedena v dialogu Audit Trail (Revizní 

záznam) ve spr§vŊ uģivatelŢ 

Systémový revizní 

záznam 

Cesta je uvedena v kapitole 10.3 Systémový revizní 

záznam. 

Spr§va uģivatelŢ C:\ProgramData\Tecan\Tecan User 

Management\v1.1\UserManagement.xml 

Soubory Pdfx C:\Users\Public\Documents\Tecan\Pdfx 

1.5.5 Automatické odebrání aplikace 

Aplikaci magellan lze ze systému odebrat pomocí standardního postupu 

k odinstalaci softwaru ze systému Windows: 

¶ ZavŚete aplikaci magellan  

¶ V nabídce Start syst®mu Windows vyberte poloģku Nastavení ï Ovládací 

panely a poté poklepejte na ikonu PŚidat nebo odebrat programy. 

V seznamu vyberte ikonu aplikace magelan a klepnŊte na tlaļ²tko Odebrat. 

PŚi odeb²r§n² aplikace se zobraz² dotaz, zda si pŚejete odinstalovat i sd²len® 

souļ§sti aplikace. Klepnete-li na tlaļ²tko Yes (Ano), aplikace magellan bude 

zcela odinstalována ze systému a dalġ² aplikace spoleļnosti Tecan nebudou 

nad§le funkļn². 

Ponecháte-li tyto souļ§sti nainstalovan®, operaļn² syst®m nikterak nepoġkod²te. 

Nejste-li si jisti, zda si pŚejete sd²len® souļ§sti aplikace odebrat, ļi nikoli, 

doporuļujeme tyto souļ§sti neodeb²rat. Po klepnut² na tlaļ²tko Yes (Ano) ļi No 

(Ne) bude aplikace magellan odinstalována ze systému. 

 

UpozornŊn² 
Jestliģe odinstalujete i vġechny sd²len® souļ§sti, budou ze 
syst®mu odebr§na t®ģ data spr§vy uģivatelŢ. NŊkter® aplikace 
Tecan, napŚ²klad aplikace EVOware nebudou nadále fungovat a 

bude je tŚeba pŚeinstalovat. 

 

  



1.  Úvod  

16 N§vod k pouģit² aplikace magellan Ļ²slo dok. 30143539 Ļ²slo revize 1.5 2023-07 

1.5.6 Informace o kybernetick® bezpeļnosti 

 

POZOR 

UĢIVATEL POVINEN PřIJMOUT NEZBYTNĆ BEZPEĻNOSTNĉ 
OPATřENĉ K OCHRANŉ SYST£MU PROTI OHROĢENĉ 

KYBERNETICKÉ BEZPEĻNOSTI.  

PřI INSTALACI ANTIVIROV£HO SOFTWARU NEBO 
BEZPEĻNOSTNĉCH AKTUALIZACĉ OPERAĻNĉHO SYST£MU 

POSTUPUJTE V SOULADU S DOPORUĻENĉMI PODNIKOV£HO 
ODDŉLENĉ IT. PřED SPUĠTŉNĉM AKTUALIZACĉ ZĆLOHUJTE 

SOUBORY APLIKACE MAGELLAN. PO KAĢD£ ZMŉNŉ SYST£MU 
PROVEńTE INSTALAĻNĉ KVALIFIKACI (IQ), OPERAĻNĉ KVALIFIKACI 

(OQ) A KVALIFIKACI VÝKONU (PQ). 

Zálohování dat 

DŢleģitost z§lohov§n² souborŢ z dŢvodu moģnosti jejich n§sledn®ho obnoven² 

v pŚ²padŊ ¼toku vydŊraļsk®ho ġkodliv®ho k·du typu ransomware nelze ani 

dostateļnŊ zdŢraznit. NejdŢleģitŊjġ² syst®my a data zálohujte tak, aby nemohlo 

dojít ke zniļen² z§loģn²ch kopi². Na trhu existuje cel§ Śada n§strojŢ a sluģeb, kter® 

umoģŔuj² z§lohov§n² a obnoven² souborŢ z pŚedeġlĨch verzí i ze zálohy. 

PravidelnŊ kontrolujte t®ģ funkļnost z§loh. 

Datov® soubory aplikace magellan z§lohujte pomoc² archivaļn² funkce aplikace 

magellan nebo pomoc² obl²ben®ho archivaļn²ho softwaru. PodrobnŊjġ² popis 

naleznete v kapitole 9.2.1 Archive Files (Archivovat soubory). 

Správa a Ś²zen² opr§vnŊn®ho pŚ²stupu k datŢm 

S ohledem na minimalizaci rizika ohroģen² a zneuģit² uģivatelskĨch pŚ²stupovĨch 

opr§vnŊn² pouģ²vejte na vġech syst®mech jedineļn§ m²stn² hesla spr§vce, 

chraŔte uģivatelsk® ¼ļty s rozs§hlĨm opr§vnŊn²m a u ¼loģiġŠ souborŢ pouģ²vejte 

co moģn§ nejrestriktivnŊjġ² sadu opr§vnŊn² k souborŢm. 

PŚi pouģ²v§n² aplikace magellan pouģ²vejte standardn² uģivatelsk® ¼ļty syst®mu 

Windows (nikoli ¼ļty s opr§vnŊn²m spr§vce syst®mu). 

K Ś²zen² pŚ²stupu a k dalġ²mu zabezpeļen² pouģ²vejte aplikaci magellan Tracker. 

Operaļn² kvalifikace 

KromŊ kontroly v r§mci instalaļn² kvalifikace doporuļuje spoleļnost Tecan 

prov®st t®ģ zkouġku vĨpoļetn²ch schopnost² aplikace magellan. PodrobnŊjġ² 

popis naleznete v kapitole 1.5.3 Operaļn² kvalifikace ï OQ. 
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2. Zahájení práce s aplikací magellan 

Standardn² prŢvodci aplikace magellan pŚedstavuj² moduly postupu ¼konŢ, kter® 

uģivatele postupnŊ provedou vykon§n²m sloģitĨch postupŢ.  

V nŊkterĨch pŚ²padech se v z§hlav² aplikace zobrazuj² nab²dky. Nabídky 

pŚedstavuj² konvenļn² zpŢsob pouģ²v§n² softwarovĨch aplikac²: uģivatel vyb²r§ 

pŚ²sluġn® pŚ²kazy um²stŊn® v hlavn²ch nab²dk§ch. Po vĨbŊru pŚ²kazu jsou veġker® 

dalġ² ļinnosti buŅ okamģitŊ zah§jeny, nebo se zobraz² dialog, ve kter®m lze 

vyb²rat dalġ² moģnosti ļi zad§vat dalġ² hodnoty. 

2.1 Uģivatelsk® rozhran² ï Wizard List (Seznam prŢvodcŢ) 

NejdŢleģitŊjġ² souļ§st uģivatelsk®ho rozhran² aplikace magellan pŚedstavuj² 

prŢvodci. 

Po spuġtŊn² aplikace magellan se zobrazí okno Wizard List (Seznam prŢvodcŢ): 

 

Kaģd®ho z prŢvodcŢ lze spustit pŚ²mo poklep§n²m nebo jeho vĨbŊrem 

a n§slednĨm klepnut²m na tlaļ²tko Next (Dalġ²) . 

PrŢvodce Start Measurement (Zah§jit mŊŚen²)  

PrŢvodce Start Measurement (Zah§jit mŊŚen²) obsahuje tyto moģnosti: 

¶ Obtain Raw Data (Z²skat nezpracovan§ data): pouģ²v§ se k snadn®mu 

a rychl®mu z²sk§n² nezpracovanĨch dat. Staļ² zadat parametry mŊŚen² a poté 

mŊŚen² spustit.  

¶ Use Predefined Method (Pouģ²t pŚeddefinovanou metodu): pouģ²v§ se 

k proveden² mŊŚen² na z§kladŊ dŚ²ve definovanĨch metod.  

¶ Start Favorite (Spustit obl²benou): pouģ²v§ se k vĨbŊru nŊkter® z 

nejpouģ²vanŊjġ²ch metod prostŚednictv²m seznamu oļ²slovanĨch ikon. 

PodrobnŊjġ² popis naleznete v kapitole 6 PrŢvodce Start Measurement (Zah§jit 

mŊŚen²). 

Po dokonļen² mŊŚen² bude vytvoŚen soubor obsahuj²c² definici pracovn² plochy. 
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PrŢvodce Evaluate Results (Vyhodnotit vĨsledky) 

PrŢvodce Evaluate Results (Vyhodnotit vĨsledky) se pouģ²v§ k zobrazen² 

nezpracovanĨch dat a k vyhodnocen² vĨsledkŢ. Parametry vyhodnocen² lze 

zobrazit a data lze t®ģ opŊtovnŊ vyhodnocovat. 

PodrobnŊjġ² popis naleznete v kapitole 7 PrŢvodce Evaluate Results (Vyhodnotit 

výsledky). 

PrŢvodce Attach Signature (PŚipojit podpis) 

PrŢvodce Attach Signature (PŚipojit podpis) se pouģ²v§ k podpisu metody 

a souborŢ obsahuj²c²ch definici pracovn² plochy. Tato funkce je k dispozici pouze 

ve verzi magellan Tracker. 

PodrobnŊjġ² popis naleznete v kapitole 8 PrŢvodce Attach Signature (PŚipojit 

podpis). 

PrŢvodce Create/Edit a Sample ID List (VytvoŚit/upravit seznam ID vzorkŢ) 

PrŢvodce Create/Edit a Sample ID list (VytvoŚit/upravit seznam ID vzorkŢ) se 

pouģ²v§ k vytvoŚen² novĨch a k ¼prav§m souļasnĨch seznamŢ ID vzorkŢ.  

PodrobnŊjġ² popis naleznete v kapitole 5 PrŢvodce Create/Edit a Sample ID List 

(VytvoŚit/upravit seznam ID vzorkŢ). 

PrŢvodce Create/Edit a Method (VytvoŚit/upravit metodu) 

PrŢvodce Create/edit a method (VytvoŚit/upravit metodu) se pouģ²v§ 

k definování a úpravám metod.  

PodrobnŊjġ² popis naleznete v kapitole 4 PrŢvodce Create/Edit a Method 

(VytvoŚit/upravit metodu). 

Tlaļ²tka 

 Tlaļ²tko Change Current User (ZmŊnit aktu§ln²ho uģivatele)  

Je-li aktivn² spr§va uģivatelŢ (viz kapitolu 9.4 Spr§va uģivatelŢ (magellan Tracker) 

a kapitolu 9.5 Spr§va uģivatelŢ (magellan Standard)), klepnut²m na toto tlaļ²tko 

odhlásíte aktivního a nov®ho uģivatele. 

Ve verzi magellan Standard je pouģit² spr§vy uģivatelŢ nepovinn®. Ve verzi 

magellan Tracker je pouģit² spr§vy uģivatelŢ povinn®. 

 Tlaļ²tko Miscellaneous (RŢzn®)  

Po klepnut² na tlaļ²tko Miscellaneous (RŢzn®) se k vĨbŊru zobraz² tyto 

moģnosti: 

 

 

Instrument control  

(Ovl§d§n² pŚ²strojŢ) 

 

 
Options (Moģnosti) 

 

 
 

File handling  

(Spr§va souborŢ) 

 

 

User administration  

(Spr§va uģivatelŢ) 

 

 
 

About (O aplikaci) magellan   

¶ Instrument control (Spr§va pŚ²strojŢ) umoģŔuje rychlĨ pŚ²stup k mnoģstv² 

funkc² pŚ²strojŢ, jakoģ i k jejich servisn²m moģnostem a k moģnostem 

nastavení. Viz kapitolu 3 Ovl§d§n² pŚ²strojŢ a nastavení. 

¶ File handling (Spr§va souborŢ) umoģŔuje archivovat um²stŊn², pŚev§dŊt 

soubory z jin® ļi do jin® verze aplikace magellan a importovat nezpracovaná 

data ze souboru ASCII. Viz kapitolu 9.2 File Handling (Spr§va souborŢ). 
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¶ Options (Moģnosti) se pouģ²v§ k ¼pravŊ vĨchoz²ch nastavení, jakými jsou 

napŚ²klad cesta vytvoŚenĨch souborŢ, moģnosti schr§nky a aplikace MS Excel, 

prŢvodce zobrazen²m destiļky, nastaven² spouġtŊn², nastaven² jazyka a 

nastavení hesla. Viz kapitolu 9.3 Options (Moģnosti). 

¶ User administration (Spr§va uģivatelŢ) se pouģ²v§ k pŚid§n², nastaven² 

a úpravám uģivatelskĨch opr§vnŊn². Viz kapitolu 9.4 Spr§va uģivatelŢ 

(magellan Tracker), resp. kapitolu 9.5 Spr§va uģivatelŢ (magellan Standard). 

¶ About magellan (O aplikaci magellan) poskytuje informace o licenci 

a podrobn® informace o aktu§lnŊ instalovan® verzi a souļ§stech aplikace. 

O registraci lze poģ§dat spuġtŊn²m prŢvodce Register wizard (PrŢvodce 

registrací); (viz kapitolu 2.4.3 Získání licence k aplikaci magellan). 

ZavŚete okno Miscellaneous (RŢzn®) a vraŠte se zpŊt do okna Wizard list 

(Seznam prŢvodcŢ). 

 Tlaļ²tko Temperature control (Regulace teploty) 

Toto tlaļ²tko umoģŔuje nastavit c²lovou teplotu pŚipojen®ho pŚ²stroje. 

PodrobnŊjġ² popis naleznete v kapitole 3.1.2 Temperature Controlé (Regulace 

teplotyé). 

 Tlaļ²tko Move plate (PŚem²stit destiļku) 

Toto tlaļ²tko umoģŔuje pŚem²stit drģ§k destiļky do pŚ²stroje, nebo z nŊj drģ§k 

naopak vysunout. 

2.2 Souļ§sti a terminologie ï základní logika aplikace magellan 

2.2.1 Typy souborŢ pouģit® v aplikaci magellan 

V aplikaci magellan jsou pouģity tyto typy souborŢ. 

Ve výchozím nastavení se veġker® soubory pŚidruģen® k aplikaci magellan 

ukl§daj² do d²lļ²ch adres§ŚŢ v pŚ²sluġn®m adres§Śi: 

...\All Users\Documents\Tecan\ 

D²lļ² adres§Śe jsou uvedeny v tabulce n²ģe: 

Typ souboru PŚ²pona souboru Adres§Ś 

Pracovní plocha .wsp \magellan\wsp 

Metoda .mth \magellan\mth 

Seznam ID vzorkŢ .smp \magellan\smp 

Exportované soubory .asc \magellan\asc 

Kalibraļn² kŚivka  .std \magellan\wsp 

Definice destiļky .pdf/pdfx \Reader\pdf 

\Reader\pdfx 

Podrobn® informace o metod§ch, seznamech ID vzorkŢ, pracovn²ch ploch§ch 

a kalibraļn²ch kŚivk§ch naleznete v kapitol§ch 4 PrŢvodce Create/Edit a Method 

(VytvoŚit/upravit metodu), 5.2.3 Import a Sample ID List (Importovat seznam ID 

vzorkŢ) a 7 PrŢvodce Evaluate Results (Vyhodnotit vĨsledky). 
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UpozornŊn² 
PŚ²stroje INFINITE F50 pouģ²vaj² form§t souborŢ .pdfx, zat²mco 

pŚ²stroje SUNRISE pouģ²vaj² form§t souborŢ .pdf. 

 

UpozornŊn² 
Zobrazen² nab²dek a panelŢ n§strojŢ z§vis² na typu pr§vŊ 

otevŚen®ho souboru. 

2.2.2 Spr§va sloģek 

Aplikace magellan umoģŔuje vytvoŚit uģivatelskou strukturu sloģek k ukl§d§n² 

souborŢ (metod, pracovn²ch ploch, kalibraļn²ch kŚivek a seznam ID vzorkŢ) ve 

kter®koli sloģce PrŢzkumn²ka Windows. Nov® sloģky lze vytv§Śet klepnut²m 

prav®ho tlaļ²tka myġi a vĨbŊrem pŚ²kazu New folder (Nov§ sloģka) v m²stn² 

nab²dce. Soubory a sloģky lze pŚem²sŠovat, vyj²mat a kop²rovat stejnĨm 

zpŢsobem jako v PrŢzkumn²ku Windows. 

Ikony typŢ souborŢ  

V aplikaci magellan jsou v oknŊ zobrazen² souborŢ k oznaļen² souborŢ metod, 

pracovn²ch ploch, kalibraļn²ch kŚivek a seznamŢ ID vzorkŢ pouģity tyto ikony: 

 
Metoda 

 
Kalibraļn² kŚivka 

 
Pracovní plocha 

 
Metoda chr§nŊn§ heslem 

 
Seznam ID vzorkŢ 

magellan Standard 

VĨchoz² um²stŊn² novŊ vytvoŚenĨch souborŢ lze zmŊnit v t®to nab²dce: Wizard 

list (Seznam prŢvodcŢ) Ą tlaļ²tko Miscellaneous (RŢzn®) Ą tlaļ²tko Options 

(Moģnosti) Ą karta Paths (Um²stŊn²).  

PŚi ukl§d§n² mohou uģivatel® vytv§Śet nov® sloģky v libovoln® sloģce 

PrŢzkumn²ka Windows.  

PŚi vytvoŚen² kaģd®ho nov®ho souboru se v oknŊ Save (Uloģit) automaticky 

otevŚe sloģka specifikovan§ jakoģto vĨchoz² um²stŊn² souboru. Dojde-li k ¼pravŊ 

jiģ existuj²c²ho souboru, otevŚe se cesta aktu§ln²ho um²stŊn² souboru. Soubory 

vġak lze ukl§dat do libovoln® sloģky PrŢzkumn²ka Windows ļi do libovoln® novŊ 

vytvoŚen® sloģky.  

magellan Tracker 

Uģivatel® aplikace magellan disponující právy správce mohou nastavit výchozí 

um²stŊn² novŊ vytvoŚenĨch souborŢ v t®to nab²dce: Wizard list (Seznam 

prŢvodcŢ) Ą tlaļ²tko Miscellaneous (RŢzn®) Ą tlaļ²tko Options (Moģnosti) Ą 

Paths (Um²stŊn²). Tato vĨchoz² um²stŊn² budou platit pro vġechny uģivatele. 
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Pouze uģivatel® s opr§vnŊn²m spr§vce syst®mu Windows mohou vytv§Śet nov® 

podsloģky, a to pouze ve sloģce uveden® jakoģto vĨchoz² um²stŊn² souborŢ pŚi 

jejich ukládání. 

PŚi vytvoŚen² kaģd®ho nov®ho souboru se v oknŊ Save (Uloģit) automaticky 

otevŚe sloģka specifikovan§ jakoģto vĨchoz² um²stŊn² souboru. Dojde-li k ¼pravŊ 

jiģ existuj²c²ho souboru, otevŚe se cesta aktu§ln²ho um²stŊn² souboru. Soubory 

vġak lze ukl§dat pouze do vĨchoz² sloģky nebo do existuj²c²ch ļi novŊ 

vytvoŚenĨch podsloģek ve vĨchoz² sloģce.  

2.2.3 Standardn² ovl§dac² prvky dialogŢ 

V kaģd®m prŢvodci se postupnŊ zobrazuje urļitĨ poļet oken, do kterĨch lze 

zad§vat veġker® nezbytn® informace, nastaven² a data. 

Standardn² ovl§dac² prvky pouģ²van® v prŢvodc²ch v aplikaci magellan 

K navigaci z jednoho okna do druh®ho je v doln² ļ§sti okna prŢvodce k dispozici 

nŊkolik tlaļ²tek:  

Tlaļ²tko  

Back (ZpŊt) 

Klepnut²m na tlaļ²tko Back (ZpŊt) se v prŢvodci pŚem²st²te 

o jedno okno zpŊt. 

Tlaļ²tko  

Next (Dalġ²) 

Klepnut²m na tlaļ²tko Next (Dalġ²) se v prŢvodci pŚem²st²te 

o jedno okno vpŚed. 

Tlaļ²tko  

Finish 

(Dokonļit) 

Klepnut²m na tlaļ²tko Finish (Dokonļit) se v prŢvodci pŚem²st²te 

do okna k uloģen² dat. 

Tlaļ²tko  

Save (Uloģit) 

Tlaļ²tko Save (Uloģit) se nach§z² pouze v posledn²m oknŊ 

prŢvodce a je um²stŊno nam²sto tlaļ²tka Next (Dalġ²). Pouģ²v§ 

se k dokonļen² prŢvodce a uloģen² vġech provedenĨch zmŊn ļi 

k zah§jen² urļit®ho procesu. 

Tlaļ²tko  

Cancel 

(Storno) 

Tlaļ²tko Cancel (Storno) se pouģ²v§ k zavŚen² prŢvodce bez 

uloģen² provedenĨch zmŊn do nastaven² ļi dokumentŢ. 

Tlaļ²tko Help 

(N§povŊda) 

Klepnut²m na tlaļ²tko Help (N§povŊda) otevŚete okno 

n§povŊdy. 

Standardní ovládací prvky systému Microsoft Windows 

Tlaļ²tko  

OK 

Klepnutím na toto tlaļ²tko potvrd²te nastaven², pouģijete 

a uloģ²te zmŊny a zavŚete pŚ²sluġnĨ dialog. 

Tlaļ²tko 

Cancel 

(Storno) 

Klepnut²m na toto tlaļ²tko zavŚete dialog bez uloģen² zmŊn do 

nastaven² ļi dokumentŢ. 

Tlaļ²tko Help 

(N§povŊda) 

Klepnut²m na tlaļ²tko Help (N§povŊda) otevŚete n§povŊdu 

k aplikaci magellan online. 
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Informace ve stavov®m Ś§dku 

Ve stavov®m Ś§dku se zobrazuj² tyto informace: 

¶ Informace o aktu§ln²m pŚ²kazu 

¶ Jm®no aktu§lnŊ pŚihl§ġen®ho uģivatele. 

¶ N§zev pŚipojen®ho pŚ²stroje. NapŚ²klad: Sunrise 

¶ Metoda: reģim a jednotka mŊŚen². NapŚ²klad: Absorbance [OD] 

¶ Pracovn² plocha: datum a ļas mŊŚen². NapŚ²klad: 27. 11. 2002 14:13:03 

Poļet vybranĨch jamek NapŚ²klad: 3 well(s) selected (Vybr§ny 3 jamky) 

¶ Informace o stavu kl§vesnice: ļinnost pŚep²nac²ch kl§ves: CAP (kapit§lky), 

NUM (ļ²seln§ kl§vesnice), SCRL (z§mek proch§zen²) 

¶ Ikona stavu pŚipojen² pŚ²stroje 

2.2.4 Tlaļ²tko Help (N§povŊda) 

Klepnut²m na tlaļ²tko Help (N§povŊda) nebo stisknut²m kl§vesy ĂF1ñ otevŚete 

n§povŊdu k aplikaci magellan online.  

2.2.5 Dialog Welcome (Uvítání) 

Prvn²m dialogem kaģd®ho prŢvodce je dialog Welcome (Uvítání), který obsahuje 

krátký úvodní popis procesu, který se chystáte provést. 

Nechcete-li uv²tac² dialog v budoucnu pŚi spouġtŊn² prŢvodcŢ zobrazovat, zruġte 

oznaļen² zaġkrt§vac²ho pol²ļka Show welcome page (Zobrazovat uvítací 

obrazovku). 

2.2.6 Seznam klávesových zkratek 

SHIFT+B Tlaļ²tko ZpŊt 

SHIFT+N Tlaļ²tko Dalġ² 

ESC Tlaļ²tko Storno 

ENTER Tlaļ²tko Dalġ² nebo Dokonļit, je-li v oknŊ toto tlaļ²tko 

aktivní 

F1 Nab²dka Help (N§povŊda) 

CTRL+C nebo 

CTRL+INSERT 

Kopírovat 

CTRL+V nebo 

SHIFT+INSERT 

Vloģit 

CTRL+X  Vyjmout 

CTRL+Y Znovu 

CTRL+Z ZpŊt 

DEL Odstraní obsah aktivní jamky (úpravy ID vzorku, 

úpravy vzorce) 

CTRL+SHIFT Zobraz² vzorec vybran® jamky pŚi zobrazen² vĨsledku 

transformace (prŢvodce Evaluate Results (Vyhodnotit 

výsledky)) 

 

  



 2.  Zahájení práce s aplikací magellan 

2023-07 N§vod k pouģit² aplikace magellan Ļ²slo dok. 30143539 Ļ²slo revize 1.5 23 

2.3 SpuġtŊn² aplikace magellan 

2.3.1 SpuġtŊn² verze Standard 

PŚi spouġtŊn² aplikace magellan postupujte takto: 

1. PŚesvŊdļte se, zda je pŚipojen pŚ²stroj, pŚ²padnŊ vyberte simulovanĨ pŚ²stroj. 

2. V nabídce Start syst®mu Windows vyberte skupinu programŢ Tecan 

a klepnŊte na ikonu aplikace magellan. 

3. Aplikace magellan bude spuġtŊna. 

 

UpozornŊn² 
Aplikaci magellan lze spustit pouze v pŚ²padŊ, je-li pŚipojen 

pŚ²stroj, nebo v uk§zkov®m reģimu, kterĨ bude pŚ²tomnost pŚ²stroje 
simulovat. Chcete-li pŚipojit pŚ²stroj (viz kapitolu 2.4 PŚipojen² 
pŚ²stroje), nezapomeŔte pŚed spuġtŊn²m aplikace magellan tento 

pŚ²stroj zapnout. 

 

UpozornŊn² 
PŚed zah§jen²m pr§ce v aplikaci magellan doporuļujeme 

prostudovat dokument Release Notes for magellan, ve kterém 
naleznete informace o pŚ²padn®m abnorm§ln²m chov§n² aplikace. 

2.3.2 SpuġtŊn² verze Tracker 

 

UpozornŊn² 
PŚi pouģit² aplikace magellan Tracker mus² urļenĨ spr§vce 

syst®mu nastavit syst®m spr§vy uģivatelŢ. Spr§vcem syst®mu se 
rozumí osoba povŊŚen§ spr§vou uģivatelskĨch ¼ļtŢ a pŚidŊlov§n²m 
uģivatelskĨch opr§vnŊn². Spr§vce syst®mu mus² disponovat 
ġkolen²m ze strany spoleļnosti Tecan nebo osoby povŊŚen® 

spoleļnost² Tecan.  

Prvn² pŚihl§ġen² do aplikace magellan Tracker 

PŚi prvn²m spuġtŊn² aplikace magellan Tracker se zobrazí dialog s upozornŊn²m, 

ģe nejprve je tŚeba vytvoŚit osobu User Administrator (Spr§vce uģivatelŢ). 

KlepnŊte na tlaļ²tko OK. Zobrazí se dialog Create Administrator (VytvoŚen² 

správce). 

VyplŔte textov§ pole a klepnut²m na tlaļ²tko OK uloģte nastaven². Vģdy je tŚeba 

vytvoŚit nejm®nŊ jednoho spr§vce. 

 

POZOR 

PřI ZTRĆTŉ HESLA SPRĆVCE UĢIVATELš NELZE NASTAVENĉ 
SPRĆVY UĢIVATELš MŉNIT A CELOU APLIKACI MAGELLAN BUDE 

TřEBA PřEINSTALOVAT. 

DOPORUĻUJEME VYTVOřIT NEJM£Nŉ DVA SPRĆVCE UĢIVATELš. 

Informace o definici dalġ²ch uģivatelŢ (napŚ. uģivatelskĨch opr§vnŊn²) naleznete 

v kapitolách 9.4 Spr§va uģivatelŢ (magellan Tracker) a 9.5 Spr§va uģivatelŢ 

(magellan Standard). 
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Password (Heslo) 

Initial Password (Poļ§teļn² heslo) (pouze verze magellan Tracker) 

PŚi prvn²m pŚihl§ġen² uģivatele je tŚeba zmŊnit heslo pŚidŊlen® spr§vcem.  

Po zadání informací do polí User name (Uģivatelsk® jm®no) a Password (Heslo) 

a n§sledn®m klepnut² na tlaļ²tko OK se zobraz² hl§ġen²: ĂYour initial password is 

valid only once. You have to change the password! (Vaġe poļ§teļn² heslo m§ 

pouze jednor§zovou platnost. Heslo je tŚeba zmŊnit!).ñ KlepnŊte na tlaļ²tko OK. 

OtevŚe se okno Change Password (ZmŊnit heslo), kter® uģivatele vyzve 

k zadání nového hesla. 

Uplynutí platnosti hesla (pouze verze magellan Tracker) 

Po uplynut² platnosti hesla bude uģivatel vyzv§n k zad§n² nov®ho hesla. 

Viz kapitolu 9.4.4 Moģnosti spr§vy uģivatelŢ.  

PŚihl§ġen² 

Jakmile je spr§va uģivatelŢ aktivov§na, zobraz² se pŚi kaģd®m spuġtŊn² aplikace 

magellan dialog Login (PŚihl§ġen²).  

Dialog Login (PŚihl§ġen²) obsahuje tyto poloģky: 

Textové pole Username 

(Uģivatelsk® jm®no) 

Zadejte sv® identifikaļn² ¼daje UserID 

Textové pole Password 

(Heslo) 

Zadejte své heslo 

Klepnut²m na tlaļ²tko GO (Vstoupit) spusŠte aplikaci. Klepnut²m na tlaļ²tko 

Cancel (Storno) aplikaci magellan ukonļ²te.  

Zámek aplikace 

Jestliģe aplikaci po urļitou dobu (lze definovat pouze ve verzi magellan Tracker) 

nepouģ²v§te, aktivuje se z§mek aplikace. K opŊtovn®mu odemļen² aplikace je v 

takov®m pŚ²padŊ tŚeba zadat heslo. 

 

  



 2.  Zahájení práce s aplikací magellan 

2023-07 N§vod k pouģit² aplikace magellan Ļ²slo dok. 30143539 Ļ²slo revize 1.5 25 

2.4 PŚipojen² pŚ²stroje 

2.4.1 PŚipojen² k pŚ²strojŢm SUNRISE 

PŚipojte pŚ²stroj k poļ²taļi dle pokynŢ uvedenĨch v n§vodu k obsluze pŚ²sluġn®ho 

pŚ²stroje a pŚ²stroj zapnŊte pŚed spuġtŊn²m aplikace magellan. 

Prvn² spuġtŊn² aplikace magellan 

PŚi prvn²m spuġtŊn² aplikace magellan se zobrazí dialog Setup Port (Nastavení 

portu): 

 

Instrument 

(PŚ²stroj) 

V rozev²rac²m seznamu vyberte pŚipojenĨ pŚ²stroj, nebo 

vyberte pŚep²naļ Find any (Najít libovolný). 

Port V rozev²rac²m seznamu vyberte pŚ²sluġnĨ port COM, nebo 

vyberte pŚep²naļ Find any (Naj²t libovolnĨ) a klepnŊte na 

tlaļ²tko OK.  

ZmŊna pŚ²stroje 

V seznamu prŢvodcŢ klepnŊte na tlaļ²tko miscellaneous (rŢzn®)  

a v n§sleduj²c²m seznamu na poloģku instrument control (ovl§d§n² pŚ²strojŢ). 

Klepnut²m na pŚ²kaz Change instrument (ZmŊnit pŚ²stroj) v nab²dce 

Setup & Service (Nastaven² a servis) pŚipojte novĨ pŚ²stroj, nebo aktu§ln² 

pŚipojenĨ pŚ²stroj zmŊŔte. 

Uk§zkovĨ reģim 

Není-li pŚipojen ģ§dnĨ pŚ²stroj, vyberte pŚ²stroj, jehoģ pŚipojen² si pŚejete 

simulovat, z rozev²rac²ho seznamu ve skupinov®m r§meļku Instrument 

(PŚ²stroj), ve skupinov®m r§meļku Port vyberte pŚep²naļ Demo mode (Ukázkový 

reģim) a klepnŊte na tlaļ²tko OK. Aplikace magellan bude nyní pracovat 

v ukázkovém reģimu. 

 

Výchozím nastavením (v dialogu Options (Moģnosti)) je nastaven² Demo mode 

allowed (Uk§zkovĨ reģim povolen). 

V uk§zkov®m reģimu lze vyuģ²vat veġker® funkce aplikace s vĨjimkou samotnĨch 

mŊŚen². 
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2.4.2 PŚipojen² k pŚ²strojŢm INFINITE F50 

Prvn² spuġtŊn² aplikace magellan 

PŚi prvn²m spuġtŊn² aplikace magellan se zobrazí dialog Setup Port (Nastavení 

portu): 

 

V dialogu Setup Port (Nastaven² portu) vyberte ve skupinov®m r§meļku 

Instrument (PŚ²stroj) poloģku INFINITE F50. Klepnutím na tlaļ²tko OK zobrazíte 

dialog Connect to Instrument (PŚipojit k pŚ²stroji). 

 

Vyberte pŚ²stroj a klepnŊte na tlaļ²tko OK. 
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Uk§zkovĨ reģim 

Je-li zobrazena informace no instrument (ģ§dnĨ pŚ²stroj), tj. k aplikaci není 

pŚipojen ģ§dnĨ pŚ²stroj, vyberte pŚ²stroj k simulaci v rozevíracím seznamu 

ve skupinov®m r§meļku Instrument (PŚ²stroj) v dialogu Setup Port (Nastavit 

port) a klepnŊte na tlaļ²tko OK. 

 

Chcete-li pokraļovat v uk§zkov®m reģimu, oznaļte zaġkrt§vac² pol²ļko Show 

simulated instruments (Zobrazit simulovan® pŚ²stroje), v rozev²rac²m seznamu 

vyberte poģadovanĨ pŚ²stroj, klepnŊte na n§zev pŚ²stroje a klepnŊte na tlaļ²tko 

OK. 

2.4.3 Získání licence k aplikaci magellan 

 

UpozornŊn² 
Aplikaci magellan lze bez registrace pouģ²vat pouze po dobu 30 

dnŢ. Jestliģe aplikaci magellan po uplynut² t®to lhŢty 
nezaregistrujete, nebude moģno pouģ²vat funkce uloģen² a tisku. 

Licenci k aplikaci magellan lze obdrģet prostŚednictv²m prŢvodce Register 

magellan (Registrovat aplikaci magellan). Dokud aplikaci magellan 

nezaregistrujete, bude se tento prŢvodce automaticky zobrazovat pŚi kaģd®m 

spuġtŊn² aplikace.  

PrŢvodce Register magellan (Registrovat aplikaci magellan) lze spustit t®ģ 

klepnut²m na tlaļ²tko miscellaneous (rŢzn®) v ¼vodn²m seznamu prŢvodcŢ. 

(miscellaneous ­ About magellan ­ Register (rŢzn® ­ O aplikaci magellan 

­ Registrovat)). 

K registraci aplikace magellan se vyģaduje s®riov® ļ²slo, hardwarov® (PC) 

identifikaļn² ļ²slo jednotky (HUID) a licenļn² ļ²slo. 

Existuj² dva zpŢsoby licencov§n² aplikace magellan:  

1. Software byl zakoupen. S®riov® ļ²slo je doruļeno spoleļnŊ se softwarem. 

Po zadání sériov®ho ļ²sla do dialogu Register magellan (Registrovat aplikaci 

magellan) poģ§dejte o udŊlen² licenļn²ho ļ²sla vyplnŊn²m registraļn²ho 

formul§Śe. VyplnŊnĨ registraļn² formul§Ś bude odesl§n spoleļnosti Tecan Austria 

spoleļnŊ s jedineļnĨm ļ²slem HUID. Ļ²slo HUID generuje samotnĨ software a je 
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do registraļn²ho formul§Śe vkl§d§no automaticky. Ļ²slo HUID je v§z§no na ļ²slo 

diskov® jednotky pŚidŊlen® pevn®mu disku syst®mem Windows. 

Po obdrģen² licenļn²ho ļ²sla je tŚeba opŊt zpustit prŢvodce registrac² a vloģit 

licenļn² ļ²slo do pŚ²sluġn®ho pole. PrŢvodce Register magellan (Registrovat 

aplikaci magellan) potvrd² licenļn² ļ²slo a zobraz² pŚehled informac² o uģivateli. 

Registraļn² proces dokonļ²te klepnut²m na tlaļ²tko Finish (Dokonļit). Pot® budou 

uģivatelŢm k dispozici veġker® funkce aplikace magellan. 

2. Software byl doruļen v uk§zkov® verzi spoleļnŊ s pŚ²strojem. Aplikaci lze 

registrovat dodateļnŊ (s®riov® ļ²slo nen² doruļeno spoleļnŊ se softwarem). 

Chcete-li aplikaci magellan zakoupit a z²skat s®riov® ļ²slo, vyberte moģnost 

Order magellan to obtain a valid license (Objednat aplikaci magellan a získat 

platnou licenci) a pokraļujte v registraci dle popisu vĨġe. 

 

UpozornŊn² 
Je dŢleģit®, aby osoba prov§dŊj²c² registraci aplikace vlastnila 

opr§vnŊn² spr§vce syst®mu pŚ²sluġn®ho poļ²taļe.  

2.4.4 PrŢvodce registrac² 

PrŢvodce registrac² se otev²r§ dialogem Welcome (Vítejte), který obsahuje 

struļnĨ popis prŢvodce. KliknŊte na tlaļ²tko Next (Dalġ²). Zobrazí se dialog Serial 

Number (S®riov® ļ²slo). 

Sériové a licenļn² ļ²slo 

Zakoupen² s®riov®ho ļ²sla k aplikaci magellan 

Chcete-li aplikaci magellan zakoupit a z²skat s®riov® ļ²slo, vyberte moģnost 

Order magellan to obtain a valid license (Objednat aplikaci Magellan a získat 

platnou licenci). OtevŚe se okno Registration Form (Registraļn² formul§Ś; viz 

kapitolu Registraļn² formul§Ś n²ģe). 

 

Aplikaci magellan jste jiģ zakoupili 

Vyberte moģnost Enter your magellan serial number (Zadejte sv® s®riov® ļ²slo 

aplikace magellan). Zadejte s®riov® ļ²slo uveden® na obalu aplikace magellan. 
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Po zad§n² s®riov®ho ļ²sla klepnŊte na tlaļ²tko Next (Dalġ²). OtevŚe se dialog 

License Number (Licenļn² ļ²slo). 

 

Jestliģe aplikaci instalujete poprv®, nebudete m²t licenļn² ļ²slo jeġtŊ k dispozici. 

V takov®m pŚ²padŊ vyberte pŚep²naļ Request a magellan license number 

because you did not receive one (Poģ§dat o licenļn² ļ²slo, protoģe je doposud 

nemáme k dispozici). Klepnut²m na tlaļ²tko Next (Dalġ²) otevŚete okno 

Registration Form (Registraļn² formul§Ś). 

Registraļn² formul§Ś 

VyplŔte registraļn² formul§Ś. VyplnŊn² pol² oznaļenĨch hvŊzdiļkou je povinn®. 

 

Klepnut²m na tlaļ²tko Next (Dalġ²) otevŚete okno s licenļn² smlouvou. Smlouvu si 

pozornŊ pŚeļtŊte a klepnŊte na tlaļ²tko I agree (Souhlasím). 

Klepnut²m na tlaļ²tko Next (Dalġ²) zobraz²te informace o registraci. 
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Chcete-li informace odeslat prostŚednictv²m vĨchoz²ho poġtovn²ho klienta 

na svém poļ²taļi, klepnŊte na tlaļ²tko E-Mail Formé (Odeslat formul§Ś e-

mailemé). Chcete-li informace vytisknout k odeslání do spoleļnosti Tecan faxem 

nebo bŊģnou poġtou, klepnŊte na tlaļ²tko Print Formé (Vytisknout formul§Śé). 

Chcete-li zobrazit registraļn² formul§Ś v aplikacích WordPad nebo Poznámkový 

blok, klepnŊte na tlaļ²tko View Formé (Zobrazit formul§Śé). Licenļn² ļ²slo 

obdrģ²te do 24 hodin.  

Dokonļen² registrace licence k aplikaci magellan 

Jakmile od spoleļnosti Tecan obdrģ²te licenļn² ļ²slo, postupujte dle vĨġe 

uvedenĨch pokynŢ a zadejte licenļn² ļ²slo do formul§Śe. KlepnŊte na tlaļ²tko 

Next (Dalġ²). PrŢvodce registrac² potvrd² licenļn² ļ²slo a zobraz² pŚehled 

informac² o uģivateli. 

KlepnŊte na tlaļ²tko Finish (Dokonļit). PrŢvodce Register magellan (Registrace 

aplikace magellan) se zavŚe a uģivatel® nyn² mohou vyuģ²vat neomezenŊ funkce 

aplikace magellan. 
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3. Ovl§d§n² pŚ²strojŢ a nastavení 

V oknŊ Wizard List (Seznam prŢvodcŢ) klepnŊte na tlaļ²tko Instrument Control 

(Ovl§d§n² pŚ²strojŢ). Zobraz² se dialog Instrument Control (Ovl§d§n² pŚ²strojŢ). 

Dle pŚipojen®ho pŚ²stroje jsou k dispozici rŢzn® moģnosti nastaven² a servisn² 

moģnosti. 

3.1 Moģnosti pŚ²strojŢ 

3.1.1 Movementsé (Pohybyé) 

Klepnut²m na toto tlaļ²tko otevŚete dialog Movements (Pohyby), ve kterém lze 

ovl§dat pohyby drģ§ku destiļky a drģ§ku filtrŢ. 

3.1.2 Temperature Controlé (Regulace teplotyé) 

Tato moģnost je k dispozici pouze u pŚ²strojŢ vybavenĨch moģnost² regulace 

teploty. 

Tato moģnost uģivatelŢm umoģŔuje regulovat teplotu ve ļtec²m zaŚ²zen².  

Tento dialog je t®ģ k dispozici v dialogu Start Measurement (Zah§jit mŊŚen²) 

pŚed spuġtŊn²m mŊŚen². (Viz kapitolu 6.5 Zah§jen² mŊŚen² pŚeddefinovanou nebo 

oblíbenou metodou). 

 

Current 

temperature 

(Aktuální teplota) 

Aktu§ln² teplota se zobrazuje v pŚ²sluġn®m poli. Klepnut²m 

na tlaļ²tko Refresh (Aktualizovat) lze informace o aktuální 

teplotŊ aktualizovat. 

Target 

temperature 

(Cílová teplota) 

Chcete-li regulaci teploty aktivovat, oznaļte pŚ²sluġn® 

zaġkrt§vac² pol²ļko a zadejte c²lovou teplotu. Chcete-li 

regulaci teploty deaktivovat, zruġte oznaļen² zaġkrt§vac²ho 

pol²ļka. Klepnut²m na tlaļ²tko Apply (Pouģ²t) 

odeġlete informace o teplotŊ do pŚ²stroje a klepnut²m na 

tlaļ²tko OK zavŚete dialog. 
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3.2 Moģnosti nastaven² a servisn² moģnosti 

3.2.1 Change Instrumenté (ZmŊnit pŚ²strojé) 

V oknŊ Setup & Service (Nastaven² a servis) otevŚete klepnut²m na tlaļ²tko 

Change instrumenté (ZmŊnit pŚ²strojé) dialog Setup Port (Nastavení portu). 

Tato volba umoģŔuje pŚipojen² aplikace magellan k pŚ²stroji. Viz kapitolu 

2.4 PŚipojen² pŚ²stroje, ve kter® z²sk§te dalġ² podrobnosti. 

 

UpozornŊn² 
Jestliģe k poļ²taļi pŚipoj²te jinĨ pŚ²stroj nebo zmŊn²te-li parametry 
rozhran², je vģdy tŚeba vybrat tuto poloģku nab²dky. Uloģen§ 
nastavení budou automaticky pouģita i pŚi pŚ²ġt²m spuġtŊn² 

aplikace. 

3.2.2 Define Filter Slidesé (Definovat drģ§ky filtrŢé) 

Zde lze definovat standardn² a vlastn² drģ§ky filtrŢ. 

3.3 Soubory protokolu 

PŚi pr§ci s aplikac² magellan jsou vytv§Śeny soubory protokolŢ. Do tŊchto 

souborŢ se zaznamen§v§ komunikace mezi aplikac² a pŚ²strojem a mezi 

jednotlivĨmi souļ§stmi aplikace.  

Soubory protokolu naleznete v tŊchto um²stŊn²ch: 

¶ Soubory protokolu aplikace magellan (komunikace mezi jednotlivými 

souļ§stmi aplikace magellan):  

Windows 10: 

C:\Users\Public\Documents\Tecan\LogFiles\ 

¶ ShromaģŅov§n² potŚebnĨch souborŢ protokolu 

Soubory protokolu lze ukl§dat v podobŊ arch²vu ZIP, a to klepnut²m na tlaļ²tko 

Save Logfilesé (Uloģit protokolyé) v dialogu File handling (Správa 

souborŢ); (Miscellaneous (RŢzn®) Ÿ File Handling (Spr§va souborŢ)). 

Arch²vu ZIP lze nyn² pŚiŚadit n§zev a uloģit jej do stanoven® sloģky. V pŚ²padŊ 

jak®koli chyby mŊŚen² nebo stavu aplikace magellan tento archív obsahuje 

t®ģ data jamek, stav (pŚeteļen² dat, slab® z§Śen² lampy) nebo chyby vĨpoļtŢ a 

lze jej snadno odeslat místnímu zastoupení technické podpory spoleļnŊ s 

ģ§dost² o technickou podporu. Dalġ² informace naleznete v kapitole 9.2 File 

Handling (Spr§va souborŢ) ï Uloģen² souborŢ protokolu. 

¶ INFINITE F50 log files (communication between magellan and INFINITE F50 

instrument): 

Windows 10: 

C:\Users\Public\Documents\Tecan\LogFiles\Magellan\V x.y\Instrument Serial 

Number 

¶ Soubory protokolŢ pŚ²stroje SUNRISE (RdrOle.log; komunikace mezi aplikac² 

magellan a pŚ²strojem SUNRISE): 

Windows 10: 

C:\Users\CurrentUser\AppData\Local\Temp 
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4. PrŢvodce Create/Edit a Method 
(VytvoŚit/upravit metodu) 

4.1 Úvod 

PrŢvodce Create/Edit a Method (VytvoŚit/upravit metodu) se pouģ²v§ k tŊmto 

¼ļelŢm: 

¶ vytvoŚen² a ¼prav§m metod 

¶ nastavení parametrŢ mŊŚen² a vyhodnocen² 

¶ definice rozloģen² destiļky 

¶ vĨbŊr form§tu tiġtŊn® zpr§vy a 

¶ nastaven² parametrŢ automatick® spr§vy dat. 

PŚehled procesu 

Na uv²tac² obrazovce prŢvodce Create/Edit a Method (VytvoŚit/upravit metodu) 

klepnŊte na tlaļ²tko Continue (Pokraļovat). V dalġ²m oknŊ vyberte poloģku  

¶ Create new (VytvoŚit novou), chcete-li definovat novou metodu, nebo  

¶ Upravit, chcete-li upravit jiģ existuj²c² metodu.  

V oknŊ Define Measurement Parameters (Definovat parametry mŊŚen²) lze 

nastavit parametry mŊŚen². Chcete-li definovat rozloģen² destiļky, parametry 

hodnocen², tisku a automatick® spr§vy dat, klepnŊte na tlaļ²tko Define 

Evaluation (Definovat hodnocen²). Po dokonļen² prŢvodce bude nov§ ļi 

upraven§ metoda uloģena v podobŊ souboru s pŚ²ponou .mth. 

 

UpozornŊn² 
Popis pro vytvoŚen² metody krok za krokem je uveden v kapitole 

12 PŚ²klad vyuģit². 

Okno File Selection (VĨbŊr souboru) 

V seznamu prŢvodcŢ klepnŊte na tlaļ²tko Create/Edit a method (VytvoŚit/upravit 

metodu). Na uvítací obrazovce prŢvodce Create/Edit a method (VytvoŚit/upravit 

metodu) klepnŊte na tlaļ²tko Next (Dalġ²). OtevŚe se dialog File Selection (VĨbŊr 

souboru) obsahuj²c² tyto poloģky: 

Tlaļ²tko 

Create new 

(VytvoŚit 

novou) 

Na tlaļ²tko Create New (VytvoŚit novou) klepnŊte, chcete-li 

vytvoŚit novou metodu. 

Tlaļ²tko Edit 

(Upravit) 

Tlaļ²tko Edit vyberte, chcete-li upravit nŊkterou z existuj²c²ch 

metod. 
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Pole se 

seznamem 

Show 

(Zobrazit) 

V poli se seznamem Show (Zobrazit) lze definovat filtr souborŢ, 

jehoģ prostŚednictv²m lze v seznamu zobrazit pouze metody, 

kter® splŔuj² zvolen§ krit®ria:  

¶ All files (Vġechny soubory) 

¶ Files from this instrument (Soubory tohoto pŚ²stroje) 

¶ My files (Moje soubory): Tato moģnost je k dispozici 

v pŚ²padŊ, je-li aktivn² spr§va uģivatelŢ (ve verzi magellan 

Tracker je tato moģnost aktivn² vģdy). 

¶ Signed files (Podepsané soubory): k dispozici pouze ve verzi 

magellan Tracker 

¶ Example files (Ukázkové soubory): k dispozici pouze 

v pŚ²padŊ, ģe tyto soubory byly nainstalovány. 

Seznam 

Filename 

(Název 

souboru) 

V seznamu Filename (N§zev souboru) uveŅte metodu, kterou si 

pŚejete upravit.  

Pole Remarks (Pozn§mky) um²stŊn® vedle kaģd®ho n§zvu 

souboru obsahuje kr§tkĨ popis metody, pakliģe byl tento popis 

k souboru uloģen. 

Zobraz² se veġker® metody, kter® jsou uloģeny ve standardn² 

sloģce souborŢ obsahuj²c²ch definici metody (viz kapitolu 

9.3 Options (Moģnosti)). 

Tlaļ²tko Print 

Previewé 

(N§hledé) 

Klepnut²m na tlaļ²tko Print Previewé (N§hledé) otevŚete 

dialog Print Preview (Náhled), ve kterém se zobrazí náhled 

nastaven² vybran® metody a ve kter®m lze t®ģ zah§jit tisk. 

 

 

UpozornŊn² 
Je-li pŚipojen pŚ²stroj SUNRISE a souļasnŊ vyberete metodu 
pŚ²stroje INFINITE F50, zobrazí se dialog Instrument Mismatch 

(Neshoda pŚ²strojŢ): 

Connect to the proper instrument (PŚipojit ke spr§vn®mu pŚ²stroji) 
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4.2 Definice parametrŢ mŊŚen² 

V oknŊ Measurement Parameters (Parametry mŊŚen²) lze nastavit veġker® 

potŚebn® parametry mŊŚen² dle typu pŚipojen®ho pŚ²stroje, a to vļetnŊ reģimu 

mŊŚen², vlnovĨch d®lek, reģimu ļten², teploty apod. 

Je-li k aplikaci pŚipojen pŚ²stroj INFINITE F50, nahl®dnŊte do návodu k pouģit² 

systému i-control, kde najdete dalġ² informace o nastaven² parametrŢ mŊŚen². 

4.2.1 Typy mŊŚen² ï SUNRISE 

KlepnŊte na poloģku Make your selection (Vybrat poloģku). Zobraz² se dialog 

Measurement type (Typ mŊŚen²): 

 

Zde je tŚeba pomoc² pŚep²naļŢ vybrat poģadovanĨ typ mŊŚen². 

Okno Measurement Type (Typ mŊŚen²) obsahuje (dle pŚipojen®ho pŚ²stroje) tyto 

ovládací prvky: 

SkupinovĨ r§meļek 

Measurement type 

(Typ mŊŚen²) 

Å Chcete-li prov®st jedin® mŊŚen², vyberte pŚep²naļ 

Endpoint measurement (MŊŚení v koneļn®m 

bodŊ). 

Å Chcete-li prov®st kinetick§ mŊŚen² destiļek 

ve stanoven®m intervalu, vyberte pŚep²naļ Kinetic 

measurement (Kinetick§ mŊŚen²). 

Å Chcete-li prov®st v²ceznaļkov® mŊŚen² s rŢznĨmi 

parametry mŊŚen², vyberte pŚep²naļ Multilabel 

measurement (V²ceznaļkov® mŊŚen²). 

KlepnŊte na tlaļ²tko Measurement parameters... (Parametry mŊŚen²...). OtevŚe 

se dialog Measurement Parameter (Parametry mŊŚen²). 
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4.2.2 Parametry mŊŚen² ï SUNRISE 

Ve skupinov®m r§meļku Measurement type (Typ mŊŚen²) vyberte poģadovanĨ 

typ mŊŚen² a klepnŊte na tlaļ²tko Measurement Parameters... (Parametry 

mŊŚen²). OtevŚe se dialog Measurement Parameter (Parametry mŊŚen²), ve 

kter®m mŢģete upravit: 

¶ ļ§rovĨ k·d, 

¶ vlnové délky, 

¶ parametry mŊŚen² (reģim ļten²), 

¶ kinetiku, 

¶ teplotu, 

¶ tŚep§n². 

Chcete-li zmŊny uloģit, klepnŊte na tlaļ²tko OK. Jestliģe proveden® zmŊny 

nechcete uloģit, klepnŊte na tlaļ²tko Cancel (Storno).  

V závislosti na pŚipojen®m pŚ²stroji a na zvolen®m typu mŊŚen² se liġ² obsah 

dialogu Measurement Parameters (Parametry mŊŚen²) a dostupné karty dialogu. 

Je-li k poļ²taļi pŚipojen pŚ²stroj Infinite, nahl®dnŊte do n§vodu k pouģit² syst®mu 

i-control. 

V²ceznaļkov® mŊŚen² 

Jestliģe jste vybrali typ mŊŚen² V²ceznaļkov® mŊŚen², zobraz² se dialog 

Multilabel Measurement (V²ceznaļkov® mŊŚen²).  

Chcete-li vytvoŚit okno se seznamem parametrŢ, klepnŊte na tlaļ²tko New 

(NovĨ). OtevŚe se dialog Measurement Parameters (Parametry mŊŚen²), kde lze 

definovat novou sadu parametrŢ mŊŚen². V dialogu v²ceznaļkov®ho mŊŚen² je 

tŚeba vytvoŚit alespoŔ dvŊ sady parametrŢ mŊŚen². 

 

UpozornŊn² 
 Je-li ve spuġtŊn® metodŊ po vĨbŊru mŊŚen² zvolen pŚ²kaz Move 
plate out (Vysunout destiļku), aplikace magellan zobrazí zprávu, 

ve které lze upravit kapaliny na destiļce. Pot® lze pokraļovat 
v mŊŚen². V opaļn®m pŚ²padŊ bude mŊŚen² provedeno bez 

pŚeruġen². 

Parametr Comments (Koment§Śe) lze pouģ²t k oznaļen² sady parametrŢ mŊŚen² 

v seznamu. 
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Dialog Multilabel (Víceznaļkov®) obsahuje tyto poloģky: 

 

Seznam Label 

(Znaļka) 

V seznamu Multilabel (V²ceznaļkov®) jsou po Ś§dc²ch 

uvedeny definice parametrŢ mŊŚen². Ve sloupci No. (Ļ²slo) 

oznaļuj² informaļn² ļ²sla st§vaj²c² definice parametrŢ 

mŊŚen² a sloupec obsahuje i malou ikonu. Sloupec Label 

(Znaļka) obsahuje nastavitelnĨ n§zev (lze upravit 

v nastavení Measurement Parameters ï General Tab ï 

Comment to this measurement (Parametry mŊŚen² ï 

karta Vġeobecn® ï Koment§Ś k tomuto mŊŚen²). Sloupec 

Measurement parameters (Parametry mŊŚen²) obsahuje 

seznam vybranĨch parametrŢ mŊŚen². 

Tlaļ²tko New (Nový) Po klepnutí na tlaļ²tko New (Nový) lze definovat parametry 

novĨch mŊŚen². Zobraz² se dialog Measurement 

Parameters (Parametry mŊŚen²). 

Kaģd® znaļce pŚiŚaŅte n§zev. V dialogu Measurement 

Parameters (Parametry mŊŚen²) se coby oznaļen² 

pouģ²v§ n§zev zadanĨ v poli Comment (Koment§Ś) 

na kartŊ General (Vġeobecn®). 

Definice nov®ho mŊŚen² vyģaduje vyplnŊn² vġech 

parametrŢ. 

Tlaļ²tko 

Properties... 

(Vlastnosti...) 

Jestliģe klepnete na tlaļ²tko Properties (Vlastnosti), 

v seznamu parametrŢ mŊŚen² se zobraz² vġechny 

parametry mŊŚen² zvĨraznŊn® znaļky a lze je zde 

i upravit. 

Tlaļ²tko Delete 

(Odstranit) 

Chcete-li odstranit zvĨraznŊnĨ parametr mŊŚen² (parametry 

mŊŚen²) z v²ceznaļkov®ho pole, stisknŊte tlaļ²tko Delete 

(Odstranit) nebo klávesu DEL .  

Number of Cycles 

(Poļet cyklŢ) 

Definuje poļet cyklŢ v²ceznaļkov®ho kinetick®ho mŊŚen².  

Interval Definuje d®lku intervalu nebo pŚest§vky mezi mŊŚen²m 

dvou znaļek (je-li definován pouze jeden cyklus). 
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4.2.3 Parametry mŊŚen² ï INFINITE F50 

Definov§n² mŊŚen² v koneļn®m bodŊ (end-point) 

N§sleduj²c² pŚ²klad popisuje mŊŚen² absorbance v koneļn®m bodŊ ve vġech 

jamkách 96jamkov® mikrotitraļn² destiļky. 

1. Zvolte 96jamkovou mikrotitraļn² destiļku z rozbalovac²ho seznamu Plate 

definition (Definice destiļky). 

2. StandardnŊ jsou pro mŊŚen² zvoleny vġechny jamky 96jamkov® mikrotitraļn² 

destiļky. 

3. Zadejte poģadovan® vlnov® d®lky mŊŚen² a referenļn² vlnov® d®lky. 

 

Definov§n² v²ceznaļkovĨch mŊŚen² 

N§sleduj²c² pŚ²klad popisuje v²ceznaļkov® mŊŚen² absorbance v definované 

oblasti 96jamkov® mikrotitraļn² destiļky (A1:E7). MŊŚ² se tŚi absorpļn² znaļky. 

1. Zvolte 96jamkovou mikrotitraļn² destiļku z rozbalovac²ho seznamu Plate 

definition (Definice destiļky). 

2. StandardnŊ jsou pro mŊŚen² zvoleny vġechny jamky 96jamkov® mikrotitraļn² 

destiļky.  

KliknŊte na  pro otevŚen² prvku Part of Plate (Oblast destiļky). Poté zvolte 

poģadovanou oblast destiļky (A1:E7). 

3. Zadejte poģadovanou vlnovou d®lku mŊŚen². 

4. Vloģte dva dalġ² prvky Absorbance a zadejte vlnov® d®lky mŊŚen². 
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Definov§n² kinetickĨch mŊŚen²  

N§sleduj²c² pŚ²klad popisuje kinetick® mŊŚen² 96jamkov® mikrotitraļn² destiļky. 

1. Zvolte 96jamkovou mikrotitraļn² destiļku z rozbalovac²ho seznamu Plate 

definition (Definice destiļky). 

2. Vloģte programovĨ prvek Kinetic Cycle (Kinetický cyklus) mezi prvek ĂPart 

of Plateñ (Oblast destiļky) a prvek ĂAbsorbanceñ. 

3. Cycles/Number of cycles (Cykly/Poļet cyklŢ): 50 

4. KinetickĨ interval (interval mezi mŊŚen²mi): zvolte Use kinetic interval (Zvolte 

kinetický interval) a zadejte následující: 2 minuty 30 sekund. 

5. Definujte prvek Absorbance zad§n²m poģadovan® vlnov® d®lky mŊŚen². 
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4.3 Definice hodnocení 

4.3.1 PŚehled okna Create/Edit Method (VytvoŚit/upravit metodu) 

V oknŊ Define Evaluation (Definovat hodnocení) uģivatel® definuj² rozloģen² 

destiļky, transformace a vĨpoļty, vyb²raj² form§t tiġtŊn® zpr§vy a nastavuj² 

zpŢsob automatick® spr§vy dat. 

 

Panel n§strojŢ 

V horn² ļ§sti okna se nach§z² panel n§strojŢ, kterĨ obsahuje nejobvyklejġ² funkce 

dle pr§vŊ zvolenĨch moģnost²: 

Tlaļ²tko Undo 

(ZpŊt) 

Klepnut²m na tlaļ²tko Undo (ZpŊt) vr§t²te posledn² 

provedenou akci. 

Tlaļ²tko Redo 

(Znovu) 

Klepnut²m na tlaļ²tko Redo (Znovu) provedete znovu 

akci, kter§ byla vr§cena zpŊt. 

Tlaļ²tko Select all 

unused (Vybrat 

vġechny nepouģit®) 

Pouze v reģimu Rozloģen² destiļky: Budou oznaļeny 

veġker® nepouģit® jamky destiļky. 

Tlaļ²tko Zoom to 

10% 

(Oddálit na 10 %) 

Stisknutím tohoto tlaļ²tka bude zobrazen² destiļky 

zmenġeno na hodnotu 10 %. 

Tlaļ²tko Zoom to 

100% (PŚibl²ģit na 

100 %) 

Stisknut²m tohoto tlaļ²tka bude zobrazen² destiļky 

zvŊtġeno na hodnotu 100 %. 

Tlaļ²tko Zoom 

mode (Reģim 

pŚibl²ģen²) 

Tlaļ²tkem Zoom mode (Reģim pŚibl²ģen²) zvŊtġ²te 

zobrazen² oznaļen® oblasti. Je-li tlaļ²tko aktivn², 

uģivatel® mohou vybrat oblast pŚibl²ģen² klepnut²m lev®ho 

tlaļ²tka myġi a n§slednĨm nakreslen²m r§mu pŚes 

poģadovanou oblast. Klepnut²m pravĨm tlaļ²tkem myġi se 

zobrazen² navr§t² do pŚibl²ģen² 100 %. 
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Okno Plate Layout (Rozloģen² destiļky) 

UprostŚed okna se zobrazuje okno Plate Layout (Rozloģen² destiļky), ve kter®m 

se zobrazuje sch®matick® rozloģen² mikrotitraļn² destiļky.  

PŚi vytv§Śen² nov® metody vyberte jamky, u kterĨch si pŚejete prov§dŊt mŊŚen². 

Klepnut²m levĨm tlaļ²tkem myġi vyberete jedinou jamku. Nevybran® jamky 

zŢst§vaj² ġedé.  

U definovan®ho rozloģen² se ve vybranĨch jamk§ch zobrazuj² identifik§tory, 

transformace a vzorce vybrané v ovládacím panelu (viz Ovládací panel okna 

Create/Edit Method (VytvoŚit/upravit metodu) n²ģe). 

Rozloģen² destiļky: M²stn² nab²dka 

Po klepnutí pravĨm tlaļ²tkem myġi na jamku v rozloģen² destiļky se k oznaļenĨm 

jamkám zobrazí místní nabídka. K dispozici jsou tyto pŚ²kazy: 

Nabídka Popis 

Summaryé 

(Souhrnné 

informace...) 

Libovoln® zobrazen² destiļky. OtevŚe se dialog 

Summary (Souhrnné informace). 

Podrobné informace o dialogu Summaryé (Souhrnné 

informace) jsou uvedeny v kapitole 7.4.18 Místní nabídka 

jamky/ Souhrnné informace. 

Tato moģnost je k dispozici, jestliģe zvolen® jamce bylo 

pŚiŚazeno rozloģen². 

Fill Selection 

(Vyplnit vĨbŊr) 

Pouze v reģimu Rozloģen² destiļky. Je-li oznaļena urļit§ 

jamka nebo oblast destiļky, lze tuto oblast vyplnit 

pŚ²sluġnĨmi identifik§tory. Ļ²sla ID a barvy identifik§torŢ se 

zobraz² v rozloģen² destiļky. 

Delete Selection 

(Odstranit vĨbŊr) 

Pouze v reģimu Rozloģen² destiļky: Tento pŚ²kaz slouģ² 

k odstranŊn² ļ²sla ID a barevnĨch identifik§torŢ 

z vybraných jamek a ponechá je prázdné. 

Select all Unused 

(Vybrat vġechny 

nepouģit®) 

Pouze v reģimu Rozloģen² destiļky: Budou oznaļeny 

veġker® nepouģit® jamky destiļky. 

Set / Remove 

Aliasé 

(Nastavit/Odebrat 

alternativní 

n§zevé) 

Pouze v reģimu Rozloģen² destiļky: Slouģ² k nastavení 

nebo odebr§n² oznaļen² n§zvŢ jamek. 

Viz kapitolu 4.3.2 Rozloģen² metody: postup pŚi definici 

rozloģen² destiļky / PŚiŚazen² alternativn²ho n§zvu 

poģadovan® jamce. 

Ovládací panel karty Create/Edit Method (VytvoŚit/upravit metodu) 

Ovládací panel v lev® ļ§sti obrazovky poskytuje celou Śadu moģnost², kter® by 

mŊly bĨt vyb²r§ny v navrģen®m poŚad². Dle druhu mŊŚen² a typu pŚipojen®ho 

ļtec²ho zaŚ²zen² nemusej² bĨt nŊkter® moģnosti k dispozici. Takov® moģnosti jsou 

proto skryté. 

PŚi vĨbŊru nŊkter® z poloģek v ovl§dac²m panelu se v podoknŊ Plate Layout 

(Rozloģen² destiļky) na prav® stranŊ obrazovky zobraz² pŚ²sluġnĨ dialog nebo 

zobrazen² destiļky. 

Jakmile definujete jednotliv® moģnosti, budou tyto moģnosti zobrazeny se 

symbolem zatrģ²tka. V pŚ²padŊ libovoln®ho druhu transformace se zobraz² n§zev 

transformace. 

Karta Create/Edit method (VytvoŚit/upravit metodu) v ovládacím panelu 

obsahuje tyto poloģky: 
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Skupina Method 

layout  

(Rozloģen² metody) 

¶ Poloģka Plate layout (Rozloģen² destiļky) 

OtevŚe se okno Plate layout (Rozloģen² destiļky), ve 

kter®m se zobraz² rozloģen² destiļky a dialog Well 

assignment (PŚiŚazen² jamek). 

¶ Poloģka Conc., Dil., and Ref.-values (Hodnoty 

koncentrace, ŚedŊn² a referenļn² hodnoty) 

OtevŚe se dialog Concentration/Dilution/Reference 

(Koncentrace/ŚedŊn²/reference), ve kter®m se zobraz² 

hodnoty koncentrace, ŚedŊn² a referenļn² hodnoty kaģd® 

jamky. Zde lze nastavit standardní hodnoty koncentrace, 

zŚeŅovac² pomŊry a referenļn² hodnoty. Funkce Autofill 

(Vyplnit automaticky) poskytuje moģnost snadn®ho 

pŚiŚazen² koncentrac² v pŚ²padŊ charakteristickĨch 

matematickĨch vztahŢ mezi hodnotami koncentrace 

v jednotlivých jamkách. 

Precalculation 

(PŚedbŊģnĨ vĨpoļet) 

¶ Spectra data reduction (Redukce spektrálních dat) 

pro ¼ļely skenov§n² vlnovĨmi d®lkami 

Skupina 

Transformed data 

(Transformovaná 

data) 

¶ Poloģka Add new transformationé (PŚidat novou 

transformaci...) 

OtevŚe se okno Plate layout (Rozloģen² destiļky), ve 

kter®m se zobraz² rozloģen² destiļky a dialogov® 

vstupní pole Transformations (Transformace). 

Skupina Kinetic 

(Kinetika) 

¶ Poloģka Kinetic data reduction (Redukce kinetických 

dat) 

OtevŚe se okno Kinetics Calculation Parameters 

(Parametry kinetick®ho vĨpoļtu). Zde lze definovat 

zpŢsob vyhodnocen² namŊŚenĨch kinetickĨch dat. 

Kinetics 

transformation 

(Kinetická 

transformace) 

¶ Poloģka Add new kinetic transformation... (PŚidat 

novou kinetickou transformaci...) 

OtevŚe se okno Plate layout (Rozloģen² destiļky), ve 

kter®m se zobraz² rozloģen² destiļky a dialogov® 

vstupní pole Transformations (Transformace) 

(jakoģto vstupn² data lze vybrat pouze kinetick§ data). 

Skupina 

Concentrations 

(Koncentrace) 

¶ Poloģka Standard curve (Kalibraļn² kŚivka) 

OtevŚe se okno Standard Curve (Kalibraļn² kŚivka), 

ve kter®m lze nastavit parametry vĨpoļtu koncentrac² 

a zpŢsob grafick®ho zobrazen² kalibraļn² kŚivky 

vyhodnocovaných dat. 

Skupina 

Concentration 

transformation 

data (Data 

transformace 

koncentrace) 

¶ Poloģka Add new concentration transformationé 

(PŚidat novou transformaci koncentrace...) 

OtevŚe se okno Plate layout (Rozloģen² destiļky), ve 

kter®m se zobraz² rozloģen² destiļky a dialogov® 

vstupní pole Concentration Transformations 

(Transformace koncentrace) (jakoģto vstupn² data lze 

vybrat pouze koncentrace). 

Skupina Evaluate 

data (Vyhodnotit 

data) 

¶ Poloģka Cutoff definition (Definice mezního bodu) 

¶ Poloģka QC validation (Validace kontroly kvality) 

OtevŚe se okno Define Cutoff (Definovat mezní bod). 

V tomto dialogu lze definovat rozmezí kvalitativního 

hodnocení (screeningu). 

OtevŚe se okno Define QC Validation (Definovat validaci 

kontroly kvality). Kontrola kvality se pouģ²v§ k ovŊŚen² 

platnosti testu. 
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Skupina Data 

handling (Správa 

dat) 

¶ Poloģka Data export (Export dat) 

¶ Poloģka Printed report (TiġtŊn§ zpr§va) 

¶ Poloģka Automated data handling (Automatizovaná 

správa dat) 

Skupina 

Miscellaneous 

(RŢzn®) 

¶ Poloģka User prompts (Výzvy uģivateli) 

¶ Poloģka Number format (Form§t ļ²sel) 

¶ Poloģka Method notes (Pozn§mky k metodŊ) 

Okno Define User Prompts (Definovat vĨzvy uģivateli) 

umoģŔuje pŚiŚazen² dat (kl²ļovĨch slov, koment§ŚŢ nebo 

vĨzev) ke kaģd®mu mŊŚen². Obsah tŊchto dat lze zaļlenit 

do výtisku. 

Okno Number format (Form§t ļ²sel) uģivatelŢm 

umoģŔuje definovat form§t ļ²seln®ho zobrazen² 

nezpracovaných a transformovaných dat. 

V oknŊ Method notes (Pozn§mky k metodŊ) lze zadat 

popis metody. 

Ovládací panel ï karta Create/Edit Method (VytvoŚit/upravit metodu): 
Místní nabídka 

Klepnut²m prav®ho tlaļ²tka myġi na libovolnou transformaci, kinetickou 

transformaci ļi transformaci koncentrace v ovl§dac²m panelu otevŚete místní 

nabídku k oznaļen® transformaci. K dispozici jsou tyto pŚ²kazy: 

Nabídka Popis 

Rename transformation 

(PŚejmenovat 

transformaci) 

UmoģŔuje pŚiŚadit vybran® transformaci jinĨ n§zev.  

Insert transformation 

(Vloģit transformaci) 

Slouģ² k definici nové transformace. 

Remove transformation 

(Odebrat transformaci) 

Slouģ² k odebrání transformace. 

4.3.2 Rozloģen² metody: postup pŚi definici rozloģen² destiļky 

Na ovládacím panelu rozbalte skupinu Method layout (Rozloģen² metody) 

a vyberte poloģku Plate layout (Rozloģen² destiļky). Zobraz² se zobrazení 

destiļky a dialog Well Assigment (PŚiŚazen² jamky). 

Kaģd® jamce na mikrotitraļn² destiļce lze pŚiŚadit identifik§tor. T²mto zpŢsobem 

by mŊlo bĨt definov§no rozloģen² destiļky (tedy jamce, kterou si pŚejete 

zobrazovat jakoģto kladnĨ ovl§dac² prvek, bude pŚiŚazen jinĨ identifik§tor neģ 

jamce, kterou si pŚejete zobrazit jakoģto z§pornĨ ovl§dac² prvek). 
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Stadnardní identifikátory jsou:  

 

Vzorek SM (Sample ï vzorek) 

Prázdné BL (Blank ï prázdné) 

BF (Polarization reference 

buffer ï polarizaļn² referenļn² 

buffer) 

Reference RF (Polarization reference ï 

polarizaļn² reference) 

Standard ST (Standard) 

Regulace PC (Positive control ï kladná 

regulace) 

NC (Negative control ï záporná 

regulace) 

LPC (Low positive control ï 

nízká kladná regulace) 

HPC (High positive control ï 

vysoká kladná regulace) 

CL (Calibrator ï Kalibrovací 

pŚ²stroj) 

PŚiŚazen² identifik§toru k poģadovan® jamce 

V dialogu Well Assignment (PŚiŚazen² jamky) lze prov®st identifikaci a definici 

rozloģen². Tento dialog poskytuje t®ģ celou Śadu automatizovanĨch schopnost² 

pŚiŚazen² ID, kter® jsou nezbytn® pŚi pouģit² destiļek s vysokou hustotou jamek. 

PotŚebn§ nastaven² je tŚeba prov®st v dialogu Well Assignment (PŚiŚazen² 

jamky) Jamky lze vybrat klepnut²m na pŚ²sluġnou jamku ļi taģen²m myġi pŚes 

poģadovan® jamky.  

PŚi pŚiŚazen² zvolen®ho identifik§toru k jamk§m lze postupovat nŊkolika zpŢsoby: 

¶ PŚi vĨbŊru jamky na tuto jamku poklepejte 

¶ V dialogu Well Assignment (PŚiŚazen² jamky) vyberte jamky na mikrotitraļn² 

destiļce a klepnŊte na tlaļ²tko Fill selection (Vyplnit vĨbŊr); (nebo klepnŊte 

pravĨm tlaļ²tkem myġi a vyberte pŚ²kaz Fill selection (Vyplnit vĨbŊr) v místní 

nabídce). 

¶ Vyberte jamky mikrotitraļn² destiļky a poklepejte na identifik§tor v seznamu 

identifik§torŢ v dialogu Well Assignment (PŚiŚazen² jamky). 

Po pŚiŚazen² definic se zmŊn² zobrazen² upravenĨch jamek. 

PŚ²klad zobrazen² jamky se znaļkou: 

SM1_4 1. Ś§dek: vzorek, experiment§ln² skupina ļ²slo 1,  

ID vzorku ļ²slo 4. 

1/14 2. Ś§dek: poļet replik§tŢ je 1, celkovĨ poļet replik§tŢ je 14. 

x-BL1 3. Ś§dek: prim§rnŊ pr§zdnĨ ï vyplnŊnĨ transformaļn²m vzorcem 

nebo koncentrac², zŚeŅovac² nebo referenļn² hodnotou, jsou-li 

pouģity, tzn. sniģuje hodnotu t®to jamky (x) odstranŊn²m 

prázdných hodnot. 
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Dialog Well assignment (PŚiŚazen² jamky) obsahuje tyto poloģky: 

Skupinový 

r§meļek 

Identifiers 

(Identifikátory) 

Chcete-li oznaļit jamky, vybírejte identifikátory 

z rozevíracího seznamu. 

¶ Chcete-li definovat dalġ² identifik§tory, klepnŊte na 

tlaļ²tko Define Identifé (Definovat identifikátory...).  

VĨbŊrov® pole 

Exp. group 

(Skupina 

experimentŢ) 

Jestliģe se destiļka skl§d§ z v²ce neģ jednoho testu, tj. 

z v²ce neģ jedn® experiment§ln² skupiny, definujte hodnotu 

Experiment group (Skupina experimentŢ), do kter® jamka 

n§leģ².  

Skupinový 

r§meļek ID-Num. 

(Ļ²slo ID) 

 

Poloģka ID Number (Ļ²slo ID) se pouģ²v§ k pŚiŚazen² 

stejn®ho ļ²sla ID k replik§tŢm patŚ²c²m k sobŊ. Ļ²slo ID je 

k dispozici pouze u vzorkŢ a norem. 

¶ VĨbŊrov® pole ID-Num. (Ļ²slo ID)  

Moģnost ID-Num (Ļ²slo ID) uģivatelŢm umoģŔuje oznaļit 

replik§ty pŚiŚazen® ke stejn®mu ļ²slu ID. Vyuģit² t®to 

moģnosti je vĨhodn® zejm®na v pŚ²padŊ, ģe replik§ty byly 

na destiļce rozm²stŊny na rŢzn§ m²sta. 

¶ SmŊrov§ tlaļ²tka 

ID bude vypoļ²t§no automaticky. Je-li oznaļeno nŊkolik 

jamek souļasnŊ, lze pomoc² smŊrovĨch tlaļ²tek stanovit 

smŊr (vodorovnĨ ļi svislĨ), ve kter®m budou jamk§m 

pŚiŚazena ļ²sla ID. 

Skupinový 

r§meļek 

Replicates 

(Replikáty) 

Stanov² poļet replik§tŢ u zvolen®ho typu identifik§toru:  

¶ PŚep²naļ Fix number (PevnĨ poļet) 

Je k dispozici pouze u norem a vzorkŢ, u nichģ lze pouģ²t 

ļ²sla ID. Ļ²slem se stanov² poļet replik§tŢ pouģitĨch 

u tohoto identifikátoru. 

¶ PŚep²naļ All (Vġe) 

Vġechny vybran® jamky budou definov§ny jakoģto 

replikátory jediného identifikátoru. Je-li k vzorkŢm 

a norm§m vybr§no existuj²c² ļ²slo ID, vybran® jamky 

budou pŚid§ny jakoģto replik§ty k st§vaj²c²m replik§tŢm. 

U vġech ostatn²ch typŢ identifik§torŢ jsou vybran® jamky 

pŚid§ny jakoģto replik§ty k st§vaj²c²m replik§tŢm. 

DvŊma smŊrovĨmi tlaļ²tky lze definovat smŊr poļ²t§n² 

ļ²sel replik§tŢ. 

Tlaļ²tko Fill 

selection (Vyplnit 

vĨbŊr) 

Je-li oznaļena urļit§ oblast destiļky, lze tuto oblast vyplnit 

pŚ²sluġnĨmi identifik§tory. Ļ²sla ID a barvy identifik§torŢ se 

zobraz² v rozloģen² destiļky. 

Tlaļ²tko Delete 

selection 

(Odstranit vĨbŊr) 

Chcete-li z vybranĨch jamek odstranit ļ²sla ID a barevn® 

identifik§tory, klepnŊte na tlaļ²tko Delete (Odstranit) nebo 

stisknŊte kl§vesu DEL. 

Tlaļ²tko Define 

identifier 

(Definovat 

identifikátor) 

Chcete-li definovat nový identifik§tor ļi chcete-li upravit 

stávající identifikátor (viz oddíl Definice nového 

identifik§toru), klepnŊte na tlaļ²tko Def. identif (Definovat 

identifikátor). 
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PŚiŚazen² alternativn²ho n§zvu poģadovan® jamce 

Chcete-li definovanĨm n§zvŢm jamek pŚiŚadit alternativn² n§zvy, klepnŊte na 

poģadovanou jamku pravĨm tlaļ²tkem myġi, klepnŊte na pŚ²kaz Set/Remove 

Aliasé (Nastavit/Odebrat alternativn² n§zevé) a v rozev²rac²m seznamu vyberte 

alternativní n§zev identifik§toru. Alternativn² n§zev bude oznaļen hvŊzdiļkou * 

a bude m²t stejnou experiment§ln² skupinu, ļ²slo ID a ļ²slo replik§tu jako 

prim§rnŊ definovan§ jamka. Tato funkce se pouģ²v§ napŚ²klad v pŚ²padech, kdy je 

hodnota 0-Standard pouģita t®ģ jako záporný ovládací prvek. 

Definice nového identifikátoru 

V dialogu Well Assignment (PŚiŚazen² jamky) klepnŊte na poloģku Def. Identif. 

(Definovat identifik§tor). Nyn² mŢģete nastavit novĨ identifik§tor, pŚ²padnŊ upravit 

nŊkterĨ z jiģ definovanĨch identifik§torŢ. 

 

Identifikátory jsou sdruģeny do skupin (viz tabulku n²ģe). Jestliģe nŊkterĨ 

identifikátor zvýrazníte, jeho vlastnosti se zobrazí v prav®m podoknŊ. 

Stadnardní identifikátory jsou: 

Vzorek SM (Sample ï vzorek) 

Blank BL (Blank) 

BF (Polarization reference buffer ï polarizaļn² referenļn² 

pufr) 

Reference RF (Polarization reference ï polarizaļn² reference) 

Standard ST (Standard) 

Control 

(Kontrola) 

PC (Positive control ï pozitivní kontrola) 

NC (Negative control ï negativní kontrola) 

LPC (Low positive control ï nízká pozitivní kontrola) 

HPC (High positive control ï vysoká pozitivní kontrola) 

CL (Calibrator ï Kalibrátor) 
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Dialog Define Identifiers (Definovat identifik§tory) obsahuje tyto poloģky: 

Identifier 

(Identifikátor) 

v zobrazení stromové 

struktury 

Strukturovan® zobrazen² vġech st§vaj²c²ch 

identifik§torŢ, jejich barev a zkratek je uveden v malém 

podoknŊ vlevo. 

Identifikátory jsou sdruģeny do skupin Sample 

(Vzorek), Blank, Reference, Standard a Control 

(Kontrola). 

SkupinovĨ r§meļek 

Identifier 

(Identifikátor) 

Zobraz² se krit®ria pŚiŚazen§ jednotlivĨm identifik§torŢm 

pouģ²vanĨm v aplikaci. PotŚebujete-li pouģ²vat nov® 

identifik§tory, lze je vloģit zde. 

Ve skupinov®m r§meļku Identifier (Identifikátor) se 

zobrazují typ, zkratka, barva jamky a popis 

identifikátoru vybraného ve stromu v lev® ļ§sti dialogu. 

 SkupinovĨ r§meļek Identifier (Identifikátor) je 

pŚipraven k zadávání dat pouze v pŚ²padŊ, je-li  

Å vybrána jedna skupina identifik§torŢ ve stromové 

struktuŚe a po klepnutí na tlaļ²tko Insert (Vloģit) 

nebo  

Å je-li vybrán jeden identifikátor ve stromové 

struktuŚe a po klepnutí na tlaļ²tko Edit (Upravit). 

Poté je v tomto skupinov®m r§meļku tŚeba nastavit typ, 

zkratku, barvu jamky a popis nového identifikátoru. 

 Textové pole Type (Typ): 

Zde se zobrazuje typ identifikátoru. Obsah tohoto pole 

nelze zmŊnit. 

 Textové pole Abbreviation (Zkratka): 

Tato zkratka identifik§toru se bude pouģ²vat 

v analytick®m zobrazen² destiļky. 

 Rozevírací seznam Color (Barva): 

Zde je tŚeba vybrat barvu identifik§toru v rozloģen² 

destiļky. 

 Textové pole Description (Popis): 

Do tohoto textového pole lze zadat popis identifikátoru. 

 Pomoc² n²ģe uvedenĨch tlaļ²tek lze uloģit zmŊny novŊ 

zadanĨch dat, nebo tyto zmŊny stornovat: 

 Tlaļ²tko Save (Uloģit): 

Tlaļ²tko Save (Uloģit) slouģ² k uloģen² zadan® barvy, 

zkratky a popisu pŚ²sluġn®ho identifik§toru. 

 Tlaļ²tko Discard (Neukládat): 

Tlaļ²tko Discard (Neukl§dat) stornuje veġker® 

proveden® zmŊny. 

Tlaļ²tko Insert (Vloģit) Klepnutím na tlaļ²tko Insert (Vloģit) lze vytvoŚit novĨ 

identifikátor. NovĨ identifik§tor se zaŚad² do aktu§lnŊ 

zvolen® skupiny identifik§torŢ v zobrazení stromové 

struktury.  

Tlaļ²tko Edit (Upravit) Toto tlaļ²tko umoģŔuje prov®st ¼pravy vybran®ho 

identifikátoru. 

Tlaļ²tko Delete 

(Odstranit) 

Tlaļ²tko Delete (Odstranit), stejnŊ jako kl§vesa DEL, 

slouģ² k odstranŊn² vybran®ho identifik§toru. 
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Tlaļ²tko Set as 

default (Nastavit jako 

výchozí) 

Stisknut²m tohoto tlaļ²tka lze nastaven² uloģit jakoģto 

nastavení výchozí pro ¼ļely budouc²ho pouģit². 

Tlaļ²tko Restore 

default (Obnovit 

výchozí) 

ProstŚednictv²m t®to volby lze obnovit dŚ²ve definovan§ 

výchozí nastavení. 

4.3.3 Rozloģen² metody: hodnoty Conc., Dil. and Ref. (koncentrace, rozŚedŊn² 
a reference) 

Na ovládacím panelu rozbalte skupinu Method layout (Rozloģen² metody) 

a vyberte poloģku Conc./Dil./Ref.-values (Hodnoty koncentrace, rozŚedŊn² 

a reference). Zobrazí se zobrazen² destiļky a dialog Select Identifier (Vybrat 

identifikátor). 

 

Okno Concentration/Dilution/Reference (Koncentrace/RozŚedŊn²/Reference) 

obsahuje tyto poloģky: 

Rozevírací seznam 

Select Identifier 

(Vybrat identifikátor) 

Hodnoty se vztahuj² k jednotlivĨm typŢm jamek. Toto 

pole obsahuje seznam veġkerĨch jamek, kter® jsou 

v konkr®tn² chv²li urļeny k mŊŚen². Chcete-li upravit 

pŚ²sluġnĨ souļinitel koncentrace nebo rozŚedŊn², 

vyberte nŊkterĨ identifikátor. 

Seznam bude pot® obsahovat veġker® jamky, kter® 

souhlas² s vybranĨm identifik§torem typu bunŊk. 

VĨbŊrov® pole Exp. 

group (Skupina 

experimentŢ) 

Vyberte poģadovanou experiment§ln² skupinu. Je-li 

k dispozici pouze jedna experimentální skupina, obsah 

pole nebude moģno upravit. 
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Tabulka se sloupci 

Identifier 

(Identifikátor) 

a Concentration/ 

Dilution 

(Koncentrace/ 

RozŚedŊn²) 

V této tabulce se ve sloupci Identifier (Identifikátor) 

zobrazuj² vġechny jamky, jejichģ vlastnosti souhlas² se 

zvoleným identifikátorem (zvoleným v seznamu Select 

Identifier (Vybrat identifik§tor)). PŚ²sluġn® hodnoty 

rozŚedŊn², koncentrac² a referenļn² hodnoty jsou 

uvedeny ve sloupci Dilution/Concentration/Reference 

(RozŚedŊn²/Koncentrace/Reference). Zad§te-li 

napŚ²klad souļinitel rozŚedŊn² 2, vzorek byl zŚedŊn na 

polovinu. Vypoļ²tan§ hodnota koncentrace bude proto 

vyn§sobena souļinitelem 2. 

Textové pole Unit 

(Jednotka) 

Zde lze stanovit zobrazovanou jednotku koncentrace. 

Zaġkrt§vac² pol²ļko 

Autofill (Vyplnit 

automaticky) 

Funkce Autofill (Vyplnit automaticky) umoģŔuje 

automatickĨ vĨpoļet pŚ²sluġnĨch souļinitelŢ 

koncentrace ļi rozŚedŊn² dle dostupnĨch typŢ s®ri².  

PŚep²naļe 

k matematickému 

vĨpoļtu koncentrac² 

Je-li zaġkrt§vac² pol²ļko Autofill (Vyplnit automaticky) 

oznaļeno, jsou k dispozici tyto moģnosti: 

¶ Arithmetic series (Aritmetick® Śady): a (n+1) = a (n) 

+ ..... 

¶ Geometric series (Geometrick® Śady): a (n+1) = a (n) 

x ..... 

¶ User defined series (řady definovan® uģivatelem) 

a(n+1) = ... 

PŚ²klad: Kaģd§ dalġ² koncentrace by mŊla obsahovat 

dvojnásobek + 0,5 pŚedchoz² koncentrace: 

Vzorec 1: a(n+1) = 2 * n + 0,5 

Tlaļ²tko Apply 

(Pouģ²t) 

Klepnut²m na tlaļ²tko Apply (Pouģ²t) uloģ²te zvolenĨ 

matematickĨ vĨpoļet koncentrace do jamek 

zobrazených v tabulce ve sloupcích Identifier 

(Identifikátor) a Concentration/Dilution 

(Koncentrace/RozŚedŊn²).  

SkupinovĨ r§meļek 

Dilution series 

(řada rozŚedŊn²) 

Zaġkrt§vac² pol²ļko Calculate ICx (Vypoļ²tat ICx) 

Je-li pol²ļko aktivn², zobraz² se graf rozŚedŊn² vzorku 

a automaticky se vypoļ²taj² hodnoty ICx. K tomuto 

postupu je tŚeba pouģ²t vzorky s nejm®nŊ 4 replik§ty a 4 

definovanĨmi hodnotami rozŚedŊn². 

 Rozevírací seznam Input Data (Vstupní data) 

V rozevíracím seznamu vyberte vstupní data. 

 Textové pole Calculation Condition (Podmínka 

vĨpoļtu) 

Hodnota prŢseļ²ku bude vypoļ²t§na pomoc² zadan®ho 

poļtu procent z maxim§ln² hodnoty, respektive 

maximální hodnoty mínus minimální hodnoty*. 

 Textové pole ICx name (Název ICx) 

K vĨpoļtu hodnoty ICx lze vybrat data. N§zev je 

vyplnŊn automaticky na z§kladŊ podm²nky vĨpoļtu. 

 Set 0% value to (Nastavit hodnotu 0 % pro) 

Intenzita 0* 

Minim§ln² intenzita Śady rozŚedŊn²* 

Hodnotu rozŚedŊn² lze upravit pŚ²mo v oknŊ Plate Layout (Rozloģen² destiļky), 

a to klepnut²m prav®ho tlaļ²tka myġi na jednu nebo nŊkolik vybranĨch jamek. 

T²mto zpŢsobem lze pŚiŚazovat rŢzn® hodnoty rozŚedŊn² replik§tŢm. 
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VĨpoļet ICx 

MatematickĨ vĨpoļet spr§vnosti s®rie rozŚedŊn² je shodnĨ s vĨpoļtem kalibraļn² 

kŚivky pomoc² 4parametrov®ho Marquardtova algoritmu. 

Vyģaduje nejm®nŊ ļtyŚi replik§ty s rŢznĨm stupnŊm zŚedŊn². 

KromŊ toho se vypoļ²t§v§ i pŚ²sluġnĨ prŢseļ²k (pŚ²sluġn® prŢseļ²ky), napŚ. IC 50. 

 

K s®rii rozŚedŊn² lze vypoļ²tat i v²ce neģ jeden prŢseļ²k. 

Chcete-li stanovit 0% hodnotu vĨpoļtu, lze tak uļinit vĨbŊrem: 

¶ Intensity (Intenzita) 0 

Pouģit² 0 OD  

Za nejvyġġ² hodnotu s®rie rozŚedŊn² se povaģuje 100 %, hodnota 0 se 

povaģuje za 0 %. ICx (napŚ. IC 50) se pot® definuje jako rozŚedŊn², kde reakce 

dosahuje x % (napŚ. 50 %). Hodnotu lze vypoļ²tat pouze v pŚ²padŊ, jestliģe se 

hodnota nachází v rozmez² dostupnĨch dat (bez pouģit² extrapolace). 

nebo 

¶ Minimální intenzita série rozŚedŊn² 

Za pouģit² minim§ln² intenzity s®rie rozŚedŊn² 

 

UpozornŊn² 
Hodnota IC 50 se ļasto vypoļ²t§v§ pomoc²: stŚedn² hodnota 
rozŚedŊn²=1:1 a rozŚedŊn²=1:nekoneļno. V takov®m pŚ²padŊ je 
tŚeba pŚed vĨpoļtem ICx prov®st korekci na základní linii. 

Za nejvyġġ² hodnotu s®rie rozŚedŊn² se povaģuje 100 %, za minimální intenzitu 

s®rie rozŚedŊn² se povaģuje 0 %. 

4.3.4 Precalculation (PŚedbŊģnĨ vĨpoļet): Spectra Data Reduction (Redukce 
spektrálních dat) 

Tato moģnost je k dispozici pouze u mŊŚen², pŚi kterĨch se pouģ²v§ dvojrozmŊrn® 

skenování (skenování absorbance). 

Na ovládacím panelu rozbalte skupinu Precalculation (PŚedbŊģnĨ vĨpoļet) 

a vyberte poloģku Spectra Data Reduction (Redukce spektrálních dat). 

Redukce spektr§ln²ch dat umoģŔuje prov®st redukci pr§zdnĨch hodnot ze 

spektr§ln²ho mŊŚen² a extrakci specifickĨch dat, napŚ. intenzity, ze skenov§n². 
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Okno Spectra data reduction (Redukce spektr§ln²ch dat) obsahuje tyto poloģky: 

 

Zaġkrt§vac² 

pol²ļko Blank 

reduction 

(Redukce 

blankem) 

Toto pol²ļko je k dispozici pouze v pŚ²padŊ, jsou-li 

na destiļce definov§ny blanky. Spektra s redukcí blankem 

lze vypoļ²tat odpoļtem spektra z jamky obsahující blank 

od vġech ostatn²ch jamek. Je-li na destiļce nastaveno 

v²ce blankŢ, napŚ. v pŚ²padŊ definice nŊkolika rŢznĨch 

experiment§ln²ch skupin, zpŚ²stupn² se tlaļ²tko s dalġ²mi 

moģnostmi nastaven². T²mto zpŢsobem lze definovat 

pouģitĨ blank. 

 Textové pole Input data (Vstupní data): obsahuje vstupní 

data urļen§ k zpracování. 

 Tlaļ²tko s moģnostmi pro redukci blankem: vyberte, 

chcete-li provést redukci blankem u vybrané 

experimentální skupiny. 

 Rozevírací seznam Reduce all by (Redukovat vġe 

pomocí): vyberte, chcete-li nastavit identifikátor, který 

bude pouģit k redukci blankem. 

Zaġkrt§vac² 

pol²ļko Smooth 

(Vyhladit) 

Spektrum obsahuj²c² velk® mnoģstv² ġumu lze vyhladit. 

Faktor vyhlazení lze nastavit po klepnutí na tlaļ²tko 

Options (Moģnosti). NastavenĨ faktor urļuje stupeŔ 

vyhlazení. 

 Textové pole Input data (Vstupní data): obsahuje vstupní 

data urļen§ k zpracování. 

 Smooth factor (Faktor vyhlazen²): urļuje faktor vyhlazen² 

ġumu. 
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Zaġkrt§vac² 

pol²ļko 

Wavelength pick 

(Vybrat vlnové 

délky) 

Zaġkrt§vac² pol²ļko Wavelength pick (Vybrat vlnové 

d®lky) umoģŔuje extrahovat intenzity pŚi urļitĨch vlnovĨch 

délkách a vypoļ²tat vĨsledky v podobŊ pomŊrŢ. Nastaven² 

moģnost² vyģaduje zaġkrtnut² tohoto pol²ļka. 

Dialog s parametry volby Wavelength pick (Vybrat vlnové 

délky) obsahuje n²ģe uveden® poloģky: 

 

UmoģŔuje extrahovat konkr®tn² vlnovou d®lku, vypoļ²tat 

pomŊry a oblasti a zadávat vlastní vzorce. 

 Textové pole Input data (Vstupní data): obsahuje vstupní 

data urļen§ k zpracování. 

 PŚep²naļ Pick Wavelengths (Vybrat vlnové délky): 

invenzita, pŚi kter® bude konkr®tn² vlnov§ d®lka pŚid§na 

k seznamu vypoļ²tanĨch vĨsledkŢ. 

 PŚep²naļ Calculate Ratio (Vypoļ²tat pomŊr): lze nastavit 

dvŊ vlnov® d®lky. Aplikace vypoļ²t§ a zobraz² pomŊr 

intenzit pŚi tŊchto vlnovĨch d®lk§ch. 

 Area (Oblast): k vĨpoļtu oblasti pod spektr§ln² kŚivkou 

mezi dvŊma stanovenĨmi vlnovĨmi d®lkami. 

 PŚep²naļ Custom (Vlastn²): umoģŔuje zadat vlastn², 

uģivatelský vzorec. Ve vzorc²ch lze pouģ²vat intenzity pŚi 

konkrétních vlnových délkách. 

 Seznam Results (VĨsledky): obsahuje souhrn vġech 

nastavenĨch vzorcŢ 

 Tlaļ²tko Add (PŚidat): umoģŔuje pŚidat aktu§ln² vĨbŊr 

do seznamu vĨsledkŢ. 

 Tlaļ²tko Delete (Odstranit): umoģŔuje odebrat vybranĨ 

výsledek ze seznamu. 

 Tlaļ²tko Edit (Upravit): umoģŔuje nastavit datovĨ n§zev 

vybraného výsledku. 
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Zaġkrt§vac² 

pol²ļko 

Normalize 

(Normalizovat) 

Dialog Normalize parameters (Normalizovat parametry) 

obsahuje n²ģe uveden® poloģky: 

 

Tuto moģnost pouģ²vejte, jestliģe chcete normalizovat 

spektrum dle intenzity pŚi urļit® vlnov® d®lce nebo 

na maximální intenzitu spektrálního grafu jednotlivých 

jamek. 

 Textové pole Input data (Vstupní data): obsahuje vstupní 

data urļen§ k zpracování. 

 Normalize to (Normalizovat na): vyberte buŅ pŚep²naļ 

Max. intensity (Maximální intenzita), nebo zadejte vlastní 

intenzitu. 

Zaġkrt§vac² 

pol²ļko Peak 

(Pík) 

P²kem se rozum² um²stŊn² maxim§ln² hodnoty spektra. 

PŚekroļen² a maxima pŚi prav® a levé hranici spektra se 

za pík nepovaģuj². PŚed vyhled§n²m p²ku je velmi dŢleģit® 

dostateļnŊ vyhladit spektrum. 

 Dialog Peak parameters (Parametry p²ku) obsahuje n²ģe 

uveden® poloģky: 

 

Tato moģnost slouģ² k vyhledání píku s nejvyġġ² intenzitou 

v rámci nastavené vlnové délky. 

Lze zde definovat i prahovou hodnotu (hodnota OD/RFU) 

a krit®ria vĨpoļtu ġ²Śky a oblasti. 

K nalezen® cestŊ budou vypoļ²t§na tato data: 

Å intenzita píku, 

Å vlnová délka píku, 

Å ġ²Śka p²ku, 

Å oblast píku. 

Zaġkrt§vac² 

pol²ļko Custom 

formulas (Vlastní 

vzorce) 

Po zaġkrtnut² tohoto pol²ļka lze zad§vat vzorce pro 

vĨpoļet spektra za pouģit² dostupnĨch funkc², napŚ. 

funkce vyhlazení. 

Dalġ² podrobnosti jsou uvedeny v kapitole 11.2 Redukce 

spektrálních dat. 
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 Transformace mus² vr§tit buŅ spektrum, nebo samostatn§ 

data vġech jamek; souļasn® vr§cen² spektra a dat jamek 

nen² moģn®. Pomoc² t®to moģnosti lze definovat funkce, 

které nejsou k dispozici v r§mci standardn²ho vĨbŊru. 

NapŚ²klad vyhled§n² vyġġ²ho poļtu p²kŢ v rámci spektra 

nebo vytvoŚen² derivace spektra. 

Available results 

(Dostupné 

výsledky) 

Zde je uveden seznam vĨsledkŢ vġech dat. 

S je spektrum. 

V je hodnota. 

4.3.5 Transformed Data (Transformovaná data): Add New Transformation 
(PŚidat novou transformaci) 

Na ovládacím panelu rozbalte skupinu Transformed data (Transformovaná 

data). Na ovl§dac²m panelu se zobraz² veġker® definovan® transformace. 

Chcete-li definovat novou transformaci, vyberte jamku ļi jamky, ve kterĨch si 

pŚejete transformaci pouģ²t, a klepnŊte na tlaļ²tko Add new transformationé 

(PŚidat novou transformacié).  

VĨchoz² n§zev transformace doporuļujeme ihned zmŊnit v poli ¼prav. N§zev lze 

vloģit ļi upravit i pozdŊji, a to klepnut²m na pŚ²kaz Rename Transformation 

(PŚejmenovat transformaci) v m²stn² nab²dce.  

 

UpozornŊn² 
Má-li bĨt transformace k dispozici coby doplŔuj²c² vstupn² data pro 
dalġ² transformace vyuģ²vaj²c² nŊkolik zdrojŢ vstupn²ch dat, mus² 

bĨt n§zev transformace sloģen ze znakŢ latinky. 

 

UpozornŊn² 
N§zev transformace se pouģ²v§ pŚi pŚedkl§d§n² vĨsledkŢ vĨpoļtŢ a 
bude pouģit i v pŚ²padŊ, kdy se hodnoty zobrazuj² v nab²dk§ch 
vĨstupu specifickĨch dat. Vypoļ²tan® hodnoty transformac² lze 
vyuģ²t t®ģ jakoģto vstupn² data pro ¼ļely dalġ²ch vyhodnocení. 

TypickĨm pŚ²kladem transformace je odstranŊn² pr§zdnĨch hodnot ze vġech 

jamek. 

 

UpozornŊn² 
Je-li pr§zdn§ hodnota nastavena v oknŊ Plate Layout (Rozloģen² 
destiļky), vzorec pro vĨpoļet redukce pr§zdn® hodnoty je nab²zen 

v poli se seznamem: x-BL1. 
 

Znak x se vztahuje na aktu§ln² hodnotu pŚ²sluġn® jamky. BL1 je 
prŢmŊrn§ hodnota pr§zdn® jamky nebo pr§zdnĨch jamek. 
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UpozornŊn² 
Je-li definov§no v²ceznaļkov® mŊŚen² s definic² dvou znaļek, 

obsahuje pole se seznamem rŢzn® vzorce k redukci 
v²ceznaļkovĨch dat. 

 
óZnaļka1ô!x/ôZnaļka2ô!x é pŚeddefinovanĨ vĨpoļet pod²lu 
óZnaļka2ô!x/ôZnaļka1ô!x é pŚeddefinovanĨ vĨpoļet pod²lu 
óZnaļka1ô!x-óZnaļka2ô!x é pŚeddefinovanĨ vĨpoļet rozd²lu 
óZnaļka2ô!x-óZnaļka1ô!x é pŚeddefinovanĨ vĨpoļet rozd²lu 
(óZnaļka1ô!x-óZnaļka1ô!BL1)/(óZnaļka2ô!x-óZnaļka2ô!BL1) ... 
pŚeddefinovanĨ vĨpoļet pod²lu s redukc² pr§zdnĨch hodnot 
(óZnaļka2ô!x-óZnaļka2ô!BL1)/(óZnaļka1ô!x-óZnaļka1ô!BL1) ... 
pŚeddefinovanĨ vĨpoļet pod²lu s redukc² pr§zdnĨch hodnot 

 

UpozornŊn² 
Je-li reģim ļten² nastaven na ļtení absorbance, pole se seznamem 

obsahuje vzorec pro vĨpoļet pŚenosu: 1/10^x. 

Podrobné informace naleznete v návodu k obsluze aplikace magellan. 

V r§mci nastaven² metody lze definovat vĨpoļty transformac². TypickĨm 

pŚ²kladem je odpoļet pr§zdnĨch hodnot (blanku) ze vġech jamek. Dalġ² 

podrobnosti jsou uvedeny v kapitole 11.3 Sestavov§n² vzorcŢ. 

Textov® pole Formula (Vzorec) nad zobrazen²m destiļky slouģ² k definici rŢznĨch 

transformaļn²ch vĨpoļtŢ za pouģit² nezpracovanĨch dat a pŚedchoz²ch 

transformac² jakoģto vstupn²ch dat. 

Na mikrotitraļn² destiļce je tŚeba vybrat jamky, na které bude transformace 

pouģita. 

Pole pro úpravy transformací obsahuje tyto prvky: 

Rozevírací seznam 

Input data (Vstupní 

data) 

Seznam obsahuje hodnoty mŊŚen², vĨsledky 

pŚedbŊģnĨch vĨpoļtŢ, dŚ²ve definovan® transformace 

a prŢmŊry. Je-li v poli Input (Vstup) vybrána pro 

transformace moģnost Mean (StŚed), budou 

transformace pŚiŚazeny pouze prvn²mu replik§tu 

identifikátoru. 

Textové pole 

Formula (Vzorec) fx 

Vzorce lze zad§vat ruļnŊ nebo vĨbŊrem pŚ²sluġn® 

funkce v seznamu Functions&Constants (Funkce 

a konstanty). 

Rozevírací seznam 

Formula (Vzorec) 

Seznam obsahuje nŊkter® standardn² vzorce (viz 

pozn§mky n²ģe), jakoģ i vġechny vzorce, které byly 

pŚiŚazeny aktu§ln² metodŊ. Vzorec lze tedy vybrat 

ze seznamu a lze pŚidat i vzorec nový. Vzorce 

transformací lze zadávat za pouģit² vhodnĨch 

promŊnnĨch, logickĨch oper§torŢ a nŊkolika funkc². 

Tlaļ²tko Confirm 

(Potvrdit) 

Pouze v reģimu ¼prav metody. Zelen® zatrģ²tko 

PŚiŚazuje transformace zvolen® jamce. 

Klepnutím na tlaļ²tko Confirm (Potvrdit) nebo 

stisknutím klávesy ENTER lze pŚiŚadit jamce definici 

vzorce a pŚej²t do reģimu Select (VĨbŊr). 
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Tlaļ²tko Cancel 

(Storno) 

Pouze v reģimu ¼prav metody. ĻervenĨ kŚ²ģek 

Klepnutím na tlaļ²tko Cancel nebo stisknutím klávesy 

CANCEL zavŚete reģim Edit (Đpravy) bez pŚiŚazen² 

definice vzorce jamce. 

Rozevírací seznam 

Available data 

(Dostupná data) 

Hodláte-li k vĨpoļtŢm pouģ²t v²ce neģ jednu sadu 

vstupních dat, v tomto seznamu lze vybrat pŚ²sluġn§ 

data. Sada dat se zobrazí v textovém poli se vzorcem 

mezi apostrofy a n§sledovan§ vykŚiļn²kem. Chcete-li 

definici dokonļit, zadejte n§zev identifik§toru nebo 

pŚejdŊte na pŚ²sluġnou hodnotu v jamce. NapŚ. óRaw 

dataô ! (óNezpracovan§ dataô !) BL1 

Seznam obsahuje hodnoty mŊŚen², vĨsledky 

pŚedbŊģnĨch vĨpoļtŢ a vġechny dŚ²ve definovan® 

transformace. 

Rozevírací seznam 

Functions (Funkce) 

Obsahuje seznam vġech matematickĨch 

a booleovskĨch funkc², kter® lze pouģ²t v definici 

vzorcŢ. 

Tlaļ²tko Options 

(Moģnosti) 

Toto tlaļ²tko slouģ² k ¼pravŊ chov§n² pŚi vĨbŊru jamek 

v reģimu ¼prav. K dispozici jsou tyto moģnosti: 

Å Identifier average name (N§zev prŢmŊru 

identifikátoru) 

Å Identifier replicate name (Název replikátoru 

identifikátoru) 

Å Plate well name (N§zev jamky destiļky) 

Tlaļ²tko Constants 

(Konstanty) 

Klepnut²m na toto tlaļ²tko otevŚete dialog Define 

Constants (Definovat konstanty), ve kterém lze 

definovat konstanty pro vĨpoļet.  

Definice transformace disponuje dvŊma reģimy: 

Reģim Select (VĨbŊr) PŚi klepnut² na jamku se v textovém poli zobrazí 

pŚ²sluġnĨ vzorec. Aktivn² jamka se zobraz² s ļervenĨm 

ohraniļen²m. 

Reģim Edit (Đpravy) PŚi zad§v§n² vzorce nebo stisknut²m kl§vesy Ă=ñ se 

aktivní jamka zobrazí s modrĨm ohraniļen²m. VĨbŊrem 

dalġ²ch jamek pŚid§te do aktu§ln²ho vzorce pŚ²sluġnĨ 

identifik§tor. PŚi vĨbŊru pr§vŊ aktivn² jamky se do 

vzorce pŚid§ Ăxñ. Znak Ăxñ se vztahuje na aktu§ln² 

hodnotu pŚ²sluġn® jamky. 

Po vytvoŚen² lze vzorec stisknut²m kl§vesy Enter nebo klepnut²m na tlaļ²tko 

Confirm (Potvrdit; zelen® zatrģ²tko) pŚiŚadit zvolen® jamce. Po pŚiŚazen² vzorce 

vstoupíte do reģimu Select (VĨbŊr). VestavŊn§ kontrola vzorcŢ provede ovŊŚen² 

vŊrohodnosti vzorce. Je-li vzorec neproveditelnĨ, zobraz² se pŚ²sluġn® vĨstraģn® 

upozornŊn². 

KlepnŊte na tlaļ²tko CANCEL (STORNO): tím stornujete definovaný vzorec 

a pŚejdete do reģimu Select (VĨbŊr). Pouģ²vat lze t®ģ pŚ²sluġn§ tlaļ²tka vlevo 

od textového pole se vzorcem. 

V reģimu Select (VĨbŊr) klepnŊte na ļervenĨ ļtverec v pravém dolním rohu 

jamky a pŚet§hnŊte ļervenĨ r§meļek vĨbŊru pŚes jamky, kterĨm chcete nastavit 

vzorec. 
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Stejného výsledku dosáhnete téģ zvolen²m poģadovanĨch jamek a pouģit²m 

funkcí Set Formula (Nastavit vzorec) a Remove Formula(s) (Nastavit 

vzorec/vzorce), které jsou k dispozici v místní nabídce. 

Tyto akce je tŚeba prov®st u vġech jamek, kter® budou obsahovat transformace. 

Define Constants (Definovat konstanty) 

Dialog Define Constants (Definovat konstanty) se pouģ²v§ k definici 

konstantn²ch hodnot metody. Tyto konstanty lze pouģ²t na kaģd®m m²stŊ, ve 

kter®m lze vloģit vzorec. 

Upraven® parametry uloģ²te klepnut²m na tlaļ²tko OK.  

Dialog Define Constants (Definovat konstanty) obsahuje tyto poloģky: 

Seznam 

Constants 

(Konstanty) 

V kaģd®m Ś§dku lze definovat konstantu. ř§dky jsou rozdŊleny 

do ļtyŚ sloupcŢ: 

¶ Name (Název) 

Do tohoto sloupce zadejte vhodný oznaļovac² n§zev 

konstanty, napŚ: k·d nebo zkratku. Lze pouģ²vat pouze 

písmena. 

¶ Value (Hodnota) 

Do textového pole Value (Hodnota) je tŚeba zadat ļ²selnou 

hodnotu, kter§ bude konstantŊ pŚiŚazena. 

¶ Comment (Koment§Ś) 

Zde lze zadat kr§tkĨ koment§Ś ke konstantŊ. 

¶ Req. (Ărequiredñ ï povinné) 

Zaġkrt§vac² pol²ļko Req. poukazuje na skuteļnost, ģe 

mŊŚen² lze zah§jit pouze po obdrģen² nebo potvrzen² 

hodnoty konstanty. 

4.3.6 Kinetic (Kinetika): Kinetic Data Reduction (Redukce kinetických dat) 

Na ovládacím panelu rozbalte skupinu Kinetika a vyberte poloģku Kinetic data 

reduction (Redukce kinetických dat).  

Dialog je rozdŊlen na nŊkolik karet: Slopes (Sklony), Onsets (Poļ§tky), 

Min./Max./Area (Min./Max./Plocha), Available output data, Enzyme kinetics 

(Dostupn§ vĨstupn² data, kinetika enzymŢ). Jednotky hodnot se zobrazuj² dle 

zvolen®ho reģimu mŊŚen² (napŚ²klad: OD pro absorbanci). 

 

UpozornŊn² 
Nepouģiteln§ data (napŚ. hodnoty pŚeteļen²) se pŚi vĨpoļtu 

kinetických dat ignorují. 

Karta Slopes (Sklony) 

Na t®to kartŊ mohou uģivatel® vytvoŚit hodnocen² sklonu kinetick® kŚivky: 

Rozevírací seznam 

Input data 

(Vstupní data) 

Vyberte vstupn² data, kter§ si pŚejete zpracovat. 

Rozevírací seznam 

Calculation 

(VĨpoļet) 

Vyberte metodu vĨpoļtu: lineární, nebo kvadratickou  

(viz kapitolu 11 VĨpoļty). 

Zaġkrt§vac² pol²ļko 

Mean slope 

(PrŢmŊrnĨ sklon) 

Do pŚ²sluġnĨch textovĨch pol² lze zadat ļas poļ§teļn² 

a koneļnĨ ļas. V opaļn®m pŚ²padŊ bude analyzov§n 

celĨ prŢbŊh kinetick®ho mŊŚen². 
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 ¶ PŚep²naļe Time/Points (Ļas/Body): 

Je-li vybr§n pŚep²naļ Time (Ļas), lze zadat poļ§teļn² 

a koneļnĨ ļas, a to v hodin§ch, minut§ch a 

sekundách. Je-li vybr§n pŚep²naļ Points (Body), lze 

zadat poļ§teļn² a koncovĨ bod analĨzy, a to 

prostŚednictv²m zadan®ho poļtu kinetickĨch cyklŢ. 

 ¶ Pole Start: 

Zde je tŚeba uv®st ļas zah§jen² (v hodin§ch, minut§ch 

nebo sekund§ch), nebo poļet cyklŢ. 

 ¶ Pole End (Konec): 

Zde je tŚeba uv®st ļas dokonļen² (v hodin§ch, 

minut§ch nebo sekund§ch), nebo ļ²slo cyklu poļet 

cyklŢ. 

Zaġkrt§vac² pol²ļko 

Maximum slope 

(Maximální sklon) 

Do pŚ²sluġnĨch textovĨch pol² lze zadat ļas poļ§teļn² 

a koneļnĨ ļas. V opaļn®m pŚ²padŊ bude analyzován 

celĨ prŢbŊh kinetick®ho mŊŚen². 

 ¶ PŚep²naļe Time/Points (Ļas/Body): 

Je-li vybr§n pŚep²naļ Time (Ļas), lze zadat poļ§teļn² 

a koneļnĨ ļas, a to v hodin§ch, minut§ch a 

sekundách. Je-li vybr§n pŚep²naļ Points (Body), lze 

zadat poļ§teļn² a koncovĨ bod analĨzy, a to 

prostŚednictv²m zadan®ho poļtu kinetickĨch cyklŢ. 

 ¶ Pole Start: 

Zde je tŚeba uv®st ļas zahájení (v hodinách, minutách 

nebo sekund§ch), nebo poļet cyklŢ. 

 ¶ Pole End (Konec): 

Zde je tŚeba uv®st ļas dokonļen² (v hodin§ch, 

minut§ch nebo sekund§ch), nebo poļet cyklŢ. 

 ¶ Textové pole Points (Body): 

Vyberte, u kolika bodŢ je vypoļ²t§v§n maxim§ln² sklon 

kŚivky. 

Moģnost mean slope (stŚedn² sklon) urļuje stŚedn² sklon (tj. stŚedn² 

stoupání/klesání) v r§mci nastaven®ho intervalu. Nejprve je tŚeba zadat hodnoty 

Start time (Poļ§teļn² ļas), End time (KoneļnĨ ļas) a Calculation mode (Reģim 

vĨpoļtu ï lineární, nebo kvadratický). Stanoví se veġker® body mŊŚen², kter® 

budou leģet ve zvolen®m intervalu. VybranĨmi body mŊŚen² bude proch§zet 

regresn² kŚivka (line§rn² regrese nebo polynom 2. stupnŊ) a vytvoŚ² se stŚedn² 

sklon. StŚedn²m sklonem se rozum² aritmetickĨ stŚed sklonŢ vypoļ²tanĨch 

se stŚedovĨch bodŢ dvou soused²c²ch bodŢ mŊŚen². Mezi kinetick§ data z²skan§ 

touto metodou se Śad² stŚedn² hodnota sklonu za sekundu, za minutu, za hodinu, 

jakoģ i korelaļn² koeficient a hodnota dobré shody. 

PŚi pouģit² moģnosti maximum slope (maximální sklon) se stanoví maximální 

sklon (maxim§ln² stoup§n²/kles§n²) dosaģenĨ v rámci vybraného intervalu. 

V r§mci moģnosti Points (Body) je tŚeba zadat poļet kombinovanĨch bodŢ. 

Zaļ§tek kŚivky bude vypoļ²t§n z prostŚedn²ho bodu mezi 1. a n-tým bodem 

v rámci prvních n bodŢ. Pot® se interval posune o bod dále a celý proces se 

opakuje. Proces se opakuje tak dlouho, dokud nebude dokonļen u vġech bodŢ 

v r§mci zvolen®ho intervalu. VĨsledek bude stanoven jakoģto nejvyġġ² absolutn² 

hodnota jednotlivĨch sklonŢ. Mezi kinetick§ data z²skan§ touto metodou se Śad² 

maximální hodnota sklonu za sekundu, za minutu, za hodinu, jakoģ i doba 

od prvn²ho mŊŚen² po dosaģen² maxim§ln²ho sklonu v sekundách. 
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Karta Onsets (Poļ§tky) 

Na kartŊ Onsets (Poļ§tky) lze stanovit ļas, ve kter®m m§ bĨt dosaģeno urļit®ho 

datového bodu (Hodnota OD):  

Rozevírací seznam 

Input data 

(Vstupní data) 

Vyberte vstupn² data, kter§ si pŚejete zpracovat. 

Zaġkrt§vac² pol²ļko 

Time to onset 

(Ļas do poļ§tku) 

Je-li zaġkrt§vac² pol²ļko Time to onset (Ļas do poļ§tku) 

aktivní, lze do textového pole zadat absolutní hodnotu 

poļ§tku. 

 ¶ Textové pole: 

Je tŚeba zadat absolutní hodnotu poļ§tku. 

 ¶ PŚep²naļ a textov® pole Basis mean of the first n 

points (ProstŚedn² hodnota prvn²ch bodŢ n): 

Je-li tento pŚep²naļ vybr§n, zadejte poģadovanĨ poļet 

bodŢ. 

 ¶ PŚep²naļ a textov® pole Basis (Základ): 

Je-li tento pŚep²naļ vybr§n, je do pŚilehl®ho textov®ho 

pole tŚeba zadat absolutn² hodnotu z§kladu. 

Zaġkrt§vac² pol²ļko 

Time to onset % 

(Ļas do poļ§tku %) 

Je-li zaġkrt§vac² pol²ļko Time to onset % (Ļas do 

poļ§tku %) aktivn², lze do textov®ho pole zadat 

procentu§ln² hodnotu poļ§tku. 

 ¶ Textové pole: 

Je tŚeba zadat procentuální hodnotu poļ§tku. 

 ¶ PŚep²naļ a textov® pole Basis mean of the first 

n points (ProstŚedn² hodnota prvn²ch bodŢ n):  

Je-li tento pŚep²naļ vybr§n, lze zadat poģadovanĨ 

poļet bodŢ. 

 ¶ PŚep²naļ a textov® pole Basis (Základ): 

Je-li tento pŚep²naļ vybr§n, je do pŚilehl®ho textov®ho 

pole tŚeba zadat absolutn² hodnotu z§kladu. 

VĨsledn§ data, kter§ budou prostŚednictv²m t®to metody k dispozici, budou 

obsahovat z§kladn² hodnotu, ļas potŚebnĨ k dosaģen² t®to z§kladn² hodnoty, ļas 

potŚebnĨ k dosaģen² souļtu z§kladn² hodnoty a hodnoty poļ§tku a rozd²l mezi 

tŊmito dvŊma ļasovĨmi ¼daji (ļas od z§kladu do poļ§tku). 

V pŚ²padŊ vzrŢstaj²c²ch namŊŚenĨch kinetickĨch hodnot je tŚeba hodnotu poļ§tku 

zadat jako kladn® ļ²slo, u klesaj²c²ch namŊŚenĨch kinetickĨch hodnot je tŚeba 

hodnotu poļ§tku zadat jako z§porn® ļ²slo. 

Karta Min./Max./Area (Min./Max./Plocha) 

Na t®to kartŊ lze definovat vyhodnocen² minim§ln²ch a maxim§ln²ch hodnot kŚivky 

a vĨpoļet plochy pod kinetickou kŚivkou: 

Rozevírací seznam 

Input data 

(Vstupní data) 

Vyberte vstupn² data, kter§ si pŚejete zpracovat. 

Zaġkrt§vac² pol²ļko 

Mean minimum 

value  

(PrŢmŊrn§ 

minimální hodnota)  

Toto zaġkrt§vac² pol²ļko aktivujte, chcete-li otevŚ²t 

textové pole Points (Body), do kter®ho je tŚeba zadat 

stanovenĨ poļet bodŢ minim§ln² hodnoty. Pomoc² tŊchto 

bodŢ bude vytvoŚena pŚ²m§ kŚivka a stanovena nejniģġ² 

hodnota obsaģen§ v kŚivce. 
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Zaġkrt§vac² pol²ļko 

Mean maximum 

value  

(PrŢmŊrn§ 

maximální hodnota) 

Toto zaġkrt§vac² pol²ļko aktivujte, chcete-li otevŚ²t 

textové pole Points (Body), do kter®ho je tŚeba zadat 

stanovenĨ poļet bodŢ maxim§ln² hodnoty. Pomoc² tŊchto 

bodŢ bude vytvoŚena pŚ²m§ kŚivka a stanovena nejvyġġ² 

hodnota obsaģen§ v kŚivce. 

Zaġkrt§vac² pol²ļko 

Area (Plocha) 

Do pŚ²sluġnĨch textovĨch pol² lze zadat ļas poļ§teļn² 

a koneļnĨ ļas. V opaļn®m pŚ²padŊ bude analyzov§n 

celĨ prŢbŊh kinetick®ho mŊŚen². 

 ¶ PŚep²naļe Time/Points (Ļas/Body): 

Je-li vybr§n pŚep²naļ Time (Ļas), lze zadat poļ§teļn² 

a koneļnĨ ļas, a to v hodin§ch, minut§ch a 

sekundách. Je-li vybr§n pŚep²naļ Points (Body), lze 

zadat poļ§teļn² a koncovĨ bod analĨzy, a to 

prostŚednictv²m zadan®ho poļtu kinetickĨch cyklŢ. 

 ¶ Pole Start: 

Zde je tŚeba uv®st ļas zah§jen² (v hodin§ch, minut§ch 

nebo sekund§ch), nebo poļet cyklŢ. 

 ¶ Pole End (Konec): 

Zde je tŚeba uv®st ļas dokonļen² (v hodin§ch, 

minut§ch nebo sekund§ch), nebo poļet cyklŢ. 

PrŢmŊrn® hodnoty jsou vypoļ²t§v§ny z poļtu mŊŚic²ch bodŢ, pŚiļemģ tyto body 

jsou zpracov§v§ny od prvn² hodnoty kinetick®ho mŊŚen², pŚes jednotliv® dalġ² 

mŊŚic² body, aģ po posledn² mŊŚic² bod zahrnutĨ do vĨpoļtu prŢmŊru. Minim§ln² 

a maxim§ln² hodnota je stanovena na z§kladŊ tŊchto prŢmŊrnĨch hodnot. 

VĨsledn§ data z²skan§ prostŚednictv²m t®to metody obsahuj² minim§ln² 

a maxim§ln² hodnotu, jakoģ i ļas uplynulĨ od prvn²ho mŊŚen² po dosaģen² 

minimální a maximální hodnoty v sekundách. 

PŚ²klad: 

U kinetick®ho mŊŚen² s 5 cykly a pevnĨm poļtem 3 bodŢ se zohlední tyto 

prŢmŊry: 

prŢmŊr 1., 2. a 3. kinetické hodnoty 

prŢmŊr 2., 3. a 4. kinetické hodnoty 

prŢmŊr 3., 4. a 5. kinetické hodnoty 

Minim§ln² a maxim§ln² hodnota je stanovena na z§kladŊ tŊchto 3 prŢmŊrnĨch 

hodnot. 

Oblast pod kŚivkou se vypoļ²t§ za pouģit² n²ģe uveden®ho vzorce: 

 

Karta Available Data Dostupná data 

Na kartŊ Available output data (Dostupn§ vĨstupn² data) se zobrazuje seznam 

vĨsledkŢ:  

Datové pole Datové pole obsahuje seznam hodnot zvolených na 

pŚedchoz²ch kart§ch dialogu Kinetic Calculation 

Parameters (Parametry kinetick®ho vĨpoļtu). 

Toto datov® pole slouģ² pouze k zobrazen² seznamu 

vĨstupn²ch dat a neumoģŔuje ¼pravy hodnot. 
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Karta Enzyme Kinetics (Kinetika enzymŢ) 

Na t®to kartŊ lze stanovit vyhodnocen² kinetiky enzymŢ dle modelu Michaelise 

a Mentena: 

Rozevírací seznam 

Input data  

(Vstupní data) 

Vyberte vstupn² data, kter§ si pŚejete zpracovat.  

Zaġkrt§vac² pol²ļko 

Calculate Km a 

Vmax (Vypoļ²tat 

Km a Vmax)  

VĨbŊrem pŚ²sluġn®ho zaġkrt§vac²ho pol²ļka vyberte, zda 

si pŚejete vypoļ²tat hodnoty Km a Vmax. 

SkupinovĨ r§meļek 

Calculation type 

(Typ vĨpoļtu) 

Lze vyb²rat z tŊchto typŢ vĨpoļtu: 

¶ Hanes (koncentrace vŢļi koncentraļn²/vstupn² data) 

¶ Eadie-Hofstee (vstupní data/koncentrace vŢļi 

vstupn²m datŢm) 

¶ Lineweaver-Burk(1/vstupn² data vŢļi 1/koncentrace) 

VĨsledn§ data, kter§ jsou prostŚednictv²m t®to metody zpŚ²stupnŊna, obsahuj² 

hodnoty Km a Vmax do grafu kinetiky enzymŢ pro kaģdou experiment§ln² 

skupinu.  

Na rozdíl od vĨsledkŢ ostatn²ch kinetickĨch vĨpoļtŢ se tyto vĨsledky zobrazuj² 

v dialogu Graph: Enzyme Kinetics (Graf: kinetika enzymŢ).  

Tato karta je k dispozici pouze v pŚ²padŊ, jsou-li na destiļce definov§ny normy 

a k nim buŅ transformace, nebo vĨpoļty sklonu. 

4.3.7 Kinetics Transformations (Kinetické transformace): Add New Kinetics 
Transformations (PŚidat nov® kinetick® transformace) 

V dialogu Kinetic transformations (Kinetické transformace) lze definovat kinetický 

vzorec, kterĨ bude pouģit k transformaci kinetickĨch vstupn²ch dat kaģd® 

jednotlivé jamky. 

V dialogu Kinetic transformations (Kinetické transformace) lze kinetická vstupní 

data pouģ²t k dalġ²m vĨpoļtŢm. 

Dialog obsahuje podobné prvky jako dialog Transformation (Transformace). 

Viz kapitolu 4.3.5 Transformed Data (Transformovaná data): Add New 

Transformation (PŚidat novou transformaci), ve které naleznete podrobné 

informace. 

4.3.8 Concentrations (Koncentrace): Standard Curve (Kalibraļn² kŚivka) 

Zde lze nastavit kalibraļn² kŚivky pro ¼ļely kvantitativn²ch testŢ. 

Dialog Standard Curve (Kalibraļn² kŚivka) obsahuje rŢzn§ nastaven² souvisej²c² 

s typem analĨzy, osami a zobrazen²m kalibraļn² kŚivky. Jednotliv§ vstupn² pole 

a ovl§dac² prvky jsou seskupena do pŊti karet. 

Karta Data 

Tato karta obsahuje nŊkter§ z§kladn² nastaven², napŚ²klad zdroj vstupn²ch dat. 

Ļ²seln²k Exp. group 

(Skupina 

experimentŢ) 

Hodláte-li s jednou destiļkou prov®st nŊkolik testŢ, mus² 

bĨt vybr§n ļ²seln²k Experiment group (Skupina 

experimentŢ). Obsahuje-li destiļka pouze jeden test, 

nebude ļ²seln²k zobrazen. 

Vstupn² data lze definovat ke kaģd® skupinŊ experimentŢ 

oddŊlenŊ.  
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Rozevírací seznam 

Input data  

(Vstupní data) 

Vyberte vstupní data, kter§ si pŚejete u kalibraļn² kŚivky 

pouģ²t. Vyberte namŊŚen§ data nebo libovoln® vĨsledky 

transformace, které jsou k dispozici. 

PŚep²naļ  

Standards from 

layout  

(Normy z rozloģen²) 

Kalibraļn² kŚivka bude vypoļ²t§na z norem na rozloģen² 

destiļky. 

PŚep²naļ  

Standards from 

ext. file (Normy z 

externího souboru) 

Jestliģe zvolen§ experiment§ln² skupina neobsahuje 

ģ§dn® normy, lze kalibraļn² kŚivku naļ²st ze souboru .std. 

Chcete-li vybrat extern² soubor, klepnŊte na tlaļ²tko 

Select (Vybrat). 

PŚep²naļ  

Standards from 

exp. group (Normy 

z experimentální 

skupiny) 

Jestliģe zvolen§ experiment§ln² skupina neobsahuje 

ģ§dn® normy, lze pouģ²t kalibraļn² kŚivku z jin® 

experimentální skupiny. 

PŚep²naļ  

No standard curve 

(Bez kalibraļn² 

kŚivky) 

Jestliģe zvolen§ experiment§ln² skupina neobsahuje 

ģ§dn® normy, uģivatel® se mohou rozhodnout, ģe si 

u t®to experiment§ln² skupiny nepŚej² vypoļ²tat 

koncentrace (v tomto pŚ²padŊ se jedn§ o vĨchoz² 

nastavení). 

Tlaļ²tko  

Additional 

Concentrations 

(Dalġ² koncentrace)  

Klepnut²m na tlaļ²tko Additional Concentrations (Dalġ² 

koncentrace) otevŚete dialog Calculate Additional 

Concentration (Vypoļ²tat dalġ² koncentraci). Vyberte 

dalġ² sady vstupn²ch dat, kter§ budou pouģita k vĨpoļtu 

koncentrac² na z§kladŊ aktu§ln² kalibraļn² kŚivky.  

Dialog Calculate Additional Concentrations (Vypoļ²tat dalġ² koncentrace) 

obsahuje tyto poloģky: 

Rozevírací seznam 

Input data (Vstupní 

data) 

Vyberte vstupn² data, kter§ budou pouģita k vĨpoļtu 

dalġ²ch koncentrac². 

Seznam Selected 

data (Zvolená data) 

Tento seznam obsahuje názvy vstupních dat, která 

budou pouģita k vĨpoļtu dalġ²ch koncentrac². 

Tlaļ²tko Add 

(PŚidat) 

Klepnut²m na tlaļ²tko Add (PŚidat) pŚid§te vstupn² data 

zvolená v rozevíracím seznamu Input data (Vstupní 

data) do seznamu Selected data (Zvolená data). 

Tlaļ²tko Remove 

(Odebrat) 

Chcete-li data vybraná v seznamu Selected data 

(Zvolen§ data) z tohoto seznamu odebrat, klepnŊte na 

tlaļ²tko Remove (Odebrat). 

Karta Analysis Type (Typ analýzy) 

Tuto kartu pouģijte k vĨbŊru typu analĨzy. PodrobnĨ popis typŢ analĨzy je uveden 

v kapitole 11.4 Typy analĨzy kalibraļn² kŚivky. 

PŚep²naļe 

Analysis type (Typ 

analýzy) 

Vyberte, kterĨ interpolaļn² algoritmus chcete pouģ²t pŚi 

vĨpoļtu kalibraļn² kŚivky: 

Uvedeny jsou a vybrat lze veġker® dostupné typy 

analýzy: 

1. Point to point (Dvoubodová) 

2. Linear Regression (Lineární regrese) 

3. Non-linear Regression (Nelineární regrese) 
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4. Cubic spline (Kubick§ kŚivka typu spline) 

5. Akima 

6. Polynomial (Polynomick§; vļetnŊ pole pro vĨbŊr Ś§du 

polynomu a moģnost² nastaven² hmotnosti) 

7. Four Parameters (ĻtyŚi parametry; vļetnŊ tlaļ²tka pro 

stanovení minimální a maximální hodnoty) 

8. Four Parameters Marquardt (ĻtyŚi parametry, 

Marquardtova metoda; vļetnŊ tlaļ²tka More (V²ce) 

pro stanovení moģnost² v§ģen²) 

9. Five Parameters (PŊt parametrŢ; vļetnŊ tlaļ²tka 

More (V²ce) pro stanoven² moģnost² v§ģen²) 

10. LogitLog (vļetnŊ tlaļ²tka pro stanoven² minim§ln² 

a maximální hodnoty) 

Rozevírací seznam 

Data scaling 

(Modifikace dat 

mŊŚ²tkem) 

Typ analýzy se pouģije na hodnoty modifikované 

mŊŚ²tkem. Na vĨbŊr jsou tyto reģimy modifikace 

mŊŚ²tkem: 

¶ Lin(x)Lin(y): osy x a y jsou modifikov§ny line§rnŊ 

¶ Lin(x)Log(y): osa x je modifikov§na line§rnŊ, osa y 

logaritmicky 

¶ Log(x)Lin(y): osa x je modifikována logaritmicky, 

osa y line§rnŊ 

¶ Log(x)Log(y): osy x a y jsou modifikovány 

logaritmicky 

 

 

UpozornŊn² 
Pamatujte, ģe pŚi vĨbŊru logaritmick® modifikace osy x nelze 
pouģ²t hodnotu koncentrace 0, protoģe logaritmus 0 nelze 

matematicky vypoļ²tat. Lze vġak pouģ²t napŚ²klad 
hodnotu 0,0000001. 

 

 

Tlaļ²tko More 

(Dalġ²) 

Po klepnut² na tlaļ²tko More (Dalġ²) se zobraz² tyto 

moģnosti: 

Å Ļ²seln²k Standard curve (Kalibraļn² kŚivka) 

Existuje-li v²ce neģ jedna experiment§ln² skupina, lze 

pro nastavení LogitLog a Four Parameters (ĻtyŚi 

parametry) zvolit hodnoty Min. a Max. nastavit 

ke kaģd® kŚivce jednotlivŊ.. 

 Å Weighting (V§ģen²) 

Aktivujte moģnost Use weights (Pouģ²vat v§ģen²), 

chcete-li pouģ²t nŊkterou z n²ģe uvedenĨch metod 

v§ģen²: 

- Automatic using variance (Automatické 
za pouģit² rozptylu) 

- Automatic using relative weight (Automatické 
za pouģit² relativn² v§hy) 

- Manual (Manuální) 

 Viz kapitolu 11.4.14 V§ģen² pro aproximaci pomocí 

ļtyŚ/pŊti parametrŢ ï Marquardt / polynomická 

aproximace 
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 ¶ Dialog Weighting (V§ģen²) ï je-li vybr§na moģnost 

ĂAutomatic using variance (Automatick® za pouģit² 

rozptylu)ñ a je-li zobrazen dialog ĂError 

handlingñ (Chyba pŚi manipulaci), klepnŊte na tlaļ²tko 

More (Více) ï definujte v§hov® ļinitele, kter® je tŚeba 

pouģ²t, dojde-li k vĨskytu nŊkter® z uvedených dvou 

chyb (vġechny replik§ty jsou shodn®, nebo zbĨv§ 

pouze jeden replik§t), coģ vede k rozptylu 0, jenģ by 

zpŢsobil chybu ve vĨpoļtu. 

 ¶ Textová pole Min/Max 

Parametr Min/Max umoģŔuje nastavit minim§ln² nebo 

maxim§ln² limit kalibraļn² kŚivky pro analĨzy LogItLog 

a Four Parameters (ĻtyŚi parametry). 

Zaġkrt§vac² pol²ļko 

Include (0,0) 

(PŚipojit 0,0) 

Je-li pol²ļko Include (PŚipojit) aktivn², bude coby 

standardn² bod pŚid§n bod (0,0). Tato moģnost je 

k dispozici pouze v pŚ²padŊ, je-li na obou osách zvolen 

zpŢsob dŊlen² Linear (Lineární). 

Zaġkrt§vac² pol²ļko 

Extrapolation 

(Extrapolace) 

Extrapolace pouģije vĨpoļty koncentrace na základní 

body, kter® leģ² mimo dovolenĨ rozsah, jakoģ i na body, 

kter® leģ² v povolen®m rozsahu, napŚ²klad: extrapolaļn² 

faktor 3 provede vĨpoļet koncentrace z hodnot mezi min-

2*(maxïmin) a max+2*(maxïmin), kde hodnoty max 

a min odpovídají minimální a maxim§ln² hodnotŊ 

koncentrace smŊrodatn® kŚivky. 

Ļ²seln® pole 

Extrapolation 

factor 

(Extrapolaļn² faktor) 

Datové pole Factor (Faktor) je aktivní pouze v pŚ²padŊ, 

je-li zaġkrtnuto pol²ļko Extrapolation (Extrapolace). Toto 

pole definuje nov® limity pro vĨpoļet koncentrace. 

Karta Intercepts (PrŢseļ²ky) 

Tato karta umoģŔuje vĨpoļet koncentrac² u zvolenĨch hodnot na ose Y na 

z§kladŊ kalibraļn² kŚivky. 

Ļ²seln²k Exp. group 

(Skupina 

experimentŢ) 

Je-li k dispozici nŊkolik skupin experimentŢ, lze zde 

vybrat pŚ²sluġnou skupinu. 

Rozevírací seznam 

Input data (Vstupní 

data) 

Seznam obsahuje veġker§ data, kter§ lze pouģ²t 

k vĨpoļtu. 

Pole se seznamem 

Intercept name and 

formula (Název 

a vzorec prŢseļ²ku) 

PrŢseļ²k je tŚeba nejprve pojmenovat. Pot® je tŚeba 

nastavit vzorec prŢseļ²ku. Zadat lze ļ²selnou hodnotu 

nebo vzorec. 
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Operátory Formula 

input (Zadání 

vzorce) 

PŚep²naļe poskytuj² celou Śadu funkc², oper§torŢ 

a promŊnnĨch, a umoģŔuj² tak snadn® zad§v§n² vzorcŢ. 

Å Variables (PromŊnn®) 

Seznam obsahuje vġechny promŊnn®, se kterĨmi 

software dok§ģe pracovat. 

Å Tlaļ²tko ...Klepnut²m na toto tlaļ²tko otevŚete dialog 

Define constants (Definovat konstanty). 

Å Operators (Operátory) 

Zde se zobrazuj² vġechny oper§tory, se kterými 

software dok§ģe pracovat. 

Å Functions (Funkce) 

Zde se zobrazuj² vġechny funkce, se kterými software 

dok§ģe pracovat. 

PŚ²klad 

IC50 pro kalibraļn² kŚivku: 

Vzorec: (ST1_1+ST1_8)/2 

DŊlitel 2 souļtu hodnoty nejmenġ²ho standardu a hodnoty nejvyġġ²ho standardu 

Karta Axis (Osa) 

Na t®to kartŊ lze definovat vzhled os.  

Skupinové pole X-

axis (Osa X) 

Skupinové pole Y-

axis (Osa Y) 

V obou skupinách jsou k dispozici tyto poloģky: 

Å Textové pole Label (Oznaļen²): zadejte oznaļen² osy 

Å Tlaļ²tko Color (Barva): vyberte barvu vġech prvkŢ osy 

Å Zaġkrt§vac² pol²ļko Log-scaling (Logaritmická 

modifikace): jestliģe aktivujete toto zaġkrt§vac² 

pol²ļko, zobraz² se osy grafu logaritmicky (nem§ vliv 

na samotnĨ vĨpoļet). 

Å PŚep²naļ Auto select range (AutomatickĨ vĨbŊr 

rozsahu): software automaticky stanoví minimální 

a maximální hodnotu osy 

Å PŚep²naļ Range (Rozsah:) zpŚ²stupn² se ļ²seln§ pole 

Min a Max. Do tŊchto pol² lze zadat minim§ln² 

a maximální hodnotu osy. 

Å Zaġkrt§vac² pol²ļko Grid (MŚ²ģka): je-li toto 

zaġkrt§vac² pol²ļko aktivn², zobraz² se na ose mŚ²ģka. 

Zobrazen² mŚ²ģky lze upravit pomoc² tlaļ²tka Color 

(Barva) a rozevíracího seznamu Line style (Styl 

ļ§ry). 

Karta Graph (Graf) 

Na t®to kartŊ lze definovat vzhled grafu.  

SkupinovĨ r§meļek 

Title (Název) 

K dispozici jsou tyto poloģky: 

Å Textové pole Label (Oznaļen²): zadejte oznaļen² 

grafu. 

Å Tlaļ²tko Color (Barva): vyberte barvu oznaļen² grafu. 
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SkupinovĨ r§meļek 

Curves (KŚivky) 

K dispozici jsou tyto poloģky: 

Å Ļ²seln²k Experimental group (Skupina experimentŢ): 

vyberte experimentální skupinu, kterou chcete 

pŚizpŢsobit (tato volba je k dispozici pouze v pŚ²padŊ, 

je-li definov§na v²ce neģ jedna experiment§ln² 

skupina). 

Å Tlaļ²tko Color (Barva): vyberte barvu kŚivky zvolen® 

experimentální skupiny.  

Å Rozevírací seznam Symbol: vyberte symbol, kterým 

se budou zobrazovat základní body zvolené 

experimentální skupiny. 

Å Textové pole Label (Oznaļen²): zadejte oznaļen² 

kŚivky zvolen® experiment§ln² skupiny. 

Å Zaġkrt§vac² pol²ļko Hide curve (SkrĨt kŚivku): je-li 

zaġkrt§vac² pol²ļko aktivn², kŚivka se nezobraz². 

Å Ļ²seln²k Line Width (TlouġŠka ļ§ry): vyberte tlouġŠku 

ļ§ry zvolen® experiment§ln² skupiny. 

SkupinovĨ r§meļek 

Font (Písmo) 

vyberte velikost písma Small (Malé), Medium, nebo 

Large (Velké). 

Skupinový 

r§meļek Display... 

(Zobrazit...) 

K zobrazen² lze vybrat tyto poloģky: 

Legend (Legenda): barva kŚivky, styl z§kladn²ch bodŢ 

a oznaļen² se zobraz² spoleļnŊ s doplŔuj²c²mi 

informacemi (parametry typu analĨzy, korelaļn²ho 

koeficientu atd.). 

Base points (Základní body) 

Intercepts (PrŢseļ²ky): jsou-li nastaveny prŢseļ²ky, lze je 

v grafu zobrazit a pojmenovat. 

Error bars (Chybové pruhy): jsou-li standardy definovány 

jakoģto replik§ty, zobrazí se pruh obsahující plus/mínus 

rozsah smŊrodatn® odchylky kaģd®ho z§kladn²ho bodu. 

4.3.9 Concentrations Transformations (Transformace koncentrací): Add New 
Concentration Transformations (PŚidat nov® transformace koncentrac²) 

V dialogu Concentration transformations (Transformace koncentrací) lze 

definovat vzorec koncentrace, kterĨ bude pouģit k transformaci vstupn²ch dat 

koncentrac² v kaģd® jednotliv® jamce. 

V dialogu Concentration transformations (Transformace koncentrací) lze 

vstupn² data koncentrac² pouģ²t k dalġ²m vĨpoļtŢm. 

Dialog obsahuje podobné prvky jako dialog Transformation (Transformace). 

Viz kapitolu 4.3.5 Transformed Data (Transformovaná data): Add New 

Transformation (PŚidat novou transformaci), ve které naleznete podrobné 

informace. 

4.3.10 Evaluate Data (Vyhodnotit data): Cutoff Definition (Definice mezních 
bodŢ) 

Pomoc² t®to moģnosti lze kategorizovat nezpracovan§ ļi vypoļ²tan§ data dle 

mezn²ch hodnot. Mezn² hodnoty lze definovat jako absolutn² ļ²seln® hodnoty 

nebo vzorce. 

V dialogu Cutoff Definition (Definice mezn²ch bodŢ) lze definovat rozmez² 

mezn²ch bodŢ a vĨsledkŢm vĨpoļtu pŚiŚadit barvy a n§zvy.  

Okno Cutoff Definition (Definice mezn²ch bodŢ) obsahuje tyto poloģky: 
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Rozevírací seznam 

Input data 

(Vstupní data) 

Vyberte vstupn² data, kter§ budou pouģita ve vyhodnocen². 

VĨbŊrovĨ seznam 

Exp. group 

(Skupina 

experimentŢ) 

Obsahuje-li destiļka v²ce neģ jeden test, je tŚeba vybrat 

pŚ²sluġnou experiment§ln² skupinu, na kterou budou mezn² 

body pouģity. Obsahuje-li destiļka pouze jedinĨ test, bude 

k dispozici pouze jedna skupina a vĨbŊrov® pole nebude 

zobrazeno. 

V seznamu Cutoff (Mezn² body) lze definovat rozmez² mezn²ch bodŢ. Lze zde 

rovnŊģ zadat omezen² jednotlivĨch rozmez².  

Nejvyġġ² hodnotu rozmez² je tŚeba zadat do horn² ļ§sti seznamu. Nejbliģġ² niģġ² 

hodnota bude um²stŊna pod n² atd. Na ¼roveŔ v seznamu poukazuje ġipka. 

Samotn® mezn² hodnoty n§leģ² do horn² ļ§sti rozmez² (podm²nky Ăvyġġ² 

neģñ a Ăje rovnoñ). 

Tlaļ²tka Colors 

(Barvy) 

JednotlivĨm ¼rovn²m vĨsledkŢ lze pŚiŚadit barvy. VĨsledky 

budou pot® zobrazeny s pouģit²m definovanĨch barev, 

kter® budou pŚedstavovat kvalitativní výsledky. 

Textové pole Labels 

(Znaļky) 

Ukazatele vĨsledkŢ v kaģd®m rozmez² hodnot je tŚeba 

pojmenovat, napŚ: kladnĨ (pos), z§pornĨ (neg), prŢmŊr 

(?)... 

Textová pole Limits 

(Mezní hodnoty) 

Mezn² hodnoty lze zad§vat v podobŊ konkr®tn²ch ļ²sel, 

nebo v podobŊ vzorcŢ. Vzorce lze zad§vat pŚ²mo do pole 

nebo prostŚednictv²m pol² Formula input (Zadání vzorce). 

Lze definovat nejvĨġe devŊt mezn²ch hodnot. 

SkupinovĨ r§meļek 

Formula input 

(Zadání vzorce) 

Vzorce, kter® budou vloģeny do pole Limits (Mezní 

hodnoty), lze vytv§Śet s vyuģit²m n²ģe uvedenĨch 

promŊnnĨch, logickĨch oper§torŢ a funkc². Viz kapitolu 

11.3 Sestavov§n² vzorcŢ, ve kter® z²sk§te dalġ² 

podrobnosti.  

¶ Rozevírací seznam Variables (PromŊnn®) 

Zde se zobrazuj² veġker® promŊnn®, kter® jsou 

k dispozici. 

¶ Tlaļ²tko ...  

Klepnut²m na toto tlaļ²tko otevŚete dialog Define 

constants (Definovat konstanty).  

¶ Rozevírací seznam Operators (Operátory) 

Zde se zobrazuj² veġker® logick® oper§tory, kter® jsou 

k dispozici. 

¶ Rozevírací seznam Functions (Funkce) 

V rozevíracím seznamu lze vybírat z funkcí, které jsou 

k dispozici. 

Zaġkrt§vac² pol²ļko 

Competitive Test 

(PŚiŚazovac² test) 

PŚiŚazovac² testy pŚiŚazuj² pozitivn² vĨsledek n²zkĨm 

hodnotám a negativní výsledek vysokým hodnotám. 

Ve vyhodnocení jsou mezní hodnoty procházeny od 

nejvyġġ² po nejniģġ². Je-li hodnota menġ² nebo rovna 

mezn² hodnotŊ, aplikace j² pŚiŚad² pŚ²sluġnĨ vĨslednĨ 

symbol. V takov®m pŚ²padŊ bude ġipka otoļena. 

Tlaļ²tko Cutoff 

results selectioné 

(VĨbŊr mezn²ch 

vĨsledkŢé) 

Klepnut²m na tlaļ²tko Cutoff results selectioné (VĨbŊr 

mezn²ch vĨsledkŢé) otevŚete dialog Cutoff Results 

Selection (VĨbŊr mezn²ch vĨsledkŢ). 



4.  PrŢvodce Create/Edit a Method (VytvoŚit/upravit metodu)  

68 N§vod k pouģit² aplikace magellan Ļ²slo dok. 30143539 Ļ²slo revize 1.5 2023-07 

VĨbŊr mezn²ch vĨsledkŢ 

V tomto oknŊ lze zvolit, zda bude u urļit®ho typu identifik§toru zobrazen výsledek 

kvalitativn²ho testu, ļi nikoli. 

Okno Cutoff Results Selection (VĨbŊr mezn²ch vĨsledkŢ) obsahuje tyto 

poloģky: 

Stromové zobrazení 

Cutoff display 

selection (VĨbŊr 

zobrazení mezních 

vĨsledkŢ) 

Veġker® definovan® n§zvy identifik§torŢ jsou zobrazeny 

v podobŊ stromu a seskupeny dle typu identifik§toru. 

U kaģd®ho identifik§toru je uvedeno zaġkrt§vac² pol²ļko. 

Aktivac², respektive deaktivac² zaġkrt§vac²ho pol²ļka 

n§zvu identifik§toru lze stanovit, zda budou ļi nebudou 

zobrazov§ny kvalitativn² vĨsledky pŚ²sluġnĨch jamek. Po 

vyhodnocení budou zobrazeny pouze mezní výsledky 

zvolenĨch typŢ identifik§torŢ. 

4.3.11 Evaluate Data (Vyhodnotit data): QC Validation (OvŊŚen² jakosti) 

Tato funkce se pouģ²v§ k ovŊŚen² jakosti a platnosti testu. Nejsou-li splnŊna 

stanoven§ krit®ria, zobraz² se po dokonļen² mŊŚen² chybov® hl§ġen² a nezobraz² 

se mezn² vĨsledky. (S vĨjimkou pŚ²padŢ, kdy m§ uģivatel opr§vnŊn² pokraļovat 

ve vyhodnocování i v pŚ²padŊ vĨskytu chyby ï viz kapitolu 9.6 Uģivatelsk§ 

opr§vnŊn². 

Po vĨbŊru spr§vnĨch vstupn²ch dat je tŚeba zadat poģadovan® vzorce do pole se 

seznamem Validation Conditions (Podm²nky ovŊŚen²). PŚi vytv§Śen² pŚ²sluġnĨch 

matematickĨch vzorcŢ uģivateli pom§h§ editor vzorcŢ. 

PŚ²klad: 

Jsou-li krit®ria ovŊŚen² definov§na jako: 

NC1>0 and NC1<0.1 

proces vyhodnocení zkontroluje, zda se v uvedeném rozmezí nachází záporný 

ovládací prvek. Není-li tomu tak, zobraz² se chybov® hl§ġen². 

Dialog Define QC Validations (Definovat ovŊŚen² jakosti) obsahuje tyto poloģky: 

Rozevírací seznam 

Input data  

(Vstupní data) 

Vyberte pŚ²sluġn§ data, u kterĨch bude pouģito ovŊŚen². 

NapŚ²klad: nezpracovan§ data apod.  

VĨbŊrov® pole  

Exp group  

(Skupina 

experimentŢ) 

Obsahuje-li destiļka v²ce neģ jeden test, je tŚeba vybrat 

pŚ²sluġnou experimentální skupinu, na kterou bude 

ovŊŚen² pouģito. Obsahuje-li destiļka pouze jeden test, 

bude k dispozici pouze jedna skupina. 

VĨbŊrov® pole 

Validation group 

(Skupina ovŊŚen²) 

Skupiny ovŊŚen² lze pouģ²t k definici krit®ri² ovŊŚen² 

u stejn® experiment§ln² skupiny s pouģit²m rŢznĨch 

vstupních dat. 

Pole se seznamem 

Validation 

Conditions 

(Podm²nky ovŊŚen²) 

Tento jednorozmŊrnĨ seznam bude vyplnŊn vzorci 

a logickými rovnicemi, které definují podmínky ovŊŚen². 

Tyto logické rovnice vygenerují logický výsledek. 

Aplikace poté pomocí této rovnice zkontroluje vstupní 

data. Jsou-li splnŊna krit®ria ovŊŚen², vĨsledek bude 

roven hodnotŊ TRUE (PRAVDA). Jestliģe krit®ria ovŊŚen² 

nebudou splnŊna, vĨsledek bude roven hodnotŊ FALSE 

(NEPRAVDA) a zobraz² se chybov® hl§ġen². 
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SkupinovĨ r§meļek 

Formula input 

(Zadání vzorce) 

Ļ§sti vzorcŢ, kter® je tŚeba zadat do pole Validation 

Conditions (Podm²nky ovŊŚen²), lze vyb²rat z tŊchto 

rozev²rac²ch seznamŢ: 

¶ Rozevírací seznam Variables (PromŊnn®)  

Zde se zobrazuj² veġker® promŊnn®, kter® jsou 

k dispozici. 

¶ Tlaļ²tko ... 

Klepnut²m na toto tlaļ²tko otevŚete dialog Define 

constants (Definovat konstanty).  

¶ Rozevírací seznam Operators (Logické operátory)  

Zde se zobrazuj² veġker® logické operátory, které jsou 

k dispozici. 

¶ Rozevírací seznam Functions (Funkce)  

Z palety lze vybírat funkce, které jsou k dispozici. 

Dalġ² informace z²sk§te v kapitole 11.3 Sestavování 

vzorcŢ. 

PrŢbŊģn® Ś²zen² jakosti 

Pomoc² t®to moģnosti lze definovat dlouhodob® ovŊŚov§n² jakosti (dalġ² 

informace naleznete v kapitole 7.4.2 Panel n§strojŢ: Nab²dka File (Soubor)/ Plate 

to Plate QC (PrŢbŊģn® Ś²zen² jakosti)): 

Rozevírací seznam 

Input data  

(Vstupní data) 

V rozev²rac²m seznamu vyberte pŚ²sluġn§ data, na kter§ 

se bude vztahovat ovŊŚen².  

Zaġkrt§vac² pol²ļka 

Control (Kontrola) 

V rozevíracím seznamu vyberte typ kontroly a zadejte 

oļek§vanou prŢmŊrnou hodnotu a standardní odchylku. 

Vedle ovl§dac²ch prvkŢ dialogu se zobraz² posuvn²k, 

jehoģ prostŚednictv²m lze definovat i v²ce neģ 4 kontroly 

jakosti. 

Moģnosti  

Workspaces to be 

evaluated 

(Vyhodnocované 

pracovní plochy) 

Vyberte vhodnĨ filtr, jehoģ prostŚednictv²m lze definovat, 

kter® pracovn² plochy si pŚejete vyhodnocovat. 

4.3.12 Data Handling (Správa dat): Data Export (Export dat) 

ProstŚednictv²m tohoto dialogu lze vybrat data, kter§ budou exportov§na do 

souboru aplikace MS Excel nebo do souboru ASCII. 

Seznam  

Available data 

(Dostupná data) 

Zde se zobrazuje seznam vġech dostupnĨch dat dle 

definice metody.  

Tlaļ²tka « a ­ Data urļen§ k exportu lze vybrat velmi jednoduġe 

pŚetaģen²m myġ² nebo klepnut²m na pŚ²sluġn§ data 

v oknŊ Available data (Dostupná data) a následným 

klepnut²m na ġipku smŊŚuj²c² k oknu Selected data 

(Zvolen§ data). OpaļnĨm postupem lze vĨbŊr dat zruġit. 

Tlaļ²tka  

Up (Nahoru) a 

Down (DolŢ) 

PoŚad² zvolenĨch dat lze zmŊnit zvolen²m nŊkter® 

z poloģek a klepnut²m na tlaļ²tko Up (Nahoru) nebo 

Down (DolŢ). 

Seznam  

Selected data 

(Zvolená data) 

V tomto seznamu se zobrazuj² vġechna zvolen§ data, 

kter§ byla pŚenesena z pole se seznamem Available 

data (Dostupná data). 
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Tlaļ²tko  

Export optionsé 

(Moģnosti 

exportué) 

Klepnut²m na toto tlaļ²tko otevŚete dialog Export 

Options (Moģnosti exportu). 

SamotnĨ export dat lze spustit pouze prostŚednictv²m automatick® spr§vy dat 

(viz oddíl 4.3.14 Data Handling (Správa dat): Automated Data Handling 

(Automatizovaná správa dat)). 

Moģnosti exportu 

Podrobný popis dialogu Export Options (Moģnosti exportu) naleznete v n§vodu 

k obsluze aplikace magellan. 

Export vyġġ²ho poļtu ļten² dat jamky 

Dialog Export Options (Moģnosti exportu) obsahuje n²ģe uveden® poloģky: 

Skupinový 

r§meļek Direction 

(SmŊr) 

Uģivatel mŢģe vybrat, zda budou data destiļky z²sk§v§na 

vodorovnŊ, Ś§dek po Ś§dku, nebo svisle, sloupec 

za sloupcem. V tomto poŚad² budou data rovnŊģ zaps§na 

do souboru. 

 Å PŚep²naļ Horizontal (VodorovnŊ) 

Data budou shromaģŅov§na po Ś§dc²ch. 

 Å PŚep²naļ Vertical (Svisle) 

Data budou shromaģŅov§na po sloupcích. 

Skupinový 

r§meļek Result 

(Výsledek) 

Vyberte, jakým zpŢsobem chcete exportovat data 

v podobŊ matice nebo prŢbŊģn®ho seznamu: 

 Å PŚep²naļ Matrix (nested) (Matice (vnoŚenŊ))  

Data vġech vybranĨch datovĨch sad budou 

uspoŚ§d§na do jediné matice. Tato matice obsahuje 

prvn² sloupce vġech datovĨch sad, po nichģ n§sledují 

druh® sloupce vġech datovĨch sad. 

 Å PŚep²naļ Matrix (separated) (Matice (samostatnŊ))  

Data vġech datovĨch sad budou uspoŚ§d§na 

do samostatných matic. 

 Å PŚep²naļ Matrix (XFluor style) (Matice (styl aplikace 

XFluor))  

Data jednotlivých vybraných datových sad budou 

uspoŚ§d§na do samostatn® matice spoleļnŊ 

s popisem sloupce a jamky jako v pŚ²padŊ aplikace 

XFluor. 

 Å PŚep²naļ Table (well data in rows) (Tabulka (data 

jamky po Ś§dc²ch))  

Vġechna data z jedn® jamky jsou uspoŚ§d§na 

vodorovnŊ, poļ²naje daty jamky na pozici A1. 

 Å PŚep²naļ Table (well data in columns) (Tabulka 

(data jamky po sloupcích))  

Vġechna data z jedn® jamky jsou uspoŚ§d§na svisle, 

poļ²naje daty jamky na pozici A1. 
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 Je-li aktivn² zaġkrt§vac² pol²ļko Add kinetic timestamps 

(PŚid§vat znaļky s ļasem kinetick®ho mŊŚen²), budou 

pŚid§v§ny znaļky obsahuj²c² ļas mŊŚen². 

Je-li aktivn² zaġkrt§vac² pol²ļko Add Temperatures 

(PŚid§vat ¼daje o teplotŊ), budou pŚid§v§ny znaļky 

obsahující informace o teplotŊ. 

Je-li aktivn² zaġkrt§vac² pol²ļko Insert Data names 

(Vloģit n§zvy dat), vloģ² se do horn² ļ§sti souboru ASCII 

nebo pracovního listu aplikace MS EXCEL názvy 

exportovaných dat. 

Skupinový 

r§meļek Add data 

(PŚidat data) 

Nab²z² vĨbŊr moģnost² dat. 

Zvolen® informace budou pŚipojeny na konec dat a poté 

exportov§ny spoleļnŊ s vybranými daty. 

Vyberte pŚ²sluġn§ zaġkrt§vac² pol²ļka:  

Å Date/time of measurement (Datum/ļas mŊŚen²) 

Å Method filename (Název souboru metody) 

Å Method pathname (Cesta k souboru metody) 

Å Workspace filename (Název souboru pracovní plochy) 

Å Workspace pathname (Cesta k souboru pracovní 

plochy) 

Å Filter wavelength value(s) (Hodnota/hodnoty vlnové 

délky filtru) 

Å User prompts (VĨzvy uģivateli) 

Å Current user name (Jm®no aktu§ln²ho uģivatele) 

Å Measurement parameters (Parametry mŊŚen²) 

Å Multiple plate information (Informace o destiļk§ch) 

Å Workspace audit trail (Revizní záznam pracovní 

plochy) 

(pouze verze magellan Tracker) 

Å Workspace signatures (Podpisy pracovní plochy) 

(pouze verze magellan Tracker) 

Tlaļ²tko Set as 

default (Nastavit 

jako výchozí) 

Nastaven² lze uloģit a pŚ²ġtŊ budou pouģita jakoģto 

výchozí. 

Tlaļ²tko Restore 

default (Obnovit 

výchozí) 

Stisknut²m tohoto tlaļ²tka lze obnovit dŚ²ve definovan§ 

výchozí nastavení. 

PŚ²klad 

Nezpracovaná data, kinetický cyklus 1, ļasov§ znaļka 0 s 

11 12 13 

21 22 23 

Nezpracovaná data, kinetický cyklus 2, ļasov§ znaļka 33 s 

81 82 83 

91 92 93 
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Matice (vnoŚenŊ), 

vodorovnŊ: 

11 81 12 82 13 83 

21 91 22 92 23 93 

Matice (samostatnŊ), 

vodorovnŊ, s ļasovĨmi 

znaļkami: 

0 s 

11 12 13 

21 22 23 

33 s 

81 82 83 

91 92 93 

Matice (styl aplikace 

XFLuor): 

<> 1    2    3 

A   11 12 13 

B   21 22 23 

<> 1    2    3 

A   81 82 83 

B   81 82 83 

Tabulka (data jamky 

po Ś§dc²ch), vodorovnŊ, 

s ļasovĨmi znaļkami: 

0 s 33 s 

11 81 

12 82 

13 83 

21 91 

22 92 

23 93 

Tabulka (data jamky 

po sloupcích), 

vodorovnŊ: 

11 12 13 21 22 23 

81 82 83 91 92 93 

Tabulka (data jamky 

po sloupcích), svisle: 

11 21 12 22 13 23 

81 91 82 92 83 93 

   

Export do souboru ASCII 

Dialog Export to ASCII File (Export do souboru ASCII) obsahuje tyto poloģky: 

SkupinovĨ r§meļek 

Decimal character 

(Znak oddŊlovaļe 

desetinných míst) 

Jakoģto znak oddŊlovaļe desetinnĨch m²st lze pouģ²t 

desetinnou teļku, nebo desetinnou ļ§rku: 

¶ PŚep²naļ Point (x.xx) (Teļka (x.xx)) 

¶ PŚep²naļ Comma (x,xx) (Ļ§rka (x,xx)) 

SkupinovĨ r§meļek 

Delimiter (Znak 

oddŊlovaļe hodnot) 

V tomto skupinov®m r§meļku lze nastavit znak, kterĨ 

bude pouģit k oddŊlen² jednotlivĨch hodnot dat v Ś§dc²ch 

souboru ASCII: 

 ¶ PŚep²naļ Tabulator (Tabulátor) 

VĨchoz² nastaven²; k oddŊlen² hodnot bude pouģit 

znak tabulátoru. 

 ¶ PŚep²naļ Other symbol (Jiný znak) 

Je-li zvolen tento pŚep²naļ, mŢģe uģivatel zvolit vlastn² 

znak, kterĨ bude pouģit k oddŊlen² hodnot. 

SkupinovĨ r§meļek 

Path (Um²stŊn²) 

ProstŚednictv²m t®to moģnosti lze nastavit um²stŊn², do 

kter®ho bude soubor ASCII uloģen. 

¶ PŚep²naļ Export default path (VĨchoz² um²stŊn² 

exportu) 

¶ PŚep²naļ Use path (Pouģ²t um²stŊn²): Vyberte 

libovoln® um²stŊn², do kter®ho si pŚejete soubor ASCII 

uloģit 
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SkupinovĨ r§meļek 

Encoding 

(Kódování) 

Vyberte kódování souboru exportu: 

¶ ANSI: PŚi pouģit² t®to moģnosti bude soubor exportu 

k·dov§n v reģimu kompatibility s kódováním ANSI. 

¶ Unicode: Tuto moģnost pouģijte v pŚ²padŊ, ģe 

exportujete znaky, které nejsou kompatibilní s 

k·dov§n²m ANSI (napŚ. ļ²nġtina, cyrilice, 

stŚedoevropsk® znaky). 

Tlaļ²tko Set as 

default (Nastavit 

jako výchozí) 

Nastaven² lze k pŚ²ġt²mu pouģit² nastavit jako vĨchoz². 

Tlaļ²tko Restore 

default (Obnovit 

výchozí) 

Stisknut²m tohoto tlaļ²tka lze obnovit dŚ²ve definovan§ 

výchozí nastavení. 

 

 

POZOR 

JE TřEBA VYBRAT VHODNħ ZNAK ODDŉLOVAĻE HODNOT, 
KTERħ BUDE POUĢIT V EXPORTOVAN£M SOUBORU. POUĢITĉ 
STEJN£HO ZNAKU K ODDŉLENĉ DESETINNħCH MĉST A 
JEDNOTLIVħCH HODNOT SE NEDOPORUĻUJE. VħCHOZĉM 

ZNAKEM K ODDŉLENĉ HODNOT JE ZNAK TABULĆTORU, AVĠAK 
LZE ZVOLIT LIBOVOLNÝ JINÝ ZNAK. 

Export do souboru aplikace MS Excel 

Dialog Export to Excel (Export do souboru MS Excel) obsahuje tyto poloģky: 

SkupinovĨ r§meļek 

Target (Cíl) 

ProstŚednictv²m pŚep²naļŢ lze definovat um²stŊn² 

exportovanĨch dat v aplikaci MS Excel. Tato moģnost 

bude pouģita t®ģ v pŚ²padŊ automatick®ho exportu do 

aplikace MS Excel. 

¶ PŚep²naļ New workbook (NovĨ seġit) 

Exportovan§ data budou uloģena na prvn² list nov®ho 

seġitu. V tomto pŚ²padŊ bude vģdy vytvoŚen novĨ 

soubor, a to bez ohledu na skuteļnost, zda je aplikace 

MS Excel spuġtŊna, ļi nikoli. 

 ¶ PŚep²naļ New worksheet (Nový list) 

Exportovan§ data budou uloģena na novĨ list v r§mci 

otevŚen®ho a aktivn²ho seġitu aplikace MS Excel. 

Jestliģe pŚi vĨbŊru t®to moģnosti nen² aplikace MS 

Excel spuġtŊna, syst®m tuto aplikaci samoļinnŊ 

spust² a vytvoŚ² novĨ seġit a exportovan§ data uloģ² na 

prvn² list tohoto seġitu. 

 ¶ PŚep²naļ Insert into worksheet at cell (Vloģit do listu 

a buŔky) a textov® pole k stanoven² souŚadnic 

Prvn² hodnota pŚenesenĨch dat bude vloģena do 

uveden® buŔky (vĨchoz² buŔkou je buŔka A1) 

otevŚen®ho a aktivn²ho seġitu aplikace MS Excel. 

Není-li pŚi vĨbŊru tohoto pŚep²naļe aplikace MS Excel 

spuġtŊna, bude vytvoŚen novĨ seġit a poģadovan§ 

data budou vloģena do stanoven® buŔky na prvn²m 

listu seġitu. 
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 ¶ PŚep²naļ Append to current worksheet (PŚipojit 

k aktuálnímu listu) 

PŚi vĨbŊru tohoto pŚep²naļe budou data pŚipojena 

k aktuálnímu listu 

Není-li pŚi vĨbŊru tohoto pŚep²naļe aplikace MS Excel 

spuġtŊna, bude vytvoŚen novĨ seġit a poģadovan§ 

data budou vloģena do prvn²ho listu seġitu. 

 ¶ Chcete-li data exportovat do definovan® ġablony 

aplikace MS Excel, vyberte pŚep²naļ Insert into 

Template (Vloģit do ġablony). V tomto pŚ²padŊ je 

tŚeba zadat n§zev a um²stŊn² ġablony aplikace MS 

Excel, a to klepnut²m na tlaļ²tko .... SouļasnŊ je tŚeba 

uv®st t®ģ pozici pŚ²sluġn® buŔky. 

Tlaļ²tko Set as 

default (Nastavit 

jako výchozí) 

Nastaven² lze k pŚ²ġt²mu pouģit² nastavit jako výchozí. 

Tlaļ²tko Restore 

default (Obnovit 

výchozí) 

Stisknut²m tohoto tlaļ²tka lze obnovit dŚ²ve definovan§ 

výchozí nastavení. 

4.3.13 Data Handling (Spr§va dat): Printed Report (TiġtŊn§ zpr§va) 

Dialog Printed report (TiġtŊn§ zpr§va) poskytuje form§tovac² funkce pro ¼ļely 

vĨtiskŢ, jejichģ prostŚednictv²m lze nastavit vlastn² obsah a vzhled vĨtisku.  

Nastaven² zpr§v jsou seskupena do ļtyŚ karet, kter® pŚedstavuj² jednotliv® 

formátovací oblasti: 

1. Karta Data Selection (VĨbŊr dat)  

2. Karta Page Setup (Nastavení stránky) 

3. Karta Header (Záhlaví) 

4. Karta Footer (Zápatí) 

Karta Data Selection (VĨbŊr dat) 

Karta Data Selection (VĨbŊr dat) obsahuje seznam dat, kter§ lze vytisknout. 

SkupinovĨ r§meļek 

Print as  

(Vytisknout jako) 

Vyberte, zda chcete data vytisknout v podobŊ matice, 

nebo v podobŊ seznamu: 

Å List (Seznam)  

Individuální formát seznamu (vodorovný, svislý, 

tŚ²dŊnĨ a stŚ²davĨ) je tŚeba nastavit v dialogu 

Properties (Vlastnosti; viz n²ģe). 

Å Matrix (Matice) 

PŚi vĨbŊru poloģky Matrix (Matice) se data budou 

tisknout do 2rozmŊrn®ho seznamu (matice). 

Zdroj dat a seznamy 

c²lŢ 

K definici vytiġtŊnĨch dat lze pouģ²t dva seznamy: 

Å Seznam Available data (Dostupná data): 

Seznam vġech dat, kter§ lze vytisknout. Do seznamu 

lze pŚid§vat zalomen² str§nek a dŊlic² ļ§ry, jejichģ 

prostŚednictv²m lze dos§hnout poģadovan®ho vzhledu 

vĨtisku. Poloģky urļen® k vytiġtŊn² lze vyb²rat 

poklep§n²m; tyto poloģky jsou uvedeny v seznamu 

Selected data (Zvolená data).  
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 Å Seznam Selected data (Zvolená data): 

Seznam vġech zvolenĨch dat, kter§ budou vytiġtŊna. 

Poznámky poskytují informace o tom, jak budou data 

vytiġtŊna, napŚ²klad zda budou data zobrazena 

v podobŊ matice, seznamu, sb²rka dat nebo grafu. 

Záznamy, které se zobrazují pod nadpisem, budou 

zaļlenŊny do pŚ²sluġn®ho seznamu nebo matice 

a umoģŔuj² porovn§n² rŢznĨch sad hodnot, napŚ²klad 

hodnot a vĨsledkŢ mŊŚen². 

Tlaļ²tko Append 

(PŚipojit) 

Klepnutím na toto tlaļ²tko pŚem²st²te data vybran§ v oknŊ 

Available data (Dostupná data) do okna Selected data 

(Zvolená data). 

K pŚem²stŊn² dat mŢģete pouģ²t i pŚetaģen² dat myġ². 

Tlaļ²tko Insert  

(Vloģit) 

Pomoc² tohoto tlaļ²tka lze zobrazit dva ¼seky obdobnŊ 

formátovaných dat ve stejn® oblasti. Nejprve je tŚeba 

vybrat data v seznamu Available data (Dostupná data), 

poté data v seznamu Selected data (Zvolená data). 

Klepnete-li na tlaļ²tko Insert (Vloģit), budou dostupn§ 

data vloģena do zvolených dat a budou poté na výtisku 

zauj²mat stejnou oblast jako jejich nadŚazenĨ prvek. 

NapŚ²klad jsou-li souļ§st² prvku hodnoty mŊŚen² i hodnoty 

smŊrodatn® odchylky, budou zobrazeny v pŚ²sluġn® 

buŔce matice. Hodnoty mŊŚen² budou v takov®m pŚ²padŊ 

plnit funkci nadŚazen®ho prvku, a proto budou zobrazeny 

jako první.  

Tlaļ²tko Remove  

(Odebrat) 

UmoģŔuje odstranit vybrané prvky v seznamu Selected 

data (Zvolená data). 

Tlaļ²tka Nahoru 

a DolŢ 

Pomoc² tŊchto tlaļ²tek lze organizovat posloupnost 

seznamŢ, grafŢ, matic atd. na vĨtisku, popŚ. organizovat 

poloģky v r§mci matice ļi seznamu. 

Tlaļ²tko Properties 

(Vlastnosti) 

Tlaļ²tko je aktivn², je-li vybr§n nŊkterĨ seznam. UmoģŔuje 

vybrat styl a obsah seznamu. 

SkupinovĨ r§meļek  

Style (Styl) 

PŚep²naļ Vertical list (Seznam svisle) 

Vytiskne data v podobŊ svisl®ho seznamu (v poŚad² A1, 

B1 atd.). 

 PŚep²naļ Vertical list alternating (Seznam svisle, 

stŚ²davŊ) 

PoŚad² dat se v r§mci Ś§dku ļi sloupce stŚ²d§ (poŚad² A1, 

B1, ... H1, H2, G2, ... A2) 

 PŚep²naļ Horizontal list (Seznam vodorovnŊ) 

Vytiskne data v podobŊ vodorovn®ho seznamu (v poŚad² 

A1, A2 atd.). 

 PŚep²naļ Horizontal list alternating (Seznam 

vodorovnŊ, stŚ²davŊ) 

PoŚad² dat se v r§mci Ś§dku ļi sloupce stŚ²d§ (poŚad² A1, 

A2, ...A12, B12, B11,...B1). 
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 PŚep²naļ Sorted list (řazenĨ seznam) 

PŚi vĨbŊru tohoto pŚep²naļe budou z§znamy ve vġech 

sloupc²ch seŚazeny dle z§znamŢ v prvním sloupci. 

Alfanumerické záznamy v prvn²m sloupci se rozdŊl² 

na dvŊ ļ§sti: prvn² z nich bude obsahovat pouze 

písmena, druhý z nich pouze ļ²sla. Z§znamy jsou v prvé 

ŚadŊ Śazeny abecednŊ. Z§znamy se shodným názvem 

jsou pot® Śazeny ļ²selnŊ. 

PŚ²klad: Tuto moģnost lze pouģ²vat u ID vzorkŢ nebo 

v pŚ²padŊ rozloģen² s omezením na jednu experimentální 

skupinu. řazen² ļ²selnĨch hodnot lze pouģ²vat pouze 

v pŚ²padŊ, jsou-li vġechny z§znamy celĨmi ļ²sly. 

 Tlaļ²tko Sample oriented list(s) (Seznam/seznamy dle 

vzorkŢ) 

UmoģŔuje vytisknout jednotliv® seznamy dle vzorku. 

OddŊlen² jednotlivĨch tabulek se prov§d² buŅ na z§kladŊ 

ID vzorkŢ (jsou-li k dispozici), nebo na z§kladŊ n§zvŢ 

identifik§torŢ pouģitĨch na rozloģen² destiļky. ID vzorkŢ 

jsou nezbytn§, jestliģe rozloģen² obsahuje rŢzn® 

experimentální skupiny, které zastupují rozdílné 

parametry shodnĨch vzorkŢ. Styl seznamu Sample 

oriented list(s) (Seznam/seznamy dle vzorkŢ) lze 

kombinovat s dalġ²mi parametry, jako jsou Identifiers 

(Identifikátory), Exp. Groups (Experimentální skupiny) 

a Cutoff results (Mezní výsledky). 

 

SkupinovĨ r§meļek 

Limitations  

(Omezení) 

Vyberte nŊkterou z tŊchto moģnost²: 

Identifiers (Identifik§tory): umoģŔuje vybrat a zruġit vĨbŊr 

identifik§torŢ, kter® se budou zobrazovat v seznamu. 

Exp. Group (Experimentální skupina): vybírejte mezi 

vġemi dostupnĨmi experiment§ln²mi skupinami, popŚ. 

zadejte ļ²slo experiment§ln² skupiny, kterou chcete 

zobrazit v seznamu. 

Cutoff results (Mezn² vĨsledky): vyb²rejte mezi vġemi 

mezn²mi vĨsledky, popŚ. vyberte seznam, ze kterého se 

budou výsledky zobrazovat v seznamu. 
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Karta Page Setup (Nastavení stránky) 

Na kartŊ Page Setup (Nastaven² str§nky) lze nastavit vġeobecn® vlastnosti 

stránky: 

Skupinové 

r§meļky Display 

Header/Footer 

(Zobrazit 

záhlaví/zápatí) 

¶ Zaġkrt§vac² pol²ļko Print Header (Tisk záhlaví) 

Je-li toto pol²ļko zaġkrtnut®, vytiskne se z§hlav² 

¶ Zaġkrt§vac² pol²ļko Print Footer (Tisk zápatí) 

Je-li toto pol²ļko zaġkrtnut®, vytiskne se z§pat² 

¶ Moģnosti poloģky Header (Záhlaví) 

- Every page (Vġechny str§nky; vytiskne z§hlav² 

na vġechny str§nky) 

- First page only (Jen první stránka; vytiskne záhlaví 

pouze na první stránku) 

- Except fist page (KromŊ prvn² str§nky; vytiskne 

záhlaví na vġechny str§nky s výjimkou první stránky) 

¶ Moģnosti poloģky Footer (Zápatí) 

- Every page (Vġechny str§nky; vytiskne z§pat² 

na vġechny stránky) 

- First page only (Jen první stránka; vytiskne zápatí 

pouze na první stránku) 

- Except fist page (KromŊ prvn² str§nky; vytiskne 

zápatí na vġechny str§nky s výjimkou první stránky) 

Skupina Print/Page 

(Tisk/Stránka) 

¶ PŚep²naļ Color (Barva) 

Na barevn® tisk§rnŊ bude tisk proveden barevnŊ. 

Data jednotlivých jamek se vytisknou v barvŊ 

pŚ²sluġn®ho rozloģen² (napŚ²klad nezpracovan§ data 

vzorkŢ se tisknou modŚe). Mezn² vĨsledky se 

vytisknou v barvŊ pŚ²sluġn®ho rozsahu (napŚ. jamky 

Ăposñ se tisknou ļervenŊ). Graf se vytiskne tak, jak se 

zobrazuje na obrazovce. 

¶ PŚep²naļ Black and white (Ļernob²le) 

Tisk bude ļernob²lĨ. 

Skupinový 

r§meļek Margins 

(Okraje) 

V rozevíracím seznamu Unit (Jednotka) lze vybrat 

centimetry, nebo palce. 

Velikost okrajŢ stanovuj² celkem 4 ļ²seln§ pole: 

¶ Textové pole Left (Vlevo): zadejte hodnotu velikosti 

levého okraje. 

¶ Textové pole Right (Vpravo): zadejte hodnotu 

velikosti pravého okraje. 

¶ Textové pole Above text (Nad textem): zadejte 

hodnotu velikosti horního okraje. 

¶ Textové pole Below Text (pod textem): zadejte 

hodnotu velikosti dolního okraje. 
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Karta Header (Záhlaví) 

Na kartŊ Header (Záhlaví) lze nastavit obsah záhlaví dokumentu: 

 

Zaġkrt§vac² pol²ļka 

Option (Moģnost) 

Pomoc² poloģky Option (Moģnost) lze vybrat libovoln® 

z uvedenĨch zaġkrt§vac²ch pol²ļek, jejichģ obsah bude 

vytiġtŊn v záhlaví: 

Å Page numbers (Ļ²sla str§nek) 

Å Date (current) (Datum (aktuální)) 

Å Time (Ļas) 

Å File name (Název souboru) 

Å Program name (Název programu) 

Å Comment (Koment§Ś) 

Textové pole Comment (Koment§Ś) je aktivn² pouze 

v pŚ²padŊ, je-li zaġkrtnuto pol²ļko Comment (Koment§Ś). 

PŚep²naļe 

Adjustment 

(Zarovnání) 

Vyberte nŊkterou z tŊchto moģnost²: 

Å Left (Doleva) 

Å Centered (Na stŚed) 

Å Right (Doprava) 

Seznam Row 

number (Ļ²slo 

Ś§dku) 

Poloģka Row number (Ļ²slo Ś§dku) je ļ²seln® pole, 

ve kter®m lze pŚizpŢsobit Ś§dek jednotlivĨch moģnost². 

Zaġkrt§vac² pol²ļka 

Separators 

(OddŊlovaļe) 

Zaġkrt§vac² pol²ļka oddŊlovaļŢ slouģ² k nastavení 

um²stŊn² ļar okrajŢ. Tyto ļ§ry lze umístit pod záhlaví, nad 

z§hlav², popŚ. pod z§hlav² i nad nŊj. 

Å Zaġkrt§vac² pol²ļko Above (Nad):  

dŊlic² ļ§ra se zobraz² nad záhlavím. 

Å Zaġkrt§vac² pol²ļko Below (Pod): 

dŊlic² ļ§ra se zobraz² pod záhlavím. 
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Karta Footer (Zápatí) 

Na kartŊ Footer (Zápatí) lze nastavit obsah zápatí dokumentu. Karta Footer 

(Zápatí) obsahuje stejné ovládací prvky jako karta Header (Záhlaví). Popis 

moģnost² na kartŊ Footer (Z§pat²) je uveden u karty Header (Záhlaví).  

Jestliģe na kartŊ Page Setup (Nastaven² str§nky) nen² zvolena moģnost Print 

Footer (Tisknout zápatí), nebude karta Footer (Zápatí) k dispozici. 

4.3.14 Data Handling (Správa dat): Automated Data Handling (Automatizovaná 
správa dat)  

Po dokonļen² mŊŚen² lze automaticky zah§jit nŊkter® akce. 

Vyberte poģadovan® akce, kter® budou zah§jeny v n²ģe uveden®m 

chronologick®m poŚad². 

¶ Je-li zaġkrtnuto pol²ļko load sample ID list (naļ²st seznam ID vzorkŢ), bude 

automaticky naļten seznam ID vzorkŢ. 

¶ Je-li zaġkrtnuto pol²ļko save workspace (uloģit pracovn² plochu; toto pol²ļko 

je ve verzi magellan Tracker vģdy zaġkrtnuto), bude automaticky uloģena 

vytvoŚen§ pracovn² plocha. 

¶ Je-li zaġkrtnuto pol²ļko export to ASCII file (export do souboru ASCII), budou 

data urļen§ k exportu automaticky exportována do souboru ASCII. 

¶ Je-li zaġkrtnuto pol²ļko export to ASTM file (export do souboru ASTM), 

budou po spuġtŊn² metody data urļen§ k exportu exportov§na do form§tu 

ASTM a bude je d§le moģno pouģ²t v kompatibiln²ch laboratorn²ch 

informaļn²ch syst®mech (LIS). 

¶ Je-li oznaļeno pol²ļko export to Sample Tracking (export do systému 

Sample Tracking) po spuġtŊn² metody, data vybran§ pro export budou 

samoļinnŊ exportov§na do syst®mu Sample Tracking. Dalġ² informace 

naleznete v návodu k obsluze systému Sample Tracking. 

¶ Je-li zaġkrtnuto pol²ļko export to Excel (export do souboru MS Excel), budou 

data urļen§ k exportu automaticky exportov§na do souboru aplikace MS 

Excel. 

¶ Je-li zaġkrtnuto pol²ļko print (tisk), budou data urļen§ do tiġtŊn® zpr§vy 

automaticky vytiġtŊna na tisk§rnŊ, kter§ je nastavena jakoģto vĨchoz². 

¶ Je-li zaġkrtnuto pol²ļko view results after measurement (po mŊŚen² zobrazit 

vĨsledky), budou zobrazena namŊŚen§ a vypoļ²tan§ data. 

More (Více) ï Load Sample ID List (Naļ²st seznam ID vzorkŢ) 

Dialog More (Load Sample ID List) (V²ce (Naļ²st seznam ID vzorkŢ)) 

obsahuje tyto poloģky 

SkupinovĨ r§meļek 

Filename (Název 

souboru) 

Vyberte n§zev souboru obsahuj²c² seznam ID vzorkŢ, 

kterĨ si pŚejete naļ²st: 

¶ PŚep²naļ Same filename as workspace (Stejný 

název souboru jako pracovní plocha) 

¶ PŚep²naļ Filename (Název souboru): Zadejte název 

souboru do textového pole. 

Skupinový rámeļek 

Path (Um²stŊn²) 

Vyberte um²stŊn², ve kter®m je uloģen seznam ID vzorkŢ: 

¶ PŚep²naļ Sample ID list default path (Výchozí 

um²stŊn² seznamu ID vzorkŢ) 

¶ PŚep²naļ Use path (Pouģ²t um²stŊn²): Vyberte 

libovoln® um²stŊn². 
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SkupinovĨ r§meļek 

Format (Formát) 

Vyberte form§t seznamu ID vzorkŢ, kterĨ si pŚejete naļ²st 

(viz kapitolu 5.2.3 Import a Sample ID List (Importovat 

seznam ID vzorkŢ), ve které naleznete podrobné 

informace): 

¶ PŚep²naļ Autodetect from the list of supported 

formats (Zjistit automaticky ze seznamu 

podporovanĨch form§tŢ) 

¶ PŚep²naļ Custom file format (Vlastní formát 

souboru): Klepnut²m na tlaļ²tko File format... (Formát 

souboru...) otevŚete dialog Custom Format (Vlastní 

formát). 

 

 

UpozornŊn² 
Je-li automaticky naļten pouze ļ§steļnŊ vyplnŊnĨ seznam ID 
vzorkŢ, veġker® nepouģit® vzorky budou z rozloģen² automaticky 

odstranŊny. 
Jestliģe v r§mci rozloģen² byla definov§na z§vŊreļn§ kontrola 
(napŚ. v jamce H12), bude tato kontrola automaticky pŚesunuta do 
nejbliģġ² jamky um²stŊn® za posledn² jamkou obsazenou vzorkem.  

 

UpozornŊn² 
Automaticky naļten® seznamy ID vzorkŢ by mŊly obsahovat pouze 
ID vzorkŢ a nesmŊj² obsahovat ID poloģek, kter® nejsou vzorky 

(kontroly, normy apod.). 

More (Více) ï Workspace Name (Název pracovní plochy) 

PŚi vĨbŊru poloģky Save workspace ï More (Uloģit pracovn² plochu ï Více) se 

zobrazí dialog Workspace Name (Název pracovní plochy) obsahující tyto 

poloģky: 

SkupinovĨ r§meļek 

Format (Formát) 

K definici n§zvu pracovn² plochy mus² bĨt vybr§n nŊkterĨ 

z nabízených pŚep²naļŢ. N§zev souboru mŢģe obsahovat 

datum, poŚadov® ļ²slo nebo urļitou sekvenci p²smen. 

N§zev mŢģe t®ģ obsahovat kombinaci data a sekvence 

p²smen. PoŚadov§ ļ²sla se pouģ²vaj² spoleļnŊ s datem a 

jsou kaģdodennŊ nulov§na. V r§mci jednoho dne je 

poŚadov® ļ²slo s kaģdĨm mŊŚen²m zvĨġeno o jednu 

jednotku. 

¶ PŚep²naļ Date (DDMMYYYY) + Counter (Datum 

(DDMMRRRR) + poŚadov® ļ²slo) 

¶ PŚep²naļ Date (YYYYMMDD) + Counter (Datum 

(RRRRMMDD) + poŚadov® ļ²slo) 

¶ PŚep²naļ Total Counter (Celkov® poŚadov® ļ²slo) 

¶ PŚep²naļ Use available barcode (Pouģit dostupnĨ 

ļ§rovĨ k·d) 

Textové pole  

Prefix (PŚedpona) 

Text zadanĨ do tohoto pole bude pŚipojen na zaļ§tek 

n§zvu pracovn² plochy definovan® jednou z vĨġe 

uvedenĨch moģnost². 

Textové pole 

Example (Ukázka) 

V textovém poli Example (Ukázka) se zobrazuje ukázku 

názvu dle aktuálního nastavení. 
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Tlaļ²tko  

Set as default 

(Nastavit jako 

výchozí) 

Nastaven² lze k pŚ²ġt²mu pouģit² nastavit jako vĨchoz². 

Tlaļ²tko Restore 

default (Obnovit 

výchozí) 

Stisknutím tohoto tlaļ²tka lze obnovit dŚ²ve definovan§ 

výchozí nastavení. 

More (Více) ï Export to LIS (Export do souboru LIS) 

Dialog More (Export to LIS) (V²ce (Export do souboru LIS)) obsahuje tyto poloģky: 

SkupinovĨ r§meļek 

ASTM delimiter 

definition (Definice 

oddŊlovaļe ASTM) 

OddŊlovaļe souboru ASTM definujte takto: 

¶ Field delimiter (OddŊlovaļ pol²): Zadejte znak, 

kterĨm budou vz§jemnŊ oddŊlena jednotliv§ pole 

(výchozím nastavením je znak |) 

¶ Repeat delimiter (OddŊlovaļ opakov§n²): Zadejte 

znak, kterĨm budou vz§jemnŊ oddŊlena jednotliv§ 

opakování (výchozím nastavením je znak \) 

¶ Component delimiter (OddŊlovaļ souļ§st²): Zadejte 

znak, kterĨm budou vz§jemnŊ oddŊleny jednotlivé 

souļ§sti (vĨchoz²m nastaven²m je znak ^). 

¶ Escape character (Znak klávesy Escape): Zadejte 

znak, kterĨ bude pouģit k oznaļen² kl§vesy Escape 

(výchozím nastavením je znak &). 

SkupinovĨ r§meļek 

Sender ID (Podpis 

aplikace) 

Zde lze nastavit podpis aplikace, který bude zobrazen 

v záhlaví souboru ASTM: 

¶ Textové pole Sender ID (Podpis aplikace): Ve 

výchozím nastavením je pole prázdné. Je-li v tomto 

poli definov§n podpis, napŚ. SUNRISE, zobraz² se 

v záhlaví souboru ASTM název aplikace, ve které byl 

soubor ASTM vytvoŚen (napŚ. H|\^&||| 

SUNRISE^Magellan V7.2^Tracker). 

¶ Append app. name (PŚipojit n§zev aplikace): Je-li 

toto pol²ļko zaġkrtnuto, bude do z§hlav² souboru 

ASTM exportován název aplikace, tedy oznaļen² 

magellan (napŚ. Magellan V7.2^Tracker). 

¶ Append app. version (PŚipojit verzi aplikace): Je-li 

toto pol²ļko zaġkrtnuto, bude do z§hlav² souboru 

ASTM exportov§na informace o verzi aplikace (napŚ. 

Standard nebo Tracker). 

SkupinovĨ r§meļek 

LIS assay name 

(Název analýzy LIS) 

Vyberte název analýzy LIS, který bude v souboru ASTM 

zobrazen v záznamu o objednávce testu a v záznamu 

o výsledku: 

¶ Use method name (N§zev pouģit® metody): n§zev 

metody pouģit® k mŊŚen². 

¶ Textové pole Use name (Pouģ²t n§zev): zde lze 

definovat novĨ n§zev, kterĨ bude pouģit.  

PŚ²klad: ASTM_Test 

Záznam o objednávce testu:  

O|1|SampleID||^^^method name||Date and time of 

measurement 

Záznam o výsledku:  

R|1|^^^ method name^results 
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SkupinovĨ r§meļek 

Encoding 

(Kódování) 

Vyberte kódování souboru exportu: 

¶ ANSI: PŚi pouģit² t®to moģnosti bude soubor exportu 

k·dov§n v reģimu kompatibility s k·dov§n²m ANSI. 

¶ Unicode: Tuto moģnost pouģijte v pŚ²padŊ, ģe 

exportujete znaky, které nejsou kompatibilní s 

k·dov§n²m ANSI (napŚ. ļ²nġtina, cyrilice, 

stŚedoevropsk® znaky). 

SkupinovĨ r§meļek 

Path (Um²stŊn²) 

Definujte um²stŊn² exportovan®ho souboru ASTM:  

¶ Export default path (VĨchoz² um²stŊn² exportu): 

soubor bude exportov§n do sloģky definovan® v 

dialogu Miscellaneous (RŢzn®). 

¶ Textové pole Use path (Pouģ²t um²stŊn²): zde lze 

definovat nov® um²stŊn² exportovan®ho souboru. 

Tlaļ²tko Set as 

default (Nastavit 

jako výchozí) 

¶ ProstŚednictv²m t®to volby lze proveden§ nastaven² 

uloģit jakoģto nastaven² vĨchoz² pro ¼ļely budouc²ho 

pouģit². 

Tlaļ²tko Restore 

default (Obnovit 

výchozí) 

¶ ProstŚednictv²m t®to volby lze obnovit dŚ²ve 

definovaná výchozí nastavení. 

Export do souboru ASTM ï ukázkový soubor  

KaģdĨ exportovanĨ soubor ASTM (pŚ²pona .txt) se skládá z tŊchto souļ§st²: 

¶ Záznam záhlaví zprávy: 

H|\^&|||SUNRISE^Magellan V7.2^Tracker 

¶ Informaļn² z§znam o pacientovi (P):  

P|1||ID1. vzorku pacienta 1 

¶ Z§znam o poŚad² testŢ (O): 

O|1|ID vzorku||^^^název metody||Datum a ļas mŊŚen² 

¶ Záznam o výsledku (R): 

R|1|^^^ název metody^výsledky 

¶ Z§znam zakonļen² zpr§vy: 

L|1|N 
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PŚ²klad: 

Nastavení exportu ASTM: 

 

PŚ²sluġnĨ soubor ASTM: 

H|\^&|||SUNRISE^Magellan V7.2^Tracker 

P|1||sample1 

O|1|sample1||^^^ASTM_Test||20180315091504 

R|1|^^^ASTM_Test^Raw data^A1|0.101~|OD| 

P|2||sample2 

O|1|sample2||^^^ASTM_Test||20180315091504 

R|1|^^^ASTM_Test^Raw data^B1|0.201~|OD| 

P|3||sample3 

O|1|sample3||^^^ASTM_Test||20180315091504 

R|1|^^^ASTM_Test^Raw data^C1|0.301~|OD| 

More (Více) ï View Results (Zobrazit výsledky) 

Dialog More (View Results) (V²ce (Zobrazit vĨsledky)) obsahuje tyto poloģky: 

SkupinovĨ r§meļek 

Plate view 

(Zobrazen² destiļky) 

Vyberte data, kter§ se budou zobrazovat pŚi prohl²ģen² 

destiļky: 

¶ Rozevírací seznam 1st line in well (fixed) (1. Ś§dek 

v jamce (pevný)): Vyberte název z dostupnĨch n§zvŢ 

dat. 

 ¶ Rozevírací seznam 2nd line in well (fixed) (2. Ś§dek 

v jamce (pevnĨ)): Vyberte n§zev z dostupnĨch n§zvŢ 

dat. 
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 ¶ Rozevírací seznam 3rd line in well (fixed) (3. Ś§dek 

v jamce (pevnĨ)): Vyberte n§zev z dostupnĨch n§zvŢ 

dat. Na rozd²l od prvn²ch dvou Ś§dkŢ bude tento vĨbŊr 

pouģit pouze poprv®. Jakmile v ovl§dac²m panelu 

vyberete jin§ data, kter§ si pŚejete zobrazit v 

zobrazen² destiļky, budou tato data zobrazena ve 

3. Ś§dku. Prvn² dva Ś§dky zŢstanou nezmŊnŊny. 

 Pouģit² 1. a 2. Ś§dku lze zruġit vĨbŊrem poloģky not used 

(nepouģito), ļ²mģ lze zobrazen² destiļky zpŚehlednit. 

SkupinovĨ r§meļek 

Text box (Textové 

pole) 

Vyberte n§zev z dostupnĨch n§zvŢ dat. Tento vĨbŊr bude 

pouģit pouze poprv®. Jakmile v ovl§dac²m panelu 

vyberete jin§ data, kter§ si pŚejete zobrazit v textov®m 

poli, budou tato data zobrazena v textovém poli.  

4.3.15 Miscellaneous (RŢzn®): User Prompts (VĨzvy uģivateli) 

Na ovládacím panelu rozbalte skupinu Miscellaneous (RŢzn®) a vyberte poloģku 

User prompts (VĨzvy uģivateli). 

Do kaģd®ho pole Prompt (Výzva) v seznamu lze zadat kl²ļov® slovo. Kl²ļov® 

slovo se pot® zobraz² pŚed zah§jen²m mŊŚen². Lze zad§vat text, napŚ²klad: ļ²slo 

dávky nebo celé jméno laboranta. 

Je-li aktivn² moģnost Req. (Povinn®), lze mŊŚen² spustit pouze po pŚijet² vstupu 

uģivatele (do pole Prompt answer (OdpovŊŅ na vĨzvu) je tŚeba zadat textovou 

informaci). 

Výzvy se budou zobrazovat i v seznamu dat dostupných k tisku. 

4.3.16 Miscellaneous (RŢzn®): Number Format (Form§t ļ²sel) 

Na ovládacím panelu rozbalte skupinu Miscellaneous (RŢzn®) a vyberte poloģku 

Number format (Form§t ļ²sel). 

Dialog Number format (Form§t ļ²sel) slouģ² k nastavení formátu, ve kterém se 

budou zobrazovat ļ²seln® hodnoty. SouļasnŊ zde lze nastavit vŊdeckĨ form§t 

zobrazení hodnot, které jsou mimo stanovený rozsah. 

VĨchoz² nastaven² ļin² 5 platnĨch ļ²slic. PŚi vĨbŊru moģnosti User defined 

(Vlastní nastavení) lze nastavit formát v rozmezí 1ï10 m²st cel®ho ļ²sla a 0ï

7 desetinných míst.  

PŚi vĨbŊru vlastn²ho nastaven² je tŚeba zvolit nastaven² obou ļ²selnĨch datovĨch 

polí. 

KromŊ toho lze pouģ²vat i vŊdeckĨ (s exponentem) a nevŊdeckĨ popis. Aplikace 

zobraz² pŚ²klad form§tu ļ²sel pŚi aktu§lním nastavení. 

Chcete-li nastaven² uloģit, klepnŊte na tlaļ²tko Set as default (Nastavit jako 

výchozí), nebo Restore default (Obnovit výchozí). 

4.3.17 Miscellaneous (RŢzn®): Method Notes (Pozn§mky k metodŊ) 

Na ovládacím panelu rozbalte skupinu Miscellaneous (RŢzn®) a vyberte poloģku 

Method notes (Pozn§mky k metodŊ). 

Pole Method notes (Pozn§mky k metodŊ) umoģŔuje pŚid§vat koment§Śe k názvu 

souboru, které se budou zobrazovat na výtisku metody. 

U textu lze pouģ²vat jednoduch® form§tov§n², napŚ²klad tuļn® p²smo, kurz²vu, 

podtrģen² a barevn® p²smo. PŚi tisku mŢģe bĨt form§tov§n² potlaļeno. 
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4.4 Uloģen² metody 

Klepnut²m na tlaļ²tko Finish (Dokonļit) a vĨbŊrem pŚ²kazu Save as (Uloģit jako) 

se zobraz² okno obsahuj²c² tyto poloģky: 

Pole Filename 

(Název souboru) 

Zadejte nebo upravte název souboru obsahujícího 

definici metody. 

Pole File remarks 

(Poznámky k 

souboru) 

Zde lze pŚidat koment§Ś k souboru. Tento koment§Ś se 

bude zobrazovat napŚ²klad v dialoz²ch Open file (OtevŚ²t 

soubor). 

Pole Audit trail 

comment (Koment§Ś 

do revizního 

záznamu) 

Zde lze pŚidat koment§Ś, kterĨ bude uloģen do revizn²ho 

záznamu (pole je k dispozici pouze ve verzi aplikace 

magellan Tracker). 

Tlaļ²tko Organize 

favoritesé 

(UspoŚ§dat 

obl²ben®é) 

Klepnut²m na toto tlaļ²tko otevŚete dialog Organize 

favorites (UspoŚ§dat oblíbené). Viz kapitolu 6.4 Start 

Favorite (Spustit oblíbenou), ve které naleznete 

podrobné informace. 

Zaġkrt§vac² pol²ļko 

Run this method 

now (Spustit tuto 

metodu ihned) 

Je-li toto pol²ļko zaġkrtnuto, bude metoda spuġtŊna 

ihned po dokonļen² tohoto prŢvodce. 

UpravenĨ dokument lze uloģit pod aktuálním názvem souboru nebo pod 

libovolným jiným názvem. 

Klepnut²m na tlaļ²tko Save&Finish (Uloģit a dokonļit) metodu uloģte a zavŚete 

prŢvodce Create/Edit a Method (VytvoŚit/upravit metodu). 

Dalġ² tlaļ²tka v aplikaci magellan Tracker: 

Tlaļ²tko Audit trailé 

(Revizn² z§znamé) 

Klepnut²m na toto tlaļ²tko otevŚete dialog Audit trail 

(Revizní záznam), ve kterém se zobrazuje jméno 

uģivatele, datum, proveden§ akce a pŚ²sluġnĨ koment§Ś. 

Klepnut²m na pŚ²sluġn§ tlaļ²tka lze zobrazit n§hled tisku 

pracovní plochy, metody a seznamu ID vzorkŢ, a to 

v aktu§ln² i ve vġech pŚedchoz²ch verz²ch. 

KromŊ toho lze t®ģ uloģit pŚedchoz² verzi metody pod 

jiným názvem. 
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Tlaļ²tko Signatureé 

(Podpisé) 

Klepnut²m na toto tlaļ²tko otevŚete dialog Signature 

(Podpis), ve kter®m se zobrazuje jm®no uģivatele, 

datum, akce a pŚ²sluġnĨ koment§Ś.  

Toto tlaļ²tko je vġak k dispozici pouze v pŚ²padŊ, jestliģe 

byl k souboru pomoc² prŢvodce Attach Signature 

(PŚipojit podpis) pŚipojen podpis. Viz kapitolu 8 PrŢvodce 

Attach Signature (PŚipojit podpis), ve kter® z²sk§te dalġ² 

podrobnosti. 

Method password 

(Heslo metody) 

PŚi zad§n² hesla metody bude tato metoda chr§nŊna 

heslem a bez zad§n² spr§vn®ho hesla ji nebude moģno 

upravit. PodrobnĨ popis je uveden n²ģe. 

4.4.1 Ochrana metod heslem 

Ochrana metody heslem 

Uģivatel® s pr§vem vytv§Śet a upravovat metody mohou k tŊmto metod§m pŚidŊlit 

ochranu heslem. 

Ve vĨchoz²m nastaven² pŚ²sluġnĨmi pr§vy disponuj² uģivatel® s profilem 

Administrator (Správce) a Application Specialist (Specialista aplikace).  

PŚi vytvoŚen² nov® metody lze ochranu heslem nastavit na kartŊ Save as (Uloģit 

jako) v prŢvodci Create/edit a method (VytvoŚit/upravit metodu). Zadejte n§zev 

metody, do pole Method password (Heslo metody) um²stŊn®ho v prav®m doln²m 

rohu dialogu zadejte poģadovan® heslo a klepnŊte na tlaļ²tko Finish (Dokonļit). 

V zobrazeném dialogu Method password (Heslo metody) potvrŅte zadan® heslo 

a klepnŊte na tlaļ²tko OK. Metoda bude uloģena a chr§nŊna heslem.  

Jiģ uloģen® a nechr§nŊn® metody lze dodateļnŊ ochr§nit heslem, a to otevŚen²m 

metody a n§slednĨm nastaven²m hesla na kartŊ Save as (Uloģit jako) dle popisu 

vĨġe.  

Đpravy metod chr§nŊnĨch heslem 

Chcete-li otevŚ²t metodu chr§nŊnou heslem, zadejte spr§vn® heslo. Metoda se 

otevŚe v reģimu Edit mode (Reģim ¼prav). Zde lze metodu upravit a uloģit.  

PŚi vĨbŊru reģimu Read only (Jen ke ļten²) se metoda otevŚe v reģimu, kterĨ je 

urļen pouze ke ļten². Metodu lze i zde upravit, avġak proveden® ¼pravy nelze 

uloģit. 

ZmŊna hesla metody chr§nŊn® heslem 

Chcete-li zmŊnit heslo chr§nŊn® metody, otevŚete metodu v reģimu Edit mode 

(Reģim ¼prav; poģaduje se zad§n² spr§vn®ho hesla) a zadejte nov® heslo do pole 

Method password (Heslo metody) na kartŊ Save as (Uloģit jako). KlepnŊte na 

tlaļ²tko Finish (Dokonļit). 

V n§slednŊ zobrazen®m dialogu Method password (Heslo metody) potvrŅte 

zadan® heslo a klepnŊte na tlaļ²tko OK.  
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4.5 V²cedestiļkov® metody 

PŚi pŚipojen² aplikace k pŚ²stroji INFINITE F50 lze definovat v²cedestiļkov® 

metody. 

Poļet mŊŚenĨch destiļek lze nastavit v editoru parametrŢ mŊŚen² v rámci definice 

metody. 

 

Je-li tŚeba mŊŚit dvŊ a v²ce destiļek, je v oknŊ Define Evaluation (Definice 

hodnocení) k dispozici i poļ²tadlo k pŚep²n§n² mezi destiļkami.  

 

Vġechny dalġ² parametry lze definovat shodnĨm zpŢsobem jako u metod 

obsahuj²c²ch jedinou destiļku. PŚi spouġtŊn² v²cedestiļkov® metody se zobrazuje 

následující dialog: 
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Sample IDs list 

(Seznam ID vzorkŢ) 

Ke kaģd® jednotliv® destiļce lze vybrat seznam ID 

vzorkŢ. 

Tlaļ²tko STOP Zastavuje mŊŚen². Data jiģ zmŊŚenĨch destiļek se 

zobrazí na vytvoŚen® pracovn² ploġe, pŚiļemģ na plochu 

jiģ nelze pŚid§vat mŊŚen² dalġ²ch destiļek. 

Tlaļ²tko PAUSE 

(POZASTAVIT) 

Pozastavuje mŊŚen². Data jiģ zmŊŚenĨch destiļek se 

zobrazí na vytvoŚen® pracovn² ploġe, pŚiļemģ na plochu 

st§le jeġtŊ lze pŚid§vat mŊŚen² dalġ²ch destiļek. 

Tlaļ²tko RUN 

(SPUSTIT) 

Spouġt² mŊŚen² dalġ² destiļky. 

Plate in / Plate out 

(Zasunout/Vysunou

t destiļku) 

Slouģ² k zasunut², respektive vysunut² destiļky. 

SpuġtŊn² v²cedestiļkov® metody umoģŔuje pozastavit mŊŚen² mezi dvŊma 

destiļkami, uloģen² z²skanĨch vĨsledkŢ a pokraļov§n² mŊŚen² zbylĨch destiļek 

pozdŊji. Je-li aktivn² moģnost Automatic save workspace (Automatické ukládání 

pracovní plochy), pracovní plocha se ukládá po dokonļen² kaģd®ho jednotliv®ho 

mŊŚen². 
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5. PrŢvodce Create/Edit a Sample ID List 
(VytvoŚit/upravit seznam ID vzorkŢ) 

5.1 Úvod 

PrŢvodce Create/edit a sample ID list (VytvoŚit/upravit seznam ID vzorkŢ) se 

pouģ²v§ k vytv§Śen² novĨch a k ¼prav§m st§vaj²c²ch seznamŢ vzorkŢ.  

PŚehled procesu 

SpusŠte prŢvodce Create/edit a sample ID list (VytvoŚit/upravit seznam ID 

vzorkŢ). Po uv²tac² obrazovce se otevŚe obrazovka File selection (VĨbŊr 

souboru). Vyberte nŊkterou z nab²zenĨch moģnost²: Create new (VytvoŚit novĨ) 

seznam ID vzorkŢ, nebo Edit (Upravit) st§vaj²c² seznam ID vzorkŢ. Seznam lze 

d§le uloģit prostŚednictv²m dialogu Save as (Uloģit jako).  

5.2 Create/Edit a Sample ID List (VytvoŚit/upravit seznam ID 
vzorkŢ) 

Okno File Selection (VĨbŊr souboru) obsahuje tyto poloģky: 

PŚep²naļ 

a) Create new 

(a) VytvoŚit novĨ) 

Pomoc² tohoto pŚep²naļe lze vytvoŚit novĨ seznam ID 

vzorkŢ. 

PŚep²naļ  

b) Edit (b) Upravit) 

Pomocí tohoto pŚep²naļe lze upravit st§vaj²c² seznam ID 

vzorkŢ. 

Pole se seznamem 

Show (Zobrazit) 

Zde se zobrazují soubory dle zvoleného filtru:  

¶ All files (Vġechny soubory) 

¶ My files (Moje soubory): Tato moģnost je k dispozici 

v pŚ²padŊ, je-li aktivn² spr§va uģivatelŢ (ve verzi 

magellan Tracker je tato moģnost aktivn² vģdy) 

Seznam Filename 

(Název souboru) 

Nyn² lze vybrat seznam ID vzorkŢ, kterĨ bude otevŚen 

k úpravám. Pole Remarks (Pozn§mky) um²stŊn® vedle 

kaģd®ho n§zvu souboru obsahuje kr§tkĨ popis seznamu 

ID vzorkŢ, pakliģe byl tento popis k souboru uloģen. 

Zobraz² se veġker® soubory obsahuj²c² seznam ID 

vzorkŢ, kter® jsou uloģeny ve standardn² sloģce urļen® 

pro soubory obsahuj²c² seznam ID vzorkŢ a kter® splŔuj² 

krit®ria stanoven§ prostŚednictv²m pole se seznamem 

Show (Zobrazit). 

Tlaļ²tko Print 

Previewé 

(N§hledé) 

Zobrazí se náhled na zvolený seznam ID vzorkŢ, 

z nŊhoģ lze zah§jit tisk.  

5.2.1 Create New Sample ID List (VytvoŚit novĨ seznam ID vzorkŢ) 

V oknŊ Select Plate Type (Vybrat typ destiļky) lze vybrat poļet ID vzorkŢ 

v jednotlivĨch jamk§ch a typ pouģit® destiļky. Moģnost Import from external 

sample ID list umoģŔuje proch§zet disk a vyhledat rŢzn® typy souborŢ 

obsahuj²c²ch seznam ID vzorkŢ a tyto soubory posl®ze importovat do aplikace 

magellan. 
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UpozornŊn² 
NŊkter® seznamy ID vzorkŢ mohou obsahovat dalġ² informace, 
jakĨmi jsou napŚ²klad ¼daje o koncentrac²ch ļi rozŚedŊn², kter® 

mohou m²t vliv na vyhodnocen² namŊŚenĨch dat.  

 

Dialog Select plate type (Vybrat typ destiļky) obsahuje tyto poloģky: 

Settings 

(Nastavení) 

 

Sample IDs per 

well  

(ID vzorkŢ dle 

jamky) (pŚep²naļe) 

Zadejte poļet ID vzorkŢ, kterĨ bude vyģadov§n u kaģd® 

jamky (poļet je omezen na tŚi vzorky). 

PŚep²naļ  

Printout (Tisk) 

Zde lze definovat rozloģen² str§nky pŚi tisku seznamu ID 

vzorkŢ. 

PŚep²naļe  

Plate type  

(Typ destiļky) 

Typ destiļky definuj² ļtyŚi pŚep²naļe: 

¶ Plate type from method (Typ destiļky z metody) 

Vyberte metodu, ze kter® bude naļteno rozloģen² 

destiļky. 

Klepnut²m na tlaļ²tko Load (Naļ²st) lze proch§zet disk 

a vyhledat existující soubory obsahující definici 

metody. OtevŚe se standardn² dialog OtevŚ²t systému 

WindowsÊ. Vyberte poģadovanĨ soubor a klepnŊte 

na tlaļ²tko OtevŚ²t. 

 ¶ Standard plate type (Standardn² typ destiļky) 

K definici form§tu destiļky lze vybrat destiļky se 

standardní geometrií. 

Je-li tato moģnost aktivn², lze v pŚ²sluġn®m 

rozev²rac²m seznamu vybrat nŊkterou z destiļek 

standardního formátu. 
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 ¶ Plate type from pdf-file (Typ destiļky ze souboru 

PDF) 

K definici form§tu destiļky lze pouģ²t pŚeddefinovanĨ 

soubor PDF (pŚ²stroje SUNRISE) nebo soubor PDFX 

(pŚ²stroje INFINITE F50). 

 ¶ Import from external Sample ID list (Importovat 

z extern²ho seznamu ID vzorkŢ) 

K importu seznamu ID vzorkŢ lze vybrat extern² typ 

souboru. Viz kapitolu 5.2.3 Import a Sample ID List 

(Importovat seznam ID vzorkŢ). 

Tlaļ²tko Enter sample IDs (Zadat ID vzorkŢ) je aktivn² pouze v pŚ²padŊ, ģe jsou 

definov§na poģadovan§ nastaven² (je naļtena metoda a je vybr§n standardn² typ 

destiļky nebo soubor pdf). 

5.2.2 Import/Edit a Sample ID List (Importovat/upravit seznam ID vzorkŢ) 

Po vĨbŊru typu destiļky se zobraz² okno Import/edit a sample ID list 

(Importovat/upravit seznam ID vzorkŢ): 

¶ Panel n§strojŢ s tlaļ²tky Settings (Nastaven²), Edit (Đpravy), Autofill (Vyplnit 

automaticky), Undo/Redo (ZpŊt/Znovu), Print format (Form§t tisku), Print 

preview (N§hled tisku) a Zoom (PŚibl²ģen²) 

¶ Zobrazen² destiļky se sch®matickĨm rozloģen²m mikrotitraļn² destiļky.  

¶ Seznam ID vzorkŢ (pŚi vĨbŊru moģnosti Plate type from method (Typ 

destiļky z metody)) 

¶ Dialog, ve kter®m lze vloģit ID vzorkŢ (pŚi vĨbŊru moģnosti Standard plate 

type (Standardn² typ destiļky)) 

Hodláte-li vytvoŚit novĨ seznam ID vzorkŢ, nejsou jamk§m pŚiŚazena ģ§dn§ ID. 

Poģadovanou jamku lze vybrat klepnut²m. 

Veġker§ poģadovan§ ID vzorkŢ je tŚeba zadat buŅ ruļnŊ, nebo prostŚednictv²m 

tlaļ²tek um²stŊnĨch na panelu n§strojŢ. PŚ²padnŊ je lze t®ģ zad§vat 

prostŚednictv²m ruļn²ho sn²maļe ļ§rovĨch k·dŢ ID vzorkŢ. 

 ID vzorkŢ lze definovat a upravit v definovan®m typu mikrotitraļn² destiļky. 

Kaģd® jamce lze pŚiŚadit nejvĨġe tŚi ID vzorkŢ. ID vzorkŢ lze pŚesouvat ļi 

kopírovat. 

Po vĨbŊru metody se na lev® stranŊ zobraz² seznam vġech vzorkŢ um²stŊnĨch 

v rozloģen² destiļky. Seznam obsahuje pouze vzorky bez replik§tŢ. ID vzorkŢ lze 

zadat do seznamu nebo pŚ²mo na destiļku. Veġker® zmŊny se zobrazuj² 

okamģitŊ. 

Tlaļ²tka na panelu n§strojŢ 

Tlaļ²tko Settings... 

(Nastavení...) 

Po klepnutí na toto tlaļ²tko se otevŚe dialog Sample ID 

List Settings (Nastaven² seznamu ID vzorkŢ), ve kterém 

lze vybrat poļet ID vzorkŢ v jednotlivých jamkách. 

Tlaļ²tko Edit... 

(Upravit...) 

Klepnutím na tlaļ²tko Edit (Upravit) lze otevŚ²t dialog Edit 

Well (Upravit jamku). Zde lze upravit ID vzorkŢ 

v oznaļen® jamce. 

Dalġ² informace jsou uvedeny n²ģe. 

Tlaļ²tko Autofill... 

(Vyplnit 

automaticky...) 

Celou destiļku ļi jej² ļ§st lze zvolit k automatickému 

vyplŔov§n² ID vzorkŢ. Vyberte pŚ²sluġn® jamky 

a klepnutím na tlaļ²tko Autofill (Vyplnit automaticky) 

otevŚete dialog Autofill Selection (VĨbŊr oblasti 

automatick®ho vyplŔov§n²). 

Dalġ² informace jsou uvedeny n²ģe. 
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Tlaļ²tko Delete 

(Odstranit) 

Zvolit lze celou destiļku ļi jej² ļ§st. Tato funkce 

umoģŔuje okamģit® odstranŊn² ID vzorkŢ z vybraných 

jamek. OdstranŊn² ID vzorkŢ jiģ nevyģaduje dalġ² 

potvrzení ze strany uģivatele. 

ID vzorkŢ lze z vybraných jamek odstranit klepnutím 

na tlaļ²tko Delete (Odstranit) nebo stisknutím klávesy 

DEL. 

Tlaļ²tko Undo (ZpŊt) Vr§t² pŚedchoz² provedenou akci. 

Chcete-li vr§tit pŚedchoz² provedenou akci, klepnŊte 

na tlaļ²tko Undo (ZpŊt) nebo stisknŊte kl§vesovou 

zkratku CTRLïZ. 

Tlaļ²tko Redo 

(Znovu) 

Zopakuje akci, kter§ byla provedena pŚed vr§cen²m. 

Akci, kter§ byla vr§cena zpŊt, provedete znovu klepnut²m 

na tlaļ²tko Redo (Znovu) nebo stisknutím klávesové 

zkratky CTRL+Y. 

Print format  

(Formát tisku) 

Vyberte rozloģen² str§nky pŚi tisku seznamu ID vzorkŢ: 

Å horiz. table (tabulka vodorovnŊ) 

Å vert. table (tabulka svisle) 

Å Matrix (Matice) 

Printe Preview 

(N§hled pŚed tiskem) 

OtevŚe n§hled na seznam ID vzorkŢ pŚed vytiġtŊn²m. 

Tlaļ²tko 10 %  Stisknut²m tohoto tlaļ²tka bude zobrazen² destiļky 

zvŊtġeno na hodnotu 10 %. 

Tlaļ²tko 100 %  Stisknut²m tohoto tlaļ²tka bude zobrazen² destiļky 

zvŊtġeno na hodnotu 100 %. 

Zaġkrt§vac² pol²ļko 

Zoom (PŚibl²ģen²) 

Obsahuje-li destiļka velkĨ poļet jamek, nelze pŚiŚazen² 

jednotlivĨch destiļek zobrazeno v reģimu pŚibl²ģen² 

100 %. V takov®m pŚ²padŊ tlaļ²tko Zoom mode (Reģim 

pŚibl²ģen²) umoģŔuje zvŊtġit zobrazen² oznaļen® oblasti. 

Je-li tlaļ²tko aktivn², uģivatel® mohou vybrat oblast 

pŚibl²ģen² klepnut²m lev®ho tlaļ²tka myġi a n§slednĨm 

nakreslen²m r§mu pŚes poģadovanou oblast. Klepnut²m 

pravĨm tlaļ²tkem myġi se zobrazen² navr§t² do pŚibl²ģen² 

100 %. 

M²stn² nab²dka rozloģen² destiļky 

Po klepnut² pravĨm tlaļ²tkem myġi na jamku v rozloģen² destiļky se k oznaļenĨm 

jamkám zobrazí místní nabídka. K dispozici jsou tyto pŚ²kazy: 

Nabídka Popis 

Summaryé 

(Souhrnné 

informace...) 

OtevŚe se dialog Summary (Souhrnné informace). 

Dalġ² informace jsou uvedeny n²ģe.  

Cut 

(Vyjmout) 

Z oznaļenĨch jamek se odstran² ID vzorkŢ a zkopírují se 

do schránky. 

Copy 

(Kopírovat) 

Z oznaļenĨch jamek se ID vzorkŢ zkop²ruj² do schránky. 

Paste 

(Vloģit) 

ID vzorkŢ zkopírovaná do schr§nky se vloģ² 

do oznaļenĨch jamek. 
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Nabídka Popis 

Delete 

(Odstranit) 

ID vzorkŢ lze z oznaļenĨch jamek odstranit klepnut²m 

na tlaļ²tko Delete (Odstranit) nebo stisknutím klávesy 

DEL. 

COpy in ASCII-

Format 

(Kopírovat do 

formátu ASCII) 

Z oznaļenĨch jamek se ID vzorkŢ zkop²ruj² do schránky, 

a to ve form§tu souboru ASCII. T²mto zpŢsobem lze 

zkop²rovan§ data snadno vloģit do jinĨch aplikac² (napŚ. 

MS Excel, Poznámkový blok apod.). 

Paste in ASCII-

Format 

(Vloģit ve form§tu 

ASCII) 

UmoģŔuje vloģit ID vzorkŢ ze schránky ve formátu ASCII 

do jiných aplikací. 

Dalġ² informace jsou uvedeny n²ģe. 

Edit... 

(Upravit...) 

Klepnutím na poloģku Edit (Upravit) lze otevŚ²t dialog 

Edit Well (Upravit jamku). Zde lze upravit ID vzorkŢ 

v oznaļen® jamce. 

Dalġ² informace jsou uvedeny n²ģe. 

Autofill Selection... 

(Vyplnit vĨbŊr 

automaticky...) 

Celou destiļku ļi jej² ļ§st lze zvolit k automatickému 

vyplŔov§n² ID vzorkŢ. Vyberte pŚ²sluġn® jamky 

a klepnutím na poloģku Autofill (Vyplnit automaticky) 

otevŚete dialog Autofill Selection (VĨbŊr oblasti 

automatick®ho vyplŔov§n²). 

Dalġ² informace jsou uvedeny n²ģe. 

 

 

UpozornŊn² 
PŚi ¼prav§ch seznamu ID vzorkŢ lze pouģ²t i funkci uchopení 

a pŚetaģen² poloģek myġ². 
Pomoc² lev®ho tlaļ²tka myġi vyberte poģadovan® poloģky 

a pŚet§hnŊte je myġ². 

Edit wellé (Upravit jamkué) 

Dialog Edit Well (Upravit jamku) lze otevŚ²t prostŚednictv²m m²stn² nab²dky nebo 

klepnut²m na tlaļ²tko na panelu n§strojŢ. 

V dialogu lze definovat ID vzorkŢ k vġem jamk§m na mikrotitraļn² destiļce.  

Poģadovan§ ID vzorkŢ v oznaļen® jamce je tŚeba zadat v dialogu Edit Well 

(Upravit jamku). Tento postup je tŚeba opakovat u kaģd® jamky, kter§ m§ bĨt 

vyplnŊna identifikaļn²m oznaļen²m vzorkŢ. Pohodlnou pr§ci s dialogem zajiġŠuj² 

navigaļn² funkce dialogu Edit Well (Upravit jamku). Klepnutím na tlaļ²tko OK 

zavŚete dialog a uloģ²te ID vzorkŢ v posledn² oznaļen® jamce. 

Dialog Edit Well (Upravit jamku) obsahuje n²ģe uveden® poloģky: 

Tlaļ²tka doleva, 

doprava, nahoru 

a dolŢ 

SmŊrov§ tlaļ²tka lze pouģ²vat k vĨbŊru dalġ² jamky 

na destiļce pŚi souļasn®m ponech§n² otevŚen®ho 

dialogu a uloģen² zmŊn provedenĨch v aktuální jamce.  

K tomuto zpŢsobu navigace lze pouģ²t i smŊrov® 

klávesy na kl§vesnici poļ²taļe. 

Zaġkrt§vac² pol²ļko 

On Enter move in 

vertical direction 

(Po stisknutí klávesy 

Enter pŚej²t na dalġ² 

ve svisl®m smŊru) 

Po stisknutí klávesy Enter nebo Tab se vstupní pole 

pŚem²st² na dalġ² jamku. Zaġkrt§vac²m pol²ļkem lze 

vybrat smŊr pohybu po destiļce, tj. ve svislém, nebo 

vodorovn®m smŊru. 
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Textové pole  

Edit sample ID 

(Upravit ID vzorkŢ): 

Do kaģd® jamky lze zadat nejvĨġe tŚi ID vzorkŢ. Seznam 

proto obsahuje tŚi textov§ pole Sample ID (ID vzorku) a 

u kaģd®ho z nich t®ģ zaġkrt§vac² pol²ļko 

Autoincrement (Automatick® ļ²slov§n²). 

Do textových polí lze zadat ID vzorku, které bude 

pouģito v oznaļen® jamce. ID vzorku mŢģe obsahovat 

p²smena, ļ²slice ļi kombinaci p²smen a ļ²slic. NapŚ²klad: 

Smp 1. Zadat lze aģ 100 alfanumerickĨch znakŢ. 

Identifikaļn²m oznaļen²m vzorkŢ lze vyplnit celou 

destiļku. 

Zaġkrt§vac² pol²ļko 

Autoincrement 

(Automatické 

ļ²slov§n²) 

Chcete-li u ID vzorkŢ v jamk§ch pouģ²vat automatick® 

ļ²slov§n², oznaļte zaġkrt§vac² pol²ļko Autoincrement 

(Automatick® ļ²slov§n²). Je-li napŚ²klad poļ§teļn² 

hodnota Smp1, bude dalġ² jamka po stisknut² kl§vesy 

Enter/Tab nebo smŊrovĨch tlaļ²tek automaticky 

oznaļena Smp2.  

PŚi pouģit² moģnosti Autoincrement (Automatické 

ļ²slov§n²) lze ļ²seln§ ID vzorkŢ pŚiŚazovat jamk§m 

postupnŊ. Staļ² do prvn² jamky zadat poļ§teļn² 

hodnotu. Zadan® ID mŢģe bĨt i v alfanumerickém 

form§tu, aļkoli aby aplikace mohla pouģ²vat automatick® 

ļ²slov§n² dalġ²ch jamek, mus² ID konļit ļ²slic², napŚ²klad: 

Zadáte-li do prvn² jamky oznaļen² Jan1, ve druhé jamce 

se automaticky pouģije oznaļen² Jan2. 

Autofill Selection (Vyplnit vĨbŊr automaticky) 

Dialog Autofill Selection (Vyplnit vĨbŊr automaticky) lze otevŚ²t prostŚednictv²m 

m²stn² nab²dky nebo klepnut²m na tlaļ²tko na panelu n§strojŢ. 

Tento dialog umoģŔuje automatick® vyplnŊn² vybranĨch jamek oznaļen²mi ID 

vzorkŢ. 

V dialogu Autofill Selection (Vyplnit vĨbŊr automaticky) vyberte celou destiļku 

nebo jej² ļ§st a zadejte poģadovan§ nastaven² ID vzorkŢ a pŚ²rŢstky poŚadovĨch 

ļ²sel k oznaļenĨm jamk§m. Klepnut²m na tlaļ²tko OK zavŚete dialog. Vybran® 

jamky budou automaticky vyplnŊny definovanĨmi ID vzorkŢ. Do kaģd® jamky lze 

zadat nejvĨġe tŚi ID vzorkŢ. Seznam proto obsahuje tŚi textov§ pole Sample ID 

(ID vzorku) a u kaģd®ho z nich t®ģ zaġkrt§vac² pol²ļko Autoincrement 

(Automatick® ļ²slov§n²), textov® pole Start index (Poļ§teļn² index) a zaġkrt§vac² 

pol²ļko Vertical (Svisle). 

Dialog Autofill Selection (Vyplnit vĨbŊr automaticky) obsahuje tyto poloģky: 

Zaġkrt§vac² pol²ļko 

Use ID (Pouģ²t ID) 

Zaġkrt§vac² pol²ļko Use ID (Pouģ²t ID) je k dispozici 

pouze v pŚ²padŊ, ģe je vybr§no identick® ļ²slo ID vzorku. 

Symbol zatrģ²tka stanov², zda se u vybran®ho ID vzorku 

pouģij² automatick® pŚ²rŢstky ļ²slov§n². 

Textová pole 

Sample ID  

(ID vzorku): 

Do textových polí Sample ID (ID vzorku) lze zadat ID 

vzorku, kter® bude pouģito v oznaļen® jamce. ID vzorku 

mohou obsahovat p²smena, ļ²slice ļi kombinaci p²smen 

a ļ²slic. 

Zaġkrt§vac² pol²ļko 

Autoincrement 

(Automatické 

ļ²slov§n²) 

Chcete-li u ID vzorkŢ pouģ²t automatick® ļ²slov§n² 

(s pŚ²rŢstky 1), oznaļte aktivujte zaġkrt§vac² pol²ļko 

Autoincrement (Automatick® ļ²slov§n²). 
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Textové pole  

Start index 

(Poļ§teļn² index) 

Obsah textového pole Start index (Poļ§teļn² index) lze 

upravit pouze v pŚ²padŊ, je-li aktivn² zaġkrt§vac² pol²ļko 

Autoincrement (Automatick® ļ²slov§n²). V takov®m 

pŚ²padŊ lze do tohoto textov®ho pole zadat poļ§teļn² 

ļ²seln® oznaļen² ID vzorku, ke kter®mu bude funkce 

automatick®ho ļ²slov§n² pŚid§vat pŚ²rŢstek 1. 

Zaġkrt§vac² pol²ļko 

Vertical (Svisle) 

Zaġkrt§vac² pol²ļko Vertical (Svisle) lze upravit pouze 

v pŚ²padŊ, je-li aktivn² zaġkrt§vac² pol²ļko 

Autoincrement (Automatick® ļ²slov§n²). Je-li zaġkrt§vac² 

pol²ļko Vertical (Svisle) aktivn², budou ID vzorkŢ 

vkl§d§na a ļ²slov§na svislĨm smŊrem. Je-li toto pol²ļko 

neaktivn², ID vzorkŢ budou vkl§d§na a ļ²slov§na 

vodorovnĨm smŊrem. 

Well Summary (Souhrnné informace o jamce) 

Dialog Well Summary (Souhrnn® informace o jamce) lze otevŚ²t prostŚednictv²m 

místní nabídky. 

Dialog poskytuje souhrnn® informace o vybran® jamce a o vġech definovanĨch ID 

vzorkŢ a nastaven²ch souvisej²c²ch se seznamem ID vzorkŢ.  

Dialog Summary (Souhrnné informace) obsahuje tyto poloģky: 

Informaļn² strom Informaļn² strom poskytuje pŚehled o vġech nastavenĨch 

parametrech ve zvolené jamce. Strom se plní 

informacemi na z§kladŊ jejich dostupnosti. NapŚ²klad 

poloģka Sample ID (ID vzorku) obsahuje identifikaļn² 

oznaļen² vzorkŢ, stav pipetování atd. 

Tlaļ²tka doleva, 

doprava, nahoru 

a dolŢ 

SmŊrov§ tlaļ²tka lze pouģ²vat k vĨbŊru dalġ² jamky 

na destiļce pŚi souļasn®m ponech§n² otevŚen®ho 

dialogu. 

Expand All /  

Shrink All 

(Rozbalit vġe /  

Sbalit vġe) 

Toto tlaļ²tko slouģ² k rozbalen² informaļn²ho stromu 

na nejvyġġ² ¼roveŔ, respektive k jeho sbalení na první 

¼roveŔ. 

Paste in ASCII-Format (Vloģit ve form§tu ASCII) 

PŚ²stup k pŚ²kazu Paste in ASCII-Format (Vloģit ve form§tu ASCII) poskytuje 

místní nabídka.  

ProstŚednictv²m t®to funkce lze pŚen§ġet data z jinĨch softwarovĨch aplikac² 

(napŚ. z aplikace MS Excel nebo Pozn§mkov®ho bloku) do rozloģen² destiļky 

v aplikaci magellan. 

Nejprve je tŚeba pŚ²sluġn§ data vybrat v jiné softwarové aplikaci a zkopírovat je 

do schr§nky. ř§dky musej² bĨt oddŊleny znakem odŚ§dkov§n², sloupce znakem 

tabulátoru. Aplikace MS Excel toto oddŊlen² zajiġŠuje pŚi vĨbŊru vyġġ²ho poļtu 

bunŊk automaticky. 

Funkce Paste in ASCII-Format (Vloģit ve form§tu ASCII) umoģŔuje vloģen² 

zkopírovaných dat ze schránky do jamek ve form§tu ASCII. Data se vģdy vkl§daj² 

poļ²naje jamkou na pozici A1. 

5.2.3 Import a Sample ID List (Importovat seznam ID vzorkŢ) 

Seznamy ID vzorkŢ vytvoŚen® v jinĨch aplikac²ch a seznamy ID vzorkŢ 

definovan® pomoc² jinĨch druhŢ analytickĨch zaŚ²zen² je pŚed pouģit²m tŚeba 

importovat do aplikace magellan. 
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POZOR 

NŉKTER£ SEZNAMY ID VZORKš MOHOU OBSAHOVAT DALĠĉ 
INFORMACE, JAKħMI JSOU NAPřĉKLAD ĐDAJE O 

KONCENTRACĉCH ĻI ROZřEDŉNĉ, KTER£ MOHOU MĉT VLIV NA 
VYHODNOCENĉ NAMŉřENħCH DAT.  

Chcete-li naj²t extern² soubory obsahuj²c² ID vzorkŢ, klepnŊte v dialogu Sample 

ID list settings (Nastaven² seznamu ID vzorkŢ) na tlaļ²tko Import (Importovat). 

OtevŚe se standardn² dialog OtevŚ²t syst®mu WindowsÊ. 

V oknŊ se zobraz² seznam n§zvŢ souborŢ, které odpovídají vybranému typu 

souborŢ. Typ souboru lze vybrat v pŚ²sluġn®m rozev²rac²m seznamu.  

Podporov§ny jsou tyto extern² typy souborŢ: 

¶ Soubory Easy .esy  

¶ Soubory Tecan .tpl 

¶ Soubory DD1 .dd1 

¶ Soubory Hamilton .pro 

¶ Soubory APL .apl 

¶ Soubory Gemini .csv 

¶ Vlastn² form§ty souborŢ .txt 

Vyberte soubor, kterĨ si pŚejete importovat, a klepnŊte na tlaļ²tko OtevŚ²t. 

Standardní dialog OtevŚ²t syst®mu WindowsÊ se zavŚe a zvolenĨ soubor bude 

naļten. 

Potvrzením dialogu Sample ID List Settings (Nastaven² seznamu ID vzorkŢ) 

klepnut²m na tlaļ²tko Next (Dalġ²) otevŚete okno Import/Edit a Sample ID List 

(Importovat/upravit seznam ID vzorkŢ), ve kter®m budou zobrazeny ID vzorkŢ. 

Tlaļ²tko Import je k dispozici t®ģ v dialogu Insert Sample ID List (Vloģit seznam 

ID vzorkŢ) v prŢvodci Start Measurement (Zah§jit mŊŚen²) (tlaļ²tko Insert 

(Vloģit)) a v zobrazen² destiļky Evaluate Results (Vyhodnotit výsledky) (nabídka 

Edit (Úpravy)). 

 

POZOR 

DBEJTE NA VħBŉR SPRĆVN£HO SEZNAMU ID VZORKš. V 
OPAĻN£M PřĉPADŉ BUDOU VħSLEDKY PřIřAZENY JIN£MU 

SEZNAMU. 

 

UpozornŊn² 
PŚi importu souborŢ .tpl, .dd1 nebo seznamŢ ID vzorkŢ ve 

vlastn²m form§tu mohou tyto soubory obsahovat dalġ² informace, 
kter® mohou zpŢsobit zmŊnu definic² hodnocen². 

 

UpozornŊn² 
PŚi importu seznamŢ ID vzorkŢ obsahuj²c²ch ¼daje o rozŚedŊn², 
nesm² bĨt hodnota rozŚedŊn² vyġġ² neģ 1:1e+12 (verze magellan 

Standard a magellan Tracker). 
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Soubory Easy .esy 

Tyto soubory se skládají z Ś§dkŢ, kter® obsahuj² ID vzorku a název jamky. 

název jamky: alfanumerickĨ, nejvĨġe 3 znaky 

ID vzorku: alfanumerick®, nejvĨġe 20 znakŢ 

ř§dky jsou vz§jemnŊ oddŊleny pomoc² znakŢ CR + LF. 

PŚ²klad 

C01 

B01 

A01 0001 

H02 0002 

G02 0003 

F02 0004 

E02 0005 

Interpretace 

Kdyģ aplikace magellan zpracovává soubor .esy  

¶ poļet ID vzorkŢ je nastaven na 1, 

¶ ID vzorku je v jamce nastaveno na hodnotu Ăsample-IDñ. 

Soubory Tecan .tpl 

Tyto soubory (<PLATEID>.TPL) se skládají z Ś§dkŢ, kter® obsahuj² parametry 

oddŊlen® stŚedn²kem. Form§t je: 

H;datum;ļas 

D;ļ²slo vzorku;ID-vzorku + název-kontroly;pozice;pŚedbŊģn®-ŚedŊn²;chyby 

L; Soubor zaļ²n§ znakem H a konļ² znakem L. Pole jsou definov§na takto:  

date;time;testno;sample-ID 

(datum;ļas;ļ²slo testu;ID 

vzorku) 

stejné jako v seznamu úloh (BES3) 

control name (název 

kontroly) 

alfanumerickĨ, nejvĨġe 8 znakŢ 

UpozornŊn²! Tento z§znam obsahuje ID vzorku 

nebo název kontroly 

position (pozice) alfanumerick§, nejvĨġe 3 znaky 

pre-dilution (pŚedbŊģn® 

ŚedŊn²) 

numerick®, nejvĨġe 8 znakŢ plus 1 desetinn® ļ²slo 

(oddŊlen® teļkou Ă.ñ) 
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errors (chyby) alfanumerick®, nejvĨġe 3 znaky. Jestliģe pŚi 

pipetov§n² doġlo k chybŊ, zobraz² se zde nŊkterĨ 

z tŊchto znakŢ: 

První znak 

<Mezera>  bez chyby kapaliny 

L:    ģ§dn§ kapalina nebo jej² 

nedostateļn® mnoģstv² 

Druhý znak 

<Mezera>  bez chyby ļ§rov®ho k·du 

M:     manu§lnŊ zadanĨ ļ§rovĨ k·d 

TŚet² znak 

<Space>  bez pŚekroļen² ļasov®ho limitu 

O:     pŚekroļen² ļasov®ho limitu 

ř§dky jsou vz§jemnŊ oddŊleny pomoc² znakŢ CR + LF. 

PŚ²klad 

H;29-02-94;12:47:11 

D;1;NEG;A1;1.0; 

D;1;POS;B1;1.0; 

D;1;0001;C1;1.0 

L; 

Interpretace 

Kdyģ aplikace magellan zpracovává soubor .tpl 

¶ poļet ID vzorkŢ je nastaven na 1, 

¶ ID vzorku nebo název kontroly jsou na pozici v jamce nastaveny na hodnotu 

Ăsample-IDñ, 

¶ pŚ²znaky chyby se ukládají ke kaģd® jamce, 

¶ pŚedbŊģn® ŚedŊn² se v pouģ²v§ jakoģto ŚedŊn² pozice jamky. 

Soubory DD1 .dd1 

Tyto soubory se skládají z Ś§dkŢ, kter® obsahuj² parametry s pevnou délkou. 

Formát je: 

Prvn² Ś§dek:  Datum (DD-MM-RR) 

DruhĨ Ś§dek:  Ļas (HH:MM:SS) 

Pole Poz Délka Formát/popis 

TestNr 1-3 3 ļ²slo (001-049) 

TestName 4-23 20 Alfanumerický 

SampleID 24-35 12 Alfanumerický 

ControlName 36-43 8 Alfanumerický 

PlateID 44-51 8 Alfanumerický 

PlatePos 52-55 4 Alfanumerický 

Errors 56-61 6 Alfanumerický 

ř§dky jsou vz§jemnŊ oddŊleny pomoc² znakŢ CR + LF. 
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PŚ²klad 

13-04-1999 

11:01:32 

953test1 KBR  KBR3 H1 

953test1 KBR  KBR3 G1 

953test1 KBR  KBR3 C1 

953test1 KBR  KBR3 B1 

953test1 KBR  KBR3 A1 

953test1 KBR 0001 KBR3 H2 

953test1 KBR 0001 KBR3 G2 

953test1 KBR 0001 KBR3 F2 

953test1 KBR 0001 KBR3 E2 

953test1 KBR 0001 KBR3 D2 

Interpretace 

Kdyģ aplikace magellan zpracovává soubor .dd1  

¶ poļet ID vzorkŢ je nastaven na 1, 

¶ Tag <Testname> obsahuje název metody aplikace magellan v jamce 

¶ Tag <PlatePos> obsahuje specifikaci jamky 

¶ Tag <SampleID> nebo <ControlName> obsahuje ID vzorku v aplikaci 

magellan 

¶ Tag <Errors> obsahuje pŚ²znak z pipetování: L: chyba kapaliny, C: chyba 

v dŢsledku sraģeniny, E: manu§ln² zad§n². 

PŚi naļten² souboru .dd1 se aktu§ln² rozloģen² zmŊn² za pouģit² rozloģen² 

uvedeného v jednotlivĨch metod§ch, pŚiļemģ n§zvy jsou uvedeny 

v souboru .dd1. 
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Soubory Hamilton .pro 

Tyto soubory se skládají z Ś§dkŢ, kter® obsahují ID vzorku a název jamky. 

K dispozici je rovnŊģ informace o záhlaví. 

Název jamky:  alfanumerickĨ, nejvĨġe 3 znaky 

ID vzorku:  alfanumerick®, nejvĨġe 20 znakŢ 

ř§dky jsou vz§jemnŊ oddŊleny pomoc² znakŢ CR + LF. 

PŚ²klad 

14ESP-AK-Bommeli -> Záhlaví 

08403009070 -> Záhlaví 

SendInfoHost=00 -> Záhlaví 

SendInfoPrnt=00 -> Záhlaví 

SendInfoDisk=00 -> Záhlaví 

A01091111111110 

A02090325228840 

A03090325228930 

A04090325235730 

A05090336975200 

Interpretace 

Kdyģ aplikace magellan zpracovává soubor .pro  

¶ poļet ID vzorkŢ je nastaven na 1, 

¶ ID vzorku je v jamce nastaveno na hodnotu Ăsample-IDñ, 

¶ informace o z§hlav² se nezohledŔuj². 

Soubory APL .apl 

Popis souborŢ .apl vytvoŚenĨch v aplikaci MiniSwift 1.3 a novŊjġ² nebo Minilyser 

5.30 a novŊjġ². Form§t souboru je definov§n takto: 

Pole Poz Délka Formát/popis 

PlateID 1-8 8 Alfanumerický 

PlatePos 9-12 4 Alfanumerický 

TestNumber 13-15 3 Ļ²slo 

TestName 16-27 12 Alfanumerický 

SampleID 28-39 12 Alfanumerický 

ControlName 40-47 8 Alfanumerický 

Result_1 48-55 8 Alfanumerický 

Result_2 56-63 8 Alfanumerický 

Errors 64-69 6 Alfanumerický 

Date 70-79 10 Alfanumerický 

Time 80-87 8 Alfanumerický 

CutOff 88-95 8 Alfanumerický 

ř§dky jsou vz§jemnŊ oddŊleny pomoc² znakŢ CR + LF. 
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PŚ²klad 

990520S1A1 2 test1_2 BLANK  05-20-199919:12:53 

990520S1B1 2 test1_2 BLANK  05-20-199919:12:53 

990520S1C1 2 test1_2 NC1 LR 05-20-199919:12:53 

990520S1D1 2 test1_2 PC1  05-20-199919:12:53 

990520S1E1 2 test1_2 00000000010  05-20-199919:12:53 

990520S1F1 2 test1_2 00000000010 V 05-20-199919:12:53 

Interpretace 

Kdyģ aplikace magellan zpracovává soubor .apl  

¶ poļet ID vzorkŢ je nastaven na 3, 

¶ Tag <Testname> obsahuje název metody aplikace magellan v jamce 

¶ Tag <PlatePos> obsahuje specifikaci jamky 

¶ Tag <SampleID> obsahuje ID 1. vzorku v aplikaci magellan 

¶ Tag <ControlName> obsahuje ID 2. vzorku v aplikaci magellan 

¶ Tag <Errors> obsahuje ID 3. vzorku v aplikaci magellan 

¶ Tag <Errors> obsahuje pŚ²znak z pipetování: pipetovací chyby L, B N 

na pozici 1 nejsou kritick® pro vzorky, jsou vġak kritick® pro kontroly; rovnŊģ 

chyby ovŊŚovac²ho ļten² a ļ§rovĨch k·dŢ nejsou kritick® povahy. 

Soubory Gemini .csv 

Popis souborŢ .csv vytvoŚenĨch v aplikaci Gemini 3.40 a 3.60. N²ģe uv§d²me 

pŚ²klad vĨstupn²ho souboru ve formátu aplikace MS Excel. 

Position Tube ID ScanError SRCRack SRCPos SRCTubeID Volume 

Error SRCRackID GridPos SiteOnGrid TipNumber DetectVol Time 

 Version 2.00 3091 Microplate 12 8  

0 9900001 18 1   3.8.1998 

1  0 Tube 

13*85mm 

1 0001 10 

0 013_000064 1 1 1  11:55:42 

3  0 Tube 

13*85mm 

2 0002 20 

0 013_000064 1 1 2  11:55:42 

5  0 Tube 

13*85mm 

3 0003 30 

0 013_000064 1 1 3  11:55:42 

7  0 Tube 

13*85mm 

4 0004 40 

0 013_000064 1 1 4  11:55:42 

Formát souboru je definován takto: 

Prvn² Ś§dek obsahuje z§hlav² sloupcŢ, kter§ jsou ve vġech form§tech shodn§, 

s vĨjimkou nŊkterĨch, kter® podporuj² pouze velk§ p²smena. DruhĨ Ś§dek 

obsahuje informace o racku/strip racku, ke kter®mu byl soubor vytvoŚen. Platn® 

jsou pouze sloupce Tube ID, SRCRack, SRCPos, SRCTubeID, Error, 

SRCRackID, GridPos, SiteOnGrid a Time. 
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V souborech z aplikace Gemini 3.60 obsahuje sloupec SRCPos poļet jamek na 

ose x, sloupec SRCTubeID poļet jamek na ose Y a sloupec Volume (objem) 

obsahuje Ś§dek urļenĨ ke ļten².  

TŚet² a n§sleduj²c² Ś§dky obsahuj² z§znamy o pouģitĨch jamk§ch na racku / 

o pouģitĨch zkumavk§ch na strip racku. 

Sloupce obsahují tyto informace (Sloupec\Rozsah\VysvŊtlen²): 

¶ Pozice\1 .. poļet jamek\Pozice jamky na racku. Ļ²slov§n² prob²h§ zezadu 

dopŚedu a poté zleva doprava. (1 = A1, 2 = B1, ...) Je-li destiļka pipetov§na 

v reģimu na ġ²Śku (napŚ. pŚi rozmŊrech 8x12, iso. 12x8), prob²h§ ļ²slov§n² 

zleva doprava a pot® zepŚedu dozadu. (1 = H1, 2 = H2, ...) 

¶ TubeID\Max. 32 znakŢ\Tento sloupec se vyplŔuje pouze pŚi pouģit² strip rackŢ 

a pouze v pŚ²padŊ, jsou-li ļ§rov® k·dy zkumavek naļ²t§ny pŚ²kazem POSID. 

2. Ś§dek v tomto sloupci obsahuje oznaļen² verze aplikace Gemini. 

¶ ScanError\0 .. 4294967295\Tento sloupec obsahuje záznamy o pŚ²padnĨch 

chybách skenování. Viz tabulku s k·dy chyb uvedenou n²ģe. 2. Ś§dek v tomto 

sloupci obsahuje s®riov® ļ²slo aplikace Genesis. 

¶ SRCRack\Max. 32 znakŢ\Zde aplikace Gemini uvádí protokoly dávkování, 

kter® Ś²d² n§zev konfigurace zdrojov®ho racku. 2. Ś§dek v tomto sloupci 

obsahuje název konfigurace racku, ke kterému byl zapsán výstupní soubor. 

¶ SRCPos\1 .. poļet jamek\Tento sloupec obsahuje pozici na zdrojovém racku 

pro pŚ²kazy d§vkov§n², tj. zdrojovou pozici kapaliny. 

¶ SRCTubeID\Max. 32 znakŢ\Jestliģe byl zdrojem pro pŚ²kaz d§vkov§n² strip 

rack, aplikace Gemini zde uv§d² ļ§rovĨ k·d zdrojov® zkumavky. 

¶ Volume\-7158278 .. +7158278\Tento sloupec obsahuje objem v µl, který byl 

nadávkován (kladná hodnota) nebo nabrán (záporná hodnota). 

¶ Error\0 .. 4294967295\Tento sloupec obsahuje záznamy o pŚ²padnĨch 

chybách pipetování. Viz tabulku s k·dy chyb uvedenou n²ģe. 2. Ś§dek v tomto 

sloupci obsahuje chyby skenování. 

¶ SRCRackID\max. 32 znakŢ\Toto je ļ§rovĨ k·d zdrojov®ho racku pro pŚ²kazy 

dávkování. 2. Ś§dek v tomto sloupci obsahuje ļ§rovĨ k·d racku, ke kterému 

byl zapsán výstupní soubor. 

¶ GridPos\1 .. 67 Zde je uvedena na mŚ²ģce poloha racku, kterĨ je zdrojem 

pro pŚ²kazy d§vkov§n². 

¶ SiteOnGrid\1 .. 128\Zde aplikace Gemini uvádí polohu Y (místo na nosiļi) 

racku, kterĨ je zdrojem pro pŚ²kazy d§vkov§n². 

¶ TipNumber\1 .. 8\Zde aplikace Gemini uv§d² ļ²slo ġpiļky, kter§ byla pouģita 

k pipetování do/z jamky. 

¶ DetectVol\0 .. +7158278\Jestliģe byla pouģita funkce detekce kapaliny, je zde 

uveden detekovaný objem v jamce pŚed proveden²m pŚ²kazu 

nabírání/dávkování. 

¶ Time\...\Jedná se o ļas (form§t hh:mm:ss) v okamģiku pouģit² jamky. 

ř§dky jsou vz§jemnŊ oddŊleny pomoc² znakŢ CR + LF. Sloupce jsou vz§jemnŊ 

oddŊleny ļ§rkami, nebo stŚedn²ky. OddŊlovac² znak sloupcŢ se zjiġŠuje v prvním 

Ś§dku z§hlav². 

Interpretace 

Poļ²t§ se poļet Ś§dkŢ oddŊlenĨch znakem nov®ho Ś§dku. Toto ļ²slo, sn²ģen® o 2, 

se pouģ²v§ k definici form§tu destiļky, kterĨ mŢģe bĨt 8x12, 16x24, 24x36, 32x48 

(Ś§dkŢ x sloupcŢ). 

U aplikace Gemini 3.60 se informace o form§tu destiļky naļ²taj² z druh®ho Ś§dku, 

SRCPos a SRCTubeID. Lze pouģ²vat i nŊkolik Ś§dkŢ v jamce. Ļ²slo na druhém 

Ś§dku, Volume (Objem), stanovuje Ś§dek, kterĨ bude pouģit. Jestliģe uvedenĨ 

Ś§dek neexistuje, nelze seznam ID vzorkŢ naļ²st. Jestliģe nŊkterĨ z Ś§dkŢ 
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obsahuje ļ²slo chyby vyġġ² neģ nula, je v závislosti na ļ²slu chyby nastavena buŅ 

chyba kritick®, nebo nekritick® dŢleģitosti. 

¶ Position (Pozice): Pozice jamky (e.g. 1 = A1, 2 = B1, ...) 

¶ Tube ID (ID zkumavky): nepouģ²v§ se 

¶ Scan error (Chyba skenování): je-li ļ²slo chyby vyġġ² neģ nula, je nastavena 

chyba kritick® dŢleģitosti 

¶ SRCRack: ID vzorku 2 

¶ SRCPos: je-li poloģka SRCTubeID pr§zdn§, pouģ²v§ se jako ID vzorku 1 

(SRCRackID + ñ_ò + SRCPos) 

¶ SRCTubeID: není-li poloģka pr§zdn§, pouģ²v§ se jako ID vzorku 1 

¶ Volume (Objem): nepouģ²v§ se 

¶ Error (Chyba): ID vzorku 3; je-li ļ²slo chyby vyġġ² neģ nula, je nastavena 

chyba kritick® dŢleģitosti 

¶ SRCRackID: je-li poloģka SRCTubeID pr§zdn§, pouģ²v§ se jako ID vzorku 1 

(SRCRackID + ñ_ò + SRCPos) 

¶ GridPos: nepouģ²v§ se 

¶ TipNumber: nepouģ²v§ se 

¶ DetectVol: nepouģ²v§ se 

¶ Time (Ļas): nepouģ²v§ se 

Vlastn² form§ty souborŢ *.* 

PŚi importu souborŢ s vlastn²m form§tem se otevŚe dialog Custom Format 

(Vlastní formát). Dialog Custom Format (Vlastn² form§t) obsahuje n²ģe uveden® 

poloģky: 

SkupinovĨ r§meļek 

Plate type (Typ 

destiļky) 

Ve skupinov®m r§meļku Plate type (Typ destiļky) lze 

uv®st form§t destiļky. Je-li form§t jiģ nastaven, nelze 

obsah polí upravit. 

Rows (ř§dky) Zadejte poļet Ś§dkŢ. 

Columns (Sloupce) Zadejte poļet sloupcŢ. 

SkupinovĨ r§meļek 

File format (Formát 

souboru) 

Ve skupinov®m r§meļku File format (Form§t souboru) 

lze nastavit formát uvedeného souboru. 

File extension 

(PŚ²pona souboru) 

V poli File extension (PŚ²pona souboru) se zobrazuje 

pŚ²pona souboru a obsah pole nelze upravit. 

 

UpozornŊn² 
PŚi pouģit² t®to funkce v prŢvodci Create/Edit a method 

(VytvoŚit/upravit metodu je pole File extension (PŚ²pona souboru) 
aktivní a je do nŊj tŚeba zadat pŚ²ponu souboru. 

Pole se seznamem 

Column separator 

(OddŊlovac² znak 

sloupcŢ) 

Vyberte znak, kterĨ v souboru vz§jemnŊ oddŊluje 

sloupce. Znak pro oddŊlen² Ś§dkŢ mus² bĨt CR+LF. 

Start with line  

(Zaļ²t Ś§dkem) 

Chcete-li pŚeskoļit Ś§dky z§hlav², zadejte ļ²slo vyġġ² 

neģ 1. 
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PŚ²klad 

Máme tato nastavení: 

Typ destiļky 

¶ 2 Ś§dky 

¶ 3 sloupce 

Formát 

¶ oddŊlovac² znak sloupcŢ = tabul§tor 

¶ zaļ²t Ś§dkem = 2 

¶ sloupec 1 = pozice destiļky (A1, A2, ...) 

¶ sloupec 2 = ID vzorku 1 

¶ sloupec 3 = stav pipetování 

PŚ²klad:   

**Vlastní soubor Tecan**   

A1 BLANK 0 

A2 NC 0 

A3 SM001 0 

B1 SM002 3 

B2 SM003 0 

B3 SM004 0 

5.2.4 Uloģen² seznamu ID vzorkŢ 

Klepnut²m na tlaļ²tko Next (Dalġ²) v oknŊ Import/Edit a Sample ID List 

(Importovat/upravit seznam ID vzorkŢ) zobraz²te dialog Save as (Uloģit jako), ve 

kter®m lze uloģit vytvoŚenĨ nebo upravenĨ seznam ID vzorkŢ: 

Pole Filename 

(Název souboru) 

Toto pole je urļeno k zad§n² a ¼prav§m n§zvu souboru 

obsahuj²c²ho seznam ID vzorkŢ (.smp). 

Pole File remarks 

(Poznámky k 

souboru) 

Pole File remarks (Pozn§mky k souboru) umoģŔuje pŚidat 

koment§Ś k souboru. Tento koment§Ś se bude zobrazovat 

napŚ²klad v dialoz²ch Open file (OtevŚ²t soubor). 

Pole Audit trail 

comment 

(Koment§Ś do 

revizního záznamu) 

Do pole Audit trail comment (Koment§Ś do revizn²ho 

z§znamu) lze pŚidat koment§Ś, kterĨ bude uloģen do 

revizního záznamu (k dispozici pouze ve verzi aplikace 

magellan Tracker). 

Tlaļ²tko Audit 

trailé (Revizní 

z§znamé) 

Stisknut²m tlaļ²tka zobraz²te revizn² z§znam seznamu ID 

vzorkŢ (k dispozici pouze ve verzi aplikace magellan 

Tracker). Viz kapitolu 4.4 Uloģen² metody ï Revizní záznam, 

ve které naleznete podrobné informace. 

Tlaļ²tko Save&Finish (Uloģit a dokonļit) lze pouģ²t pouze v pŚ²padŊ, ģe doġlo 

k ¼pravŊ dokumentu. UpravenĨ dokument lze uloģit pod aktu§ln²m n§zvem 

souboru nebo pod libovolným jiným názvem. 

Klepnut²m na tlaļ²tko Save&Finish (Uloģit a dokonļit) uloģte seznam ID vzorkŢ 

a zavŚete prŢvodce Create/Edit a Sample ID List (VytvoŚit/upravit seznam ID 

vzorkŢ). 
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6. PrŢvodce Start Measurement (Zah§jit 
mŊŚen²) 

6.1 Úvod 

PrŢvodce otevŚete klepnut²m na poloģku Start Measurement (Zah§jit mŊŚen²) 

v oknŊ Wizard List (Seznam prŢvodcŢ). Na uv²tac² obrazovce klepnŊte na tlaļ²tko 

Continue  (Pokraļovat). Zobraz² se dialog Select a file (Vybrat soubor): 

 

Obtain Raw Data 

(Získat 

nezpracovaná data) 

Pouģ²v§ se k rychl®mu generov§n² nezpracovaných dat 

nastaven²m poģadovanĨch parametrŢ mŊŚen².  

Use Predefined 

Method (Pouģ²t 

pŚeddefinovanou 

metodu) 

Pouģ²v§ se k mŊŚen² na z§kladŊ jiģ definovanĨch metod.  

Start Favorite 

(Spustit oblíbenou) 

Pouģ²v§ se k vĨbŊru nŊkter® z nejpouģ²vanŊjġ²ch metod 

prostŚednictv²m seznamu oļ²slovanĨch ikon.  
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6.2 Obtain Raw Data (Získat nezpracovaná data) 

6.2.1 Z²sk§n² nezpracovanĨch dat pomoc² pŚ²stroje SUNRISE 

Klepnut²m na pŚ²kaz Obtain Raw Data (Získat nezpracovaná data) a poté na 

tlaļ²tko Next (Dalġ²) otevŚete dialog Measurement Parameter (Parametry 

mŊŚen²). 

Dialog Measurement Parameter (Parametr mŊŚen²) obsahuje tyto poloģky: 

Endpoint 

measurement 

(Koncov® mŊŚen²) 

Chcete-li prov®st jedin® mŊŚen², klepnŊte na toto tlaļ²tko. 

Kinetic 

measurement 

(MŊŚen² kinetickĨch 

hodnot) 

Tento druh mŊŚen² se pouģ²v§ u v²cen§sobn®ho mŊŚen², 

pŚi kterĨch po sobŊ jednotliv§ mŊŚen² n§sleduj² ve 

stanovenĨch ļasovĨch intervalech. 

Measurement 

parametersé 

(Parametry 

mŊŚen²é) 

Klepnut²m na toto tlaļ²tko otevŚete dialog Measurement 

Parameters (Parametry mŊŚen²), ve kter®m lze definovat 

parametry mŊŚen².  

 

VÝSTRAHA 

VELMI SE DOPORUĻUJE ZKONTROLOVAT VĠECHNY PARAMETRY 
MŉřENĉ (I PARAMETRY, KTER£ NEJSOU VYUĢITY V AKTUĆLNĉM 
MŉřENĉ), JELIKOĢ NASTAVENY STĆLE ZšSTĆVAJĉ PARAMETRY 

Z PřEDCHOZĉ POUĢIT£ METODY MŉřENĉ. 

6.2.2 Z²sk§n² nezpracovanĨch dat pomoc² pŚ²stroje INFINITE F50 

Je-li k aplikaci pŚipojen pŚ²stroj Śady Infinite, otevŚe se po vĨbŊru pŚ²kazu Obtain 

Raw Data (Získat nezpracovaná data) toto okno: 

 

Parametry mŊŚen² definujte dle seznamu um²stŊn®ho na lev® stranŊ. 

Definov§n² parametrŢ dokonļ²te klepnut²m na tlaļ²tko Choose Measurement 

Parameters (Vybrat parametry mŊŚen²) . Dalġ² informace naleznete v n§vodu 

k pouģit² pŚ²stroje i-control. 
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6.3 Use Predefined Method (Pouģ²t pŚeddefinovanou metodu) 

KlepnŊte na pŚ²kaz Use Predefine Method (Pouģ²t pŚeddefinovanou metodu) 

a vyberte poģadovanou metodu v seznamu Filename (N§zev souboru). 

Metody, kter® jsou k dispozici, se zobrazuj² dle vĨbŊru filtru v rozev²rac²m 

seznamu Show (Zobrazit), tedy All files (Vġechny soubory), Files from this 

instrument (Soubory tohoto pŚ²stroje), My files (Moje soubory), Signed files 

(Podepsané soubory) nebo Last selected methods (Poslední vybrané metody). 

6.4 Start Favorite (Spustit oblíbenou) 

Chcete-li vybrat metodu, kterou jste dŚ²ve stanovili jakoģto svoji obl²benou ļi 

ļasto pouģ²vanou metodu, klepnŊte na pŚ²kaz Start Favorites (Spustit oblíbenou) 

a v ļ²slovan®m seznamu ikon vyberte poģadovanou metodu. 

Chcete-li do seznamu obl²benĨch metod pŚidat dalġ² metodu, nebo z nŊj naopak 

nŊkterou metodu odebrat, klepnŊte na tlaļ²tko Organize favorites (UspoŚ§dat 

oblíbené).  

Organize Favorites (UspoŚ§dat obl²ben®) 

Soubory obsahuj²c² definici metody lze pŚet§hnout ze seznamu Method (Metoda) 

na libovolnou z 15 ikon v seznamu Favorite (Oblíbená). Tím bude metoda 

definov§na jakoģto obl²ben§. 

 

Dialog Organize Favorites (UspoŚ§dat obl²ben®) obsahuje tyto poloģky: 

Seznam Methods 

(Metody) 

V seznamu jsou uvedeny vġechny metody, kter® jsou k 

dispozici. U metod se zobrazuje název souboru a 

pŚ²padn® pozn§mky, pakliģe byly k souboru uloģeny. 

Tlaļ²tko Set 

(Nastavit) 

Po vĨbŊru metody v seznamu Methods Filename (Název 

souboru metody) a vĨbŊru ikony metody lze klepnut²m na 

tlaļ²tko Set (Nastavit) pŚidat vybranou metodu do pole 

Favorites (Oblíbené). 

Tlaļ²tko Remove 

(Odebrat) 

Chcete-li nŊkterou metodu odebrat z pole Favorites 

(Obl²ben®), klepnŊte na ikonu metody a pot® na tlaļ²tko 

Remove (Odebrat). 
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6.5 Zah§jen² mŊŚen² pŚeddefinovanou nebo obl²benou metodou  

V dialogu Select a file (Vybrat soubor) klepnŊte na poloģku Make your selection 

(Vyberte poloģku), popŚ. na tlaļ²tko Show Summary (Zobrazit souhrn) a otevŚete 

dialog Start Measurement (Zah§jit mŊŚen²). Neģli pŚ²stroj zah§j² mŊŚen², je tŚeba 

odpovŊdŊt na textové výzvy zpráv (jsou-li definov§ny) a dle potŚeby t®ģ potvrdit ļi 

upravit konstanty.  

Dialog Edit Prompts (Upravit výzvy) 

Jsou-li definov§ny textov® poloģky n§povŊdy uģivateli, zobraz² se dialog 

Edit user prompts (Upravit výzvy uģivateli): 

Seznam  

Prompt Answer 

(OdpovŊŅ na vĨzvu)  

Do kaģd®ho textov®ho pole tohoto seznamu lze zadat 

libovolnou textovou výzvu. 

Zaġkrt§vac² pol²ļko 

Req (Povinné) 

U kaģd®ho textov®ho pole Prompt Answer (OdpovŊŅ na 

vĨzvu) je uvedeno zaġkrt§vac² pol²ļko Required 

(Povinné). Je-li toto pol²ļko aktivn², mŊŚen² lze zah§jit 

pouze v pŚ²padŊ, je-li do textov®ho pole pŚ²sluġn® vĨzvy 

zadán text. 

Klepnut²m na tlaļ²tko Continue (Pokraļovat). OtevŚe se okno Start 

Measurement (Zah§jit mŊŚen²). Obsahuje-li metoda definovan® konstanty, otevŚe 

se dialog Edit Constants (Upravit konstanty). 

Dialog Edit Constants (Upravit konstanty) 

Dialog Edit Constants (Upravit konstanty) se zobrazuje pouze v pŚ²padŊ, je-li 

alespoŔ u jedn® konstanty ve zvolen® metodŊ nastaven pŚ²znak Required 

(Povinné). 

Seznam Constants 

(Konstanty)  

V kaģd®m textov®m poli tohoto seznamu lze upravit 

hodnotu konstanty nebo koment§Ś. 

Zaġkrt§vac² pol²ļko 

Req (Povinné) 

U kaģd®ho textov®ho pole Constant value (Hodnota 

konstanty) se nach§z² zaġkrt§vac² pol²ļko Required 

(Povinn®). T²mto zaġkrt§vac²m pol²ļkem lze stanovit, zda 

je hodnotu konstanty tŚeba potvrdit. Lze tak uļinit na dalġ² 

obrazovce prŢvodce. 

Jestliģe doġlo ke zmŊnŊ konstant, lze nov® hodnoty samoļinnŊ pŚev®st a uloģit 

do pŚ²sluġn® metody. Chcete-li aktualizovat aktu§ln² metodu novŊ definovanĨmi 

konstantami, klepnŊte na pŚ²kaz Modify constants in Method (Upravit konstanty 

v metodŊ). Pamatujte pros²m, ģe tento dialog je k dispozici pouze uģivatelŢm 

aplikace Magellan, kteŚ² vlastn² opr§vnŊn² typu Edit methods (Úpravy metod). 

Klepnut²m na tlaļ²tko Continue (Pokraļovat) zavŚete dialog Constants 

(Konstanty). OtevŚe se okno Start Measurement (Zahájit mŊŚen²). 
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UpozornŊn² 
Pouģ²v§te-li aplikaci magellan Tracker nebo magellan Standard 

v reģimu se spr§vou uģivatelŢ, je vĨchoz² uģivatel aplikace 
magellan (viz kapitoly 9.6 Uģivatelsk§ opr§vnŊn² a 9.5.3 Change 
User (ZmŊnit uģivatele)) opr§vnŊn upravovat pouze povinn® 

konstanty. Konstanty, u kterĨch nen² nastaven pŚ²znak Required 
(Povinn®), jsou zobrazeny svŊtle ġedou barvou a nelze je upravit. 

 
Výchozí správce aplikace magellan je opr§vnŊn upravovat t®ģ 
konstanty, u kterĨch nen² nastaven² pŚ²znak Required (Povinn®). 

 
U výchozího specialisty aplikace magellan toto nastavení závisí na 
metodŊ, kterou specialista aplikace pouģ²v§. Pouģ²v§-li metodu bez 
podpisu, je specialista aplikace opr§vnŊn upravovat konstanty 
s pŚ²znakem Required (Povinn®) i bez nŊj. Pouģ²v§-li metodu s 
podpisem, je opr§vnŊn upravovat pouze konstanty s pŚ²znakem 

Required (Povinné). 

Po tŊchto dvou volitelnĨch obrazovk§ch se otevŚe dialog Start Measurement 

(Zah§jit mŊŚen²): 

 

Skupinový 

r§meļek 

Measurement 

(MŊŚen²) 

Textové pole Workspace (Pracovní plocha) Zde se 

zobrazuje název výchozího souboru obsahující definici 

pracovní plochy stanoveného v dialogu Automated Data 

Handling (Automatizovaná správa dat). Soubor obsahující 

definici t®to pracovn² plochy lze pŚejmenovat. 

 Tlaļ²tko Arb. cycle kiné. (Libov. kinet. cyklus): Toto tlaļ²tko 

je k dispozici pŚi pouģit² kinetick®ho mŊŚen². Klepnut²m na 

tlaļ²tko otevŚete dialog Arbitrary Cycle Kinetic (Libovolný 

kinetickĨ cyklus). V tomto dialogu lze mŊŚen² rozdŊlit na 

nŊkolik d²lļ²ch mŊŚen² obsahuj²c²ch rŢzn® poļty mŊŚic²ch 

cyklŢ a d®lky mŊŚic²ch intervalŢ. Kaģd® z tŊchto d²lļ²ch 

mŊŚen² lze zah§jit kdykoli, coģ znamen§, ģe lze napŚ²klad 

uloģit aktu§ln² pracovn² plochu a v mŊŚen² pokraļovat dalġ² 

den. 
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UpozornŊn² 
U pŚ²strojŢ INFINITE F50 nen² tato moģnost k dispozici. 

 Textové pole Method (Metoda) Zde se zobrazuje název 

souboru obsahuj²c²ho definici pŚedchoz² pouģit® metody. 

 Tlaļ²tko Modify layouté (Upravit rozloģen²é): Dle 

nastaven² uģivatelskĨch opr§vnŊn² lze upravit rozloģen² 

destiļky. Klepnut²m na tlaļ²tko Modify layouté (Upravit 

rozloģen²é) otevŚete dialog Modify Layout (Upravit 

rozloģen²). Uģivatel mŢģe pŚem²sŠovat poloģky kontroly 

a odeb²rat vzorky, upravit koncentraci nebo zmŊnit 

parametry mŊŚen². Proveden® zmŊny se ukl§daj² pouze do 

pracovn²ho plochy, nikoli do pŚedchoz² zvolen® metody. 

Toto tlaļ²tko nen² k dispozici po vĨbŊru pŚ²kazu Obtain 

Raw Data (Z²skat nezpracovan§ data) a po vloģen² 

seznamu ID vzorkŢ. 

 Textové pole Sample ID List (Seznam ID vzorkŢ): Zde se 

zobrazuje soubor obsahuj²c² aktu§ln² naļtenĨ seznam ID 

vzorkŢ 

 Tlaļ²tko Inserté (Vloģité): viz t®ģ n²ģe. Klepnut²m na toto 

tlaļ²tko otevŚete dialog Insert Sample ID List (Vloģit seznam 

ID vzorkŢ). Po vĨbŊru souboru obsahuj²c²ho seznam ID 

vzorkŢ se otevŚe dialog Sample ID List with Plate Layout 

Preview (Seznam ID vzorkŢ s n§hledem rozloģen² destiļky), 

ve kter®m je tŚeba potvrdit vĨbŊr. 

Skupinový 

r§meļek 

Instrument 

(PŚ²stroj) 

Pracovní plochy se ukládají pod výchozími názvy. Po 

dokonļen² mŊŚen² vġech destiļek zŢst§v§ otevŚen§ pouze 

první pracovní plocha. Chcete-li otevŚ²t jinou pracovn² 

plochu, pouģijte pŚ²kaz File Open (OtevŚ²t soubor) nebo 

prŢvodce Evaluate Results (Vyhodnotit výsledky). 

U kinetickĨch mŊŚen² nelze podavaļ pouģ²t. 

 Tlaļ²tko Plate In/Out (Zasunout/Vysunout destiļku): 

Klepnut²m na toto tlaļ²tko pŚem²st²te drģ§k destiļky. Popis 

tlaļ²tka se zmŊn² dle aktu§ln² polohy drģ§ku destiļky. 

 Tlaļ²tko Movements (Pohyby) 

Po klepnut² na toto tlaļ²tko lze aktivovat pohyby dalġ²ch 

souļ§st² pŚ²stroje (drģ§ku filtrŢ, drģ§ku zrcadla atd.). 

 Textové pole Current Temperature (Aktuální teplota) 

Zde se zobrazuje aktu§ln² teplota pŚ²stroje. 

 Textové pole Target Temperature (Cílová teplota) 

Zde se zobrazuje cílová teplota nastavená v dialogu 

Temperature Control (Regulace teploty). 

 Tlaļ²tko Temperature Control (Regulace teploty) 

Klepnut²m na toto tlaļ²tko otevŚete dialog Temperature 

Control (Regulace teploty). Viz kapitolu 3.1.2 Temperature 

Controlé (Regulace teplotyé). 
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Skupinový 

r§meļek 

Measurement 

parameters 

(Parametry 

mŊŚen²) 

V textov®m poli se zobrazuje seznam veġkerĨch 

nastavenĨch parametrŢ mŊŚen². Parametry zde lze tedy 

opŊtovnŊ zkontrolovat. 

Skupinový 

r§meļek Please 

note (UpozornŊn²) 

Zde se zobrazují dŢleģit® informace. Tyto informace si 

dŢkladnŊ prostudujte a pŚed spuġtŊn²m metody vykonejte 

vġechny potŚebn® ļinnosti. 

Je-li u jamek, kter® nebudou mŊŚeny, definov§no rozloģen², zobraz² se vĨstraha. 

MŊŚen² zah§j²te klepnut²m na tlaļ²tko Start.  

Pouģ²v§te-li v²cedestiļkovou metodu, otevŚe se po klepnut² na tlaļ²tko Start 

dialog Run Measurement (Spustit mŊŚen²). 

 

Dialog obsahuje tyto poloģky: 

Measurement of 

plate (MŊŚen² 

destiļky) 

Zde se zobrazuje ļ²slo aktu§ln² zpracovan® destiļky. 

Sample ID List 

(Seznam ID 

vzorkŢ) 

Zde zadejte pŚ²sluġnĨ seznam ID vzorkŢ k vybran® destiļce. 

Seznamy ID vzorkŢ je tŚeba definovat u kaģd® destiļky 

oddŊlenŊ. 

 

UpozornŊn² 
Definovat lze pouze seznamy ID vzorkŢ vytvoŚen® v aplikaci 

magellan. Import jinĨch form§tŢ nen² podporov§n. 

RUN (SPUSTIT) Klepnut²m na toto tlaļ²tko zah§j²te mŊŚen². 

PAUSE 

(POZASTAVIT) 

Po klepnut² na tlaļ²tko Pause (Pozastavit) se otevŚe 

prŢvodce Evaluate Results (Vyhodnotit vĨsledky). V mŊŚen² 

dalġ²ch destiļek lze pokraļovat pozdŊji. 

STOP Po klepnut² na tlaļ²tko Stop se otevŚe prŢvodce Evaluate 

Results (Vyhodnotit výsledky). 

V mŊŚen² dalġ²ch destiļek jiģ nelze pokraļovat. 

Po dokonļen² mŊŚen² se otevŚe dialog Results (VĨsledky), ve kter®m lze prohl²ģet 

vġechny vĨsledky a vĨpoļty. Viz kapitolu 7 PrŢvodce Evaluate Results 

(Vyhodnotit výsledky), ve kter® naleznete dalġ² informace. 



6.  PrŢvodce Start Measurement (Zah§jit mŊŚen²)  

112 N§vod k pouģit² aplikace magellan Ļ²slo dok. 30143539 Ļ²slo revize 1.5 2023-07 

Insert Sample ID List (Vloģit seznam ID vzorkŢ) 

PŚ²kaz Insert Sample ID List (Vloģit seznam ID vzorkŢ) se pouģ²v§ k naļten² dŚ²ve 

definovan®ho seznamu ID vzorkŢ do pracovn² plochy. 

Pole Filename 

(Název souboru) 

V seznamu se zobrazuj² veġker® soubory obsahuj²c² definici 

seznamu ID vzorkŢ (soubory .smp), kter® jsou kTlaļ²tko 

Temperature Control (Regulace teploty)dispozici. 

Klepnut²m na n§zev souboru vyberte poģadovanĨ seznam 

ID vzorkŢ. 

Pole Remarks 

(Poznámky) 

Zde se zobrazuj² pŚ²padn® koment§Śe a pozn§mky 

kTlaļ²tko Temperature Control (Regulace teploty) 

souboru. 

Tlaļ²tko Importé 

(Importovaté) 

Klepnut²m na toto tlaļ²tko otevŚete standardn² dialog 

OtevŚ²t syst®mu WindowsÊ. ProstŚednictv²m tohoto 

dialogu lze importovat externí soubory. Viz kapitolu 

5.2.3 Import a Sample ID List (Importovat seznam ID 

vzorkŢ), ve které naleznete podrobné informace. 

V poli Název souboru vyberte poģadovanĨ soubor obsahuj²c² seznam ID vzorkŢ. 

Klepnut²m na tlaļ²tko OK tento seznam ID vzorkŢ zobraz²te v oknŊ Sample ID 

List with Plate Layout Preview (Seznam ID vzorkŢ s n§hledem rozloģen² 

destiļky). V tomto dialogu se zobraz² seznam ID vzorkŢ spoleļnŊ s definovanĨm 

rozloģen²m destiļky. Je-li v metodŊ pouģit jinĨ form§t destiļky neģ v seznamu ID 

vzorkŢ, zobraz² se hl§ġen² o chybŊ. 

Je-li v nastaven² tiġtŊn®ho protokolu zvolen seznam ID vzorkŢ, bude seznam 

uveden na výtisku. 

Dialog Sample ID List with Plate Layout Preview (N§hled seznamu ID vzorkŢ 

s rozloģen²m destiļky) slouģ² k zobrazen² seznamu ID vzorkŢ spoleļnŊ 

s nastavenĨm rozloģen²m destiļky. Uģivatel tak mŢģe sn§ze opravit vĨbŊr 

seznamu ID vzorkŢ. Dialog obsahuje tyto poloģky: 

Tlaļ²tko 10 % Klepnutím na tlaļ²tko zobraz²te 10 % rozloģen² destiļky 

na celé obrazovce. 

Tlaļ²tko 100 % Klepnutím na tlaļ²tko zobraz²te 100 % rozloģen² destiļky 

na celé obrazovce. 

Zaġkrt§vac² pol²ļko 

Zoom 

(PŚibl²ģen²) 

Je-li tato funkce Zoom (PŚibl²ģen²) aktivn², poģadovan® 

jamky na rozloģen² destiļky lze oznaļit a jamky se 

automaticky zvŊtġ² tak, aby vyplnily celou obrazovku. 

Zaġkrt§vac² pol²ļko 

Remove unused 

samples (Odebrat 

nepouģit® vzorky) 

Je-li naļten seznam ID vzorkŢ, kterĨ je vyplnŊn pouze 

ļ§steļnŊ, mŢģe uģivatel pomoc² tohoto zaġkrt§vac²ho 

pol²ļka odstranit vġechny nepouģit® vzorky z rozloģen² 

destiļky. 

Jestliģe v r§mci rozloģen² byla definov§na z§vŊreļn§ 

kontrola (napŚ. v jamce H12), bude tato kontrola 

automaticky pŚesunuta do nejbliģġ² jamky um²stŊn® 

za posledn² jamkou obsazenou vzorkem. Zaġkrt§vac² 

pol²ļko Remove unused samples (Odebrat nepouģit® 

vzorky) je ve vĨchoz²m nastaven² zaġkrtnut®. 
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6.6 Measurement Status (Stav mŊŚen²) 

V prŢbŊhu mŊŚen² pŚ²sluġnĨm pŚ²strojem se zobrazuje dialog Measurement 

Status (Stav mŊŚen²), kterĨ obsahuje tyto poloģky: 

Textové pole Status 

(Stav) 

Obsah textov®ho pole se v prŢbŊhu mŊŚen² aktualizuje a 

Tlaļ²tko Temperature Control (Regulace teploty) 

poskytuje informace o stavu a prŢbŊhu mŊŚen². 

SkupinovĨ r§meļek 

Display in wells 

(Zobrazení 

v jamkách) 

Vyberte reģim, kterĨ si pŚejete pouģ²t k zobrazov§n² dat 

v jamkách: 

Values (Hodnoty): V jamce se zobraz² namŊŚen® hodnoty. 

Je-li namŊŚeno v²ce neģ jedna hodnota, zobraz² se 

vġechny hodnoty v jedin® jamce. 

Graph (Graf) Tato moģnost je k dispozici v pŚ²padŊ, ģe lze zobrazit graf 

kinetiky. Graf se zobrazí ihned, jakmile je k dispozici více 

neģ jedna namŊŚen§ hodnota.  

Tlaļ²tko Pause 

(Pozastavit) 

Klepnut²m na tlaļ²tko Pause (Pozastavit) se kinetické 

mŊŚen² v nejbliģġ²m moģn®m okamģiku pozastav². 

V dialogu Pausing Kinetic (Pozastavení kinetického 

mŊŚen²) lze klepnut²m na tlaļ²tko Plate out (Vysunout 

destiļku) / Plate In (Zasunout destiļku) destiļku vysunout, 

respektive zasunout do pŚ²stroje. Chcete-li v kinetickém 

mŊŚen² pokraļovat, klepnŊte na tlaļ²tko Continue 

(Pokraļovat). 

Tlaļítko Break 

(PŚeruġit) 

Klepnut²m na toto tlaļ²tko bude mŊŚen² v nejbliģġ²m 

moģn®m okamģiku pŚeruġeno. 

Zobrazení Plate 

View (Zobrazení 

destiļky) 

Okno Plate View (Zobrazen² destiļky) se pouģ²v§ 

k schématick®mu zobrazen² mikrotitraļn² destiļky. Obsah 

jamek se zobrazuje v souladu s nastaven²m moģnosti 

Display in wells (Zobrazení v jamkách). Obsah jamek se 

aktualizuje souļasnŊ s obdrģenĨmi daty.  

V prŢbŊhu vstŚikov§n² nebo d§vkov§n² se aktu§ln² 

pouģ²van§ jamka automaticky zvĨrazn² odliġnou barvou. 

Textové pole Cycle 

(Cyklus) 

V prŢbŊhu kinetick®ho mŊŚen² se v textov®m poli Cycle 

(Cyklus) zobrazuje ļ²slo aktu§ln²ho cyklu a maxim§ln² 

poļet kinetickĨch cyklŢ. 

Pole Graph (Graf): V prŢbŊhu kinetick®ho nebo v²ceznaļkov®ho mŊŚen² se na 

prav® stranŊ dialogu Measurement Status (Stav mŊŚen²) 

zobrazuje zvŊtġenĨ kinetickĨ nebo v²ceznaļkovĨ graf 

aktuální vybrané jamky. 

SkupinovĨ r§meļek 

Previous cycle 

(PŚedchoz² cyklus) 

Aģ do zah§jen² pŚenosu dat aktu§ln²ho cyklu se 

v textových polích Raw data (Nezpracovaná data) 

a Temperature (Teplota) zobrazuje hodnota a teplota 

z pŚedchoz²ho mŊŚic²ho cyklu aktu§ln² vybran® jamky.  

SkupinovĨ r§meļek 

Time (Ļas) 

V textovém poli Elapsed time (UplynulĨ ļas) se zobrazuje 

ļas, kterĨ uplynul od okamģiku zah§jen² mŊŚen². 

Textové pole Exp. 

run time 

(Zbývaj²c² ļas) 

V textovém poli Exp. run time (ZbĨvaj²c² ļas) se zobrazuje 

ļas, jehoģ uplynut² se oļek§v§ do dokonļen² cel®ho 

mŊŚen². 
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Velikost zobrazen² osy Y grafu lze upravit vĨbŊrem pŚ²kazu Auto select range 

(AutomatickĨ vĨbŊr rozsahu) nebo Select range (MIN/MAX) (VĨbŊr rozsahu 

(MIN/MAX). 

 

UpozornŊn² 
Na destiļce lze vybrat nŊkolik jamek souļasnŊ, a tak zobrazit 
vybran® kinetick® kŚivky v podobŊ grafu. V prŢbŊhu kinetick®ho 
mŊŚen² se z²skan§ data kaģdĨch 30 minut automaticky ukládají do 
sloģky urļen® pro soubory protokolu aplikace magellan (viz 

kapitolu 3.3 Soubory protokolu). 
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7. PrŢvodce Evaluate Results (Vyhodnotit 
výsledky) 

7.1 Úvod 

PrŢvodce Evaluate Results (Vyhodnotit vĨsledky) usnadŔuje rozbor vĨsledkŢ 

mŊŚen². Pouģ²v§ se k zobrazen² nezpracovanĨch dat, dat i parametrŢ 

vyhodnocen² a k opŊtovn®mu vyhodnocen² dat. 

PŚehled procesu 

SpusŠte prŢvodce Evaluate Results (Vyhodnotit výsledky) a vyberte existující 

pracovn² plochu, jej²ģ data si pŚejete vyhodnotit (dialog Select a File (Vybrat 

soubor)). 

Klepnut²m na poloģku Make your selection (Vyberte poloģku) otevŚete dialog 

Results (VĨsledky), ve kter®m lze zobrazit ļi vytisknout vĨsledky (karta Evaluate 

Results (Vyhodnotit vĨsledky) a dle potŚeby t®ģ upravit pouģitou metodu (karta 

Edit Method; Upravit metodu). 

KlepnŊte na tlaļ²tko Finish (Dokonļit) a prostŚednictv²m dialogu Save (Uloģit) 

uloģte soubor pracovn² plochy, kterĨ obsahuje definici metody, data pŚ²stroje 

a seznam ID vzorkŢ, pakliģe byl nakonfigurov§n.  

Vyhodnocen§ data se neukl§daj² do pracovn² plochy, nĨbrģ se pŚi kaģd®m 

otevŚen² pracovn² plochy pŚepoļ²t§vaj². 

7.2 Dialog Select a File (Vybrat soubor) 

Dialog Select a File (Vybrat soubor) obsahuje tyto poloģky: 

Seznam Filename 

(Název souboru) 

Seznam Filename (Název souboru) obsahuje seznam 

vġech souborŢ (a pŚ²padnĨch pozn§mek) uloģenĨch ve 

standardn² sloģce urļen® pro soubory pracovn² plochy.  

Pole se seznamem 

Show 

(Zobrazit) 

Pole se seznamem Show (Zobrazit) obsahuje filtry, 

jejichģ pouģit²m lze omezit vĨbŊr zobrazenĨch souborŢ: 

¶ All files (Vġechny soubory) 

¶ Files from this instrument (Soubory tohoto pŚ²stroje) 

¶ My files (Moje soubory): Tato moģnost je k dispozici 

v pŚ²padŊ, je-li aktivn² spr§va uģivatelŢ (ve verzi 

magellan Tracker je tato moģnost aktivn² vģdy). 

¶ Signed files (Podepsané soubory): k dispozici pouze 

ve verzi magellan Tracker. 

¶ Klepnut²m na tlaļ²tko  lze definovat vlastní filtry; 

viz oddíl File Selection Criteria (Krit®ria vĨbŊru 

souborŢ) n²ģe.  

¶ Example files (Ukázkové soubory): k dispozici 

pouze v pŚ²padŊ, ģe tyto soubory byly 

nainstalovány. 
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7.2.1 File Selection Criteria (Krit®ria vĨbŊru souborŢ) 

 

Klepnut²m na tlaļ²tko  otevŚete dialog File Selection Criteria (Kritéria 

vĨbŊru souborŢ). 

Ve skupinov®m r§meļku Workspace Criteria (Kritéria pracovní plochy) vyberte 

nŊkterĨ z pŚep²naļŢ nebo do textov®ho pole Containing (Obsahuje) zadejte 

znaky, které musí n§zev poģadovan®ho souboru obsahovat. Ļasov® omezen² 

filtru lze nastavit vĨbŊrem nŊkter®ho z pŚep²naļŢ ve skupinov®m r§meļku 

Workspace file created/modified (Datum vytvoŚen²/¼pravy souboru pracovn²ho 

plochy) ļi zad§n²m hodnoty do pole Last é days (V uplynulĨch é dnech). 

Klepnut²m na tlaļ²tko OK uloģte nastaven². 

V seznamu Filename (N§zev souboru) vyberte soubor pracovn² plochy, u nŊjģ si 

pŚejete prov®st vyhodnocen², a klepnŊte na Make your selection (Vybrat 

poloģku). 

 

UpozornŊn² 
Je-li pŚipojen pŚ²stroj SUNRISE a souļasnŊ vyberete metodu 
pŚ²stroje INFINITE F50, zobrazí se dialog Instrument Mismatch 

(Neshoda pŚ²strojŢ): 

Å PŚipojte spr§vnĨ pŚ²stroj 
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7.3 Okno Workspace Overview (PŚehled pracovn² plochy) 

V oknŊ Workspace Overview (PŚehled pracovn² plochy) se zobrazuj² veġker§ 

data, která obsahuje aktuální zvolená pracovní plocha.  

Jestliģe aktu§ln² pracuj²c² uģivatel disponuje pŚ²sluġnĨmi opr§vnŊn²mi k aplikaci 

magellan, mŢģe t®ģ na kartŊ Edit Method (Upravit metodu) upravit aktuální 

metodu a spustit novĨ vĨpoļet namŊŚenĨch dat.  

 

Okno Workspace Overview (PŚehled pracovn² plochy) obsahuje tyto poloģky: 

¶ Okno Plate Layout (Rozloģen² destiļky): zde se ke kaģd® buŔce zobrazuj² 

zvolená data. Je-li otevŚena pracovn² plocha obsahuj²c² nŊkolik destiļek, je v 

prav®m horn²m rohu obrazovky um²stŊn ļ²seln²k, kterĨm lze pŚep²nat mezi 

jednotlivĨmi destiļkami. 

¶ Panel nástrojŢ: pouģ²v§ se k ¼prav§m, zvŊtġov§n²/zmenġov§n² zobrazen², 

pŚep²n§n² mezi kinetickĨmi cykly a k zobrazen² souhrnnĨch informac² jedn® 

zvolené jamky. 

¶ Okno Data Information (Informace o datech): v tomto textov®m oknŊ se 

zobrazuj² informace, kter® nelze pŚiŚadit jednotliv® buŔce (napŚ²klad parametry 

mŊŚen², definice mezn²ch bodŢ, statistick® informace o výsledcích atd.). 

¶ Ovládací panel karty Evaluate results (Vyhodnotit výsledky): zde se 

zobrazuj² veġker® n§zvy datovĨch z§znamŢ. PŚi vĨbŊru nŊkter®ho z datových 

z§znamŢ se data zobraz² buŅ v rozloģen² destiļky, nebo v oknŊ Data 

Information (Informace o datech). 

¶ Ovládací panel karty Edit Method (Upravit metodu): zde se zobrazují 

nastaven² a parametry naļten® metody. 

Velikost posledn²ch tŚ² uvedenĨch oken lze upravit pŚem²stŊn²m separ§torŢ, kter® 

jednotliv§ okna vz§jemnŊ oddŊluj². 
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Plate Layout (Rozloģen² destiļky) 

Toto zobrazen² obsahuje sch®matick® rozloģen² mikrotitraļn² destiļky. ř§dky 

jsou oznaļeny p²smeny, sloupce ļ²sly. 

Na ovl§dac²m panelu vlevo jsou uvedena veġker§ dostupn§ data. Zvolen§ data 

se zobrazují na rozloģen² destiļky, v textov®m podoknŊ nebo v samostatném 

oknŊ s grafem. Místo zobrazení závisí na typu zvolených dat. 

M²stn² nab²dka rozloģen² destiļky 

Chcete-li zobrazit souhrn vġech dat z jedn® jamky, vyberte jamku, klepnŊte 

pravĨm tlaļ²tkem myġi a v m²stn² nab²dce vyberte pŚ²kaz Summary (Souhrnné 

informace).  

Tlaļ²tka na panelu n§strojŢ 

Následující odstavce obsahují popis tlaļ²tek, kter§ jsou k dispozici na panelu 

n§strojŢ. 

V závislosti na zvolenĨch datech se zobrazuj² rŢzn§ tlaļ²tka: 

pŚi vĨbŊru dat typu Instrument data (Data pŚ²stroje) je k dispozici tlaļ²tko Edit 

(Upravit); 

pŚi vĨbŊru dat typu Concentration (Koncentrace) nebo Kinetic data (Kinetická 

data) je k dispozici tlaļ²tko Curve/Graph (KŚivka/Graf). 

N§sleduj²c² tlaļ²tka jsou k dispozici pouze v prŢvodci Evaluate results 

(Vyhodnocen² vĨsledkŢ). 

Edit 

(Upravit) 

Klepnutí na tlaļ²tko Edit (Upravit) umoģŔuje upravit ļi 

skrýt nezpracovaná data. 

 tlaļ²tko 
Klepnutím na toto tlaļ²tko otevŚete dialog Summary 

(Souhrnné informace).  

Tlaļ²tko 10 % Klepnutím na toto tlaļ²tko zobraz²te 10 % rozloģen² 

destiļky na celé obrazovce. 

Tlaļ²tko 100 % Klepnutím na toto tlaļ²tko zobraz²te 100 % rozloģen² 

destiļky na celé obrazovce. 

Zaġkrt§vac² 

pol²ļko Zoom 

(PŚibl²ģen²) 

Je-li zaġkrt§vac² pol²ļko Zoom (PŚibl²ģen²) aktivn², 

poģadovan® jamky na rozloģen² destiļky lze oznaļit 

a oznaļen® jamky se automaticky zvŊtġ² tak, aby vyplnily 

celou obrazovku.  

Rozevírací seznam 

Measurement 

cycle (Cyklus 

mŊŚen²) 

Je-li mŊŚen²m kinetick® mŊŚen², lze v rozevíracím 

seznamu vybrat poģadovanĨ cyklus mŊŚen². 

Okno Data information (Informace o datech) 

Klepnut²m napŚ²klad na data typu Miscellaneous (RŢzn®) na kartŊ Evaluate 

Results (Vyhodnotit vĨsledky) zobraz²te pŚ²sluġn® informace v oknŊ Data 

Information (Informace o datech). 
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7.4 Karta Evaluate Results (Vyhodnotit výsledky) 

Veġker® datov® z§znamy, kter® jsou k dispozici, se zobrazuj² v ovl§dac²m panelu 

Available Data (Dostupn§ data). Data lze prohl²ģet nŊkolika zpŢsoby: 

¶ Zvolen§ data, kter§ pŚedstavuj² hodnoty jednotlivĨch jamek, se zobrazuj² 

v oknŊ rozloģen² destiļky. Data lze zobrazit v podobŊ hodnot nebo v podobŊ 

zástupných barev.  

¶ Kinetick§ data lze zobrazit v podobŊ mal®ho grafu um²stŊn®ho v kaģd® jamce. 

¶ Zvolen§ data, kter§ pŚedstavuj² shrom§ģdŊn§ data, jeģ nelze pŚiŚadit jednotliv® 

jamce, se zobrazuj² v oknŊ informac² o datech (napŚ. krit®ria ovŊŚen² jakosti). 

¶ Vyberete-li graf (kalibraļn² kŚivku, kinetick® mŊŚen², kinetick® vlastnosti 

enzymu, Śadu rozŚedŊn² ļi spektra), otevŚe se dialog Graph (Graf). 

Jestliģe byla provedena mŊŚic² sekvence, kter§ se skl§d§ z jednotlivých 

nez§vislĨch mŊŚen², po vĨbŊru pŚ²sluġn®ho ļ²sla mŊŚen² v rozev²rac²m seznamu 

na panelu n§strojŢ se zobraz² vĨsledky pŚ²sluġn®ho mŊŚen² (napŚ. kinetick® cykly 

v kinetickém testu). 

Dle potŚeby lze vĨsledky mŊŚen² upravit klepnut²m na tlaļ²tko Edit (Úpravy). 

Upraven§ data jsou oznaļena vlnovkou (~).  

 

VÝSTRAHA 

TATO FUNKCE SLOUĢĉ POUZE K VħZKUMNħM ĐĻELšM A JE 
ZAKĆZĆNO JI POUĢĉVAT V RĆMCI DIAGNOSTICKħCH TESTš. 

V kaģd® jamce na destiļce lze zobrazit tŚi Ś§dky dat. Dle krit®ri² zvolenĨch na 

ovl§dac²m panelu v lev® ļ§sti obrazovky se v jamk§ch zobrazuj² rŢzn® hodnoty. 

7.4.1 Nabídky 

File 

(Soubor) 

ASCII File Exporté (Export do souboru ASCIIé) 

ASTM File Export (LIS)é (Export do souboru ASTM (LIS)é) 

Sample Tracking Exporté 

Excel Exporté (Export do aplikace MS Excelé) 

Method Export (Export metody) 

Printé (Tiské) 

Print Previewé (N§hledé) 

Printer Setupé (Nastaven² tisk§rnyé) 

Printout Fonté(P²smo vĨtiskué) 

Plate to Plate QCé (PrŢbŊģn® Ś²zen² jakostié) 

Edit 

(Úpravy) 

Copy to Excel (Kopírovat do aplikace MS Excel) 

Copy to ASCII Format (Kopírovat do formátu ASCII) 

Paste from ASCII-Format (Vloģit z form§tu ASCII) 

Insert Sample ID Listé (Vloģit seznam ID vzorkŢé) 

Recalculate with another Methodé (PŚepoļ²tat s pouģit²m jin® 

metodyé) 

Instrument 

(PŚ²stroj) 

Movementsé (Pohybyé) 

Temperature Controlé (Regulace teplotyé) 

Start Measurementé (Zah§jit mŊŚen²é) 
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7.4.2 Panel n§strojŢ: Nab²dka File (Soubor) 

ASCII File Export (Export do souboru ASCII) 

Chcete-li data exportovat do souborŢ ASCII (.asc), vyberte pŚ²kaz ASCII File 

Export (Export do souboru ASCII). 

PŚed zah§jen²m samotn®ho exportu je tŚeba data vybrat v dialogu Data Export 

(Export dat) na kartŊ Edit method (Upravit metodu) ­ Data handling (Správa 

dat) ­ Data export (Export dat). 

Vyberte sloģku, do kter® si pŚejete exportovan§ data uloģit. Zadejte n§zev 

souboru (s pŚ²ponou .asc).  

Po klepnut² na tlaļ²tko Save (Uloģit) v dialogu Save as (Uloģit jako) budou datov® 

záznamy vybrané v dialogu Data Export (Export dat) uloģeny v podobŊ souboru 

ASCII. 

ASTM File Export (LIS) (Export do souboru ASTM (LIS)) 

Chcete-li data exportovat do formátu ASTM, kterĨ se pouģ²v§ jakoģto form§t pro 

vĨmŊnu dat mezi kompatibiln²mi laboratorn²mi informaļn²mi syst®my, vyberte 

v nabídce File (Soubor) pŚ²kaz ASTM File Export (Export do souboru ASTM 

(LIS)). 

Data, kter§ si pŚejete exportovat, vyberte v dialogu Data Export (Export dat) na 

kartŊ Edit method (Upravit metodu) ­ Data handling (Správa dat) ­ Data 

export (Export dat). 

Export do systému Sample Tracking 

Chcete-li data exportovat syst®mu Sample Tracking, klepnŊte v nab²dce File 

(Soubor) na poloģku Sample Tracking Export (Export do systému Sample 

Tracking). 

Data, kter§ si pŚejete exportovat, vyberte v dialogu Data Export (Export dat) na 

kartŊ Edit method (Upravit metodu) ­ Data handling (Správa dat) ­ Data 

export (Export dat). 

Excel Export (Export do aplikace MS Excel) 

Chcete-li data exportovat do aplikace MS Excel, vyberte pŚ²kaz Excel Export 

(Export do aplikace MS Excel).  

Data, kter§ si pŚejete exportovat, vyberte v dialogu Data Export (Export dat) na 

kartŊ Edit method (Upravit metodu) ­ Data handling (Správa dat) ­ Data 

export (Export dat). 

Method Export (Export metody) 

Chcete-li exportovat metodu, vyberte pŚ²kaz Method Export (Export metody). 

Vyberte sloģku, do kter® si pŚejete metodu uloģit, a zadejte poģadovanĨ n§zev 

souboru. Do pole Remarks (Pozn§mky) lze pŚidat pŚ²padnĨ koment§Ś. 

Print (Tisk) 

Chcete-li vytisknout data metody v podobŊ definovan® v nastaven² Printed 

Report (TiġtŊn§ zpr§va), vyberte v nab²dce File (Soubor) pŚ²kaz Printé (Tiské) 

nebo stisknŊte kombinaci kl§ves SHIFT-P. OtevŚe se standardn² dialog Tisk 

syst®mu WindowsÊ, ve kter®m lze vybrat poģadovanou tiskárnu, rozsah stránek 

a poļet kopi². 

Print Preview (Náhled) 

Chcete-li si prohl®dnout, jak bude vypadat vĨtisk, aniģ byste museli str§nku 

skuteļnŊ tisknout, vyberte pŚ²kaz Print Preview... (Náhled...). 
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Printer Setup (Nastavení tiskárny) 

Chcete-li zmŊnit aktu§ln² tisk§rnu ļi upravit jej² nastaven², vyberte pŚ²kaz Printer 

Setupé (Nastaven² tisk§rnyé). 

OtevŚe se standardn² dialog Nastavení tiskárny syst®mu WindowsÊ. Vyberte 

tiskárnu, velikost papíru a orientaci stránky. 

Printout Font (Písmo výtisku) 

Chcete-li pro ¼ļely budouc²ho tisku stanovit specifick® p²smo, jakoģ i jeho 

velikost, Śez, barvu atd., vyberte pŚ²kaz Printout Fonté (P²smo vĨtiskué). 

Tato nastavení nikterak neovlivní vzhled aplikace. Pokud moģno nepouģ²vejte 

velk§ p²sma. Jejich pouģit²m mŢģe doj²t k chyb§m nebo nespr§vn® interpretaci 

dat. 

Plate to Plate QC (PrŢbŊģn® Ś²zen² jakosti) 

Je-li v definici metody nakonfigurov§na moģnost Plate to Plate QC (PrŢbŊģn® 

Ś²zen² jakosti), aplikace magellan porovn§ prostŚedn² namŊŚenou hodnotu 

aktu§ln² kontroly s prostŚedn² hodnotou a standardn² odchylkou, kter® byly u t®to 

metody dŚ²ve nadefinov§ny. (Viz kapitolu 4 PrŢvodce Create/Edit a Method 

(VytvoŚit/upravit metodu)). 

Graf dle Levyho a Jenningse 

VĨbŊrem pŚ²kazu Plate to Plate QC (PrŢbŊģn® Ś²zen² jakosti) zobraz²te okno 

obsahující graf dle Levyho a Jenningse). V grafu dle Levyho a Jenningse se 

zobrazuje smŊr vĨvoje kontroln²ch hodnot. 

 

Na osách Y jsou uvedeny hodnoty dat (nezpracovaná data, koncentrace atd.) tak, 

jak byla stanovena v definici metody. Tato data se zobrazuj² na ļasov® stupnici 

s odstupŔov§n²m dle dnŢ (osy X). 

Kontrolní hodnoty se zobrazují spoleļnŊ s prostŚedn² hodnotou a vzd§lenostn²mi 

ļarami, kter® pŚedstavuj² standardn² odchylky (1s, 2s, 3s). 

Umístíte-li kurzor na mŊŚic² bod, zobraz² se m²stn² n§povŊda obsahuj²c² doplŔuj²c² 

informace (n§zev pracovn² plochy atd.). Zaġkrtnut²m pol²ļek jednotlivĨch prvkŢ 

v seznamu Show (Zobrazit) oznaļ²te jednotliv® kontroly, kter® si pŚejete v grafu 

zobrazit. 

Time Range (ĻasovĨ rozsah) 

Klepnut²m na tlaļ²tko Time range (ĻasovĨ rozsah) lze vyhodnotit pracovn² 

plochy v r§mci stanoven®ho ļasov®ho rozsahu.  
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VĨbŊr pracovních ploch 

Klepnut²m na tlaļ²tko En-/Disable (Povolit/Zak§zat) lze povolit ļi zak§zat 

pracovn² plochy urļen® k vyhodnocen².  

 

Data Sheet (Záznamový list) 

Klepnut²m na tlaļ²tko View summary (Zobrazit souhrnn® informace) otevŚete 

dialog Data sheet (Záznamový list):  

Sloupec 

Workspace  

(Pracovní 

plochy) 

V tomto sloupci se zobrazuje seznam vyhodnocenĨch souborŢ 

definic² pracovn² plochy. V lev® ļ§sti se zobrazuje n§zev 

pracovní plochy; symbol zelen®ho zatrģ²tka symbolizuje 

¼spŊġn® proveden² ¼kolu, symbol ļerven®ho kŚ²ģe znaļ² 

ne¼spŊġn® vyhodnocen² pravidla Westgard® (dalġ² informace 

o pravidlech Westgard naleznete v návodu k obsluze 

aplikace magellan). 

Sloupec 

Control  

(Kontrola) 

V tomto sloupci je uveden seznam jednotlivých kontrol. 

Sloupec Value 

(Hodnota) 

V tomto sloupci se zobrazuje prostŚedn² hodnota kaģd® 

kontroly. 

Sloupec 

Westgard® 

rule 

evaluation 

(Vyhodnocení 

pravidla 

Westgard®)  

Jednotlivá pravidla Westgard® jsou vyhodnocena oznaļen²m 

OK, jestliģe kontroln² pravidlo nebylo poruġeno, nebo 

symbolem x, jestliģe doġlo k poruġen² pravidla. Podrobnosti 

jsou uvedeny v tabulce n²ģe (viz pravidla Westgard n²ģe). 

Pole 

Comments 

(Koment§Ś) 

Do tohoto pole lze zadat koment§Ś k hodnocen²m. 

Tlaļ²tko Print 

Preview 

(Náhled) 

Tiskový náhled obsahující graf Levyho a Jenningse, kontrolu 

pravidel Westgard a koment§Śe. 
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Pravidla Westgard 

Pravidla Westgard® pŚedstavuj² model Ś²zen² jakosti zaloģenĨ na v²ceļetnĨch 

pravidlech: 

 

Yes (Ano) =  

kontrolní pravidlo  

bylo poruġeno 

 

No (Ne) =  

kontrolní pravidlo  

nebylo poruġeno 

 

1:2s Kontroln² pravidlo, kter® ovŊŚuje, zda kontroln² mŊŚen² pŚekraļuje kontroln² 

limity  

x + 2SD, nebo x - 2SD. 

Toto pravidlo slouģ² jakoģto vĨstraģn® pravidlo. PŚi vĨstraze by mŊlo 

n§sledovat peļliv® zkoum§n² kontroln²ch dat pomoc² n§sleduj²c²ch 

kontrolních pravidel. 

Jestliģe ani jedno mŊŚen² nepŚekroļ² kontroln² limit ĂstŚed plus 2sñ nebo ĂstŚed 

m²nus 2sñ, je postup mŊŚen² povaģov§n za Ăvyhovující kontroleñ, a to bez 

ohledu na skuteļnost, zda byla poruġena jin§ pravidla. 

Jestliģe vġak jedno kontroln² mŊŚen² pŚekroļ² kontroln² limit ĂstŚed plus 

2sñ nebo ĂstŚed m²nus 2sñ a jestliģe dojde k poruġen² libovoln®ho dalġ²ho 

pravidla, je postup mŊŚen² povaģov§n za Ămimo kontroluñ. 

1:3s Kontroln² pravidlo, kter® ovŊŚuje, zda kontroln² mŊŚen² pŚekraļuje kontroln² 

limity  

x + 3SD, nebo x - 3SD. 

MŊŚen² je zam²tnuto, jestliģe nŊkter® kontroln² mŊŚen² pŚekroļ² kontroln² limit 

ĂstŚed plus 3sñ nebo ĂstŚed m²nus 3sñ.  

2:2s Kontrolní pravidlo, kter® ovŊŚuje, zda dvŊ po sobŊ jdouc² kontroln² mŊŚen² 

pŚekraļuj² shodnĨ kontroln² limit buŅ  

x + 2SD, nebo x - 2SD. 

MŊŚen² je zam²tnuto, jestliģe 2 po sobŊ jdouc² kontroln² mŊŚen² pŚekroļ² 

kontroln² limit ĂstŚed plus 2sñ nebo ĂstŚed m²nus 2sñ.  

R:4s Kontroln² pravidlo, kter® ovŊŚuje, zda rozsah, nebo rozd²l, mezi dvŊma 

kontroln²mi mŊŚen²mi pŚekraļuje 4SD.  

MŊŚen² je zam²tnuto, jestliģe 1 kontroln² mŊŚen² pŚekroļ² kontroln² limit ĂstŚed 

plus 2sñ a dalġ² mŊŚen² pŚekroļ² limit ĂstŚed m²nus 2sñ. VĨsledky obou kontrol 

nemusejí následovat po sobŊ. 

4:1s  Kontroln² pravidlo, kter® ovŊŚuje, zda ļtyŚi po sobŊ jdouc² kontroln² mŊŚen² 

pŚekraļuj² shodnĨ kontroln² limit buŅ  

x + 1SD, nebo x - 1SD.  

MŊŚen² je zam²tnuto, jestliģe 4 po sobŊ jdouc² kontroln² mŊŚen² pŚekroļ² 

kontroln² limit ĂstŚed plus 1sñ nebo ĂstŚed m²nus 1sñ. 

10:x MŊŚen² je zam²tnuto, jestliģe se vĨsledky z 10 po sobŊ jdouc²ch mŊŚen² 

nacházejí na stejn® stranŊ od stŚedu. Jestliģe vġak jeden z tŊchto vĨsledkŢ 

pŚipad§ pŚesnŊ na stŚed, mŊŚen² zam²tnuto nebude. 

 

  



7.  PrŢvodce Evaluate Results (Vyhodnotit vĨsledky)  

124 N§vod k pouģit² aplikace magellan Ļ²slo dok. 30143539 Ļ²slo revize 1.5 2023-07 

7.4.3 Panel n§strojŢ: nab²dka Edit (Đpravy) 

Nabídka Edit (Đpravy) obsahuje tyto pŚ²kazy:  

Copy to Excel (Kopírovat do aplikace MS Excel) 

PŚ²kaz Copy to Excel (Kop²rovat do aplikace MS Excel) umoģŔuje exportovat data 

pŚ²mo do listu aplikace MS Excel. 

Copy in ASCII-Format (Kopírovat do formátu ASCII) 

Klepnut²m na pŚ²kaz Copy in ASCII format (Kop²rovat do form§tu ASCII) 

zkop²rujete data z vybranĨch jamek na rozloģen² destiļky do schránky. 

ProstŚednictv²m t®to funkce lze pŚen§ġet data z jamek do jinĨch softwarovĨch 

aplikací.  

Paste from ASCII-Format (Vloģit z form§tu ASCII) 

V nabídce Edit (Upravit) klepnŊte na pŚ²kaz Paste (Vloģit) nebo stisknŊte 

klávesovou zkratku CTRL-V. 

PŚi vĨbŊru tohoto pŚ²kazu bude obsah vybranĨch dat vloģen ze schr§nky pŚi 

pouģit² datov®ho form§tu ASCII. ProstŚednictv²m t®to funkce lze pŚen§ġet data 

z jinĨch softwarovĨch aplikac² (napŚ. z aplikace MS Excel) do jamek. 

Nejprve je tŚeba pŚ²sluġn§ data vybrat pomoc² myġi v jin® aplikaci. Pot® je tŚeba 

vybraná data zkopírovat a pŚen®st do schr§nky. ř§dky musej² bĨt oddŊleny 

znakem odŚ§dkov§n², sloupce znakem tabul§toru. Aplikace MS Excel toto 

oddŊlen² zajiġŠuje pŚi vĨbŊru vyġġ²ho poļtu bunŊk automaticky. 

Funkce Paste (Vloģit) umoģŔuje vloģen² zkop²rovanĨch dat ze schránky do jamek 

ve form§tu ASCII. Data se vģdy vkl§daj² poļ²naje jamkou na pozici A1. Jsou-li 

data jin® neģ ļ²seln® hodnoty, je jejich hodnota nastavena na 0. 

V pŚ²padŊ nedokonļen®ho kinetick®ho mŊŚen² s nastaveným intervalem se 

zobraz² dotaz, zda chcete aktu§lnŊ zvolenĨmi daty pŚepsat pŢvodn² data, nebo 

zvolená data k pŢvodn²m datŢm pŚipojit. ĻasovĨ interval se naļte z parametrŢ 

mŊŚen². 

Insert Sample ID list (Vloģit seznam ID vzorkŢ) 

Dalġ² informace naleznete v kapitole 6.5 Zah§jen² mŊŚen² ï Insert Sample ID List 

(Vloģit seznam ID vzorkŢ). 

Recalculate with another Method (PŚepoļ²tat s pouģit²m jin® metody) 

SpuġtŊn² opŊtovn®ho vĨpoļtu na z§kladŊ nastaven² novŊ zvolen® metody. 

Dojde-li pŚi opŊtovn®m vĨpoļtu k vĨskytu chyby, proces se zastav². 

Klepnut²m na tento pŚ²kaz otevŚete dialog File Open (OtevŚ²t soubor). 

V doplŔuj²c²m poli Remarks (Pozn§mky) se zobraz² pŚ²padnĨ popisnĨ text 

k souboru (k dispozici pouze ve verzi magellan Tracker). Metodu je tŚeba vybrat 

poklep§n²m na n§zev souboru metody nebo jeho vĨbŊrem a n§slednĨm 

klepnut²m na tlaļ²tko Open (OtevŚ²t). 

Po vĨbŊru metody se otevŚe dialog Calculatingé (VĨpoļeté). Tento dialog 

pouze poskytuje informace a neobsahuje ģ§dn® poloģky k ¼prav§m. Po 

dokonļen² vĨpoļtu se dialog zavŚe. 

7.4.4 Panel n§strojŢ: nab²dka Instrument (PŚ²stroj) 

Podrobné informace o poloģk§ch Movements (Pohyby) a Temperature Control 

(Regulace teploty) jsou uvedeny v kapitole 3.1 Moģnosti pŚ²strojŢ. 
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Start Measurement (Zah§jit mŊŚen²) 

VĨbŊrem tohoto pŚ²kazu lze opŊtovnŊ zah§jit mŊŚen² pomoc² aktu§ln² naļten® 

metody. Vyberete-li v následujícím dialogu aplikace magellan moģnost YES 

(ANO), budou aktu§ln² data pŚepsána.  

V pŚ²padŊ ne¼pln®ho kinetick®ho testu lze prostŚednictv²m tohoto pŚ²kazu pŚidat 

dalġ² cykly (nelze tak uļinit u pŚ²strojŢ Śady Infinite). 

Dalġ² informace naleznete v kapitole 6.5 Zah§jen² mŊŚen² pŚeddefinovanou nebo 

oblíbenou metodou. 

7.4.5 Okno Plate Layout (Rozloģen² destiļky) 

Data, kter§ budou pŚi otevŚen² souboru pracovn² plochy zobrazena v jamce, lze 

nastavit v rámci definice metody (Automated data handling (Automatizovaná 

správa dat) Ą view results after measurement (po mŊŚen² zobrazit vĨsledky) Ą 

Moreé (V²ceé).  

V kaģd® buŔce se zobrazuj² tŚi Ś§dky. Ve vĨchoz²m nastaven² se zobrazuj² tato 

data: 

1. Ś§dek: rozloģen² 

2. Ś§dek: informace o replikátu 

3. Ś§dek: ve tŚet²m Ś§dku se dle vybranĨch dat zobrazuj² konvence, jejichģ popis 

je uveden v následujícím oddílu (7.4.6 Speciální znaky). 

7.4.6 Speciální znaky 

"None" (ĂNicñ) Nezobrazuj² se ģ§dn§ data. 

Vlnovka Ă~ñ Vlnovkou jsou oznaļeny zmŊnŊn® (simulovan®, 

upravené) hodnoty jamky, napŚ²klad: 0,354~ 

Z§vorky Ă()ñ Závorkami jsou zobrazeny skryté hodnoty, 

napŚ²klad: (0,354) 

VykŚiļn²k Ă!ñ VykŚiļn²kem je oznaļena hodnota, kter§ byla z 

jamky eliminov§na, napŚ²klad: !0,354 

KŚ²ģek Ă#ñ Symbolem kŚ²ģku Ă#ñ jsou oznaļeny hodnoty 

koncentrac² v pŚ²padŊ, ģe se vypoļ²tan§ 

koncentrace nach§z² mimo rozsah kalibraļn² 

kŚivky, coģ znamen§, ģe hodnota koncentrace je 

extrapolov§na. NapŚ²klad: 

#13,75 

HvŊzdiļka Ă*ñ HvŊzdiļkou jsou oznaļeny hodnoty namŊŚen® 

pomoc² moģnosti ĂUse gain regulationñ (Pouģ²t 

regulaci zisku), kter§ upravuje (rozumŊj sniģuje) 

zisk. 

V takov®m pŚ²padŊ se 

zobraz² pŚ²sluġn® hl§ġen² 

o chybŊ 

PrŢmŊrn§ hodnota jamky nen² pouģiteln§ 

(napŚ²klad: slab® z§Śen² lampy, dŊlen² nulou, 

záporný logaritmus). 

Bez barevného podkladu, 

tŚet² Ś§dek je pr§zdnĨ 

¶ V jamce nen² pouģit vzorec, nebo 

¶ Jamka je replikov§na v pŚ²padŊ vĨskytu 

ĂprŢmŊru sñ nebo vĨpoļtu Ăvñ, nebo 

¶ Není k dispozici mezní výsledek. 
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Data prvního replikátu 

jsou skrytá nebo 

eliminována 

PrŢmŊrn§ hodnota je odvozena bez pouģit² 

skrytĨch dat, avġak v jamce prvn²ho replik§tu se 

zobrazuje prŢmŊrn§ hodnota 

Ă< MINñ Vypoļ²tan§ koncentrace je niģġ² neģ nejniģġ² 

standard. 

ĂMltPtñ Vyġġ² poļet bodŢ; nelze vypoļ²tat jedineļnou 

koncentraci. 

Ă> MAXñ Vypoļ²tan§ koncentrace je vyġġ² neģ nejvyġġ² 

standard. 

ĂNoCalcñ  Nebyla nalezena vstupn² data nebo pŚi vĨpoļtu 

doġlo k vĨskytu chyby. VĨpoļet nelze dokonļit. 

Klávesové zkratky 

PŚi prohl²ģen² transformovanĨch dat lze stisknut²m kl§vesov® kombinace  

CTRL-SHIFT zobrazit v druh®m Ś§dku jamky nadefinovanĨ vzorec. Vzorec bude 

zobrazen po celou dobu, po kterou bude tato klávesová kombinace stisknuta. 

7.4.7 Ovládací panel: Instrument Data (Data pŚ²stroje) 

Dle proveden®ho mŊŚen² maj² uģivatel® na vĨbŊr nezpracovan§ data, spektr§ln² 

data atd. a jejich statistiky. 

7.4.8 Ovládací panel: Reduced Data (Redukovaná data) 

Dle proveden®ho mŊŚen² maj² uģivatel® na vĨbŊr redukovan§ data, napŚ. 

rozdílová data.  

7.4.9 Ovládací panel: Transformed Data (Transformovaná data) 

Uģivatel® maj² na vĨbŊr poģadovanou transformaci, v jej²mģ r§mci se zobraz² 

vypoļ²tan® vĨsledky vļetnŊ jejich statistik, barevn®ho k·dov§n² atd. 

7.4.10 Ovládací panel: Kinetic Parameters (Kinetické parametry) 

Dle definice mŊŚen² zde mohou uģivatel® zobrazit parametry kinetick®ho 

vyhodnocen², jakĨmi jsou napŚ²klad prŢmŊrnĨ/maxim§ln² sklon, ļas do poļ§tku 

atd.  

 

UpozornŊn² 
Nepouģiteln§ data (napŚ. hodnoty pŚeteļen²) se pŚi vĨpoļtu 

kinetických dat ignorují. 

Definice redukce kinetických dat dle jednotlivých jamek 

Po vĨbŊru jamky klepnŊte pravĨm tlaļ²tkem myġi a v místní nabídce vyberte 

poloģku Edit kinetic settingsé (Upravit nastaven² kinetick®ho mŊŚen²é). OtevŚe 

se dialog Kinetic Data Reduction (Redukce kinetických dat; podrobnosti jsou 

uvedeny v kapitole 4.3.6 Kinetic (Kinetika): Kinetic Data Reduction (Redukce 

kinetických dat)). 

K vybran® jamce lze definovat urļit® parametry, kter® lze rovnŊģ kop²rovat 

do dalġ²ch jamek (klepnŊte pravĨm tlaļ²tkem myġi, v místní nabídce vyberte 

pŚ²kaz Copy kinetic settings (Kop²rovat nastaven² kinetick®ho mŊŚen²) klepnŊte 

na jamky, do kterých chcete nastavení zkopírovat, a vyberte pŚ²kaz Paste kinetic 

settingsé (Vloģit nastaven² kinetick®ho mŊŚen²é).  
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ZmŊna nastaven² poloģky Kinetic Data Reduction (Redukce kinetickĨch dat) 

na kartŊ Method (Metoda) zpŢsob² pŚeps§n² specifických definicí jednotlivých 

jamek. 

Graph (Graf): Dialog Enzyme Kinetics (Kinetika enzymŢ) 

Dialog Enzyme Kinetics Graph (Graf kinetiky enzymŢ) umoģŔuje zobrazit graf 

kinetiky enzymŢ.  

M²stn² nab²dka grafu kinetiky enzymŢ 

Klepnut²m pravĨm tlaļ²tkem myġi na graf zobrazíte místní nabídku. 

Crosshair cursor 

(Kurzor s nitkovým 

kŚ²ģem) 

Zobrazí kurzor v podobŊ nitkov®ho kŚ²ģe, kterĨ usnadŔuje 

um²stŊn² kurzoru na konkrétní body v grafu. 

Copy to Clipboard 

(Kopírovat 

do schránky) 

Zkopíruje graf do schránky v podobŊ rastrov®ho obr§zku; 

rastrovĨ obr§zek lze pot® vloģit ze schránky do libovolné 

aplikace systému Windows. 

Save as bitmap 

(Uloģit jako 

rastrový obrázek) 

Uloģ² graf do souboru rastrového obrázku. 

Printé (Tiské) Vytiskne graf. 

Printer Setupé 

(Nastavení 

tisk§rnyé) 

Zobrazí dialog Printer Setup (Nastavení tiskárny), 

ve kterém lze definovat nastavení tiskárny. 

Zoom to 100% 

(PŚibl²ģit na 100 %) 

Vr§t² zobrazen² grafu zpŊt na 100 % pŚibl²ģen², jestliģe 

bylo pŚibl²ģen² grafu dŚ²ve zmŊnŊno vĨbŊrem obd®ln²kov® 

oblasti grafu. 

Enzyme Kinetics 

Dataé (Data 

kinetiky enzymŢé) 

OtevŚe dialog Enzyme Kinetics Data (Data kinetiky 

enzymŢ). Dialog Enzyme Kinetics Data (Data kinetiky 

enzymŢ) obsahuje vĨsledek uveden® analĨzy kinetiky 

enzymŢ. 

Propertiesé 

(Vlastnostié) 

Pomoc² tohoto pŚ²kazu lze upravit vlastnosti zobrazení 

grafu. UmoģŔuje upravit n§zev grafu, styl os, styl kŚivky 

atd. 

Helpé 

(N§povŊdaé) 

OtevŚe dialog s n§povŊdou k aplikaci magellan. 

7.4.11 Ovládací panel: Concentrations (Koncentrace) 

Chcete-li zobrazit vĨsledky vypoļ²tan® na z§kladŊ kalibraļn² kŚivky, vyberte 

jednotlivou koncentraci, prŢmŊrnou koncentraci nebo prŢmŊr jednotlivĨch 

koncentrací: 

¶ Single conc. (Jednotlivá koncentrace (jednotka))  

Koncentrace jediného replikátu. 

¶ Mean conc. (PrŢmŊrn§ koncentrace (jednotka))  

K vĨpoļtu koncentrace se pouģije prŢmŊrn§ hodnota replik§tŢ. Jsou-li 

k replik§tŢm definov§ny rŢzn® hodnoty rozŚedŊn², hodnota prŢmŊrn® 

koncentrace nebude k dispozici. 

¶ Average single conc. (PrŢmŊr jednotlivĨch koncentrac² (jednotka))  

Koncentrace bude vypoļ²t§na u kaģd®ho replik§tu. Pot® je z tŊchto 

koncentrac² vypoļ²t§n prŢmŊr. 

¶ Dalġ² koncentrace (jednotliv§, prŢmŊrn§ a prŢmŊr jednotlivĨch koncentrac²), 

jsou-li k dispozici. 



7.  PrŢvodce Evaluate Results (Vyhodnotit vĨsledky)  

128 N§vod k pouģit² aplikace magellan Ļ²slo dok. 30143539 Ļ²slo revize 1.5 2023-07 

¶ Graph (Graf): Standard Curve (Kalibraļn² kŚivka) 

Klepnut²m na tento pŚ²kaz otevŚete dialog Graph: Standard Curve (Graf: 

Kalibraļn² kŚivka) 

¶ Intercepts (PrŢseļ²ky) 

¶ Hodnoty transformací koncentrace, jsou-li definovány  

¶ IC 50, r-IC 50, Graph: dilution series (Graf: Śada rozŚedŊn²) 

Graph (Graf): Dialog Standard Curve (Kalibraļn² kŚivka) 

Tento dialog lze otevŚ²t prostŚednictv²m ovl§dac²ho panelu nebo klepnut²m 

na tlaļ²tko Curve (KŚivka) na panelu n§strojŢ. Dialog umoģŔuje zobrazit a upravit 

poloģku Standard Curve (Kalibraļn² kŚivka). 

Tento dialog obsahuje svoji vlastn² nab²dku, jej²mģ prostŚednictv²m lze uloģit 

kalibraļn² kŚivku, zmŊnit typ analĨzy ļi porovnat urļitĨ poļet kŚivek. Graf lze 

rovnŊģ exportovat v podobŊ rastrov®ho obr§zku nebo zaļlenit do dokumentŢ 

vytvoŚenĨch v jinĨch softwarovĨch aplikac²ch. 

Dialog Graph: Standard Curve (Graf: Kalibraļn² kŚivka) obsahuje n²ģe uveden® 

poloģky: 

Nabídka File (Soubor) 

Nabídka File (Soubor) obsahuje tyto pŚ²kazy: 

Å New (NovĨ): slouģ² k vytvoŚen² nov® kalibraļn² kŚivky prostŚednictv²m 

hodnot X a Y, které lze zadat v dialogu. 

Zadejte namŊŚen® hodnoty (hodnota Y) a koncentrace (hodnota X). Je-li 

vybr§na moģnost Exclude (Vylouļit), pŚ²sluġnĨ bod nebude zaļlenŊn 

do vĨpoļtu grafu. 

Po dokonļen² klepnŊte na tlaļ²tko OK. 

Å Open (OtevŚ²t): slouģ² k otevŚen² dŚ²ve uloģen® kalibraļn² kŚivky. 

Otev²rat lze kalibraļn² kŚivky uloģen® ve formátu .std. Po spuġtŊn² pŚ²kazu 

se zobraz² graf spoleļnŊ s jiģ zobrazenĨmi kalibraļn²mi kŚivkami. 

Å Close (ZavŚ²t) 

Je-li otevŚeno nŊkolik kŚivek, lze pomoc² tohoto pŚ²kazu jednotliv® kŚivky 

zavŚ²t. 

Vyberte pŚ²sluġnou kŚivku v seznamu dostupnĨch kŚivek a zavŚete 

klepnutím na tlaļ²tko OK. 

Å Save/Save as (Uloģit / Uloģit jako): slouģ² k uloģen² kalibraļn² kŚivky 

k dalġ²mu vyhodnocen². 

Kalibraļn² kŚivku lze uloģit do souboru .std. Soubor lze poté na kartŊ Data 

zaļlenit do metody. Vyberete-li pŚ²kaz Save (Uloģit) u kŚivky, kter§ byla jiģ 

uloģena dŚ²ve, bude kŚivka uloģena znovu bez dalġ²ch dotazŢ k uģivateli. 

Není-li tomu tak, bude uģivatel vyzv§n k zad§n² n§zvu nov® kŚivky. 

Å Export: slouģ² k exportu kalibraļn² kŚivky do souboru rastrového obrázku. 

Å Printé (Tiské): slouģ² k tisku kalibraļn² kŚivky. Tento pŚ²kaz vytiskne 

aktuální graf. 

Å Printer Setupé (Nastaven² tisk§rnyé) 

PŚi vĨbŊru t®to moģnosti se otevŚe dialog Printer Setup  

(Nastavení tiskárny).  

Å Exit (Konec): slouģ² k zavŚen² dialogu Standard curve (Kalibraļn² kŚivka). 

V pŚ²padŊ provedenĨch zmŊn, napŚ²klad zmŊny interpolaļn²ho procesu, 

bude proveden novĨ vĨpoļet. 
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UpozornŊn² 
Kalibraļn² kŚivky pŚidan® prostŚednictv²m pŚ²kazŢ New (NovĨ) nebo 

Open (OtevŚ²t) slouģ² pouze ke srovn§vac²m ¼ļelŢm. Po zavŚen² 
dialogu Standard Curve (Kalibraļn² kŚivka) se kŚivky odstran². 

 Rada odborníka 

UloģenĨ soubor kalibraļn² kŚivky lze pouģ²vat v metod§ch, jejichģ rozloģen² 

neobsahují standardy, k vĨpoļtu koncentrac² vzorkŢ. Viz kapitolu 

4.3.8 Concentrations (Koncentrace): Standard Curve (Kalibraļn² kŚivka), 

Standards from external file (Standardy z externího souboru). 

Nabídka Edit (Upravit) 

Nabídka Edit (Upravit) obsahuje tyto pŚ²kazy: 

Å PŚ²kaz Copy (Kopírovat) zkopíruje graf do schránky v podobŊ rastrov®ho 

obr§zku; rastrovĨ obr§zek lze pot® vloģit ze schránky do libovolné aplikace 

systému Windows. 

Å PŚ²kaz Properties (Vlastnosti) slouģ² k úpravám typu analýzy, os, názvu 

atd.  

Å PŚ²kaz Standard Curve (Kalibraļn² kŚivka) slouģ² k otevŚen² dialogu 

Standard Curve (Kalibraļn² kŚivka). Tento dialog umoģŔuje zaļlenit 

a vylouļit standardn² body.  

Vyberte pŚ²sluġnou kŚivku v seznamu vġech dostupnĨch kŚivek a klepnŊte 

na tlaļ²tko OK. OtevŚe se dalġ² okno, kter® obsahuje veġker® z§kladn² 

body. Body lze zaļlenit ļi vylouļit klepnut²m na pŚ²kaz Exclude (Vylouļit). 

Ve vĨpoļtu kalibraļn² kŚivky budou pot® zohlednŊny pouze ty body, které 

nebyly oznaļeny jako vylouļen®. 

Upravit lze pouze základní body, které byly získány z nezpracovaných dat, 

kter® byly zad§ny ruļnŊ nebo kter® byly naļteny dodateļnŊ. NapŚ²klad 

z§kladn² body z²skan® transformac² lze pouze vylouļit. 

Å Conc. Range (Rozsah koncentrace): OtevŚe se dialog Concentration 

Range (Rozsah koncentrace): Vyberte buŅ moģnost Display all (Zobrazit 

vġe), neboDisplay range (Zobrazit rozsah). Vyberete-li moģnost Display 

range (Zobrazit rozsah) a nastavíte limity Min. a Max., zobrazí se v oknŊ 

s rozloģen²m destiļky pouze hodnoty koncentrace v nastaveném rozsahu. 

Nabídka View (Zobrazení) 

Nabídka View (Zobrazen²) obsahuje tyto pŚ²kazy: 

Å PŚ²kaz Audit trail (Revizní záznam) zobrazuje revizní záznam externí 

kalibraļn² kŚivky. Tato moģnost je k dispozici pouze ve verzi magellan 

Tracker. 

Å Chcete-li zobrazit statistiku z²skanĨch hodnot, vyberte moģnost Statistics 

(Statistika). 

K posouzení, zda v prŢbŊhu doby doġlo u ļteļky k driftu nebo ke zmŊn§m, 

lze porovnat Śadu kalibraļn²ch kŚivek pomoc² statistických hodnot. 

Po naļten² nŊkolika kŚivek se ke kaģd® z nich vypoļ²t§ prŢmŊr, 

smŊrodatn§ odchylka a variaļn² koeficient. 

Å PŚ²kaz Interceptsé (PrŢseļ²kyé) otevŚe dialog Intercepts (PrŢseļ²ky). 

Dialog Intercepts (PrŢseļ²ky) obsahuje zobrazen² vĨsledku definovanĨch 

hodnot prŢseļ²kŢ. 
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Å PŚ²kaz Average Standard Curve (PrŢmŊr kalibraļn² kŚivky) zobrazuje 

prŢmŊr kalibraļn² kŚivky z hodnot získaných ve zpracovaných 

experimentálních skupinách.  

Tuto moģnost lze aktivovat pouze v pŚ²padŊ, jestliģe okno obsahuje nŊkolik 

kŚivek. PrŢmŊrn§ kŚivka se generuje a zobrazuje na základŊ soubornĨch 

dat kŚivek. 

Nab²dka Help (N§povŊda) 

Chcete-li zobrazit n§povŊdu k aplikaci magellan, vyberte nabídku Help 

(N§povŊda). 

Klepnutí na body 

Klepnutím na body lze tyto body na kalibraļn² kŚivce zobrazit/skrĨt. Po skrytí 

bodu se kŚivka grafu automaticky pŚ²sluġnĨm zpŢsobem uprav² a bod je 

nam²sto pln®ho symbolu zobrazen prŢhlednŊ. 

Tip: Tuto akci lze vz²t zpŊt stisknut²m kl§vesov® zkratky CTRL+Z. 

Popis u kurzoru se souŚadnicemi X a Y 

Jestliģe kurzor zŢstane chv²li nehybnĨ, zobraz² se vedle kurzoru popis 

obsahuj²c² aktu§ln² souŚadnice kurzoru na os§ch X a Y. 

   Rada odborníka 

Je-li v grafu zobrazeno v²ce neģ ġest kalibraļn²ch kŚivek, zobrazí se na pravé 

stranŊ pouze mal§ legenda s popisem grafu. Chcete-li zobrazit funkce správnosti, 

pŚípadnŊ parametry spr§vnosti kŚivky, vyberte v m²stn² nab²dce pŚ²kaz Standard 

Curve Data (Data kalibraļn² kŚivky). 

M²stn² nab²dka grafu kalibraļn² kŚivky 

Klepnut²m pravĨm tlaļ²tkem myġi na graf zobrazíte místní nabídku.  

Crosshair cursor 

(Kurzor s nitkovým 

kŚ²ģem) 

Zobrazí kurzor v podobŊ nitkov®ho kŚ²ģe, kterĨ usnadŔuje 

um²stŊn² kurzoru na konkrétní body v grafu. 

Single points 

(Jednotlivé body) 

Zobrazen² hodnot replik§tu nam²sto stŚedn²ch hodnot. 

Copy to Clipboard 

(Kopírovat 

do schránky) 

Zkopíruje graf do schránky v podobŊ rastrov®ho obr§zku, 

kterĨ lze pot® vloģit ze schránky do libovolné aplikace 

systému Windows. 

Save as Bitmap 

(Uloģit jako 

rastrový obrázek) 

Uloģ² graf do souboru rastrového obrázku. 

Printé (Tiské) Vytiskne graf. 

Printer Setupé 

(Nastavení 

tisk§rnyé) 

OtevŚe dialog Printer Setup (Nastavení tiskárny) 

Undo changes 

(Vr§tit zmŊny) 

Stornuje nedávné akce. 

Zoom to 100% 

(PŚibl²ģit na 100 %) 

Vr§t² zobrazen² grafu zpŊt na 100 % pŚibl²ģen², jestliģe 

bylo pŚibl²ģen² grafu dŚ²ve zmŊnŊno vĨbŊrem obd®ln²kov® 

oblasti grafu. 
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Standard Curve 

Data (Data 

kalibraļn² kŚivky) 

Zobrazuje parametry spr§vnosti zobrazen® kalibraļn² 

kŚivky (kŚivek). 

Interceptsé 

(PrŢseļ²kyé) 

 

OtevŚe dialog Intercepts (PrŢseļ²ky), který obsahuje 

zobrazen² vĨsledku definovanĨch hodnot prŢseļ²kŢ. 

Propertiesé 

(Vlastnostié) 

Slouģ² k ¼prav§m vlastnost² zobrazen² grafu. UmoģŔuje 

upravit n§zev grafu, styl os, styl kŚivky atd. 

Helpé 

(N§povŊdaé) 

OtevŚe standardn² dialog n§povŊdy aplikace magellan. 

Graph (Graf): Dialog Dilution Series (řada rozŚedŊn²)  

Dialog Graph: Dilution Series (Graf: Śada rozŚedŊn²) obsahuje graf rozŚedŊn² 

se stanovenĨm prŢseļ²kem. 

M²stn² nab²dka grafu řada rozŚedŊn² 

Klepnut²m pravĨm tlaļ²tkem myġi na graf zobrazíte místní nabídku.  

Crosshair cursor 

(Kurzor s nitkovým 

kŚ²ģem) 

Zobrazí kurzor v podobŊ nitkov®ho kŚ²ģe, kterĨ 

usnadŔuje um²stŊn² kurzoru na specifické body v grafu. 

Copy to Clipboard 

(Kopírovat 

do schránky) 

Zkopíruje celý graf do schránky v podobŊ rastrov®ho 

obr§zku; rastrovĨ obr§zek lze pot® vloģit ze schránky 

do libovolné aplikace systému Windows. 

Save as bitmap 

(Uloģit jako 

rastrový obrázek) 

Uloģ² graf do souboru rastrového obrázku. 

Printé (Tiské) OtevŚe dialog Print (Tisk), ve kterém lze graf vytisknout. 

Printer Setupé 

(Nastavení 

tisk§rnyé) 

OtevŚe dialog Printer Setup (Nastavení tiskárny), 

ve kterém lze definovat nastavení tiskárny. 

Zoom to 100% 

(PŚibl²ģit na 100 %) 

Vrátí zobrazení grafu zpŊt na 100 % pŚibl²ģen², jestliģe 

bylo pŚibl²ģen² grafu dŚ²ve zmŊnŊno vĨbŊrem 

obdélníkové oblasti grafu. 

Dilution Series 

Data (Data z Śady 

rozŚedŊn²) 

Zobraz² hodnoty prŢseļ²kŢ a korelaļn² koeficienty. 

Propertiesé 

(Vlastnostié) 

Pomoc² tohoto pŚ²kazu lze upravit vlastnosti zobrazení 

grafu. UmoģŔuje upravit n§zev grafu, styl os, styl kŚivky 

atd. 

Helpé 

(N§povŊdaé) 

OtevŚe standardn² dialog n§povŊdy aplikace magellan. 

7.4.12 Ovládací panel: Qualitative Results (Kvalitativní výsledky) 

V definici mezn²ch bodŢ se zobrazuje pŚehled aktu§ln²ch rozsahŢ mezn²ch bodŢ 

a jejich omezení.  

V oknŊ Data Information (Informace o datech) v doln² ļ§sti obrazovky se 

zobrazuje seznam definic² mezn²ch bodŢ (experiment§ln² skupiny, vstupní data, 

rozsahy mezn²ch bodŢ atd.). 

Zde mohou uģivatel® prohl²ģet mezn² vĨsledky. 
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¶ Cutoff definition (Definice mezn²ch bodŢ) 

Rozsahy a jejich omezení 

¶ Cutoff results (VĨsledky mezn²ch bodŢ) 

VĨsledky mezn²ch bodŢ kaģd® jamky 

¶ Cutoff statistic (Statistika mezn²ch bodŢ) 

Statistika o poļtu vĨsledkŢ kaģd®ho rozsahu 

7.4.13 Ovl§dac² panel: Sample IDs (ID vzorkŢ) 

Zde mohou uģivatel® zobrazit data ze seznamu ID vzorkŢ. 

7.4.14 Ovl§dac² panel: Method Layout (Rozloģen² metody) 

Zde mohou uģivatel® zobrazit rozloģen² metody, tj. polohy jamek, informace 

o replik§tech, parametry mŊŚen² atd. 

7.4.15 Ovl§dac² panel: QC Validation (OvŊŚen² jakosti) 

V seznamu ovŊŚen² jsou uvedeny experiment§ln² skupiny, vstupn² data kaģd® 

experiment§ln² skupiny, vzorce ovŊŚen² a jejich vĨsledky (TRUE (PRAVDA) nebo 

FALSE (NEPRAVDA)).  

Je-li vĨsledek roven hodnotŊ TRUE (PRAVDA), byla krit®ria kvality definovan§ 

k této specifick® destiļce splnŊna. Je-li vĨsledek roven hodnotŊ FALSE 

(NEPRAVDA), krit®ria kvality nebyla splnŊna a vĨsledek cel® destiļky je 

povaģov§n za neplatnĨ. 

7.4.16 Ovl§dac² panel: Miscellaneous (RŢzn®) 

Do protokolu chyb se ukl§daj² veġker® chyby, ke kterĨm doġlo v prŢbŊhu pouģit² 

metody. Chyby se mohou vyskytnout v prŢbŊhu mŊŚen² ļi v prŢbŊhu vĨpoļtu. 

PŚed pouģit²m dat a vĨsledkŢ protokol chyb dŢkladnŊ prozkoumejte. 

7.4.17 Dialog Color Scale (Barevná stupnice) 

Jsou-li hodnoty na mikrotitraļn² destiļce zn§zornŊny rŢznĨmi barvami, zobraz² se 

dialog Color scale (Barevn§ stupnice). RŢzn® barvy usnadŔuj² a urychluj² 

pŚehled vĨsledkŢ mŊŚen² v jednotlivĨch jamk§ch. Pouģit² barev z§visí na 

nastaveních barevného schématu. 

7.4.18 Místní nabídka jamky 

Klepnut²m pravĨm tlaļ²tkem myġi na jamku v rozloģen² destiļky ï jestliģe jste 

vybrali kartu Edit Method (Upravit metodu) ï se zobrazí místní nabídka.  

Dialog Summary (Souhrnné informace) 

Dialog Summary (Souhrnn® informace) obsahuje pŚehled vġech nadefinovanĨch 

parametrŢ vybrané jamky. 

Informaļn² strom Informaļn² strom poskytuje pŚehled o vġech nastavenĨch 

parametrech ve zvolené jamce. Obsah stromu závisí 

na dostupnĨch informac²ch, napŚ. jsou-li k dispozici 

informace o seznamu ID vzorkŢ, zobrazuj² se informace 

o stavu pipetování atd. Jsou-li k dispozici nezpracovaná 

data, lze v závislosti na nastaven² mŊŚen² 

a na pŚipojenĨch pŚ²stroj²ch zobrazit dalġ² informace: 

napŚ²klad u kinetickĨch mŊŚen² se zobrazuj² ļasov® 

údaje. 

Tlaļ²tka doleva, 

doprava, nahoru 

a dolŢ 

SmŊrov§ tlaļ²tka lze pouģ²vat k vĨbŊru dalġ² jamky 

na destiļce pŚi souļasn®m ponech§n² otevŚen®ho 

dialogu. 
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Expand All /  

Shrink All 

(Rozbalit vġe /  

Sbalit vġe) 

Toto tlaļ²tko slouģ² k rozbalen² informaļn²ho stromu 

na nejvyġġ² ¼roveŔ, respektive k jeho sbalení na první 

¼roveŔ. 

OK ZavŚe dialog Summary (Souhrnné informace). 

Dialog Details (Podrobnosti) 

Dialog Details (Podrobnosti) obsahuje vĨsledky v²cen§sobn®ho ļten² jedn® 

jamky.  

Nabídka File 

(Soubor) 

PŚ²kaz Save & Exit (Uloģit a zavŚ²t) slouģ² k uloģen² 

vġech zmŊn a zavŚen² dialogu. 

Nabídka Edit 

(Upravit) 

Nabídka Edit (Upravit) obsahuje tyto pŚ²kazy: 

Å PŚ²kaz Copy (Kopírovat) zkopíruje jednotlivé hodnoty 

do schr§nky, odkud je lze pot® vloģit do libovolné 

aplikace systému Windows. 

Å PŚ²kaz Recalculate (PŚepoļ²tat) vynut² pŚepoļet 

statistických dat v doln² ļ§sti dialogu. Tato funkce 

není k dispozici, je-li nastavena moģnost Automatic 

Recalculation (AutomatickĨ pŚepoļet). 

Å Je-li nastavena moģnost Automatic Recalculation 

(AutomatickĨ pŚepoļet), prob²h§ vĨpoļet statistickĨch 

dat po proveden² kaģd® akce zobrazen²/skryt². 

Nabídka View 

(Zobrazení) 

Nabídka View (Zobrazen²) obsahuje tyto pŚ²kazy: 

¶ PŚ²kaz Values (Hodnoty) zobraz² vĨsledky ļten² 

v podobŊ hodnot. 

¶ Vyberte tuto moģnost, chcete-li rychle zobrazit 

vĨsledky v²cen§sobn®ho ļten² jamky. PŚ²kaz Graphic 

(Graficky) zobrazí hodnoty vĨsledkŢ ļten² v podobŊ 

barev. PŚ²kaz Brightness (Jas) pouģije k zobrazení 

hodnot jednu barvu s odliġnĨm jasem. PŚ²kaz Pseudo 

Colors (Pseudobarvy) zobrazí hodnoty v rŢznĨch 

barv§ch. SouļasnŊ se zobraz² barevnĨ panel 

s posuvn²kem, kterĨm lze mŊnit intenzitu barev. 

Nabídka Help 

(N§povŊda) 

Chcete-li zobrazit n§povŊdu k aplikaci magellan, 

klepnŊte na nabídku Help (N§povŊda). 

Klepnutí na body Klepnutím na vĨsledky ļten² lze tyto výsledky 

zobrazit/skrýt. Po skryt² vĨsledku ļten² se hodnota 

zobrazí v závorkách. Je-li aktivov§na moģnost barevn®ho 

zobrazen², zobraz² se vĨsledek ļten² b²lĨm p²smem 

s ļernĨm, kruhovĨm ohraniļen²m. 

Dialog Edit (Upravit) 

Tento dialog slouģ² k ¼prav§m namŊŚenĨch nezpracovanĨch dat vybran® jamky. 

Textové pole Edit 

raw data (Upravit 

nezpracovaná data) 

K vybrané jamce lze zadat novou hodnotu. Data jsou 

pot® oznaļena znakem ~ (viz kapitolu 7.4.6 Speciální 

znaky). 

Tlaļ²tkoReset Obnoví v jamce pŢvodn² hodnotu. 

Zaġkrt§vac² pol²ļko 

Mask (Skrýt) 

Vylouļ² hodnotu jamky z vĨpoļtu. Data se pot® zobrazuj² 

v závorkách. Chcete-li hodnotu opŊt zahrnout do vĨpoļtu, 

klepnŊte opŊt na zaġkrt§vac² pol²ļko Mask (Skrýt). 
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Tlaļ²tka doleva, 

doprava, nahoru 

a dolŢ 

SmŊrov§ tlaļ²tka lze pouģ²vat k vĨbŊru dalġ² jamky 

na destiļce pŚi souļasn®m ponech§n² otevŚen®ho 

dialogu. 

OK ZavŚe dialog Edit (Upravit). 

Dialog Graph: Multilable (Graf: v²ceznaļkovĨ)  

Dialog Graph: Multilabel (Graf: v²ceznaļkovĨ) slouģ² k zobrazení dat vybraných 

jamek. Nezpracovan§ data se zobrazuj² spoleļnŊ s ID jamky. 

M²stn² nab²dka grafu v²ceznaļkov®ho mŊŚen² 

Klepnut²m pravĨm tlaļ²tkem myġi na graf zobrazíte místní nabídku.  

Crosshair cursor 

(Kurzor s nitkovým 

kŚ²ģem) 

Zobrazí kurzor v podobŊ nitkov®ho kŚ²ģe, kterĨ usnadŔuje 

um²stŊn² kurzoru na konkrétní body v grafu. 

Copy to Clipboard 

(Kopírovat 

do schránky) 

Zkopíruje graf do schránky v podobŊ rastrov®ho obr§zku, 

kterĨ lze pot® vloģit ze schránky do libovolné aplikace 

systému Windows. 

Save as bitmap 

(Uloģit jako 

rastrový obrázek) 

Uloģ² graf do souboru rastrového obrázku. 

Printé (Tiské) OtevŚe dialog Printé (Tiské), ve kterém lze graf 

vytisknout. 

Printer Setupé 

(Nastavení 

tisk§rnyé) 

OtevŚe dialog Printer Setup (Nastavení tiskárny), 

ve kterém lze definovat nastavení tiskárny. 

Zoom to 100% 

(PŚibl²ģit na 100 %) 

Vr§t² zobrazen² grafu zpŊt na 100 % pŚibl²ģen², jestliģe 

bylo pŚibl²ģen² grafu dŚ²ve zmŊnŊno vĨbŊrem obd®ln²kov® 

oblasti grafu. 

Propertiesé 

(Vlastnostié) 

Pomoc² tohoto pŚ²kazu lze upravit vlastnosti zobrazen² 

grafu. UmoģŔuje upravit n§zev grafu, styl os, styl kŚivky 

atd. 

Helpé 

(N§povŊdaé) 

Klepnutím na toto tlaļ²tko otevŚete n§povŊdu k aplikaci 

magellan. 

Dialog Graph: Kinetics (Graf: kinetick§ mŊŚen²) 

Dialog Graph: Kinetics (Graf: kinetick§ mŊŚen²) zobrazuje grafy kinetickĨch 

mŊŚen² jedn® nebo nŊkolika vybranĨch jamek. Legenda obsahuje vypoļ²tan® 

kinetické parametry. 

Klepnutím na body lze tyto body v kinetickém grafu zobrazit/skrýt. Po skrytí bodu 

se kŚivka grafu automaticky pŚ²sluġnĨm zpŢsobem uprav² a bod je namísto 

pln®ho, barevn®ho symbolu zobrazen prŢhlednŊ. 

M²stn² nab²dka grafu kinetick®ho mŊŚen² 

Klepnut²m pravĨm tlaļ²tkem myġi na graf zobrazíte místní nabídku. 

Crosshair cursor 

(Kurzor s nitkovým 

kŚ²ģem) 

Zobrazí kurzor v podobŊ nitkov®ho kŚ²ģe, kterĨ 

usnadŔuje um²stŊn² kurzoru na konkrétní body v grafu. 

Copy to Clipboard 

(Kopírovat 

do schránky) 

Zkopíruje graf do schránky v podobŊ rastrov®ho 

obr§zku, kterĨ lze pot® vloģit ze schránky do libovolné 

aplikace systému Windows. 
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Save as bitmap 

(Uloģit jako 

rastrový obrázek) 

Uloģ² graf do souboru rastrového obrázku. 

Printé (Tiské) OtevŚe dialog Printé (Tiské), ve kterém lze graf 

vytisknout. 

Printer Setupé 

(Nastavení 

tisk§rnyé) 

OtevŚe dialog Printer Setup (Nastavení tiskárny), 

ve kterém lze definovat nastavení tiskárny. 

Zoom to 100% 

(PŚibl²ģit na 100 %) 

Vr§t² zobrazen² grafu zpŊt na 100 % pŚibl²ģen², jestliģe 

bylo pŚibl²ģen² grafu dŚ²ve zmŊnŊno vĨbŊrem 

obdélníkové oblasti grafu. 

Show Kinetic 

Reduced Data 

(Zobrazit 

redukovaná 

kinetická data) 

Vypoļ²tan§ kinetick§ data (sklony, poļ§tky, minima 

a maxima) lze zobrazit v grafu kinetick® kŚivky (kŚivek). 

Sklony lze vizualizovat v podobŊ kŚivek; poļ§tky, 

minima a maxima v podobŊ prŢseļ²kovĨch bodŢ. 

Zobrazen² lze povolit/zak§zat prostŚednictv²m pŚ²kazu 

Show Kinetic Reduced Data (Zobrazit redukovaná 

kinetická data) v místní nabídce dialogu Graf 

kinetick®ho mŊŚen². Aktu§ln² stav zobrazen² se uloģ² 

a bude pouģit v dalġ²ch zobrazeních. 

 

Temperature curve 

(Teplotn² kŚivka) 

Tato moģnost slouģ² k zobrazen²/skryt² kŚivky prŢbŊhu 

teploty bŊhem kinetickĨch mŊŚen² (jsou-li k dispozici). 

Kinetic 

parametersé 

(Kinetické 

parametryé) 

OtevŚe dialog Kinetic parameters (Kinetické 

parametry) a umoģŔuje upravit nastaven² kinetick®ho 

mŊŚen² vybran® jamky (jamek). 

Kinetic Dataé 

(Kinetick§ dataé) 

Tato poloģka nab²dky zobraz² tabulku vġech 

vypoļ²tanĨch kinetickĨch dat vybran® jamky (jamek). 

Y-Axis scaling 

(Zobrazení osy Y) 

UmoģŔuje nastavit rozsah osy Y. 
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Propertiesé 

(Vlastnostié) 

Pomoc² tohoto tlaļ²tka lze upravit vlastnosti zobrazen² 

grafu. UmoģŔuje upravit n§zev grafu, styl os, styl kŚivky 

atd. 

Help (N§povŊda) OtevŚe n§povŊdu aplikace magellan. 

   Rada odborníka 

Nastaven² rŢznĨch kinetickĨch parametrŢ u rŢznĨch jamek lze pouģ²t buŅ 

prostŚednictv²m m²stn² nab²dky jamky v oknŊ s rozloģen²m destiļky nebo 

prostŚednictv²m m²stn² nab²dky v dialogu Kinetic graph (Graf kinetick®ho mŊŚen²). 

Úpravy parametrŢ kinetick®ho mŊŚen² na kartŊ Edit method (Upravit metodu) se 

projev² shodnŊ ve vġech jamk§ch. 

Dialog Graph: Spectra (Graf: spektra)  

Dialog Graph: Spectra (Graf: spektra) slouģ² k zobrazen² spektra zjiġtŊn®ho pŚi 

skenování. 

Místní nabídka grafu 2D spektra 

Klepnut²m pravĨm tlaļ²tkem myġi na graf zobrazíte místní nabídku.  

Crosshair cursor 

(Kurzor s nitkovým 

kŚ²ģem) 

Zobrazí kurzor v podobŊ nitkov®ho kŚ²ģe, kterĨ 

usnadŔuje um²stŊn² kurzoru na konkrétní body 

v grafu. 

Copy to Clipboard 

(Kopírovat 

do schránky) 

Zkopíruje graf do schránky v podobŊ rastrov®ho 

obr§zku, kterĨ lze pot® vloģit ze schránky do libovolné 

aplikace systému Windows. 

Save as Bitmap 

(Uloģit jako rastrovĨ 

obrázek) 

Uloģ² graf do souboru rastrového obrázku. 

Save as JCAMP-DX 

(Uloģit jako JCAMP-

DX) 

Tento pŚ²kaz uloģ² graf do souboru JCAMP-DX 4.24. 

Save as ASCII 

(Uloģit jako ASCII) 

Tento pŚ²kaz uloģ² graf do souboru souboru ASCII 

s hodnotami oddŊlenĨmi tabul§torem. 

Printé (Tiské) OtevŚe dialog Printé (Tiské), ve kterém lze graf 

vytisknout. 

Printer Setupé 

(Nastavení 

tisk§rnyé) 

OtevŚe dialog Printer Setup (Nastavení tiskárny), 

ve kterém lze definovat nastavení tiskárny. 

Zoom to 100% 

(PŚibl²ģit na 100 %) 

Vr§t² zobrazen² grafu zpŊt na 100 % pŚibl²ģen², jestliģe 

bylo pŚibl²ģen² grafu dŚ²ve zmŊnŊno vĨbŊrem 

obdélníkové oblasti grafu. 

Spectra Data 

Reductioné 

(Redukce 

spektr§ln²ch daté) 

Tento pŚ²kaz umoģŔuje upravit nastaven² parametrŢ 

funkce Spectra Data Reduction (Redukce 

spektrálních dat). 

Spectra Reduced 

Dataé (Redukovaná 

data spektraé) 

Tento pŚ²kaz umoģŔuje zobrazit seznam 

redukovaných dat spektra. 

UpozornŊn²! Tento pŚ²kaz lez pouģ²t pouze v pŚ²padŊ, 

jsou-li k dispozici spektrální data typu hodnota. 
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Data as Table (Data 

v tabulce) 

OtevŚe dialog, ve kterém se spektrum zobrazí 

v podobŊ tabulky. Toto zobrazen² umoģŔuje kop²rovat 

data do aplikace MS Excel. 

Spectrum masked 

(Skrýt spektrum) 

Spektrum a redukovaná data budou zobrazena 

jakoģto skryt§. T²mto zpŢsobem lze pŚedej²t dalġ²m 

vĨpoļtŢm jamky. 

Tato moģnost je k dispozici pouze v zobrazení 

nezpracovaného spektra. 

Show Prim. 

Spectrum (Zobrazit 

prim. spektrum) 

Vybrané spektrum a nezpracované spektrum se 

zobraz² spoleļnŊ. 

Tato moģnost je k dispozici pouze v zobrazení 

redukovaných dat spektra. 

Propertiesé 

(Vlastnostié) 

Pomoc² tohoto pŚ²kazu lze upravit vlastnosti zobrazen² 

grafu. UmoģŔuje upravit n§zev grafu, styl os, styl 

kŚivky atd. 

Helpé (N§povŊdaé) OtevŚe n§povŊdu aplikace magellan. 

 

 

UpozornŊn² 
Chcete-li zobrazit výsledky skenování, zobrazte místní nabídku 
klepnut²m pravĨm tlaļ²tkem myġi na graf spektra. V dialogu 
vyberte pŚ²kaz Data as Table (Data v tabulce) a zkopírujte data 
do aplikace MS Excel nebo je uloģte do souboru s kódováním 

ASCII.  

7.5 Karta Edit Method (Upravit metodu) 

Na t®to kartŊ lze zmŊnit aktu§ln² pouģitou metodu nebo jej² nastaven². Kaģd§ 

¼prava metody zpŢsob² pŚi pŚechodu zpŊt na kartu Evaluate Results (Vyhodnotit 

vĨsledky) spuġtŊn² nov®ho vĨpoļtu vġech dat. Tyto zmŊny lze uloģit do pracovn² 

plochy, avġak zmŊny nebudou uloģeny do samotn® pouģit® metody. 

Dalġ² informace naleznete v kapitole 4 PrŢvodce Create/Edit a Method 

(VytvoŚit/upravit metodu). 

Karta Edit method (Upravit metodu) se zobrazuje pouze v pŚ²padŊ, ģe aktu§ln² 

uģivatel vlastn² pŚ²sluġn§ opr§vnŊn² (viz kapitolu 9.6 Uģivatelsk§ opr§vnŊn². 
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7.6 Uloģen² vyhodnocenĨch vĨsledkŢ 

Klepnut²m na tlaļ²tko Next (Dalġ²) v dialogu Results (VĨsledky) otevŚete dialog 

Save in (Uloģit do):  

SkupinovĨ r§meļek 

Save in 

(Uloģit do) 

Textové pole Filename (Název souboru): zde se 

zobraz² vĨchoz² n§zev ukl§dan®ho souboru, kterĨ vġak 

lze dle potŚeby zmŊnit. 

Textové pole  

File remarks 

(Poznámky 

k souboru) 

Zde lze dle potŚeby uv®st pozn§mky. 

SkupinovĨ r§meļek 

Audit trail comment 

(Koment§Ś do 

revizního záznamu) 

Textové pole Audit trail comment (Koment§Ś do 

revizn²ho z§znamu): zde lze dle potŚeby zadat 

koment§Ś do revizn²ho z§znamu (k dispozici pouze ve 

verzi magellan Tracker). 

Tlaļ²tko Save (Uloģit): Uloģ² soubor obsahuj²c² definici pracovn² plochy  

Exporté Klepnut²m na toto tlaļ²tko otevŚete dialog Export  

Tlaļ²tko Audit trail 

(Revizní záznam): 

Klepnut²m na toto tlaļ²tko lze zobrazit pole Audit Trail 

(Revizní záznam) (k dispozici pouze ve verzi magellan 

Tracker). Viz kapitolu 4.4 Uloģen² metody ï Revizní 

záznam, ve které naleznete podrobné informace. 

Tlaļ²tko Signatures 

(Podpisy): 

Klepnut²m na toto tlaļ²tko lze zobrazit podpisy 

pŚipojen® k tomuto souboru (k dispozici pouze ve verzi 

magellan Tracker). Viz kapitolu 4.4 Uloģen² metody, 

ve které naleznete podrobné informace. 

Sign this workspace 

now  

(Nyní podepsat tuto 

pracovní plochu) 

Klepnut²m na pŚ²kaz Sign this workspace now (Nyní 

podepsat tuto pracovn² plochu) otevŚete prŢvodce 

Attach Signature (PŚipojit podpis) (k dispozici pouze 

ve verzi magellan Tracker). 

Chcete-li prŢvodce Evaluate Results (Vyhodnotit vĨsledky) zavŚ²t, klepnŊte na 

tlaļ²tko FINISH (DOKONĻIT). Jestliģe prŢvodce obsahuje neuloģen® zmŊny, 

budete vyzv§ni k jejich uloģen². Chcete-li data pouze uloģit, avġak prŢvodce 

nezav²rat, klepnŊte na tlaļ²tko Save (Uloģit). 
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8. PrŢvodce Attach Signature (PŚipojit 
podpis)  

8.1 Úvod 

K jednomu z§znamu lze pŚipojit nŊkolik podpisŢ, kter® budou vģdy zaļlenŊny do 

tiġtŊn® zpr§vy. Podepsan® z§znamy mohou mŊnit pouze uģivatel®, kteŚ² disponuj² 

pŚ²sluġnĨmi pŚ²stupovĨmi opr§vnŊn²mi. Pouģit² metod lze snadno regulovat tak, 

ģe uģivatelŢm aplikace bude povoleno spouġtŊt pouze podepsan® metody. 

Podpis lze pŚipojit pouze k souborŢm metody a pracovní plochy. 

 

UpozornŊn² 
Tato funkce je k dispozici pouze ve verzi magellan Tracker. 

PrŢvodce Attach signature (PŚipojit podpis) spust²te klepnut²m na poloģku 

Attach signature (PŚipojit podpis). 

Po uv²tac² obrazovce se otevŚe dialog Select a File (Vybrat soubor). Vyberte 

soubor typu Method (Metoda) ļi Workspace (Pracovn² plocha), kterĨ si pŚejete 

podepsat. 

Pole se seznamem 

Show (Zobrazit) 

Pole se seznamem Show (Zobrazit) obsahuje filtry, 

jejichģ pouģit²m lze omezit vĨbŊr zobrazenĨch souborŢ. 

Vyb²rat lze z tŊchto poloģek: 

¶ All files (Vġechny soubory) 

¶ Unsigned files (Nepodepsané soubory) 

¶ Signed files (Podepsané soubory) 

8.2 Podepsání souboru 

Klepnut²m na tlaļ²tko Next (Dalġ²) otevŚete okno Sign (Podepsat):  
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Review 

(Revize) 

Soubor mohou podepsat pouze uģivatel® s pŚ²sluġnĨmi 

pŚ²stupovĨmi opr§vnŊn²mi. 

Approval 

(Schválení) 

Soubor mŢģe podepsat pouze uģivatel s pŚ²sluġnĨmi 

pŚ²stupovĨmi opr§vnŊn²mi k z§znamŢm, ke kterĨm je jiģ 

pŚipojen podpis revize. Podpisy revize a schv§len² musej² 

pouģ²t vģdy dva rŢzn² uģivatel®. PŚed pŚipojen²m podpisu revize 

a schválení nelze soubor jakkoli upravovat. 

Custom 

(Vlastní) 

Do textového pole lze zadat vlastní význam podpisu. 

Ve vĨchoz²m nastaven² uģivatelŢ sm² podpis k reviz²m a schv§len²m pŚipojovat 

pouze správce aplikace. Spr§vce aplikace sm² t®ģ jako jedinĨ upravovat 

podepsané soubory. 

Koment§Śe lze uv®st do textov®ho pole Comment (Koment§Śe). 

Do pole User Name (Uģivatelsk® jm®no) je tŚeba zadat jm®no aktu§ln²ho 

pŚihl§ġen®ho uģivatele. Do pole Password (Heslo) je tŚeba zadat heslo 

aktu§ln²ho pŚihl§ġen®ho uģivatele.  

Klepnut²m na tlaļ²tko Finish (Dokonļit) potvrd²te zadan® informace a podep²ġete 

pŚ²sluġnĨ z§znam. 

 

UpozornŊn² 
Dle standardn²ch operaļn²ch postupŢ spoleļnosti pouģ²vaj²c² tuto 
softwarovou aplikaci mŢģe bĨt tento podpis povaģov§n za pr§vnŊ 

z§vaznĨ. Proto je velmi dŢleģit®, aby uģivatel® sv§ hesla 
uchovávali v naprosté tajnosti. 
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9. Tlaļ²tko Miscellaneous (RŢzn®) 

V Seznamu pŢvodcŢ klepnŊte na tlaļ²tko Miscellaneous (RŢzn®)  a vyberte 

nŊkterou z n²ģe uvedenĨch ļinnost²/definic²: 

 

 

9.1 Instrument Control (Ovl§d§n² pŚ²strojŢ) 

Viz kapitolu 3 Ovl§d§n² pŚ²strojŢ a nastavení. 

 

9.2 File Handling (Spr§va souborŢ) 

9.2.1 Archive Files (Archivovat soubory) 

SkupinovĨ r§meļek Archive Files (Archivovat soubory) poskytuje pŚehled 

a ucelenou Śadu moģnost² k z§lohov§n² souborŢ. Zobrazuje se v nŊm seznam 

vġech souborŢ (pracovn²ch ploch, metod, seznamŢ ID vzorkŢ a doļasnĨch 

souborŢ) ukl§danĨch aplikac² magellan. 
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Soubory urļen® k z§lohov§n² je tŚeba vybrat v seznamu File Name (Název 

souboru).  

Klepnut²m na tlaļ²tko Archive (Archivovat) pŚesunete vġechny vybran® soubory 

do uveden® z§loģn² sloģky v pŚ²sluġnĨch d²lļ²ch sloģk§ch. 

Jsou-li soubory oznaļeny atributem read-only (jen ke ļten²), zobraz² se pŚed 

jejich odstranŊn²m vĨstraģn® hl§ġen². 

SkupinovĨ r§meļek Archive Files (Archivovat soubory) obsahuje tyto poloģky: 

Archive path 

(Um²stŊn² arch²vu) 

Zde lze definovat um²stŊn² arch²vu na pevn®m disku. 

Um²stŊn² lze zmŊnit klepnut²m na tlaļ²tko . 

Seznam File Name 

(Název souboru) 

V seznamu jsou uvedeny vġechny soubory uloģen® 

aplikací magellan. VĨbŊr lze omezit klepnut²m na tlaļ²tko 

Filter (Filtr).  

Tlaļ²tko Archive 

(Archivovat) 

Klepnut²m na tlaļ²tko Archive (Archivovat) pŚesunete 

vġechny soubory oznaļen® v seznamu File Name (Název 

souboru) do z§loģn² sloģky (soubory budou pŚesunuty, 

takģe budou z pŢvodn²ho um²stŊn² odstranŊny). 

Tlaļ²tko Select All 

(Vybrat vġe) 

Klepnut²m na tlaļ²tko Select All (Vybrat vġe) oznaļ²te 

vġechny soubory uveden® v seznamu File Name (Název 

souboru). 

Tlaļ²tko Refresh 

(Aktualizovat) 

Klepnut²m na tlaļ²tko Refresh (Aktualizovat) stornujete 

pouģit² nastaven®ho filtru a aktualizujete seznam souborŢ. 
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Tlaļ²tko Filter 

(Filtr) 

Po klepnut² na toto tlaļ²tko lze nastavit filtr, kterĨ zobraz² 

pouze urļit® soubory nebo soubory, jejichģ n§zvy 

obsahuj² urļitĨ textovĨ ŚetŊzec: 

¶ Znak otazníku ? lze pouģ²t jakoģto z§stupnĨ znak za 

jediný znak. 

¶ Znak hvŊzdiļky * lze pouģ²t jakoģto z§stupnĨ znak za 

nŊkolik znakŢ, ļi dokonce za ģ§dnĨ znak. 

Automatická archivace 

Funkce automatické archivace kop²ruje automaticky nebo uģivatelem uloģen® 

soubory pracovní plochy, metody a vzorku do nastaven® sloģky. 

Moģnost Automatic Archiving (Automatická archivace) je k dispozici pouze 

ve verzi magellan Tracker a mohou ji aktivovat pouze uģivatel® s opr§vnŊn²m 

na úrovni Modify general options (Đpravy vġeobecnĨch moģnost²). 

 

Skupinový 

r§meļek 

Automatic 

archiving 

(Automatická 

archivace) 

Å Zaġkrt§vac² pol²ļko Enable archiving (Povolit 

archivaci): chcete-li povolit automatickou archivaci, 

aktivujte toto zaġkrt§vac² pol²ļko.  

Å Klepnutím na tlaļ²tko (ñéò) urļete c²lovou sloģku 

archivace. 

 

UpozornŊn² 
MŢģe se st§t, ģe vybran§ c²lov§ sloģka archivace ztrat² platnost, 
napŚ²klad v pŚ²padŊ s²Šov®ho disku. V takov®m pŚ²padŊ aplikace 

magellan uģivatele neupozorn² pŚ²mo, ale uloģ² z§znam 
do souboru s protokolem revizního záznamu. 
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UpozornŊn² 
Pamatujte, ģe soubory se do sloģky archivace ukl§daj² teprve 

od okamģiku aktivace funkce Auto Archive (Automatická 
archivace). Soubory, kter® byly uloģeny pŚed aktivac² funkce Auto 

Archive (Automatick§ archivace), nejsou uloģeny ve sloģce 
archivace. 

9.2.2 Import nezpracovaných dat 

Pouģit²m funkce ASCII File Import (Import do souboru ASCII) lze zpracovávat 

datové soubory ASCII v aplikaci magellan, kter§ jiģ obsahuje data z mŊŚen² 

a dalġ² transformace. Aby bylo zaruļeno spr§vn® naļten² dat, je tŚeba prov®st 

nŊkter® definice form§tu dat. Jednotliv® datov® z§znamy musej² bĨt napŚ²klad 

oddŊleny od seznamu dat pomoc² stanovenĨch oddŊlovac²ch znakŢ. 

Mezi dalġ² moģnosti, kter® je tŚeba specifikovat, se Śad²: form§t destiļky, poļet 

mŊŚen², interval mŊŚen², typ Śazen² dat, jejich orientace a fyzik§ln² jednotky 

hodnot. 

Jestliģe form§t destiļky neobsahuje stejnĨ poļet z§znamŢ jako obsah souboru 

ASCII, import se nezdaŚ². 

Jakmile definujete veġker® poģadovan® moģnosti, vyberte v poli files selection 

(vĨbŊr souborŢ) poģadovanĨ soubor a naļtŊte data klepnut²m na tlaļ²tko Open 

(OtevŚít). 

Dialog Open (OtevŚ²t) je standardn² dialog syst®mu Windows obsahuj²c² 

navigaļn² prvky, textov® pole k zad§n² n§zvu souboru a rozev²rac² seznam 

k vĨbŊru typu souboru (*.asc).  

KromŊ tŊchto prvkŢ dialog Open (OtevŚ²t) obsahuje t®ģ tyto prvky k nastaven² 

moģnost² souboru ASCII: 

PŚep²naļ Format 

(Formát) 

VĨbŊrem nŊkter®ho z pŚep²naļŢ Table (Tabulka) nebo 

Matrix (Matrice) lze nastavit poģadovanĨ form§t dat. 

SkupinovĨ r§meļek 

Separator 

(OddŊlovac² znak) 

Zde lze stanovit, kterĨ znak je pouģit k oddŊlen² 

jednotlivĨch datovĨch z§znamŢ v seznamu ļi v matrici:  

¶ pŚi vĨbŊru poloģky Tabulator (Tabulátor) bude 

k oddŊlen² z§znamŢ pouģit znak tabul§toru. 

¶ Libovolný jiný znak zadaný do textového pole Other 

(Jiný). 

PŚep²naļ Orientation 

(Orientace) 

Zde lze stanovit zpŢsob Śazen² dat: horizontal 

(vodorovnŊ), nebo vertical (svisle). 

Parametry mŊŚen² 

Info V tomto r§meļku se zobrazuj² tyto parametry: 

¶ Form§t destiļky 

¶ Jednotka dat 

¶ Poļet mŊŚen² 

¶ Interval mŊŚen² 

Tlaļ²tko 

Measurement 

Parameters 

(Parametry mŊŚen²) 

Vyberte typ mŊŚen², typ destiļky, poļet kinetickĨch 

cyklŢ a jejich interval. 
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9.2.3 Convert To (PŚev®st na) 

Dialog Convert Documents ï Convert to (PŚev®st dokumenty ï PŚev®st na) 

umoģŔuje pŚev§dŊt soubory aplikace magellan z jej² souļasn® verze na 

pŚedchoz² verze aplikace magellan. 

 

UpozornŊn² 
Tato moģnost je k dispozici pouze v pŚ²padŊ, ģe aktu§ln² uģivatel 

je k systému Windows pŚihl§ġen jakoģto spr§vce syst®mu. 

 

POZOR 

PO PřEVODU DOKUMENTš JE TřEBA OVŉřIT METODY, NEBOş 
OBSAH PřEVEDENħCH SOUBORš SE MšĢE OD OBSAHU 
PšVODNĉHO SOUBORU MĉRNŉ LIĠIT (NAPř. OBSAH TIĠTŉN£ 

ZPRÁVY ATD.)  

Dialog Convert Documents (PŚev®st dokumenty) obsahuje tyto poloģky: 

SkupinovĨ r§meļek 

Document type 

(Typ dokumentu) 

Vyberte typ dokumentu, kterĨ si pŚejete pŚev®st 

Tlaļ²tko Select all 

(Vybrat vġe) 

Klepnut²m na toto tlaļ²tko vyberete vġechny 

dokumenty zobrazené v seznamu 

Seznam Filename 

(Název souboru) 

V seznamu se zobraz² vġechny soubory, kter® lze 

pŚev®st. Soubor k pŚevodu vyberete klepnut²m na jeho 

n§zev. SouļasnĨm klepnut²m a stisknut²m kl§vesy 

Shift lze vybrat nŊkolik souborŢ souļasnŊ. 

Pole úprav Source 

path (Um²stŊn² 

zdrojového souboru) 

Pole úprav Source path (Um²stŊn² zdrojov®ho 

souboru) obsahuje cestu k um²stŊn² souborŢ urļenĨch 

k pŚevodu na disku. Klepnut²m na tlaļ²tko é um²stŊn® 

vpravo od pole lze um²stŊn² zmŊnit. 

Pole úprav 

Destination path 

(Um²stŊn² 

pŚeveden®ho souboru) 

Pole úprav Destination path (UmístŊn² pŚeveden®ho 

souboru) obsahuje cestu k um²stŊn² pŚevedenĨch 

souborŢ na disku. Klepnut²m na tlaļ²tko é um²stŊn® 

vpravo od pole lze um²stŊn² zmŊnit. 

Tlaļ²tko Convert 

document(s) (PŚev®st 

dokument/ 

dokumenty) 

Klepnut²m na toto tlaļ²tko zah§j²te pŚevod souborŢ. 

Rozevírací seznam 

Version 

(Verze) 

V rozevíracím seznamu lze vybrat verzi aplikace 

magellan, do kter® budou soubory pŚevedeny. 

Liġta Progress 

(PrŢbŊh) 

Liġta graficky zn§zorŔuje prŢbŊh pŚevodu. 

 

 

VÝSTRAHA 

SOUBORY MOHOU OBSAHOVAT FUNKCE, KTERÉ NEJSOU 
SLUĻITELN£ S VYBRANħM FORMĆTEM. TAKOV£ FUNKCE 

NEBUDOU PO PřEVODU K DISPOZICI. 
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9.2.4 Convert From (PŚev®st z) 

Dialog Convert Documents ï Convert from umoģŔuje pŚev®st soubory ze 

starġ²ch verz² aplikace magellan do form§tu aktu§ln² verze. UmoģŔuje rovnŊģ 

pŚev®st soubory aplikace magellan Standard na soubory aplikace magellan 

Tracker.  

 

UpozornŊn² 
Soubory urļen® k pŚevodu se zobrazuj² pouze v pŚ²padŊ, je-li 
aplikace magellan pŚipojena k pŚ²stroji (mŊŚen² nebo uk§zkovĨ 

reģim), pro kterĨ byly soubory generov§ny. 

 

UpozornŊn² 
Soubory aplikace magellan verze 4.0 a starġ² je pŚed pouģit²m tŚeba 

pŚev®st. 

 

UpozornŊn² 
Chcete-li pouģ²vat soubory aplikace magellan Standard v aplikaci 

magellan Tracker, je tyto soubory tŚeba pŚev®st. 

 

POZOR 

PO PřEVODU DOKUMENTš JE TřEBA OVŉřIT METODY, NEBOş 
OBSAH PřEVEDENħCH SOUBORš SE MšĢE OD OBSAHU 
PšVODNĉHO SOUBORU MĉRNŉ LIĠIT (NAPř. OBSAH TIĠTŉN£ 

ZPRÁVY ATD.)  

Dialog Convert Documents (PŚev®st dokumenty) obsahuje dvŊ karty.  

Karty magellan 2.x/magellan 3.x obsahuj² tyto poloģky: 

SkupinovĨ r§meļek 

Document type 

(Typ dokumentu) 

Vyberte typ dokumentu, kterĨ si pŚejete pŚev®st, 

napŚ²klad metodu 

SkupinovĨ r§meļek 

Customize new 

method specific 

options 

(Upravit nové 

moģnosti specifick® 

dle metody) 

NŊkter® moģnosti, kter® mŊly v aplikaci magellan verze 

4.0 a starġ², glob§ln² platnost, jsou nyn² vlastn² 

jednotlivým metodám. Chcete-li tyto moģnosti nastavit 

v souborech metody a pracovní plochy spr§vnŊ, pouģijte 

nŊkter® z tlaļ²tek exportu nebo tlaļ²tko Workspace name 

(Název pracovní plochy). 

Tlaļ²tko Select all 

(Vybrat vġe) 

Klepnut²m na toto tlaļ²tko vyberete vġechny dokumenty 

zobrazené v seznamu 

Seznam File name 

(Název souboru) 

V seznamu se zobraz² vġechny soubory, kter® lze 

pŚev®st. Soubor k pŚevodu vyberete klepnut²m na jeho 

n§zev. SouļasnĨm klepnut²m a stisknut²m kl§vesy Shift 

lze vybrat nŊkolik souborŢ souļasnŊ. 

UpozornŊn²! Zobrazují se pouze pracovní plochy 

a metody vytvoŚen® pomoc² pŚ²stroje, který je 

v konkr®tn²m okamģiku pŚipojen. 

Pole úprav  

Source path 

(Um²stŊn² 

zdrojového souboru) 

Pole úprav Source path (Um²stŊn² zdrojov®ho souboru) 

obsahuje cestu k um²stŊn² souborŢ urļenĨch k pŚevodu 

na disku. Klepnut²m na tlaļ²tko é um²stŊn® vpravo od 

pole lze um²stŊn² zmŊnit. 
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Pole úprav 

Destination path 

(Um²stŊn² 

pŚeveden®ho 

souboru) 

Pole úprav Destination path (Um²stŊn² pŚeveden®ho 

souboru) obsahuje cestu k um²stŊn² pŚevedenĨch 

souborŢ na disku. Klepnut²m na tlaļ²tko é um²stŊn® 

vpravo od pole lze um²stŊn² zmŊnit. 

magellan Tracker: toto um²stŊn² souborŢ nelze zmŊnit. 

Tlaļ²tko Convert 

document(s) 

(PŚev®st dokument/ 

dokumenty) 

Klepnut²m na toto tlaļ²tko zah§j²te pŚevod souborŢ. 

Liġta Progress 

(PrŢbŊh) 

Liġta graficky zn§zorŔuje prŢbŊh pŚevodu. 

 

 

VÝSTRAHA 

TESTY NEOBSAHUJĉ PARAMETRY MŉřENĉ. PřI PřEVODU TESTU 
NA METODU MUSEJÍ BÝT DEFINOVĆNY PARAMETRY MŉřENĉ. 
PřESVŉDĻTE SE, ZDA JSOU PARAMETRY MŉřENĉ SPRĆVN£ 

S OHLEDEM NA VYBRANÝ TEST. 

Karta magellan 4.x/5.x, která je k dispozici pouze ve verzi magellan Tracker, 

obsahuje stejn® poloģky dialogŢ, kter® jsou uvedeny vĨġe. VĨjimku tvoŚ² n²ģe 

uveden® moģnosti, jejichģ pouģit² nen² potŚebn®: 

¶ Document type test (Typ dokumentu: test): Ve verzích aplikace magellan 

4.x/5.x nejsou testy k dispozici. 

Customize new method specific options (Upravit nov® moģnosti specifick® dle 

metody): Tyto moģnosti jsou v souborech aplikace magellan verze 4.x/5.x jiģ 

nastaveny. 

9.2.5 Save LogFiles (Uloģit protokoly) 

Veġker® soubory protokolŢ lze uloģit v podobŊ souborŢ arch²vu ZIP, a to 

klepnut²m na tlaļ²tko Save Logfilesé (Uloģit protokolyé). Arch²vu ZIP lze nyn² 

pŚiŚadit n§zev a uloģit jej do stanoven® sloģky. V pŚ²padŊ jak®koli chyby mŊŚen² 

nebo stavu aplikace magellan tento arch²v obsahuje t®ģ data jamek, stav 

(pŚeteļen² dat, slab® z§Śen² lampy) nebo chyby vĨpoļtŢ a lze jej snadno odeslat 

na adresu m²stn²ho zastoupen² technick® podpory spoleļnŊ s ģ§dost² o 

technickou podporu. 
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9.3 Options (Moģnosti) 

ProstŚednictv²m dialogu Options (Moģnosti) lze definovat vĨbŊry a nastaven², 

jejichģ platnost ovlivŔuje veġker® nab²dky a prŢvodce aplikace magellan. Je-li 

aktivn² spr§va uģivatelŢ aplikace magellan, cel§ Śada nastaven² z§vis² na 

pŚ²stupovĨch pr§vech konkr®tn²ho uģivatele. Dialog Options (Moģnosti) je 

rozdŊlen na jednotliv® karty: 

¶ Karta Paths (Um²stŊn²) 

¶ Karta Copy (Kopírovat) 

¶ Karta Plate View (Zobrazen² destiļky) 

¶ Karta Miscellaneous (RŢzn®) 

Jednotliv® moģnosti je tŚeba zadat na pŚ²sluġnĨch kart§ch. Klepnut²m na tlaļ²tko 

OK uloģ²te proveden® zmŊny a zavŚete dialog. 

Uģivatelsk® moģnosti (tedy moģnosti, kterĨmi si mohou jednotliv² uģivatel® 

pŚizpŢsobit aplikaci svĨm poģadavkŢm) jsou: 

Default paths (VĨchoz² um²stŊn²) (pouze ve verzi magellan Standard) 

¶ Moģnosti pŚ²kazŢ Copy to clipboard (Kop²rovat do schránky) a Copy to Excel 

(Kopírovat do aplikace MS Excel) 

¶ Plate view (Zobrazen² destiļky) 

¶ Skip welcome page (Nezobrazovat uvítací obrazovku) 

¶ Start with wizard list or favorites page (SpouġtŊt aplikaci zobrazen²m 

Seznamu prŢvodcŢ nebo Seznamu obl²benĨch poloģek) 

¶ Move plate in after startup (Po spuġtŊn² aplikace zasunout destiļku) 

V dialogu Options (Nastaven²) lze nastavit tyto uģivatelsk® moģnosti: 

¶ Selected Printer (Zvolená tiskárna) 

¶ Printout orientation (Orientace výtisku). 

¶ Printout paper size and source (Velikost a zdroj papíru). 

¶ Printout font and color (Písmo a barva výtisku). 

¶ Default identifier types (VĨchoz² typy identifik§torŢ). 

¶ Jumping direction for sample ID input (SmŊr pohybu v seznamu pŚi zad§v§n² 

ID vzorkŢ).  

¶ Nastavení funkce Import raw data (Import nezpracovaných dat)  

¶ VĨchoz² nastaven² moģnost² exportu: Export to ASCII file (Export do souboru 

ASCII), Export to Excel (Export do souboru MS Excel) a Workspace Name 

(Název pracovní plochy). 

¶ Graph dialog box size (Velikost dialogu Graf) 

N²ģe uveden® moģnosti lze upravit pouze v pŚ²padŊ, jestliģe uģivatel vlastn² 

pŚ²sluġn§ pŚ²stupov§ opr§vnŊn². Tato nastaven² budou pot® platn§ pro vġechny 

uģivatele: 

¶ Language (Jazyk)  

¶ Demo mode allowed (Uk§zkovĨ reģim povolen) 

¶ Suppress ónot monotoneô warning for standard curve (NeupozorŔovat na 

nemonot·nn² kalibraļn² kŚivku) 

¶ Favorites (Oblíbené) 

¶ Accepted HUIDs (PŚ²pustn§ ļ²sla HUID) 
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UpozornŊn² 
Ve verzi magellan Standard mŢģe um²stŊn² dat na  

disku nastavit uģivatel, ve verzi magellan Tracker je toto nastavení 
platn® pro vġechny uģivatele.  

9.3.1 VĨchoz² um²stŊn² dat 

Na t®to kartŊ lze nastavit vĨchoz² cesty um²stŊn² jednotlivĨch typŢ souborŢ 

pouģ²vanĨch v aplikaci magellan. Tato pŚeddefinovan§ um²stŊn² se nastavuj² pŚi 

instalaci aplikace magellan a lze je zmŊnit v pŚ²sluġnĨch pol²ch na kartŊ Paths 

(Um²stŊn²). 

 

Karta Paths (Um²stŊn²) obsahuje tyto poloģky: 

Textová pole Default 

paths 

(VĨchoz² um²stŊn²) 

Ke kaģd®mu z n²ģe uvedenĨch typŢ souborŢ se 

zobrazí textové pole, které obsahuje výchozí 

um²stŊn² souborŢ: 

Å Workspace (Pracovní plocha) 

Å Method (Metoda) 

Å Sample ID list (Seznam ID vzorkŢ) 

Å Export: pro export namŊŚenĨch dat do souborŢ 

ASCII. 

Å Standard curve (Kalibraļn² kŚivka): um²stŊn² 

kalibraļn²ch kŚivek je vģdy shodn® s um²stŊn²m 

souborŢ pracovn² plochy. 

Å Bitmaps (Rastrové obrázky): pro rastrové 

obrázky vytvoŚen® z dialogŢ grafŢ. 
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Tlaļ²tka  
Klepnutím na tlaļ²tka é vedle jednotlivých textových 

pol² otevŚete standardn² dialog syst®mu Windows, 

ve kter®m lze vybrat um²stŊn² generovanĨch 

souborŢ. 

Tlaļ²tko Change default 

data path (ZmŊnit 

vĨchoz² um²stŊn² dat) 

K dispozici pouze ve verzi magellan Tracker. 

Klepnutím na toto tlaļ²tko lze zmŊnit vĨchoz² 

um²stŊn² sloģky pro ukl§d§n² souborŢ pracovn²ch 

ploch, metod, seznamŢ ID vzorkŢ a kalibraļn²ch 

kŚivek. Đpravy vĨchoz²ho nastaven² um²stŊn² dat 

vyģaduje v aplikaci magellan uģivatelsk§ opr§vnŊn² 

na úrovni Administrator (Správce) a System 

Administrator (Správce systému). 

 

 

VÝSTRAHA 

SOFTWARE NEMUSÍ BÝT SCHOPEN V UĢIVATELSKY NASTAVEN£M 
UMĉSTŉNĉ PřIřADIT SPRĆVNĆ OPRĆVNŉNĉ K SYSTÉMU 

SOUBORš!  
PřIřAZENĉ OPRĆVNŉNĉ MUSĉ PROV£ST RUĻNŉ SPRĆVCE 

SYST£MU. ODSTRAœOVÁNÍ A ĐPRAVY SOUBORš VE VÝCHOZÍCH 
SLOĢKĆCH NESMĉ BħT DOVOLENO. 

 

UpozornŊn² 
Ve verzi magellan Tracker lze upravit pouze um²stŊn² souborŢ 

typu Export a Bitmap (Rastrový obrázek). 

9.3.2 Moģnosti kop²rov§n² a exportu 

V dokumentu pracovn² plochy umoģŔuj² pŚ²kazy Edit ï Copy (Úpravy ï 

Kopírovat) a Edit ï Copy to Excel (Úpravy ï Kopírovat do aplikace MS Excel) 

exportovat namŊŚen§ data do schr§nky nebo pŚ²mo na list aplikace MS Excel. 

Na kartŊ Copy (Kop²rovat) lze stanovit, jakĨm zpŢsobem bude aplikace 

zpracov§vat obsah destiļky v pŚ²padŊ pŚenosu dat. 
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Karta Copy (Kop²rovat) obsahuje tyto poloģky: 

SkupinovĨ r§meļek 

Matrix format 

(Formát matice) 

K dispozici jsou rovnŊģ n²ģe uveden® moģnosti stanovit, 

jakĨm zpŢsobem se budou data zobrazovat. 

Å PŚep²naļ Rows in horizontal order (ř§dky 

ve vodorovn®m poŚad²) 

ř§dky dat budou z mikrotitraļn² destiļky kop²rov§ny 

ve vodorovn®m poŚad². 

Å PŚep²naļ Rows in vertical order (ř§dky ve svislém 

poŚad²) 

ř§dky dat budou z mikrotitraļn² destiļky kop²rov§ny 

ve svisl®m poŚad². VĨsledkem je transponovan§ 

matice. 

Å Je-li aktivn² zaġkrt§vac² pol²ļko Add row/column 

labels (PŚidat popisky Ś§dkŢ/sloupcŢ), budou 

do kopírovaných dat zahrnuty i informace o Ś§dc²ch 

a sloupc²ch, obdobnŊ jako v aplikaci XFluor. 

SkupinovĨ r§meļek 

Copy to clipboard 

options  

(Moģnosti 

kopírování 

do schránky) 

U pŚen§ġenĨch dat je tŚeba nastavit znak desetinn® 

ļ§rky: 

Å PŚep²naļ Point (x.xxx) (Teļka (x.xxx)) 

PŚ²klad: 7.893 

Å PŚep²naļ Comma (x,xxx) (Ļ§rka (x,xxx)) 

PŚ²klad: 7,893 
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SkupinovĨ r§meļek 

Copy to Excel 

options  

(Moģnosti 

kopírování 

do aplikace MS 

Excel) 

Tyto pŚep²naļe umoģŔuj² nastavit um²stŊn² pŚenesenĨch 

dat v aplikaci MS Excel. 

Å PŚep²naļ New workbook (NovĨ seġit) 

Exportovan§ data budou uloģena na prvn² list nov®ho 

seġitu. V tomto pŚ²padŊ bude vģdy vytvoŚen novĨ 

soubor, a to bez ohledu na skuteļnost, zda je aplikace 

MS Excel spuġtŊna, ļi nikoli. 

Å PŚep²naļ New worksheet (Nový list) 

PŚenesen§ data budou vloģena na nový list v rámci 

otevŚen®ho, aktivn²ho seġitu aplikace MS Excel. 

Jestliģe pŚi vĨbŊru t®to moģnosti nen² aplikace 

MS Excel otevŚen§, aplikace se otevŚe, vytvoŚ² se 

novĨ seġit a data se vloģ² na prvn² list seġitu. 

Å PŚep²naļ Insert into worksheet at cell (Vloģit do listu 

a buŔky) a textové pole k stanoven² souŚadnic 

PŚenesen§ data budou um²stŊna do uveden® buŔky 

(vĨchoz² buŔkou je buŔka A1) otevŚen®ho a aktivního 

seġitu aplikace MS Excel. 

Jestliģe pŚi vĨbŊru t®to moģnosti nen² aplikace 

MS Excel otevŚen§, aplikace se otevŚe, vytvoŚ² se 

novĨ seġit a data se vloģ² na prvn² list seġitu. 

Å PŚep²naļ Append to current worksheet (PŚipojit 

k aktuálnímu listu) 

PŚi vĨbŊru tohoto pŚep²naļe budou data jednoduġe 

pŚipojena k aktuálnímu listu. 

Jestliģe pŚi vĨbŊru t®to moģnosti nen² aplikace 

MS Excel otevŚen§, aplikace se otevŚe, vytvoŚ² se 

novĨ seġit a data se vloģ² na prvn² list seġitu. 
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9.3.3 Nastaven² zobrazen² destiļky 

Karta Plate View (Zobrazen² destiļky) umoģŔuje nastavit vzhled zobrazen² 

destiļky. K jednotlivĨm oblastem destiļky lze nastavit rŢzn® barvy, a to vĨbŊrem 

poģadovan® barvy v rozev²rac²m seznamu. Lze zde rovnŊģ nastavit reģim vĨbŊru 

pŚi oznaļov§n² jamek. StejnŊ tak tato karta umoģŔuje nastavit i velikost písma. 

 

Karta Plate View (Zobrazen² destiļky) obsahuje tyto poloģky: 

Tlaļ²tko 

Background 

(Pozadí) 

Zde lze vybrat barvu pozadí okna Plate View (Zobrazení 

destiļky). 

Tlaļ²tko Plate 

bottom 

(Dno destiļky) 

Zde lze vybrat barvu r§mu zobrazen® destiļky. 

Tlaļ²tko Plate 

surface 

(Povrch destiļky) 

Zde lze vybrat barvu povrchu zobrazen® destiļky. 

Rozevírací seznam 

Font height  

(Velikost písma) 

Zde lze vybrat velikost písma, kterým se zobrazuje text 

v jamkách: 

Å Small (Malá) 

Å Medium (StŚedn²) 

Å Large (Velká)  

Tlaļ²tko Light 

shadow  

(SvŊtlĨ st²n) 

Zde lze vybrat barvu svŊtl®ho st²nov§n² r§mu destiļky. 
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Tlaļ²tko Dark 

shadow  

(Tmavý stín) 

Zde lze vybrat barvu tmavého stínování zobrazené 

destiļky. 

PŚep²naļe 

Selection mode  

(Reģim vĨbŊru) 

Zde lze nastavit reģim vĨbŊru, kterĨ se bude pouģ²vat pŚi 

oznaļov§n² jamek pomoc² myġi: 

Å PŚep²naļ Union (SpojitŊ) umoģŔuje vyb²rat jamky 

pouze po oznaļen² cel® plochy jamky myġ². 

Å PŚep²naļ Intersect (Protnut²) umoģŔuje vĨbŊr jamek 

i v pŚ²padŊ, ģe myġ oznaļ² i pouhou ļ§st jamky. 

9.3.4 RŢzn®  

 

Karta Miscellaneous (RŢzn®) obsahuje tyto poloģky: 

SkupinovĨ r§meļek 

Wizard (PrŢvodce) 

Vyberete-li zaġkrt§vac² pol²ļko Skip welcome page 

(PŚeskoļit uv²tac² str§nku), nebude se pŚi otevŚen² 

prŢvodce zobrazovat jeho prvn², uv²tac² str§nka. PrŢvodce 

pŚejde pŚ²mo na druhé okno. 

SkupinovĨ r§meļek 

Start at startup 

(SpouġtŊt pŚi 

spuġtŊn² aplikace) 

Jestliģe vyberete zaġkrt§vac² pol²ļko Favorites dialog 

box (Dialog Oblíbené), bude se po spuġtŊn² aplikace 

magellan namísto seznamu Wizard List (Seznam 

prŢvodcŢ) zobrazovat dialog Favorite (Oblíbené). 
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SkupinovĨ r§meļek ¶ Zaġkrt§vac² pol²ļko Demo mode allowed (Povolit 

uk§zkovĨ reģim): Toto zaġkrt§vac² pol²ļko umoģŔuje 

pŚipojit aplikaci k simulovan®mu pŚ²stroji. Tato moģnost 

je uģiteļn§ v pŚ²padech, kdy je tŚeba vyhodnotit jiģ 

namŊŚen§ data. V takov®m pŚ²padŊ nen² tŚeba 

pŚipojovat ģ§dnĨ pŚ²stroj. 

¶ Zaġkrt§vac² pol²ļko Move plate in after startup (Po 

spuġtŊn² aplikace zasunout destiļku): Je-li toto 

zaġkrt§vac² pol²ļko aktivn² a je-li souļasnŊ pŚipojen 

pŚ²stroj, drģ§k destiļky se po spuġtŊn² aplikace 

automaticky zasune. 

¶ Zaġkrt§vac² pol²ļko Suppress ónot monotoneô 

warning (NeupozorŔovat na nemonot·nn² kalibraļn² 

kŚivku): Tuto moģnost vyberte, chcete-li potlaļit 

upozornŊn² na nemonot·nn² kalibraļn² kŚivku. Tato 

funkce je uģiteļn§, jestliģe je u kalibraļn² kŚivky 

poŚ²zeno v ploché oblasti nŊkolik bodŢ, a tedy existuje 

vysok§ pravdŊpodobnost nemonot·nnosti (tj. ploch§ 

ļ§st logaritmick® kŚivky nebo jin® kŚivky v oblasti bl²ģ²c² 

se limitu). 

UpozornŊn²! Tato moģnost je ve verzi magellan 

Tracker neaktivní. 

SkupinovĨ r§meļek 

Set next  

counter value 

(Nastavit dalġ² 

hodnotu poļ²tadla) 

K dispozici jsou dvŊ moģnosti: 

¶ Ļ²seln²k Total counter (Souhrnn® poļ²tadlo) umoģŔuje 

nastavit na poļ²tadlu libovolnou hodnotu. 

Zobrazuje ļ²slo, kter® se bude zobrazovat i v názvu 

pŚ²ġt²ho vytvoŚen®ho souboru pracovní plochy. 

¶ Ļ²seln²k Counter with daily reset (Poļ²tadlo s denním 

nulov§n²m) umoģŔuje nastavit na poļ²tadlu libovolnou 

hodnotu. 

Zobrazuje aktu§ln² poļet souborŢ pracovn² plochy, 

kter® byly vytvoŚeny v prŢbŊhu jednoho dne. 

SkupinovĨ r§meļek  

Language (Jazyk) 

V textov®m poli se zobrazuje pouģ²vanĨ jazyk. 

V rozevíracím seznamu lze vybrat jiný jazyk. 

Viz popis tlaļ²tka Set (Nastavit) n²ģe. 

Tlaļ²tko Set  

(Nastavit) 

Vyberte jiný jazyk; klepnutím na tlaļ²tko Set (Nastavit) se 

aplikace restartuje a pouģije novŊ nastavenĨ jazyk 

Tlaļ²tko Change 

password (ZmŊnit 

heslo) 

Chcete-li zmŊnit heslo, klepnŊte na toto tlaļ²tko: otevŚe se 

dialog, ve kter®m uģivatel mŢģe zmŊnit sv® heslo 

(k dispozici pouze v pŚ²padŊ, je-li v aplikaci magellan 

aktivn² spr§va uģivatelŢ). 

Tlaļ²tko Add HUIDs  

(PŚidat HUID) 

Aplikace umoģŔuje nastavit seznam doplŔuj²c²ch ļ²sel 

HUID, kter§ umoģŔuj² otev²rat i soubory vytvoŚen® 

na jin®m poļ²taļi (k dispozici pouze ve verzi magellan 

Tracker). 

Automatic 

archiving 

(Automatická 

archivace) 

Vyberte tuto funkci a zadejte um²stŊn², do kterého se 

budou kop²rovat automaticky nebo uģivatelem uloģen® 

soubory pracovní plochy, metody a ID vzorkŢ. 
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Tlaļ²tko Options 

and  

default settings  

audit trailé 

(Revizní záznam 

moģnost² 

a výchozích 

nastaven²é) 

Klepnutím na toto tlaļ²tko zobraz²te revizn² z§znam 

moģnost² a výchozích nastavení aplikace. Revizní záznam 

lze uloģit do souboru ASCII (k dispozici pouze ve verzi 

magellan Tracker). 

Chcete-li tyto informace uloģit do souboru .log nebo .txt, 

klepnŊte na poloģku Save as file (Uloģit do souboru). Text 

lze rovnŊģ zkop²rovat do schr§nky a n§slednŊ vloģit do 

textov®ho editoru pro ¼ļely tisku. 

9.4 Spr§va uģivatelŢ (magellan Tracker) 

V t®to publikaci jsou zm²nŊny tŚi druhy spr§vcŢ: 

Spr§vce syst®mu odpov²d§ za veġker® zmŊny souvisej²c² s operaļn²m syst®mem 

poļ²taļe. 

Správce odpov²d§ za pŚiŚazov§n² pŚ²stupovĨch opr§vnŊn² uģivatelŢm aplikace 

magellan. 

Správce aplikace magellan m§ pŚ²stup ke vġem funkc²m aplikace magellan, 

avġak nemŢģe mŊnit nastaven² opr§vnŊn² uģivatelŢ. 

K zamezen² sv®ho zneuģit² a k omezen² pŚ²stupu k nŊkterĨm svĨm ļ§stem nab²z² 

aplikace magellan ochranu heslem. 

 

POZOR 

K ZAMEZENĉ ZNEUĢITĉ UĢIVATELSKħCH OPRĆVNŉNĉ A 
FALZIFIKACI DAT DOPORUĻUJEME NEUDŉLOVAT SPRĆVCI 
UĢIVATELš T£Ģ PřĉSTUP DO APLIKACE MAGELLAN (JINħMI 

SLOVY, SPRĆVCE UĢIVATELš BY NEMŉL NĆLEĢET DO SKUPINY 
UĢIVATELš APLIKACE MAGELLAN). 

V IDEĆLNĉM PřĉPADŉ BY SPRĆVCE UĢIVATELš MŉL BħT ĻLENEM 
TħMU POVŉřEN£HO SPRĆVOU INFORMAĻNĉCH TECHNOLOGIĉ. 

V oknŊ Wizard list (Seznam prŢvodcŢ) klepnŊte na tlaļ²tko Miscellaneous 

(RŢzn®)  a pot® na tlaļ²tko User administration (Spr§va uģivatelŢ) .  

OtevŚe se dialog Manage Users and Roles (Spravovat uģivatele a role). 
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Lze pŚid§vat a upravovat uģivatele a definovat uģivatelsk§ opr§vnŊn². Dialog 

Manage Users and Roles (Spravovat uģivatele a role) obsahuje tyto poloģky: 

Roles  

(Role) 

Seznam Roles (Role) obsahuje vġechny souļasn® 

skupiny (¼rovnŊ) uģivatelŢ. 

Add Role 

(PŚidat roli) 

UmoģŔuje pŚidat novou skupinu s pŚ²sluġnĨmi 

pŚ²stupovĨmi opr§vnŊn²mi. 

Modify Role 

(Upravit roli) 

UmoģŔuje upravit pŚ²stupov§ opr§vnŊn² libovoln® ze 

souļasnĨch skupin 

Users  

(Uģivatel®) 

Seznam Users (Uģivatel®) obsahuje vġechny souļasn® 

uģivatele informace o jejich pŚiŚazen² do skupin.  

Add User  

(PŚidat uģivatele) 

UmoģŔuje vytvoŚit nov®ho uģivatele. 

Modify User 

(Upravit uģivatele) 

UmoģŔuje zmŊnit jm®no, ¼roveŔ (skupinu) a heslo 

libovoln®ho ze souļasnĨch uģivatelŢ. 

Lock User 

(Blokovat 

uģivatele) 

UmoģŔuje zak§zat a povolit jednotliv® uģivatelsk® ¼ļty. 

Tlaļ²tko je zobrazeno pouze v pŚ²padŊ, je-li vybráno 

uģivatelsk® jm®no. 

Audit Trail 

(Revizní záznam) 

Veġker® ¼pravy datab§ze spr§vy uģivatelŢ (napŚ. tvorba 

skupin/uģivatelŢ, zmŊna opr§vnŊn², zmŊna moģnost² 

atd.) se zaznamenávají do revizního záznamu správy 

uģivatelŢ, kterĨ ukl§d§ server spr§vy uģivatelŢ. 

Options 

(Moģnosti) 

UmoģŔuje upravit vġeobecn® moģnosti pŚihl§ġen², hesla 

a e-mailové adresy 

Summary 

(Souhrnné 

informace) 

UmoģŔuje zobrazit podrobnĨ popis vġech souļasnĨch 

uģivatelŢ a jejich skupin v podobŊ prost®ho textu  

9.4.1 Add/Modify User (PŚidat/upravit uģivatele) (magellan Tracker) 

V dialogu Manage Users and Roles (Spravovat uģivatele a role) klepnŊte na 

tlaļ²tko Add User (PŚidat uģivatele). OtevŚe se dialog Create User (VytvoŚit 

uģivatele). 
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Dialog Create User (VytvoŚit uģivatele) obsahuje tyto poloģky: 

User Name 

(Uģivatelsk® jm®no) 

PŚi vytv§Śen² nov®ho uģivatele je tŚeba do tohoto pole 

zadat jedineļn® uģivatelsk® jm®no. Toto jm®no nelze 

pozdŊji upravit. 

Full Name  

(Celé jméno) 

Zadejte cel® jm®no uģivatele. Toto jm®no lze pozdŊji 

upravit. 

Password (Heslo) Zadejte pŢvodn² heslo. Toto heslo bude pŚi pŚ²ġt²m 

pŚihl§ġen² tŚeba zmŊnit. 

KlepnŊte na tlaļ²tko OK. OtevŚe se dialog Modify User (Upravit uģivatele). 

 

Dialog Modify User (Upravit uģivatele) obsahuje tyto poloģky: 

Full Name 

(Celé jméno) 

Zadejte cel® jm®no uģivatele. 

Roles (Role) Vyberte nŊkterou ze souļasnĨch skupin uģivatelŢ. Uģivateli 

budou pŚiŚazena opr§vnŊn² zvolen® skupiny. 

Change Picture 

(ZmŊnit obr§zek) 

UmoģŔuje pŚidat ļi zmŊnit obr§zek uģivatele. 

Delete Picture 

(Odstranit obrázek) 

Odstran² obr§zek uģivatele. 

Change Password 

(ZmŊnit heslo) 

UmoģŔuje definovat nov® heslo uģivatele. Pamatujte, ģe 

pŚed zmŊnou hesla mus² spr§vce zadat star® heslo. 

Chcete-li upravit uģivatele, klepnŊte v dialogu Manage Users and Roles 

(Spravovat uģivatele a role) na tlaļ²tko Modify User (Upravit uģivatele). V dialogu 

Modify User (Upravit uģivatele) postupujte dle popisu vĨġe. 
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9.4.2 PŚidat/upravit role 

V dialogu Manage Users and Roles (Spravovat uģivatele a role) klepnŊte na 

tlaļ²tko Add Role (PŚidat roli). OtevŚe se dialog Create New Role (VytvoŚit novou 

roli). Zadejte jedineļnĨ název role. Pamatujte, ģe tento n§zev nelze pozdŊji 

upravit. Klepnut²m na tlaļ²tko OK zavŚete dialog Add Role (PŚidat roli). OtevŚete 

dialog Modify Role (Upravit roli): 

 

Dialog Modify Role (Upravit roli) obsahuje tyto poloģky: 

Role Name 

(Název role) 

Název role se definuje v dialogu Add Role (PŚidat roli). 

Application 

(Aplikace) 

Software spoleļnosti Tecan, tj. aplikace Magellan. 

Rights 

(Opr§vnŊn²) 

Role pŚedstavuje urļitou ¼roveŔ uģivatelŢ, kter® lze udŊlit 

potŚebn§ uģivatelsk§ opr§vnŊn². 
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9.4.3 User Administration Audit Trail (Spr§va uģivatelŢ: revizn² z§znam) 

V dialogu Manage Users and Roles (Spravovat uģivatele a role) klepnŊte na 

tlaļ²tko Audit Trail (Revizn² z§znam). OtevŚe se dialog Audit Trail (Revizní 

záznam): 

 

Veġker® ¼pravy datab§ze spr§vy uģivatelŢ se zaznamen§vaj² do revizn²ho 

z§znamu spr§vy uģivatelŢ, kterĨ ukl§d§ server spr§vy uģivatelŢ. 

Chcete-li zobrazit soubor protokolu, vyberte jej ze seznamu (zaġkrtnŊte pŚ²sluġn® 

pol²ļko) a klepnŊte na tlaļ²tko Print (Tisk). Soubor se otevŚe v prohl²ģeļi souborŢ 

PDF, kde jej lze vytisknout. Zelen® zatrģ²tko oznaļuje soubory se správným 

kontroln²m souļtem, ļervenĨ kŚ²ģek oznaļuje soubory s chybným kontrolním 

souļtem. 

 

UpozornŊn² 
Pamatujte, ģe aktu§ln² soubor protokolu je vģdy oznaļen 
ļervenĨm kŚ²ģkem, protoģe v souboru doch§z² nepŚetrģitŊ 
ke zmŊn§m po celou dobu, po kterou je aplikace otevŚen§. 

Uģivatelsk§ opr§vnŊn² 

Existuj² tŚi rŢzn® ¼rovnŊ zabezpeļen² uģivatelskĨm opr§vnŊn²m. Nejvyġġ² z nich 

pŚedstavuje ¼roveŔ magellan Administrator (Správce aplikace magellan). 

Uģivatel® t®to ¼rovnŊ maj² pŚ²stup k vġem funkc²m aplikace. The 

Application Specialist and Operator levels are increasingly limited. 

magellan Standard: The default rights are assigned as stated below. 

magellan Tracker: Spr§vce mŢģe jednotliv§ opr§vnŊn² pŚiŚazovat a ruġit. 

VĨchoz² nastaven² opr§vnŊn² je uvedeno v tabulce n²ģe. The default set of rights 

is based on a typical laboratory environment. 
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POZOR 

SPRÁVCI JSOU POVINNI ZAJISTIT, ABY NASTAVENÍ (A JEJICH 
VEĠKER£ ĐPRAVY) SOUHLASILA S PODMĉNKAMI LABORATORNĉHO 
PROSTřEDĉ STANOVENħMI STANDARDNĉMI OPERAĻNĉMI POSTUPY 
PROVOZOVATELE A ABY SPLœOVALA ZĆKONN£ POĢADAVKY. 

 

UpozornŊn² 
V pŚ²padŊ pouģit² aplikace k ¼ļelŢm klinick® diagnostiky je veden² 
laboratoŚe povinno prov®st validaci vġech metod, kterou zajist² 
bezpeļnost vĨsledkŢ. Metoda se povaģuje za validovanou, je-li 
podeps§na z§stupcem ļi z§stupkyn² veden² laboratoŚe. Veden² 
laboratoŚe plnŊ odpov²d§ za veġker® vĨsledky klinickĨch testŢ. 

9.4.4 Moģnosti spr§vy uģivatelŢ 

V dialogu Manage Users and Roles (Spravovat uģivatele a role) klepnŊte na 

tlaļ²tko Options (Moģnosti). OtevŚe se dialog Edit Options (Upravit moģnosti). 

Karta Login (PŚihl§ġen²) 

 

Lock Application 

(Zámek aplikace)  

Jestliģe uģivatel aplikaci nepouģije po stanovenĨ ļas 

(1 minuta aģ 36 500 hodin), aplikace se samoļinnŊ 

uzamkne a uģivatel je vyzv§n k opŊtovn®mu zad§n² 

hesla. 

Unsuccessful 

logins 

(Poļet ne¼spŊġnĨch 

pŚihl§ġen²)  

Po zadan®m poļtu ne¼spŊġnĨch pokusŢ o pŚihl§ġen² (1 ï 

100) bude ¼ļet pŚ²sluġn®ho uģivatele blokov§n a spr§vci 

systému bude odeslán e-mail s pŚ²sluġnĨm upozornŊn²m. 

Jestliģe byl n§sledkem ne¼spŊġnĨch pokusŢ o pŚihl§ġen² 

zablokov§n ¼ļet spr§vce uģivatelŢ, zŢstane tento ¼ļet 

blokován po dobu 45 minut. Po uplynutí této prodlevy 

bude ¼ļet opŊt odblokov§n a bude jej moģno opŊt pouģ²t. 
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POZOR 

PřI ZTRĆTŉ HESLA SPRĆVCE UĢIVATELš NELZE NASTAVENĉ 
SPRĆVCE UĢIVATELš NIKTERAK UPRAVIT. V TAKOV£M PřĉPADŉ JE 
TřEBA APLIKACI MAGELLAN PřEINSTALOVAT (VIZ KAPITOLU 

1.5 POSTUP PřI INSTALACI SOFTWARU). 

 

UpozornŊn² 
PŚi odinstalaci aplikace magellan NEDOJDE ke ztr§tŊ souborŢ, kter® 
aplikace magellan vytvoŚila. Veġker® soubory budou um²stŊny 

v z§loģn² sloģce, kter§ se vytvoŚ² v prŢbŊhu pŚeinstalace. 

Karta Password (Heslo) 

 

Hesla musej² obsahovat urļitĨ minim§ln² poļet znakŢ. Hesla lze definovat tak, 

aby neobsahovala alfanumerick® znaky a/nebo ļ²slice. Heslo nelze pouģ²t 

opŊtovnŊ. 

Minimum password length (Minimální délka hesla): 

Zadejte poģadovanĨ poļet znakŢ.  

Minimum required number of non-alphanumeric characters  

(Minim§ln² poģadovanĨ poļet znakŢ jinĨch neģ alfanumerickĨch): 

Zadejte poģadovanĨ poļet znakŢ jinĨch neģ alfanumerickĨch.  

Minimum required number of numeric digits  

(Minim§ln² poģadovanĨ poļet ļ²slic): 

Zadejte poģadovanĨ poļet ļ²slic. 

Minimum number of password changes before re-use 

(Minim§ln² poļet zmŊn hesla pŚed opŊtovnĨm pouģit²m): 

UveŅte poļet zmŊn hesla. 

Password expires after the specified number if of days  

(Platnost hesla vyprġ² po uveden®m poļtu dnŢ): 

Platnost uģivatelskĨch hesel vyprġ² po uveden®m poļtu dnŢ. Pot® je uģivatel 

vyzv§n k vytvoŚen² jin®ho hesla. Zadejte poģadovanĨ poļet dnŢ (v rozmez² od 1 

do 36500 dnŢ).  
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Allow empty password (Povolit prázdné heslo): 

Chcete-li povolit prázdná hesla s výjimkou hesla spr§vce uģivatelŢ, oznaļte toto 

zaġkrt§vac² pol²ļko. 

Karta E-mail 

 

Spr§vce mŢģe bĨt informov§n v pŚ²padŊ moģn®ho ohroģen² bezpeļnosti syst®mu 

(blokace uģivatelsk®ho ¼ļtu po ne¼spŊġn®m vyuģit² stanoven®ho poļtu pokusŢ 

o pŚihl§ġen²). 

Na uvedenou e-mailovou adresu lze v takov®m pŚ²padŊ odeslat vĨstraģnĨ e-mail:  

¶ SMTP server: to tohoto pole je tŚeba zadat IP adresu serveru SMTP (napŚ. 

SEUATEXCH01.eu.tecan.net) 

¶ Klepnut²m na tlaļ²tko Test Mail (Test poġty) lze odeslat zkuġebn² e-mail a 

ovŊŚit spr§vnost nastaven². 

 

UpozornŊn² 
UpozorŔov§n² prostŚednictv²m e-mailu vyģaduje SMTP server bez 

autentifikace. 

9.4.5 Souhrnn® informace o spr§vŊ uģivatelŢ 

Podrobn® informace o vġech souļasnĨch uģivatel²ch a jejich skupin§ch lze 

zobrazit v podobŊ prost®ho textu klepnut²m na tlaļ²tko Summary (Souhrnné 

informace) v dialogu Manage Users and Roles (Spravovat uģivatele a role). 

Text lze zkopírovat do schránky a následnŊ vloģit do textov®ho editoru pro ¼ļely 

tisku. 
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9.5 Spr§va uģivatelŢ (magellan Standard) 

Aplikace magellan nab²z² ochranu proti sv®mu zneuģit² a pŚ²stupu ze strany 

nepovolanĨch osob prostŚednictv²m hesla. 

 

Uģivatelsk® profily lze zabezpeļit tŚemi rŢznĨmi bezpeļnostn²mi ¼rovnŊmi. 

Nejvyġġ² ¼roveŔ bezpeļnosti aplikace je magellan Administrator (Správce 

aplikace magellan). Tato ¼roveŔ zabezpeļen² poskytuje pŚ²stup ke vġem funkc²m 

aplikace a moģnostem ¼prav dat. Zabezpeļen² ¼rovn² Application Specialist 

(Specialista aplikace) a Operator (Oper§tor) je pŚ²snŊjġ². 

Moģnost zak§zat a povolit ochranu aplikace heslem, definovat nov® uģivatele 

a odstraŔovat star® uģivatele je k dispozici pouze spr§vci uģivatelŢ. Jsou-li 

uģivatel® pŚihl§ġeni svĨm uģivatelskĨm jm®nem, syst®m jim zpŚ²stupn² pouze 

moģnosti definovan® v jejich uģivatelsk®m profilu. 

Dialog User administration (Spr§va uģivatelŢ) obsahuje tyto poloģky: 

Tlaļ²tko Login 

(PŚihl§ġen²) 

OtevŚe se dialog Login (PŚihl§ġen²). Zde se uģivatel® 

mohou pŚihlaġovat svĨmi uģivatelskĨmi jm®ny. 

User list  

(Seznam uģivatelŢ) 

Tento seznam obsahuje soupis vġech aktu§ln²ch 

uģivatelŢ spoleļnŊ s poloģkami User name (Uģivatelsk® 

jméno) a Rights (Opr§vnŊn²).  

V seznamu lze vybrat libovoln®ho uģivatele k ¼prav§m ļi 

odstranŊn². 

Tlaļ²tko Add User 

(PŚidat uģivatele) 

Stisknut²m tlaļ²tka Add User (PŚidat uģivatele) otevŚete 

dialog User Rights (Uģivatelsk§ opr§vnŊn²), ve kter®m 

lze definovat jm®no, ID a heslo nov®ho uģivatele. 

Tlaļ²tko Modify 

(Upravit) 

Klepnut²m na tlaļ²tko Modify (Upravit) otevŚete dialog 

User Rights (Uģivatelsk§ opr§vnŊn²), ve kter®m lze 

upravit vlastnosti uģivatele vybran®ho v seznamu 

uģivatelŢ. 

Tlaļ²tko Disable 

(Zakázat) 

Klepnut²m na tlaļ²tko Disable (Zak§zat) zak§ģete pouģit² 

uģivatele vybran®ho v seznamu uģivatelŢ.  

Zaġkrt§vac² pol²ļko 

Password 

protection (on/off) 

(Ochrana heslem 

(Zap/Vyp)) 

ProstŚednictv²m tohoto zaġkrt§vac²ho pol²ļka lze aktivovat 

a deaktivovat ochranu pŚ²stupu k aplikaci heslem. Je-li 

pol²ļko zaġkrtnut®, zobraz² se pŚi spouġtŊn² aplikace 

magellan dialog Login (PŚihl§ġen²). 
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9.5.1 Add/Modify User (PŚidat/upravit uģivatele) (magellan Standard) 

ProstŚednictv²m tohoto dialogu lze pŚidat a upravit uģivatele a pŚiŚazovat je 

jednotlivĨm skupin§m uģivatelŢ. Popis opr§vnŊn² jednotlivĨch skupin uģivatelŢ 

naleznete v kapitole 9.6 Uģivatelsk§ opr§vnŊn² . 

Dialog User Rights (Uģivatelsk§ opr§vnŊn²) obsahuje tyto poloģky: 

Textové pole  

User name 

(Uģivatelsk® jm®no) 

Zadejte cel® jm®no uģivatele tak, jak se bude zobrazovat 

v aplikaci  

Textové pole  

UserID 

(ID uģivatele) 

Definujte ID uģivatele, kter® bude uģivatel pouģ²vat 

k pŚihl§ġen² do aplikace 

PŚep²naļe  

User rights 

(Uģivatelsk§ 

opr§vnŊn²) 

ProstŚednictv²m tŊchto pŚep²naļŢ lze stanovit ¼roveŔ 

pŚ²stupu uģivatele k funkc²m aplikace: 

¶ Operator (Operátor) 

¶ Application Specialist (Specialista aplikace) 

¶ Administrator (Správce) 

Textové pole 

Password 

(Heslo) 

Definujte heslo uģivatele (nejm®nŊ 5 znakŢ) 

Textové pole  

Confirm password 

(Potvrzení hesla) 

Zde opŊt zadejte heslo. Z bezpeļnostn²ch dŢvodŢ se 

znaky v tomto poli zobrazuj² v podobŊ neļitelnĨch 

symbolŢ. 

Klepnut²m na tlaļ²tko OK uloģ²te nastaven² a zavŚete dialog.  

Klepnut²m na tlaļ²tko Cancel (Storno) zavŚete dialog bez uloģen² provedenĨch 

zmŊn.  

 

UpozornŊn² 
Jestliģe doposud nebyli definov§ni ģ§dn² uģivatel® a jestliģe si 
pŚejete pouģ²vat spr§vu uģivatelŢ, je tŚeba nejprve definovat 
spr§vce. Po klepnut² na tlaļ²tko Login (PŚihl§ġen²) se proto 
zobraz² kr§tk® hl§ġen². Pot® se zobraz² dialog User Rights 

(Uģivatelsk§ opr§vnŊn²), ve kter®m lze zadat informace o spr§vci 
(viz kapitolu 2.3 SpuġtŊn² aplikace magellan/ PŚihl§ġen²). 

9.5.2 Login (PŚihl§ġen²)  

Toto tlaļ²tko je k dispozici pouze v pŚ²padŊ, je-li aktivov§na spr§va uģivatelŢ, 

avġak souļasnŊ nen² aktivn² moģnost Password protection (Ochrana heslem). 

PŚi spouġtŊn² aplikace se proto nezobrazil dialog Login (PŚihl§ġen²). Chcete-li 

aktivovat spr§vu uģivatelŢ s ochranou heslem, klepnŊte na tlaļ²tko Login 

(PŚihl§ġen²).  

9.5.3 Change User (ZmŊnit uģivatele)  

Chcete-li zmŊnit aktivn²ho uģivatele, klepnŊte na tlaļ²tko Change user (ZmŊnit 

uģivatele)  v oknŊ prŢvodce. OtevŚe se dialog Login (PŚihl§ġen²). 
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9.6 Uģivatelsk§ opr§vnŊn²  

Existuj² tŚi rŢzn® ¼rovnŊ zabezpeļen² uģivatelskĨm opr§vnŊn²m. Nejvyġġ² z nich 

pŚedstavuje ¼roveŔ Administrator (Spr§vce). Uģivatel® t®to ¼rovnŊ maj² pŚ²stup 

k vġem funkc²m aplikace. Zabezpeļen² ¼rovn² Application Specialist 

(Specialista aplikace) a Operator (Oper§tor) je pŚ²snŊjġ². 

Verze magellan Standard: VĨchoz² nastaven² opr§vnŊn² je uvedeno v tabulce 

n²ģe. 

Verze magellan Tracker: Spr§vce uģivatelŢ mŢģe jednotliv§ opr§vnŊn² 

pŚiŚazovat a ruġit. VĨchoz² nastaven² opr§vnŊn² je uvedeno v tabulce n²ģe. 

Výchoz² sada opr§vnŊn² je zaloģena na typickĨch podm²nk§ch laboratorn²ho 

prostŚed².  

 

POZOR 

SPRĆVCI UĢIVATELš JSOU POVINNI ZAJISTIT, ABY NASTAVENĉ (A 
JEJICH VEĠKER£ ĐPRAVY) SOUHLASILA S PODMĉNKAMI 

LABORATORNĉHO PROSTřEDĉ STANOVENħMI STANDARDNĉMI 
OPERAĻNĉMI POSTUPY PROVOZOVATELE A ABY SPLœOVALA 

ZĆKONN£ POĢADAVKY. 

 

UpozornŊn² 
V pŚ²padŊ pouģit² aplikace k ¼ļelŢm klinick® diagnostiky je veden² 
laboratoŚe povinno prov®st validaci vġech metod, kterou zajist² 
bezpeļnost vĨsledkŢ. Metoda se povaģuje za validovanou, je-li 
podeps§na z§stupcem ļi z§stupkyn² veden² laboratoŚe. Veden² 
laboratoŚe plnŊ odpov²d§ za veġker® vĨsledky klinickĨch testŢ. 

Není-li uvedeno jinak, obsahuje n²ģe uveden§ tabulka seznam uģivatelskĨch 

opr§vnŊn² platnĨch v obou verz²ch aplikace magellan, tedy ve verzích magellan 

Tracker i magellan Standard: 
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Uģivatelsk§ opr§vnŊn²  

Správce 

aplikace 

magellan 

Specialista 

aplikace 

magellan 

Operátor 

aplikace 

magellan 

Seznam ID vzorkŢ 

Create sample ID lists 

(Vytv§Śen² seznamŢ ID vzorkŢ) 

Vytv§Śen² novĨch seznamŢ ID vzorkŢ 

a ukl§d§n² st§vaj²c²ch seznamŢ pod novĨm 

názvem. Ano Ano Ano 

Edit sample ID lists 

(Đpravy seznamŢ ID vzorkŢ) 

Đpravy st§vaj²c²ch seznamŢ ID vzorkŢ a jejich 

ukládání pod novým názvem. Ano Ano Ne 

Sign sample ID lists 

(Podepisov§n² seznamŢ ID vzorkŢ)* 

Podepisov§n² st§vaj²c²ch seznamŢ ID vzorkŢ 

pro ¼ļely revize a schv§len². Vyhrazeno pro ¼ļely budouc²ch verz². 

Modify signed sample ID lists 

(Đpravy podepsanĨch seznamŢ ID vzorkŢ)* 

Đpravy a zmŊny ID vzorkŢ v podepsan®m 

seznamu ID vzorkŢ.  Vyhrazeno pro ¼ļely budouc²ch verz². 

Metody 

Create methods 

(Vytv§Śen² metod) 

Vytv§Śen² novĨch metod a ukl§d§n² 

stávajících metod pod novým názvem. Ano Ano Ne 

Edit methods 

(Úpravy metod) 

Úpravy stávajících metod a jejich ukládání 

pod stejným názvem. Ano Ano Ne 

Sign methods 

(Podepisování metod)* 

Podepisov§n² st§vaj²c²ch metod pro ¼ļely 

revize a schválení. 

UpozornŊn²: Samotn® opr§vnŊn² Sign 

methods (Podpis metod) nestaļ² k podpisu 

souborŢ metod. Ten nav²c vyģaduje t®ģ 

opr§vnŊn² Edit methods (Úpravy metod).  

PŚid§n² poloģky Approval signature 

(Schvalovací podpis) k souborŢm, kter® jiģ 

disponují podpisem Review (Kontrola), navíc 

vyģaduje opr§vnŊn² Modify signed methods 

(Úpravy podepsaných metod). Ano Ne Ne 

Modify signed methods 

(Úpravy podepsaných metod)* 

Úpravy podepsaných metod a jejich ukládání 

pod stejným názvem. Ano Ne Ne 



9.  Tlaļ²tko Miscellaneous (RŢzn®)  

168 N§vod k pouģit² aplikace magellan Ļ²slo dok. 30143539 Ļ²slo revize 1.5 2023-07 

Uģivatelsk§ opr§vnŊn²  

Správce 

aplikace 

magellan 

Specialista 

aplikace 

magellan 

Operátor 

aplikace 

magellan 

Run unsigned methods 

(SpouġtŊn² nepodepsanĨch metod)* 

PŚi samostatn®m pouģit² tohoto opr§vnŊn² lze 

pouģ²vat pouze schv§len® metody. 

UpozornŊn²: Toto opr§vnŊn² lze pouģ²vat v 

kombinaci s opr§vnŊn²m Run not approved 

methods (SpouġtŊn² neschv§lenĨch metod). 

Tato kombinace opr§vnŊn² uģivatelŢm umoģn² 

spouġtŊt vġechny metody. Ano Ano Ne 

Setup favorites 

(Nastavení oblíbených) 

PŚid§n² a odebr§n² metod ze seznamu 

oblíbených. Ano Ne Ne 

Define multilabel measurement 

(Definice v²ceznaļkov®ho mŊŚen²) 

Definice metod za pouģit² v²ceznaļkovĨch 

mŊŚen². Ano Ano Ne 

Define kinetic transformations 

(Definice kinetických transformací) 

Definice metod za pouģit² kinetickĨch 

transformací. Ano Ano Ne 

Define concentration transformations 

(Definice transformací koncentrací) 

Definice metod za pouģit² transformac² 

koncentrací. Ano Ano Ne 

Define alias 

(Definice alternativn²ch n§zvŢ) 

Definice metod za pouģit² alternativn²ch n§zvŢ 

identifik§torŢ. Ano Ano Ne 

Pracovní plochy 

Create workspaces 

(Vytv§Śen² pracovn²ch ploch) 

Proveden² mŊŚen² a uloģen² pracovn² plochy 

pod novým názvem, nebo uloģen² st§vaj²c² 

pracovní plochy pod novým názvem. Ano Ano Ano 

Edit workspaces 

(Úpravy pracovních ploch) 

Úpravy stávajících pracovních ploch a jejich 

ukládání pod stejným názvem. Ano Ano Ne 



 9.  Tlaļ²tko Miscellaneous (RŢzn®) 

2023-07 N§vod k pouģit² aplikace magellan Ļ²slo dok. 30143539 Ļ²slo revize 1.5 169 

Uģivatelsk§ opr§vnŊn²  

Správce 

aplikace 

magellan 

Specialista 

aplikace 

magellan 

Operátor 

aplikace 

magellan 

Sign workspaces 

(Podepisování pracovních ploch)* 

Podepisování stávajících pracovních ploch 

pro ¼ļely revize a schv§len². 

UpozornŊn²: Samotn® opr§vnŊn² Sign 

workspaces (Podpis pracovních ploch) 

nestaļ² k podpisu souborŢ pracovn²ch ploch. 

Ten nav²c vyģaduje t®ģ opr§vnŊn² Edit 

workspaces (Úpravy pracovních ploch).  

PŚid§n² poloģky Approval signature 

(Schvalovací podpis) k souborŢm, kter® jiģ 

disponují podpisem Review (Kontrola), navíc 

vyģaduje opr§vnŊn² Modify signed 

workspaces (Upravovat podepsané 

pracovní plochy). Ano Ne Ne 

Edit signed workspaces 

(Úpravy podepsaných pracovních ploch)* 

Úpravy podepsaných pracovních ploch 

a jejich ukládání pod stejným názvem. Ano Ne Ne 

Continue evaluation when error 

(Pokraļov§n² ve vyhodnocen² navzdory 

výskytu chyby) 

Pokraļov§n² ve vĨpoļtu navzdory vĨskytu 

chyb. Ano Ano Ne1/Ano2 

Modify raw data (samples) 

(Úpravy nezpracovaných dat (vzorky)) 

Đpravy a skryt² namŊŚenĨch dat vzorkŢ. Ano Ne Ne 

Modify raw data (standards) 

(Úpravy nezpracovaných dat (normy)) 

Đpravy a skryt² namŊŚenĨch standardn²ch dat, 

dat kontrol a prázdných hodnot. Ano Ne Ne 

Import raw data 

(Import nezpracovaných dat) 

Import nezpracovaných dat ze souboru ASCII 

do stávající pracovní plochy. Ano Ne Ne 

Modify evaluation 

(Úpravy vyhodnocení) 

ZmŊna nastaven² vyhodnocen² (metody) na 

stávající pracovní ploġe. Ano Ano Ne 

Reevaluate with another method 

(Nov® vyhodnocen² s pouģit²m jin® 

metody) 

Nové vyhodnocení stávající pracovní plochy s 

pouģit²m jin® metody. Ano Ano Ne 



9.  Tlaļ²tko Miscellaneous (RŢzn®)  

170 N§vod k pouģit² aplikace magellan Ļ²slo dok. 30143539 Ļ²slo revize 1.5 2023-07 

Uģivatelsk§ opr§vnŊn²  

Správce 

aplikace 

magellan 

Specialista 

aplikace 

magellan 

Operátor 

aplikace 

magellan 

Modify layout 

(Đpravy rozloģen²) 

ZmŊny parametrŢ mŊŚen², koncentrac² 

a rozloģen² destiļky pŚed zah§jen²m mŊŚen². Ano Ano Ne 

Kalibraļn² kŚivky 

Create standard curve files 

(Vytv§Śen² souborŢ kalibraļn²ch kŚivek) 

Vytv§Śen² novĨch kalibraļn²ch kŚivek a jejich 

ukládání pod novým názvem. Ano Ano Ne 

Edit standard curve files 

(Đpravy souborŢ kalibraļn²ch kŚivek) 

Đpravy st§vaj²c² kalibraļn² kŚivky a jej² uloģen² 

pod stejným názvem. Ano Ano Ne 

Sign standard curve files 

(Podepisov§n² souborŢ kalibraļn²ch 

kŚivek)* 

Podepisov§n² st§vaj²c²ch kalibraļn²ch kŚivek 

pro ¼ļely revize a schválení. Vyhrazeno pro ¼ļely budouc²ch verz². 

Modify signed standard curve files 

(Đpravy podepsanĨch souborŢ 

kalibraļn²ch kŚivek)* 

Đpravy a zmŊny nastaven² podepsanĨch 

souborŢ kalibraļn²ch kŚivek. Vyhrazeno pro ¼ļely budouc²ch verz². 

Vġeobecn® funkce 

Archive files 

(Archivov§n² souborŢ) 

PŚesunut² souborŢ do arch²vu Ano Ne Ne 

Set default paths 

(Nastaven² vĨchoz²ch um²stŊn² souborŢ)**  

Vlastn² nastaven² um²stŊn² souborŢ pro ¼ļely 

ukl§d§n² pracovn²ch ploch, metod, seznamŢ 

ID vzorkŢ, exportu a rastrovĨch obr§zkŢ. Ano Ano Ano 

Define filter slides 

(Definice drģ§kŢ filtrŢ) 

ZmŊna definice filtrŢ pŚ²stroje Ano Ne Ne 

Modify general options 

(Đpravy vġeobecnĨch moģnost²) 

VĨbŊr jazyka, absence upozornŊn² na 

nemonotónní kalibraļn² kŚivku, povolen² 

uk§zkov®ho reģimu. Ano Ne Ne 

Print unsigned workspaces 

(Tisk nepodepsaných pracovních ploch)* 

Moģnost tisku nepodepsan® pracovn² plochy.  Ano Ano Ano 
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Uģivatelsk§ opr§vnŊn²  

Správce 

aplikace 

magellan 

Specialista 

aplikace 

magellan 

Operátor 

aplikace 

magellan 

Run not approved methods 

(SpouġtŊn² neschv§lenĨch metod)* 

PŚi samostatn®m pouģit² tohoto opr§vnŊn² lze 

pouģ²vat jiģ revidovan®, ale doposud 

neschv§len® metody, jakoģ i metody 

schválené. 

UpozornŊn²: Toto opr§vnŊn² lze pouģ²vat v 

kombinaci s opr§vnŊn²m Run unsigned 

methods (SpouġtŊn² nepodepsanĨch metod). 

Tato kombinace opr§vnŊn² uģivatelŢm umoģn² 

spouġtŊt vġechny metody. Ano Ano Ne 

Edit reviewed method 

(Úpravy zkontrolované metody)* 

UmoģŔuje upravovat zkontrolovan® (avġak 

dosud neschválené) metody. Ano Ne Ne 

Edit reviewed workspace 

(Úpravy zkontrolované pracovní plochy)* 

UmoģŔuje upravovat zkontrolovan® (avġak 

dosud neschválené) pracovní plochy. Ano Ne Ne 

Reader Server (Server ļtec²ch zaŚ²zen²) 

Save plate definition files 

(Ukl§d§n² souborŢ definic² destiļek) 

Vytv§Śen² a ¼pravy souborŢ obsahuj²c²ch 

definice mikrotitraļn²ch destiļek. Ano Ne1/Ano2 Ne 

Save spin profile 

(Ukl§d§n² profilŢ odstŚeŅov§n²) 

Vytv§Śen² a ¼pravy souborŢ obsahuj²c²ch 

definice odstŚeŅov§n². Ano Ne Ne 

* opr§vnŊn² jsou k dispozici pouze ve verzi magellan Tracker 

** opr§vnŊn² jsou k dispozici pouze ve verzi magellan Standard 

1 magellan Tracker 

2 magellan Standard 

9.7 About magellan (O aplikaci magellan) 

Chcete-li zobrazit informace o autorskĨch pr§vech k aplikaci a dalġ² pr§vn² 

upozornŊn², vyberte pŚ²kaz About magellan (O aplikaci magellan) . 

Dialog About magellan (O aplikaci magellan) obsahuje informace o aktuální 

nainstalované verzi aplikace magellan, ļ²sla verz² souļ§st² (karta Components 

(Souļ§sti)) , identifikátor UDI (Unique Device Identification) a informace o licenci, 

kter® se zobrazuj² na kartŊ License (Licence). 

PrŢvodce Register (Registrovat) 

Dalġ² podrobnosti o akci Register magellan Wizard (PrŢvodce registrac² 

aplikace magellan) jsou uvedeny v kapitole 2.4.4 PrŢvodce registrac². 
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10. Dalġ² funkce verze magellan Tracker 

10.1 Spr§va uģivatelŢ 

Ve verzi magellan Tracker je pouģit² spr§vy uģivatelŢ povinn®. Dalġ² podrobnosti 

naleznete v kapitole 9.4 Spr§va uģivatelŢ (magellan Tracker). 

10.1.1 Audit Trail (Revizní záznam) 

K zajiġtŊn² souladu s naŚ²zen²m ļ. 21 Sb., ļ§st 11, vydan®ho ĐŚadem pro 

kontrolu potravin a l®ļiv je kaģdĨ proces vykonanĨ v aplikaci magellan 

dokumentován. Dialog Audit Trail (Revizn² z§znam) obsahuje seznam tŊchto 

dat: 

¶ soubor metody 

¶ soubor pracovní plochy 

¶ seznam ID vzorkŢ 

¶ soubor kalibraļn² kŚivky 

¶ datab§zi spr§vy uģivatelŢ nebo 

¶ moģnosti a vĨchoz² nastaven². 

KaģdĨ z§znam obsahuje specifikaci uģivatele (uģivatelsk® i cel® jm®no), datum 

a ļas proveden² zmŊny, ¼daj, zda byl soubor vytvoŚen ļi upraven, a pŚ²padn® 

dalġ² revizn² koment§Śe.  

Revizn² z§znamy metod, pracovn²ch ploch a seznamŢ ID vzorkŢ 

Revizn² z§znam lze zobrazit kdykoli klepnut²m na tlaļ²tko Audit trail (Revizní 

záznam) v dialogu Save (Uloģit) v jednotlivĨch prŢvodc²ch.  

Revizní záznam kalibraļn² kŚivky 

Kalibraļn² kŚivky lze ukl§dat a posl®ze pouģ²vat k vyhodnocen² dat z²skanĨch 

z jinĨch pracovn²ch ploch. Popis postupu k naļten² kalibraļn² kŚivky z extern²ho 

souboru naleznete v kapitole 4.3.8 Concentrations (Koncentrace): Standard 

Curve (Kalibraļn² kŚivka) vŊnovan® prŢvodci Create/Edit a Method 

(VytvoŚit/upravit metodu). Popis postupu k otevŚen² kalibraļn² kŚivky jiģ dŚ²ve 

uloģen® do grafu kalibraļn² kŚivky naleznete v kapitole 7.4.11 Ovládací panel: 

Concentrations (Koncentrace). 

Chcete-li zobrazit revizn² z§znam naļten® kalibraļn² kŚivky vyberte v dialogu 

Standard Curve Graph (Graf kalibraļn² kŚivky) nab²dku View (Zobrazit) a v ní 

pŚ²kaz Audit trail (Revizní záznam).  

Revizn² z§znam datab§ze spr§vy uģivatelŢ 

Chcete-li zobrazit revizn² z§znam datab§ze spr§vy uģivatelŢ, klepnŊte na ¼vodn² 

obrazovce Wizard List (Seznam prŢvodcŢ) na tlaļ²tko Miscellaneous (RŢzn®) 

a vyberte pŚ²kaz User Administration (Spr§va uģivatelŢ). 

Revizn² z§znam moģnost² a vĨchoz²ch nastaven² 

Chcete-li zobrazit revizn² z§znam vġech moģnost² a vĨchoz²ch nastaven², 

klepnŊte na ¼vodn² obrazovce Wizard List (Seznam prŢvodcŢ) na tlaļ²tko 

Miscellaneous (RŢzn®) a vyberte pŚ²kaz Options (Moģnosti). Pot® na kartŊ 

Miscellaneous (RŢzn®) klepnŊte na tlaļ²tko Audit trail (Revizní záznam).  
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10.2 File Handling (Spr§va souborŢ) 

NamŊŚen§ data se vģdy ukl§daj² ihned po dokonļen² mŊŚen². 

 

UpozornŊn² pouze pro verzi magellan Tracker:  
Aby nemohlo docházet k manipulaci (odstraŔov§n²) s daty, 
uģivatel® aplikace magellan by nemŊli disponovat opr§vnŊn²m 

správce systému Windows. 

10.2.1 Uloģen² souboru 

N§zev souboru vytvoŚen®ho a uloģen®ho v aplikaci magellan Tracker obsahuje 

znak Ă#ñ. Tento znak Ă#ñ se zobrazuje pouze v pŚ²sluġn® podsloģce aplikace 

magellan. 

PŚ²klad 

metoda#1.mth 

pracovni_plocha#1.wsp 

seznam_ID_vzorku#1.smp 

10.2.2 Đpravy souborŢ metody ļi pracovní plochy 

PŚi kaģd® ¼pravŊ a uloģen² souboru metody ļi pracovn² plochy se automaticky 

zvĨġ² ļ²slo uveden® za znakem Ă#ñ v n§zvu souboru (napŚ.: prvn² verze souboru 

pracovn² plochy: nazev#1.wsp; po ¼pravŊ a uloģen² soubor nese n§zev 

nazev#2.wsp; po dalġ² zmŊnŊ soubor nese n§zev nazev#3.wsp atd.). Seznam 

vġech verz² souboru se zobrazuje v pŚ²sluġnĨch podsloģk§ch aplikace magellan. 

 

UpozornŊn² 
PŚi pŚenosu souborŢ aplikace magellan Tracker nen² tŚeba 

pŚen§ġet vġechny verze pŚ²sluġn®ho souboru. 

10.2.3 OtevŚen² souboru 

V prŢvodc²ch Create/Edit a Method (VytvoŚit/upravit metodu), Create/Edit 

a Sample ID List (VytvoŚit/upravit seznam ID vzorkŢ), Evaluate Results 

(Vyhodnotit vĨsledky) a Start measurement (Zah§jit mŊŚen²) jsou vģdy k dispozici 

pouze nejnovŊjġ² verze pŚ²sluġn®ho souboru. 

Chcete-li zobrazit pŚedchoz² verzi libovoln®ho souboru, klepnŊte v dialogu Save 

(Uloģit) pŚ²sluġn®ho souboru na tlaļ²tko Audit Trail (Revizní záznam), klepnutím 

na ļ²slo verze poģadovanou verzi souboru a pot® klepnŊte na tlaļ²tko Save 

previous version asé (Uloģit pŚedchoz² verzi jakoé). PŚejmenujte soubor, 

pŚidejte k nŊmu pozn§mky ļi koment§Śe revizn²ho z§znamu a otevŚete jej 

v prŢvodci Create/Edit a Method (VytvoŚit/upravit metodu). 

 

UpozornŊn² 
Chcete-li porovnat metodu s její pŚedchoz² verz², je tŚeba definici 
metody vytisknout, neboŠ aplikace neumoģŔuje otevŚ²t dvŊ okna 

n§hledu tisku souļasnŊ. 
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10.2.4 OtevŚen² souboru vytvoŚen®ho na jin®m PC ï Add HUIDs (PŚidat ļ²sla 
HUID) 

Licence k aplikaci magellan obsahuje tŚi ļ²sla:  

¶ S®riov® ļ²slo aplikace 

¶ HUID (Hardware Unit Identification Number (identifikaļn² ļ²slo hardwarov® 

jednotky)) 

¶ Licenļn² ļ²slo (viz kapitolu 2.4.3 Získání licence k aplikaci magellan). 

Ļ²slo HUID poļ²taļe je vygenerov§no pŚi registraci aplikace magellan a veġker® 

soubory vytvoŚen® a uloģen® na tomto poļ²taļi jsou s t²mto jedineļnĨm ļ²slem 

HUID propojeny. 

Je-li tŚeba pracovat se soubory aplikace magellan Tracker vytvoŚenĨmi v jin®m 

poļ²taļi, je tŚeba na souļasn®m poļ²taļi potvrdit pŚijet² nov®ho ļ²sla HUID. 

Jakmile se uģivatel s opr§vnŊn²m Modify general options (Đpravy vġeobecnĨch 

moģnost²) pokus² otevŚ²t dokument (seznam ID vzorkŢ, metodu ļi pracovn² 

plochu) vytvoŚenĨ na jin®m poļ²taļi, tj. dokument s jinĨm ļ²slem HUID, bude 

automaticky vyzv§n k pŚid§n² nov®ho ļ²sla HUID do seznamu zn§mĨch ļ²sel 

HUID. Klepnut²m na tlaļ²tko Accept HUID (PŚijmout HUID) bude ļ²slo HUID 

pŚid§no do seznamu a dokument bude bez potŚeby dalġ²ch z§sahŢ otevŚen.  

Dokumenty obsahuj²c² pŚidan® ļ²slo HUID budou pot® vģdy otev²r§ny bez dalġ²ho 

dotazu.  

Chcete-li zobrazit seznam pŚijatĨch ļ²sel HUID jinĨch poļ²taļŢ, klepnŊte na 

obrazovce Wizard List (Seznam prŢvodcŢ) na tlaļ²tko Miscellaneous (RŢzn®) 

Ą Options (Moģnosti) Ą karta Miscellaneous (RŢzn®). Klepnut²m na tlaļ²tko 

Add HUID (PŚidat HUID) otevŚete dialog obsahuj²c² seznam ļ²sel HUID jinĨch 

poļ²taļŢ. 

 

10.3 Systémový revizní záznam 

Systémový revizní záznam je k dispozcii pouze ve verzi magellan Tracker. 

Funkce syst®mov®ho revizn²ho z§znamu zapisuje nŊkter® ud§losti aplikace 

magellan do souboru protokolu (viz tabulku n²ģe). NovĨ soubor protokolu se 

vytv§Ś² kaģdĨ tĨden a ukládá se do sloģky 

Windows 10: C:\Users\Public\Documents\Tecan\LogFiles\SystemAuditTrail 

K cel®mu souboru se vytv§Ś² kontroln² souļet, kterĨ zajiġŠuje neporuġenost 

souboru protokolu a chrání jej proti neúmyslným a n§hodnĨm zmŊn§m. 

Neporuġenost souboru protokolu se kontroluje pŚi kaģd®m spuġtŊn² aplikace. 

Neplatn® soubory se okamģitŊ zavŚou, oznaļen® jakoģto neplatn® pŚid§n²m textu 

Ă.invalidñ (neplatn®) k názvu souboru protokolu a nam²sto nŊj se vytvoŚ² novĨ 

soubor. 

Staré a neplatn® soubory protokolŢ se pŚesunou do sloģky Archive (Archiv), kde 

jsou chr§nŊny proti odstranŊn². 

  



10.  Dalġ² funkce verze magellan Tracker  

176 N§vod k pouģit² aplikace magellan Ļ²slo dok. 30143539 Ļ²slo revize 1.5 2023-07 

Sledované události aplikace magellan 

Událost Typ události Popis 

Magellan Start 

(SpuġtŊn² aplikace 

Magellan) 

StartUp 

(SpuġtŊn²) 

Aplikace Magellan byla 

spuġtŊna. 

Magellan Exit 

(ZavŚen² aplikace 

Magellan) 

Exit 

(ZavŚen²) 

Aplikace Magellan byla 

zavŚena. 

Successful User LogOn 

(ĐspŊġn® pŚihl§ġen² 

uģivatele) 

Login 

(PŚihl§ġen²) 

PŚihl§ġen² uģivatele 

probŊhlo ¼spŊġnŊ. 

Failed User LogOn 

(Ne¼spŊġn® pŚihl§ġen² 

uģivatele) 

FailedLogin 

(Ne¼spŊġn® pŚihl§ġen²) 

PŚihl§ġen² se nezdaŚilo 

v dŢsledku nespr§vn®ho 

uģivatelsk®ho jm®na nebo 

hesla. 

User LogOff 

(Odhl§ġen² uģivatele) 

Logout 

(Odhl§ġen²) 

Uģivatel se odhl§sil. 

New Workspace 

(Nová pracovní plocha) 

New 

(Nov§ poloģka) 

Byla vytvoŚena nov§ 

pracovní plocha. 

Load Workspace 

(Naļten² pracovn² 

plochy) 

Load 

(Naļten²) 

Do aplikace Magellan byla 

naļtena dŚ²ve vytvoŚen§ 

pracovní plocha. 

Save Workspace 

(Uloģen² pracovn² 

plochy) 

Save 

(Uloģen²) 

Pracovní plocha byla 

uloģena. 

New Method 

(Nová metoda) 

New 

(Nov§ poloģka) 

Byla vytvoŚena nov§ 

metoda. 

Load Method 

(Naļten² metody) 

Load 

(Naļten²) 

Do aplikace Magellan byla 

naļtena dŚ²ve vytvoŚen§ 

metoda. 

Save Method 

(Uloģen² metody) 

Save 

(Uloģen²) 

Metoda plocha byla 

uloģena. 

New Sample ID List 

(Nový seznam ID 

vzorkŢ) 

New 

(Nov§ poloģka) 

Byl vytvoŚen novĨ seznam 

ID vzorkŢ. 

Load Sample ID List 

(Naļten² seznamu ID 

vzorkŢ) 

Load 

(Naļten²) 

Byl naļten dŚ²ve vytvoŚenĨ 

seznam ID vzorkŢ. 

Save Sample ID List 

(Uloģen² seznamu ID 

vzorkŢ) 

Save 

(Uloģen²) 

Byl uloģen seznam ID 

vzorkŢ. 

Start Measurement 

(SpuġtŊn² mŊŚen²) 

Measure 

(MŊŚen²) 

Bylo spuġtŊno nov® 

mŊŚen². 

Attach Signature 

(PŚipojen² podpisu) 

Signature 

(Podpis) 

Byl podepsán soubor 

pracovní plochy nebo 

metody. 
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Událost Typ události Popis 

Export Results 

(Export vĨsledkŢ) 

ExportASCII (Export 

do souboru ASCII) 

ExportExcel (Export 

do souboru MS Excel) 

ExportASTM (Export 

do souboru ASTM) 

ExportSampleTracking 

(Export sledování 

vzorkŢ) 

Výsledky byly exportovány. 

Prints Results 

(Tisk vĨsledkŢ) 

Print 

(Tisk) 

VĨsledky byly vytiġtŊny. 

Automatic archive 

(Automatická archivace) 

Archive Failed 

(Archivace se nezdaŚila) 

Archivace souboru 

pracovní plochy, metody 

nebo seznamu ID vzorkŢ 

se nezdaŚila. 

CRC Failure 

(Chyba kontrolního 

souļtu) 

CRCFailed 

(Chyba kontrolního 

souļtu) 

Kontroln² souļet 

pŚedchoz²ho souboru 

protokolu byl neplatný. 
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11. VĨpoļty 

11.1 Vyhodnocen² vĨsledkŢ ï postup pŚi vĨpoļtu  

Dle aktu§ln²ho nastaven² se pŚi vĨpoļtu pouģ²v§ tento proces: 

1. PŚedbŊģnĨ vĨpoļet 

1.1. VĨpoļet spekter 

2. Kontrola, zda data souhlasí s nastavením vyhodnocení 

3. StatistickĨ vĨpoļet nezpracovanĨch dat 

4. VĨpoļet transformace 

5. VĨpoļet kinetickĨch parametrŢ 

6. VĨpoļet kinetick® transformace 

7. VĨpoļet koncentrace 

8. VĨpoļet transformace koncentrace 

9. Stanoven² rozsahu mezn²ch bodŢ 

10. OvŊŚen² jakosti 

11. StatistickĨ vĨpoļet 

Tento proces se opakuje pŚi splnŊn² nŊkter® z tŊchto podm²nek: 

¶ PŚi kontrole kvality byly pomoc² funkc² eliminace eliminov§ny nŊkter® hodnoty. 

¶ Transformace vyģaduj² pouģit² interpolaļn²ch parametrŢ. 

Stejné hodnoty transformac² pŚi kinetickĨch a v²ceznaļkovĨch mŊŚen²ch budou 

potlaļeny. 

U vĨpoļtŢ pouģ²vaj²c²ch rŢzn® hodnoty rozŚedŊn² nebudou zohlednŊny prostŚedn² 

hodnoty koncentrací. 

V pŚ²padŊ pŚeruġen² procesu vyhodnocen² n§sledkem vĨskytu chyb lze zobrazit 

vĨsledky, kter® byly vypoļ²t§ny do okamģiku pŚeruġen² procesŢ. 

Jsou-li nŊkter® hodnoty oznaļeny pŚ²znakem FALSE (NEPRAVDA), otevŚe se 

dialog Occurred Errors (Výskyt chyb): 

Textové pole 

Message (Hl§ġen²) 

V tomto textov®m poli se zobrazuje hl§ġen² chyby a její 

kr§tk® vysvŊtlen². 

Tlaļ²tko Save as 

file (Uloģit do 

souboru) 

Klepnut²m na tlaļ²tko Save as file (Uloģit do souboru) lze 

protokol chyby uloģit do souboru ASCII. 

V pŚ²padŊ ne¼spŊġn®ho pokusu o proloģen² bodŢ kŚivkou se dle opr§vnŊn² 

uģivatele zobraz² dotaz, pŚi kter®m se uģivatel mŢģe rozhodnout, zda si pŚeje 

zmŊnit nastaven² typu analĨzy. Po dokonļen² zmŊn bude proces vyhodnocen² 

spuġtŊn od zaļ§tku. 

V pŚ²padŊ ne¼spŊġn® validace se dle opr§vnŊn² uģivatele zobraz² hl§ġen² 

o chybŊ nebo dotaz, pŚi kter®m se mŢģe uģivatel rozhodnout, zda si pŚeje ve 

vĨpoļtu pokraļovat. V pŚ²padŊ pŚeruġen² vĨpoļtu nebudou mezn² vĨsledky 

k dispozici. Bude vġak moģno vytisknout zpr§vu, kter§ bude obsahovat hl§ġen² 

o chybŊ. 
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Dojde-li ke zmŊnŊ hodnot ļi nastaven², otevŚe se dialog s hl§ġen²m.  

Hl§ġen² The instrument values have been changed  

(Hodnoty pŚ²stroje byly zmŊnŊny).  

Do you want to re-start the result calculation  

(PŚejete si spustit vĨpoļet vĨsledku od zaļ§tku)? 

Tlaļ²tko Yes (Ano) Klepnut²m na tlaļ²tko Yes (Ano), budou hodnoty 

vyhodnocen² vypoļ²t§ny znovu. 

Tlaļ²tko No (Ne) Klepnut²m na tlaļ²tko No (Ne) zavŚete hl§ġen². VĨpoļet 

nebude obnoven. 

11.1.1 Statistika 

Je-li poļ²t§na statistick§ hodnota napŚ²klad z n replik§tŢ s hodnotami  

vzorku, pouģij² se tyto vzorce: 

Název Vzorec 

StŚedn² hodnota, prŢmŊrn§ 

hodnota 
 

SmŊrodatn§ odchylka 

 a s=0 pro n=1 

Variaļn² koeficient v 

procentech 
 

Dalġ² informace z²sk§te v kapitole 11.3.5 Statistické funkce. 

11.2 Redukce spektrálních dat 

Spektrální data neobsahují jen údaje z mŊŚen² jednotlivĨch vlnovĨch d®lek, ale 

mnohem v²ce dalġ²ch informac². Typick® informace získávané ze spektrálních dat 

jsou t®ģ intenzita pŚi rŢznĨch vlnovĨch d®lk§ch nebo u zjiġtŊnĨch p²kŢ. V rámci 

vĨpoļtŢ lze zjiġŠovat t®ģ redukci spektra blankem a vĨpoļet pomŊru. 

11.2.1 Matematický popis 

Redukce blankem spoļ²v§ v odeļtu spektra blanku od spektra vzorku. 

K vyhlazování se pouģ²v§ Savitzky-GolayŢv algoritmus. Koeficienty filtrŢ se 

vypoļ²t§vaj² pomoc² polynomu 2. stupnŊ. Faktor vyhlazen² se zpracov§v§ jako 

Śada bodŢ: 

 kde nR-nL+1 = poļet bodŢ 

Vyhlazovac² okno je symetrick®, napŚ. pro vyhlazovac² faktor 5, nL=-2, nR=2. 

Pro dolní a horní hranici spektra je okno asymetrické, a proto nL=0, nR=4 nebo 

nL=-4, respektive nR=0. 

PŚed vyhlazen²m je spektrum zbaveno vġech hodnot pŚeteļen². 

VĨbŊr vlnov® d®lky 

¶ Pick wavelength (Vybrat vlnovou délku) ï naļte intenzitu vybrané vlnové 

délky 

¶ Calculate ratio (Vypoļ²tat pomŊr) ï vypoļ²t§ pomŊr dŊlen²m intenzit pŚi 

vybraných vlnových délkách 
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¶ Area (Oblast) ï vypoļ²t§ plochu oblasti pod spektrem v rámci vybraného 

rozsahu vlnových délek 

¶ Custom (Vlastní) ï provede redukci spektra za pouģit² uģivatelsk®ho vzorce 

Normalize (Normalizovat) 

Provede redukci spektra do rozsahu 0ï1. 

Peak find (Nalezení píku) 

U spektra je provedena diferenciace a vġechny nulov® body jsou povaģov§ny 

za moģn® p²ky. Dva odpov²daj²c² p²ky jsou roztŚ²dŊny dle hodnoty a vġechny 

neplatn® p²ky jsou odebr§ny (napŚ. pŚeteļen², m²stn² minima, hodnoty niģġ² neģ 

nastaven§ mez). Nejvyġġ² hodnota zbĨvaj²c²ch poloģek je vybr§na coby p²k. 

V praxi se zpravidla jedná o maximální hodnotu spektra. 

Custom formulas (Vlastní vzorce) 

Moģnost definovat k spektrŢm rŢzn® redukce dat (viz kapitolu 11.3.8 Funkce 

spekter). 

 

VÝSTRAHA 

JAKO PÍK JSOU DETEKOVÁNY I JEDNOTLIVÉ ODLEHLÉ HODNOTY 
ZPšSOBEN£ ĠUMEM! PROTO SE DšRAZNŉ DOPORUĻUJE PřED 

VYHLEDÁNÍM PÍKU PROVÉST VYHLAZENÍ SPEKTRA! 

11.3 Sestavov§n² vzorcŢ 

11.3.1 Úvod 

Pro ¼ļely vĨpoļtŢ, poģadavkŢ mezn²ch bodŢ a validace je tŚeba definovat celou 

Śadu vzorcŢ. Tyto vzorce pouģ²vaj² syntaxi pŚ²kazŢ programovac²ho jazyka 

BASIC.  

Veġker® hodnoty jsou vypoļ²t§v§ny s dvojn§sobnou pŚesnost², pŚestoģe jsou 

zobrazov§ny v poģadovan®m ļ²seln®m form§tu.  

11.3.2 PromŊnn® hodnoty vzorce 

Veġker® pŚedem definovan® zkratky identifik§torŢ uloģenĨch do mikrotitraļn² 

destiļky lze ve vĨpoļtech pouģ²t jakoģto promŊnn®.  

NapŚ²klad: 

PC1, SM1_1, BL1éPrŢmŊrn® hodnoty 

PC1_1, SM1_1_1, BL1_1éIndividu§ln² hodnoty, individu§ln² replik§ty 

 

UpozornŊn² 
PŚi manipulaci s identifik§tory aplikace rozliġuje mezi malĨmi a 

velkými písmeny. 

Pracovat lze t®ģ se souŚadnicemi jamek. 

NapŚ²klad: A2, B3, H12 

 

UpozornŊn² 
SouŚadnice jamek musej² bĨt vģdy uv§dŊny velkĨmi p²smeny. 
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UpozornŊn² 
Znak x se vztahuje na aktu§ln² hodnotu pŚ²sluġn® jamky. NapŚ²klad:  

x-BL1éodeļ²t§ pr§zdnou hodnotu z aktu§ln² hodnoty. 

 

UpozornŊn² 
K jednotlivĨm cyklŢm kinetickĨch mŊŚen² lze pŚistupovat pouģit²m 
hranatĨch z§vorek [.], kde hodnota Ă0ñ poukazuje na prvn² cyklus. 

NapŚ²klad: 

SM1_1[0]é PrŢmŊrn§ hodnota vzorku ļ. 1 v prvn²m cyklu 

x[1]é Hodnota aktu§ln² jamky v druh®m cyklu 

x[i] é Hodnota aktu§ln² jamky v aktuálním cyklu 

S®riov® odļ²t§n² kinetickĨch hodnot ï vĨpoļet rozd²lu mezi kinetickĨmi cykly 

VĨpoļty kinetickĨch dat lze definovat pouģit²m iteraļn² promŊnn® Ăiñ ve vzorcích. 

NapŚ²klad ļ²selnĨ deriv§t kinetick® kŚivky lze z²skat pouģit²m vzorce x[i]-x[i-1], 

kterĨ kaģdĨ kinetickĨ cyklus odeļte od pŚedchoz²ho kinetick®ho cyklu. Pouģit² 

tohoto vzorce by vġak automaticky zpŢsobilo chybu cyklu ļ²slo 1. V poli urļen®m 

k zad§n² vzorcŢ transformace proto pouģijte vzorec if(i>0) then(x[i]-x[i-1]) else 

ignore(), kterĨ pŚedejte odeļten² prvn²ho cyklu. 

Pouģit² konstant ve vzorc²ch je stejn® jako pouģit² vġech promŊnnĨch. JedinĨ 

rozd²l tvoŚ² skuteļnost, ģe konstanta sm² obsahovat p²smena (napŚ. alfa, 

rozŚedŊn²). 

K dispozici jsou dva pŚeddefinovan® pŚ²stupov® vzorce. 

concX é 
vypoļ²t§ standardn² koncentraci aktu§ln² jamky  

dilX é 
vypoļ²t§ hodnotu rozŚedŊn² vzorku nebo kontroly aktu§ln² jamky 

 

UpozornŊn² 
Chcete-li k vĨpoļtu pouģ²t v²ce neģ jednu sadu vstupn²ch dat, 

vyberte pŚ²sluġn§ data z rozev²rac²ho seznamu, kterĨ je k dispozici 
v poli ¼prav transformace na kartŊ Create/Edit a Method 

(VytvoŚit/upravit metodu); (viz kapitolu 4.3.5 Transformed Data 
(Transformovan§ data): Add New Transformation (PŚidat novou 

transformaci) a 7.4.9 Ovládací panel: Transformed Data 
(Transformovaná data)).  

 

UpozornŊn² 
PŚi pouģit² nŊkter® z matematickĨch funkc², jejichģ popis je uveden 

v n§sleduj²c²ch kapitol§ch, se aktivuje n§povŊda v podobŊ 
inteligentn²ho vkl§d§n² vzorcŢ, kter§ pom§h§ pŚi správném 

sestavení vzorce. 
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Oper§tory vzorcŢ 

Operátor Popis 

+ Plus 

- Mínus 

* Násobení 

/ DŊlen² 

^ UmocnŊn² 

Znak Ă^ñ se pouģ²v§ k vyj§dŚen² mocnitele. Znak lze na ļesk® 

kl§vesnici vloģit stisknut²m prav® kl§vesy ALT + 3 na bŊģn®, tedy 

nikoli ļ²seln®, kl§vesnici a n§slednĨm stisknut²m mezern²ku. 

PŚ²klad: x^3 Hodnota jamky bude umocnŊna na tŚet². 

< Menġ² neģ 

<= Menġ² neģ nebo rovno 

> VŊtġ² neģ 

>= VŊtġ² neģ nebo rovno 

== Rovná se 

!= Nerovná se 

= PŚiŚazeno poloģce 

 

UpozornŊn² 
Mezi funkcemi Rovn§ se (==) a PŚiŚadit poloģce (=) je rozd²l. 
PŚ²klad: If (x == 0,000), then x = 1,000 (Je-li aktuální hodnota x 

rovna 0, pak nastavit hodnotu x na 1) 

11.3.3 Funkce vzorcŢ 

VĨrazy Ăandñ (a) a Ăorñ (nebo) lze do stejn® rovnice dosadit prostŚednictv²m 

pouģit² logickĨch funkc². VĨsledek logick® rovnice je buŅ TRUE (PRAVDA), nebo 

FALSE (NEPRAVDA), a jedn§ se tud²ģ o booleovskou hodnotu. Jednotliv® 

rovnice musej² bĨt uzavŚeny v z§vork§ch.  

Logické výrazy 

and (a) 

V rovnic²ch tohoto druhu bude m²t vĨsledek hodnotu TRUE (PRAVDA), jestliģe 

plat² obŊ podm²nky, v opaļn®m pŚ²padŊ bude vĨsledek ļinit FALSE 

(NEPRAVDA). PŚ²klad: 

Je-li hodnota jamky 0,3, pak plat² ģe: 

(x>0,0) and (x<1) = TRUE (PRAVDA) 

(x>0,0) and (x<0,1) = FALSE (NEPRAVDA) 

or (nebo) 

V rovnic²ch t®to povahy mus² k obdrģen² vĨsledku TRUE (PRAVDA) platit 

alespoŔ jedna z podm²nek.  
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PŚ²klad:  

Je-li hodnota jamky 0,3, pak plat² ģe: 

(x>0,0) or (x<0,1) = TRUE (PRAVDA) 

(x>0,0) or (x<0,1) = FALSE (NEPRAVDA) 

if(é) then(é) else(é) 

V aplikaci se pouģ²vaj² n²ģe uveden® podm²nkov® vĨrazy, kter® lze napŚ. 

zapisovat n²ģe uvedenĨm zpŢsobem. 

if (tvrzení) then Term A else Term B (pokud (tvrzení), pak platí 

podmínka A, jinak platí podmínka B) 

Tvrzení: 

Tvrzen² mus² bĨt buŅ hodnota PRAVDA, nebo NEPRAVDA a musí být uvedeno 

v závorkách. Je-li hodnota tvrzen² z²sk§na pomoc² logickĨch oper§torŢ (and/or), 

mus² zde bĨt uveden celĨ vĨraz uzavŚenĨ v z§vork§ch. 

Podmínky A a B: 

Jestliģe plat² uveden® tvrzen², pak bude pouģita podm²nka A. Jestliģe uveden® 

tvrzen² neplat², bude pouģita podm²nka B. 

VĨraz Ăelseñ (jinak) nen² tŚeba uv§dŊt vģdy. Jestliģe tento vĨraz nen² v rovnici 

uveden, nebude v pŚ²padŊ vĨsledku FALSE (NEPRAVDA) zobrazena ģ§dn§ 

reakce. 

Vzorec Ăif(é) then(é) else(é)ñ lze pouģ²t t®ģ v kombinaci s booleovskĨmi 

podm²nkami pro ¼ļely kontroly kvality. 

PŚ²klad: 

Uģivatel si pŚeje zkontrolovat, zda se hodnota jamky nach§z² ve 

stanoveném rozmezí. Je-li výsledek ANO, jamka bude zastoupena 

hodnotou 0,0. Je-li výsledek NE, jamka bude zastoupena hodnotou 1. 

if (( x>-0,005) and (x<0,0)) then(0,0) else(1,0) 

11.3.4 Základní funkce 

abs(argument) 

Tato funkce vr§t² absolutn² souļet argumentu. 

Proto platí (-1*x) kde x<0 a (x) kde x>=0. 

PŚ²klad: 

abs(-1) = 1 

abs(1) = 1 

exp(argument) 

Tato funkce vr§t² Eulerovo ļ²slo (e) umocnŊn® hodnotou argumentu. 

PŚ²klad:  

exp (1) = e1 = 2,718 

frac(argument) 

Tato funkce oddŊl² z hodnoty argumentu ļ²slice um²stŊn® za desetinnou ļ§rkou. 

frac(): vr§t² hodnotu um²stŊnou za desetinnou ļ§rkou v podobŊ desetinn®ho 

ļ²sla. 

PŚ²klad:  

frac(1,7) = 0,7 
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int(argument) 

Tato funkce oddŊl² z hodnoty argumentu cel® ļ²slo pŚed desetinnou ļ§rkou. 

int(): vr§t² hodnotu um²stŊnou pŚed ļ§rkou. 

PŚ²klad:  

int (1,7) = 1 

Log(argument) 

log(arg1;arg2) 

Tato funkce vypoļ²t§ logaritmus hodnoty arg2 na z§klad hodnoty arg1. 

PŚ²klad: 

Jamka má hodnotu 100. 

log(x;10)  

VĨsledek bude ļinit 0,5. 

In(argument) 

Tato funkce vypoļ²t§ pŚirozenĨ logaritmus argumentu. 

PŚ²klad: ln(10) = 2,303 

lg(argument) 

Tato funkce vypoļ²t§ dekadickĨ logaritmus argumentu. 

PŚ²klad: lg(10) = 1 

round(argument) 

Tato funkce zaokrouhl² argument na cel® ļ²slo. 

PŚ²klad: 

Chcete-li zaokrouhlit ļ²slo 12,579 na dvŊ desetinn§ ļ²sla, pouģijte tento vzorec: 

round(12,579*100)/100 

VĨsledek ļin² 12,58. 

sqr(argument) 

Tato funkce vypoļ²t§ druhou mocninu argumentu 

PŚ²klad: sqr(3) = 9 

sqrt(argument) 

Tato funkce vypoļ²t§ druhou odmocninu argumentu 

PŚ²klad: sqrt(9) = 3 

11.3.5 Statistické funkce 

 

UpozornŊn² 
K transformac²m s pouģit²m statistickĨch funkc² pouģ²vejte jakoģto 

vstupní data pouze jednotliv§ data, nikoli prŢmŊrn® ļi stŚedn² 
hodnoty. 
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avg(argument) a mean(argument) 

Tato funkce vypoļ²t§ prŢmŊrnou hodnotu argumentu. Argument mus² bĨt 

identifikátorem. 

PŚ²klad: 

avg(SM1) 

Vypoļ²t§ prŢmŊr hodnot vġech vzorkŢ v prvn² experiment§ln² skupinŊ. D§le lze 

vypoļ²tat prŢmŊr vġech replik§tŢ hodnoty: 

avg(ST1_1) 

Vypoļ²t§ prŢmŊr vġech replik§tŢ prvn² standardn² hodnoty. 

median(argument) 

Tato funkce vypoļ²t§ stŚedn² hodnotu argumentu. Argument musí být 

identifik§torem. Jednotliv® replik§ty jsou seŚazeny dle velikosti. Jakoģto stŚedn² 

hodnota bude zvolena stŚedn² hodnota v tomto poŚad². Je-li poļet hodnot sudĨ, 

bude vypoļ²t§n a pouģit prŢmŊr dvou stŚedn²ch hodnot. 

PŚ²klad: 

Median (NC1)  

PŚedpokl§dejme, ģe NC1_1=0,1, NC1_2=0,05, NC1_3=0,04 

StŚedn² hodnota tŊchto negativn²ch kontrol bude stanovena takto:  

PoŚad² hodnot je: 

0,04 0,05  0,1 

StŚedn² hodnota proto ļin² 0,05. 

medianPlate() 

Pomocí této funkce lze stanovit stŚedn² hodnotu cel® destiļky. Jednotliv® hodnoty 

jsou seŚazeny dle velikosti. Jakoģto stŚedn² hodnota bude zvolena stŚedn² 

hodnota v tomto poŚad². Je-li poļet hodnot sudĨ, bude vypoļ²t§n a pouģit prŢmŊr 

dvou stŚedn²ch hodnot. 

PŚ²klad: 

medianPlate() 

PŚedpokl§dejme, ģe BL1=1, NC1=2, PC1=3, SM1_1=4, SM1_2=5 a ģe nejsou 

definov§ny ģ§dn® dalġ² jamky. 

StŚedn² hodnota cel® destiļky ļin² 3. 

max(argument) a min(argument) 

Tato funkce vypoļ²t§ minimální/maximální hodnotu argumentu. Argument musí 

být identifikátorem. 

PŚ²klad: 

max(SM1) 

Vypoļ²t§ maxim§ln² hodnotu vġech vzorkŢ v prvn² experiment§ln² skupinŊ. 

min(ST1_1) 

Vypoļ²t§ minim§ln² hodnotu jednotlivĨch replik§tŢ prvn² standardn² hodnoty. 

maxAvg(argument) a minAvg(argument) 

Tato funkce vypoļ²t§ maxim§ln²/minim§ln² prŢmŊrnou hodnotu argumentu. 

Argument musí být identifikátorem. 

PŚ²klad:  

minAvg(SM1) 

Odpovídá-li SM1 nŊkolik vĨsledkŢ, bude pouģit pouze nejniģġ² prŢmŊr. 
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PointwiseCV(argument) 

Vypoļ²t§ prŢmŊrnĨ bodovĨ variaļn² koeficient (CV). VĨsledek lze pouģ²t k ovŊŚen² 

spr§vnosti kalibraļn² kŚivky. Argument mus² bĨt identifik§torem. 

PŚ²klad: 

PointwiseCV(ST1) 

PŚedpokl§dejme, ģe:  

ST1_1_1=0,54 ST1_1_2=0,52 cv=2,668 

ST1_2_1=0,72 ST1_2_2=0,77 cv=4,746 

ST1_3_1=1,08  ST1_3_2=0,99 cv=6,148 

VĨsledek bodov®ho variaļn²ho koeficientu (pointwiseCV) je prŢmŊrem variaļn²ho 

koeficientu ST1_1, ST1_2 a ST1_3 a ļin² 4,5209. 

Sum(argument) 

Tato funkce vypoļ²t§ souļet argumentu.  

PŚ²klad:  

sum(SM1) 

Vypoļ²t§ souļet hodnot vġech vzorkŢ v prvn² experiment§ln² skupinŊ. 

sum(ST1_1) 

Vypoļ²t§ souļet replik§tŢ prvn² standardn² hodnoty. 

stddev(argument) 

Tato funkce vypoļ²t§ standardn² odchylku argumentu. Argument mus² bĨt 

identifikátorem. 

PŚ²klad: 

stddev(NC1) 

Bude vypoļ²t§na standardn² odchylka negativn² kontroly v prvn² experiment§ln² 

skupinŊ. 

11.3.6 Eliminaļn² funkce 

Eliminaļn² funkce se pouģ²vaj² pŚi validaci. Jejich prostŚednictv²m mŢģe uģivatel 

ovŊŚit, zda se vĨsledek mŊŚen² nach§z² v platn®m rozmez², a pŚ²padnŊ odstranit 

neplatné hodnoty. 

PŚi definici platnĨch rozmez² lze pouģ²t tŚi rŢzn® eliminaļn² funkce. Identifikátor, 

kterĨ bude ovlivnŊn funkc², je vģdy prvn² parametr vyģadovanĨ pŚi definici 

eliminaļn²ch krit®ri².  

Vġechny tŚi eliminaļn² funkce vytvoŚ² logickĨ vĨsledek. VĨsledek TRUE 

(PRAVDA) v pŚ²padŊ dostateļn®ho poļtu platnĨch namŊŚenĨch hodnot a FALSE 

(NEPRAVDA) v pŚ²padŊ poļtu platnĨch namŊŚenĨch hodnot, kterĨ je niģġ² neģ 

poļet poģadovanĨ.  

Neplatn® hodnoty mŊŚen² jsou oznaļeny vykŚiļn²kem. 

eliminate (arg1; arg2; arg3; arg4) 

Validaļn² rozmez² se definuje pomocí definované hodnoty. 

Tato funkce eliminuje hodnoty, kter® se nach§zej² mimo validaļn² rozmez² 

definovan® jakoģto arg2. 
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arg1: Název identifikátoru (NC1,PC1). 

arg2: Hodnota pŚedstavuj²c² validaļn² rozsah a z§visej²c² na hodnotŊ arg4. 

arg3: Poļet jednotlivých platných hodnot, které musejí být k dispozici, má-li 

bĨt povolen vĨpoļet prŢmŊrn® hodnoty. Je-li po dokonļen² eliminace 

k dispozici nedostateļnĨ poļet platnĨch hodnot, vĨsledek operace bude m²t 

atribut FALSE (NEPRAVDA). 

 

UpozornŊn² 
Jakoģto arg3  

je tŚeba definovat hodnotu rovnou nebo vyġġ² Ă2ñ. Hodnota 
Ă1ñ nen² pŚijateln§. 

arg4: PŚedstavuje vĨbŊr, zda test bude pouģ²vat rozmez² prŢmŊr -arg2 aģ 

prŢmŊr +arg2 (argument 1), nebo zda v r§mci testu probŊhne kontrola, zda 

se jednotlivé hodnoty nach§zej² pod ¼rovn² hodnoty prŢmŊr +arg2  

(argument 0). V tomto druh®m pŚ²padŊ (argument 0) neexistuje spodn² limit. 

Eliminaļn² funkce zde vypoļ²t§v§ prŢmŊr arg1. Hodnota s nejvyġġ² absolutn² 

odchylkou od prŢmŊrn® hodnoty je posl®ze zkontrolov§na, aby bylo zjiġtŊno, zda 

se tato hodnota nach§z² v rozmez² stanoven®m arg4. Jestliģe se hodnota 

nach§z² mimo tento rozsah, bude stanovena jakoģto neplatn§. V takov®m 

pŚ²padŊ bude vĨpoļet prŢmŊrn® hodnoty zah§jen znovu, pŚiļemģ z vĨpoļtu bude 

vylouļena dŚ²ve zjiġtŊn§ neplatn§ hodnota. T²mto zpŢsobem bude vĨpoļet 

pokraļovat aģ do okamģiku, kdy nebude zjiġtŊna pŚ²tomnost ģ§dnĨch neplatnĨch 

hodnot. 

Je-li k dispozici dostateļnĨ poļet jednotlivĨch platnĨch hodnot, bude vĨpoļet 

oznaļen pŚ²znakem TRUE (PRAVDA). 

PŚ²klad: 

eliminate(NC1;0.15;2;0) 

Vypoļ²t§ prŢmŊrnou hodnotu negativn²ch kontrol. Po vĨpoļtu bude zŚeteln®, zda 

jsou jednotliv® negativn² kontroly vyġġ² neģ NC1+0,15. (Spodn² limit se 

nepouģ²v§.) V takov®m pŚ²padŊ budou veġker® neplatn® hodnoty eliminov§ny dle 

popisu vĨġe. Jsou-li po dokonļen² vĨpoļtu k dispozici alespoŔ dvŊ platn® 

jednotliv® hodnoty, bude vĨsledek oznaļen pŚ²znakem TRUE (PRAVDA). 

V opaļn®m pŚ²padŊ bude vĨsledku pŚiŚazen pŚ²znak FALSE (NEPRAVDA). 

eliminatePerc (arg1; arg2; arg3; arg4) 

Validaļn² rozmez² se definuje pomoc² procenta z prŢmŊrn® hodnoty. 

Tato funkce eliminuje hodnoty stejnĨm zpŢsobem jako funkce Ăeliminateñ. Platn® 

rozmez² se definuje v podobŊ procentu§ln² hodnoty (arg2) identifikátoru. 

PŚ²klad: 

eliminatePerc(NC1;10;2;1) 

Jednotliv® hodnoty budou povaģov§ny za neplatn®, jestliģe jsou o v²ce neģ 10 % 

niģġ² nebo vyġġ² neģ prŢmŊr. Maj²-li bĨt negativn² kontroly povaģov§ny za platn®, 

musej² bĨt po dokonļen² vĨpoļtu platn® alespoŔ dvŊ individu§ln² hodnoty. 

eliminateRange (arg1; arg2; arg3; arg4) 

Tato funkce eliminuje hodnoty, kter® se nach§zej² mimo validaļn² rozmez² 

definované argumenty 2 a 3. 

arg1: Název identifikátoru (NC1,PC1) 

arg2: Spodní mezní hodnota zvoleného rozmezí 
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arg3: Horní mezní hodnota zvoleného rozmezí 

arg4: Poļet potŚebnĨch platnĨch individu§ln²ch hodnot k pokraļov§n² ve 

vĨpoļtu. Je-li po dokonļen² eliminace k dispozici nedostateļnĨ poļet 

platných hodnot, výsledek operace bude mít atribut FALSE (NEPRAVDA). 

Je-li k dispozici dostateļnĨ poļet jednotlivĨch platnĨch hodnot, bude vĨpoļet 

oznaļen pŚ²znakem TRUE (PRAVDA). 

PŚ²klad: 

eliminateRange(NC1; 0.0 ; 0.1 ; 2) 

Jednotliv® hodnoty negativn² kontroly jsou povaģov§ny za platn®, jestliģe se 

nacházejí v rozmezí 0,0 a 0,1. Má-li bĨt vĨsledek oznaļen pŚ²znakem TRUE 

(PRAVDA), musej² bĨt alespoŔ dvŊ hodnoty povaģov§ny za platn®. 

eliminateCV (arg1; arg2; arg3) 

Tato funkce eliminuje vġechny replik§ty aģ do okamģiku, kdy je variaļn² koeficient 

zbylĨch replik§tŢ niģġ² neģ uvedenĨ variaļn² koeficient (arg2). Replik§ty jsou 

eliminov§ny jeden po druh®m, pŚiļemģ jako prvn² je eliminov§n replik§t s nejvyġġ² 

odchylkou od stŚedn² hodnoty. 

arg1: Název identifikátoru  

arg2: Mez pŚijatelnosti hodnoty variaļn²ho koeficientu 

arg3: Poļet zbylĨch jednotlivĨch hodnot potŚebnĨch k dosaģen² vĨsledku 

TRUE (PRAVDA). Je-li po dokonļen² eliminace k dispozici nedostateļnĨ 

poļet platnĨch hodnot, vĨsledek operace bude m²t atribut FALSE 

(NEPRAVDA). 

Je-li k dispozici dostateļnĨ poļet jednotlivĨch platnĨch hodnot, bude vĨpoļet 

oznaļen pŚ²znakem TRUE (PRAVDA).  

PŚ²klad:  

 eliminateCV(NC1; 15; 3) 

Vypoļ²tanĨ variaļn² koeficient jednotlivĨch hodnot negativn² kontroly mus² bĨt 

niģġ² neģ 15 %. K dosaģen² vĨsledku TRUE (PRAVDA) musej² bĨt po dokonļen² 

eliminace platn® alespoŔ 3 replik§ty. 

countDeleted(arg1; arg2) 

Tato funkce kontroluje, zda je k dispozici dostateļnĨ poļet platnĨch hodnot, 

a jej²m vĨsledkem je pŚ²znak TRUE (PRAVDA), nebo FALSE (NEPRAVDA). 

arg1: Identifik§tor, jehoģ poļet bude kontrolov§n. 

arg2: Nejniģġ² potŚebnĨ poļet replik§tŢ po eliminaci. 

PŚ²klad:  

countDeleted(NC1; 2) 

Tato funkce se pouģ²v§ v rovnic²ch ve spojen² s eliminaļn²mi funkcemi: 

Validaļn² vzorec obsahuje tento Ś§dek:  

if (NC1>0.5) then eliminateRange(NC1; 0; 0.5; 2) 

Je-li prŢmŊr negativn² kontroly vyġġ² neģ 0,5, budou eliminov§ny veġker® 

replikáty, které se nacházejí mimo toto rozmezí. 

Tato eliminace probŊhne jednou. Jsou-li nalezeny hodnoty, kter® je tŚeba 

eliminovat, bude zah§jen novĨ vĨpoļet s c²lem stanovit, zda je prŢmŊr niģġ² neģ 

hodnota 0,5. Je-li tomu tak, bude vĨsledkem vĨpoļtu hodnota TRUE (PRAVDA).  

V tomto okamģiku vġak st§le nen² jist®, zda je k dispozici potŚebnĨ poļet 

replik§tŢ. Poļet replik§tŢ se posl®ze stanovuje prostŚednictv²m funkce 

countDeleted pouģit® v kombinaci s vĨrazem Ăelseñ. 

if (NC1>0.5) then eliminateRange(NC1; 0; 0.5; 2) else countDeleted(NC1; 2) 
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VĨpoļet rovnice (druhĨ vĨpoļet n§sleduj²c² po eliminaci) pouģ²v§ vĨraz Ăelseñ. 

Funkce countDeleted poté kontroluje, zda je identifikátor stanovený argumentem 

arg1 k dispozici v poļtu stanoven®m argumentem arg2. Je-li tomu tak, výsledkem 

bude hodnota TRUE (PRAVDA), v opaļn®m pŚ²padŊ bude vĨsledkem hodnota 

FALSE (NEPRAVDA). 

PŚ²klad pouģit² funkce Ăeliminateñ, respektive funkce ĂeliminatePercñ 

JedinĨ rozd²l mezi funkcemi Ăeliminateñ a ĂeliminatePercñ spoļ²v§ ve zpŢsobu 

vĨpoļtu mezn²ch hodnot platn®ho rozmez² (viz vĨġe). Sekvence vĨpoļtu je vġak 

u obou funkcí shodn§. V tomto pŚ²kladu je pouģita funkce Ăeliminateñ. 

eliminate(NC1;0.15;2;0) 

Jednotlivé hodnoty: NC1_1 = 0,217  

 

 NC1_2 = 0,439 

 NC1_3 = 0,208 

1. f§ze: Jednotliv® hodnoty jsou setŚ²dŊny dle velikosti sv® odchylky od prŢmŊru. 

 
|0,217-0,288| 0,071  

 

­ 

 

NC1_2 (0,439) 

 
|0,439-0,288| 0,151 NC1_3 (0,208) 

 
|0,208-0,288| 0,08 NC1_1 (0,217) 

 

2. f§ze: VĨpoļet horn² mezn² hodnoty: 0,288+0,15 = 0,438 

3. fáze: První porovnání: 

0,439 > 0,438, a proto je mimo platné rozmezí Ą 4. fáze: hodnota NC1_2 je 

eliminov§na a n§sleduje opŊtovnĨ vĨpoļet prŢmŊrn® a mezn² hodnoty.  

4. f§ze: NovĨ prŢmŊr = (0,217+0,208)/2 = 0,2125 

Nová mezní hodnota = 0,2125+0,15 = 0,3625 

5. fáze: druhé porovnání: 

0,208 <= 0,3625 Ą hodnota je platná 

0,217 <= 0,3625 Ą hodnota je platná 

Výsledek: 

Replikát NC1_2 se nachází mimo stanovené rozmezí, a byl proto eliminován. 

VĨsledkem funkce je hodnota TRUE (PRAVDA), neboŠ po eliminaci st§le zbĨvaj² 

dva replikáty. 

UpozornŊn²: V kaģd®m vĨpoļtov®m cyklu (1. aģ 4. f§ze) je odstranŊn vģdy pouze 

jeden replik§t (replik§t s nejvyġġ² odchylkou od prŢmŊrn® hodnoty). Cyklus se 

opakuje aģ do okamģiku, kdy pŚi porovn§n² nen² odstranŊn ģ§dnĨ replik§t. 

11.3.7 Ostatní funkce 

ignore() 

Tato funkce pŚeskoļ² hodnoty zvolenĨch jamek. Hodnoty tŊchto jamek tedy 

nebudou ve vĨpoļtu zohlednŊny. Zaļ§tek n§zvu pŚeskakovanĨch hodnot je 

oznaļen znakem Ă!ñ. Manipulace s tŊmito hodnotami je stejn§ jako v pŚ²padŊ 

eliminovaných hodnot. 

PŚ²klad: 

if(x<0,9*SM1_1) then ignore() 

288.01=NC

|11_1| NCNC -

|12_1| NCNC -

|13_1| NCNC -
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isInvalid() 

VĨsledkem t®to funkce je booleovsk§ hodnota platnosti ļi neplatnosti hodnot 

uvedenĨch v jamce. Neplatnost hodnot mŢģe zpŢsobit napŚ²klad pŚekroļen² 

hodnot v ļtec²m zaŚ²zen². 

PŚ²klad: 

if(isInvalid()) then x=3,0 

Jestliģe jamka obsahuje neplatnou hodnotu, bude do vĨpoļtu dosazena hodnota 

3,0. T²mto zpŢsobem lze pokraļovat ve vĨpoļtu navzdory vĨskytu neplatnĨch 

hodnot. 

calcAlways(argument) 

Tato funkce umoģŔuje vĨpoļet vzorcŢ u jamek nez§visle na stavu hodnoty. 

Argumentem mŢģe bĨt libovolnĨ platnĨ vzorec. Vzorec bude vypoļ²t§n 

i v pŚ²padŊ, ģe hodnota je skryt§ nebo neplatn§. Tuto funkci lze vyuģ²t k vĨpoļtu 

vĨsledkŢ, kter® nejsou z§visl® na hodnotŊ pouģit® jamky. 

PŚ²klad: 

calcAlways(A) 

Vypoļ²t§ hodnotu parametru A ve vzorci kalibraļn² kŚivky. 

concX 

Tuto funkci lze pouģ²t pouze v transformac²ch koncentrac². VĨsledkem funkce 

concX je pŢvodn² koncentrace jamky. Proto lze tuto funkci pouģ²t pouze u jamek, 

ve kterĨch je jakoģto identifik§tor pouģita standardn² hodnota. 

PŚ²klad: 

x ï concX vypoļ²t§ rozd²l mezi vypoļ²tanou a pŢvodn² koncentrac² jamky. 

11.3.8 Funkce spekter 

smooth(numPts) 

Vyhlazen² pomoc² stanoven®ho poļtu bodŢ. 

minimum() 

VĨpoļet minima v podobŊ p§ru dat (vlnov§ d®lka, intenzita). 

maximum() 

VĨpoļet maxima v podobŊ p§ru dat (vlnov§ d®lka, intenzita). 

normalize(wl) 

Normalizace s pouģit²m intenzity pŚi stanoven® vlnov® d®lce. 

peak(threshold;wlStart;wlEnd;peakIndex:percLimit) 

Vypoļ²t§ ġpiļkovou hodnotu v podobŊ sady dat (intenzita, vlnov§ d®lka, ġ²Śka a 

plocha). Ġpiļkov® hodnoty niģġ² neģ stanoven§ mez nebudou zohlednŊny. 

VĨpoļet ġpiļkových hodnot se provádí ve stanoveném rozsahu vlnové délky. 

peakIndex = -1 ­ vĨpoļet maxim§ln² ġpiļkov® hodnoty 

peakIndex = -2 ­ vĨpoļet minim§ln² ġpiļkov® hodnoty 

peakIndex = 0, 1, 2, é ­ vĨpoļet ġpiļkov® hodnoty pŚi stanoven®m indexu 

ĂpercLimitñ je procentu§ln² hodnota pouģ²van§ k vĨpoļtu ġ²Śky a plochy. 
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numPeaks(threshold;wlStart;wlEnd) 

VĨpoļet poļtu ġpiļkovĨch hodnot nalezenĨch ve stanoven®m rozmez² vlnov® 

d®lky. Ġpiļkov® hodnoty niģġ² neģ stanoven§ mez nebudou zohlednŊny. 

derive(degree) 

VĨpoļet n-tého deriv§tu. Jakoģto platn® stupnŊ lze pouģ²t hodnoty 1 a 2; napŚ. 

derive(2). 

intensity(function) 

VĨpoļet intenzity datov®ho p§ru nebo ġpiļkov® hodnoty; napŚ. 

intensity(minimum()). 

wavelength(function) 

VĨpoļet vlnov® d®lky datov®ho p§ru nebo ġpiļkov® hodnoty; napŚ. 

wavelength(maximum()). 

width(function) 

VĨpoļet ġ²Śky ġpiļkov® hodnoty; napŚ. width(peak0,5;450;650;-1;50)). 

area(function) 

VĨpoļet plochy ġpiļkov® hodnoty; napŚ. area(peak0,5;450;650;-1;50)). 

11.3.9 PŚ²klady 

Transformace 

Transformaļn² funkce upravuj² aktuální hodnotu jamky. Výsledkem transformace 

mus² bĨt vģdy ļ²seln§ hodnota. 

Redukce prázdných hodnot:  

x-BL1 

Prázdná hodnota bude odvozena od aktuální hodnoty jamky. 

Redukce pr§zdnĨch hodnot kinetick®ho mŊŚen²: 

x-x[0] 

Hodnota prvn²ho bodu kinetick®ho mŊŚen² je pouģita jakoģto pr§zdn§ a bude 

odeļtena od hodnot vġech kinetickĨch cyklŢ. 

 

UpozornŊn² 
Index Ă0ñ pŚedstavuje prvn² kinetick® mŊŚen². 

PomŊr:  

x/PC1 * 100 

VĨpoļet pomŊru mezi vzorkem a kontroln²m mŊŚen²m. VĨsledkem je procentu§ln² 

hodnota. 

PomŊr DNA/bílkoviny: 

óLabel1ô!x/ôLabel2ô!x 

K vĨpoļtu pomŊru DNA/b²lkoviny je tŚeba definovat v²ceznaļkov® mŊŚen². PŚi 

prvn²m mŊŚen² bude pouģita vlnov§ d®lka 260 nm, pŚi druh®m mŊŚen² pak vlnov§ 

délka 280 nm. 
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Podm²nŊnĨ vĨsledek: 

If (x<0,0) then 0 else x 

Je-li hodnota jamky menġ² neģ 0, pouģije se hodnota 0. V opaļn®m pŚ²padŊ 

zŢstane hodnota jamky nezmŊnŊna. 

Mezní bod 

Mezn² bod stanovuje limit pouģitĨ pŚi vyhodnocen². VĨsledkem mus² bĨt vģdy 

ļ²seln§ hodnota. 

Znaļka: POS  

Limit: NC1*1,15 

Znaļka: ?? 

Limit: NC1*0,85 

Znaļka: - 

Výsledek je pozitivní (POS), je-li hodnota absorbance vyġġ² o v²ce neģ 15 % neģ 

prŢmŊr negativn²ch kontrol, a negativn² (-), je-li o v²ce neģ 15 % niģġ² neģ tento 

prŢmŊr. VĨsledek je deklarov§n jakoģto otevŚenĨ (??), jestliģe se nach§z² v 

rozmez² tŊchto dvou hodnot. 

OvŊŚen² jakosti 

OvŊŚen² jakosti se pouģ²v§ k zjiġtŊn² platnosti testu. VĨsledkem ovŊŚen² jakosti 

mus² bĨt vģdy logickĨ vĨraz TRUE (PRAVDA), nebo FALSE (NEPRAVDA). 

(BL1>-0,005) and (BL1<0,120) 

Jestliģe se prŢmŊrn§ hodnota pr§zdn® hodnoty nachází v rozmezí -0,005 a 0,12, 

bude vĨsledek ovŊŚen² TRUE (PRAVDA). 

eliminateRange(NC1; -0,005 ; 0,12 ; 2) 

Jestliģe se minimum dvou z§pornĨch kontrol nach§z² v rozmez² -0,005 a 0,12, 

bude výsledek TRUE (PRAVDA). 

abs(PC1-NC1)>0,25 

Vzdálenost mezi prŢmŊrnĨmi hodnotami kladnĨch a z§pornĨch kontrol mus² bĨt 

vŊtġ² neģ 0,25. Je-li tomu tak, bude výsledek TRUE (PRAVDA). 

Dalġ² informace o analĨze kalibraļn² kŚivky a ŚadŊ rozŚedŊn² naleznete v návodu 

k obsluze aplikace magellan.  
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11.4 Typy analĨzy kalibraļn² kŚivky 

11.4.1 Definice 

PŚi poļtu z§kladn²ch bodŢ n (x1, y1), é, (xn, yn), x1 < é< xn 

Název Vzorec 

Korelaļn² koeficient 

 

PrŢmŊrn§ ļtvercov§ odchylka 

 

Dobrá shoda  

11.4.2 Parametry typu analýzy 

Ve vĨpoļtu lze pouģ²vat parametr typu analĨzy (napŚ. sklon A a prŢseļ²k B 

u line§rn² regrese). Popis parametrŢ, kter® jsou k tomuto ¼ļelu k dispozici, je 

uveden n²ģe. Existuje-li v²ce neģ jedna experiment§ln² skupina, parametry 

typu analĨzy budou pouģ²vat pŚ²ponu ĂBñ u druh® experiment§ln² skupiny, pŚ²ponu 

ĂCñ u tŚet² experiment§ln² skupiny a tak d§le. PŚ²klad: Sklon line§rn² regrese 

v experiment§ln² skupinŊ 3 je oznaļen ĂACñ. 

11.4.3 Chybové zprávy 

Jestliģe se hodnoty vypoļ²tanĨch koncentrac² budou nach§zet mimo rozsah 

stanovený standardy, zobrazí se v jamkách na destiļce z§znam >Max, nebo 

<Min. Chce-li uģivatel i pŚesto tyto hodnoty zaļlenit do vĨpoļtu, je tŚeba vybrat 

moģnost Extrapolation (Extrapolace). 

Není-li kŚivka pŚ²snŊ monot·nn², zobraz² se chybov§ zpr§va. 

Existuje-li pro vĨpoļet koncentrace u namŊŚen® hodnoty v²ce neģ jedno Śeġen², 

zobrazí se v jamk§ch destiļky z§znam MultPt. 

11.4.4 Dvoubodová analýza 

Pomocí tohoto procesu se soused²c² z§kladn² body spoj² pomoc² pŚ²mky.  

Tento vĨpoļet vyģaduje pouģit² alespoŔ 2 z§kladn²ch bodŢ.  

Nelze pouģ²t extrapolaci. V transformac²ch nelze pouģ²t ģ§dn® parametry jakoģto 

promŊnn®. 

Jestliģe koncentraci nelze vypoļ²tat, zobraz² se v jamkách na destiļce z§znam 

NoCalc. 

Matematický popis 

Interpolaļn² funkce: 
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11.4.5 Lineární regrese 

Výsledkem je pŚ²mka, jej²ģ minimum tvoŚ² souļet ļtvercovĨch odchylek vġech 

z§kladn²ch bodŢ. 

Tento vĨpoļet vyģaduje pouģit² alespoŔ 2 z§kladn²ch bodŢ. 

Je-li tŚeba, lze v tomto procesu pouģ²t i extrapolaci. Ve vyhodnocení s jednou 

experimentální skupinou plní sklon a prŢseļ²k poŚadnice v transformacích úlohu 

promŊnnĨch A a B. Do vĨpoļtu lze rovnŊģ zahrnout korelaļn² koeficient r. 

V dialogu Standard Curve (Kalibraļn² kŚivka) se zobrazuj² tyto doplŔuj²c² 

informace:  

Vzorec s hodnotami koeficientŢ A (sklon) a B (prŢseļ²k) 

PrŢmŊrn§ ļtvercov§ odchylka d 

Absolutn² hodnota korelaļn²ho koeficientu r 

Matematický popis 

Aproximaļn² funkce: 

 

kde A a B jsou urļeny minimalizac² chybov® funkce 

 

řeġen² je jedineļn®, jestliģe 

, coģ plat² za podmínky (viz vġeobecnou 

podmínku) 

11.4.6 Nelineární regrese 

Aproximace je navrģena konkr®tnŊ pro hyperbolick§ data. V ide§ln²m pŚ²padŊ 

jsou hodnoty nízkých koncentrací vysoké a namŊŚen® hodnoty vysokĨch 

koncentrac² n²zk®. Oblast z§jmu je pŚitom vysokĨ rozsah koncentrace. 

Pro vĨpoļet y se pouģ²v§ vĨpoļet parametru s podporou lineární regrese x/y. 

Lineární regrese se provádí za pouģit² transformovanĨch dat. 

VĨsledek je vyj§dŚen jakoģto sklon k a prŢseļ²k d.  

Z tohoto výsledku lze stanovit A = 1/k a B = d/k. 

Tento vĨpoļet vyģaduje pouģit² alespoŔ 2 z§kladn²ch bodŢ. 

Je-li tŚeba, lze v tomto procesu pouģ²t i extrapolaci. Ve vyhodnocení s jednou 

experimentální skupinou plní koeficienty A a B v transformacích úlohu 

promŊnnĨch. Do vĨpoļtu lze rovnŊģ zahrnout korelaļn² koeficient r. K aproximaci 

se vģdy pouģ²vaj² nepŚizpŢsoben® hodnoty z§kladn²ch bodŢ. 

V dialogu Standard Curve (Kalibraļn² kŚivka) se zobrazuj² tyto doplŔuj²c² 

informace:  

Vzorec s hodnotami koeficientŢ A a B 

PrŢmŊrn§ ļtvercov§ odchylka d 

Absolutn² hodnota korelaļn²ho koeficientu r 
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VÝSTRAHA 

APROXIMACE NENÍ SPOJITÁ, A PROTO NEVHODNÁ DATA MOHOU 
VYÚSTIT VE VELK£ ODCHYLKY MEZI SKUTEĻNħMI ZĆKLADNĉMI 

BODY A VYPOĻĉTANħMI BODY! 

Matematický popis 

Aproximaļn² funkce: 

 

kde A a B jsou urļeny vyŚeġen²m probl®mu line§rn² regrese pro transformované 

základní body 

 

Lineární regrese: 

, minimalizuje 

 

Parametry A a B se vypoļ²taj² z k a d pomocí 

 a  

Tato funkce f nen² prŢbŊģn§ pŚi ïB. 

11.4.7 Polynom 

2. stupeŔ: parabolickĨ nebo kvadratickĨ 

3. stupeŔ: kubickĨ 

Uģivatel mŢģe vyb²rat mezi vĨpoļtem polynomu 2. stupnŊ, nebo polynomu 

3. stupnŊ. 

VĨpoļet polynomu 2. stupnŊ vyģaduje nejm®nŊ 3 základní body, polynom 

3. stupnŊ vyģaduje nejm®nŊ 4 základní body. 

Je-li tŚeba, lze v tomto procesu pouģ²t i extrapolaci. Parametry A = a0, B = a1 and 

C = a2 lze pouģ²vat v transformacích s polynomem 2. stupnŊ. V pŚ²padŊ 

polynomu 3. stupnŊ lze pouģ²vat promŊnn® A = a0, B = a1, C = a2 a D = a3.  

V dialogu Standard Curve (Kalibraļn² kŚivka) se zobrazuj² tyto doplŔuj²c² 

informace:  

Vzorec s hodnotami koeficientŢ A, B a C pro polynom 2. stupnŊ, nebo vzorec 

s hodnotami koeficientŢ A, B, C a D pro polynom 3. stupnŊ 

PrŢmŊrn§ ļtvercov§ odchylka 
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Matematický popis 

Aproximaļn² funkce: 

, stupeŔ = 2 nebo 3 

(n>stupeŔ) 

kde aorder (stupeŔ),é, a0 jsou stanoveny minimalizací chybové funkce 

 

řeġen² je jedineļn®, jestliģe  

, coģ plat² za podmínky 

 

11.4.8 Kubick§ kŚivka typu spline 

Sousedící body základny se spoj² prostŚednictv²m vĨpoļtu s polynomem 

3. stupnŊ. Stanoven² parametrŢ se prov§d² s vyuģit²m podm²nky Ănot-a-

knotñ (knot = uzel splinu). 

Tento vĨpoļet vyģaduje pouģit² alespoŔ 3 z§kladn²ch bodŢ. 

Nelze pouģ²t extrapolaci. V transformac²ch nelze pouģ²t ģ§dn® parametry jakoģto 

promŊnn®. 

Matematický popis 

Vlastnosti interpolaļn² funkce: 

Polynom 3. stupnŊ po úsecích. 

Spojitá druhá derivace u vġech z§kladn²ch bodŢ. 

Minimalizuje integrál , kterĨ je zjednoduġenĨm vyj§dŚen²m 

deformaļn² energie splinu. 

Podm²nka typu Ănot-a-knotñ: pŚi x2 a xn-1 je i tŚet² derivace spojit§. 

11.4.9 Akima 

Akima interpolace vytv§Ś² v nŊkterĨch pŚ²padech hladġ² kŚivku neģ interpolace 

splinu. 

Tento vĨpoļet vyģaduje pouģit² alespoŔ 3 z§kladn²ch bodŢ. 

Nelze pouģ²t extrapolaci. V transformac²ch nelze pouģ²t ģ§dn® parametry jakoģto 

promŊnn®. 

Matematický popis 

Tato interpolaļn² metoda pouģ²v§ polynomy 3. stupnŊ po úsecích. 

Interpolace po úsecích, samotný polynom a jeho první derivace jsou spojité. 
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Metoda 

Sklony mi u vġech z§kladn²ch bodŢ jsou odhadov§ny na z§kladŊ soused²c²ch 

bodŢ s vyuģit²m speciální funkce: 

jsou sklony lineárního interpolátoru mezi body i a i-1, i=2,é,n 

, i=3,é,n-2 

Zvl§ġtn² pŚ²pady:  

Je dáno qi = qi+1, set pô ( xi ) = qi = qi+1 .  

Je dáno qi-1 = qi and qi+1  qi+2 , so is yôi = qi (analogicky k qi+1 = qi+2).  

Je dáno qi-1 = qi a qi+1 = qi+2, set . 

Pro indexy 1, 2, n-1, n nelze sklony pomocí tohoto algoritmu odhadnout. 

Nyn² m§me pro interpolaļn² polynom 3. stupnŊ tyto podm²nky pi, i=1, é, n-1  

pi(xi) = yi 

pi(xi+1) = yi+1 

pió(xi) = mi 

pió(xi+1) = mi+1 

coģ jsou ļtyŚi podm²nky pro kaģdĨ interpolaļn² polynom 3. stupnŊ pi. 

11.4.10 LogitLog 

Funkce LogitLog je navrģena pro kalibraļn² S-kŚivky. Funkce LogitLog vģdy vr§t² 

kŚivku tvaru S. KŚivka asymptomaticky dos§hne horn²ho a dolního limitu, které lze 

nez§visle stanovit jakoģto minimální a maxim§ln² limit. Jestliģe uģivatel zde 

nestanov² ģ§dn® limity, budou pouģity minim§ln² a maximální hodnoty základního 

bodu. K aproximaci se vģdy pouģ²vaj² nepŚizpŢsoben® hodnoty z§kladn²ch bodŢ. 

Tento vĨpoļet vyģaduje pouģit² alespoŔ 4 z§kladn²ch bodŢ. 

Je-li tŚeba, lze v tomto procesu pouģ²t i extrapolaci. Parametry A, B, C a D lze 

pouģ²t v transformacích coby parametry. 

V dialogu Standard Curve (Kalibraļn² kŚivka) se zobrazuj² tyto doplŔuj²c² 

informace:  

Hodnoty koeficientŢ A, B, C a D 

PrŢmŊrn§ ļtvercov§ odchylka d 

Absolutn² hodnota korelaļn²ho koeficientu r (korelace dat a dobrá shoda) 

Omezen² pro pouģit² procesu 

LogitLog a aproximace ļtyŚ parametrŢ lze pouģ²vat pouze pŚi pr§ci s kalibraļn²mi 

kŚivkami, kter® vyhovuj² tŊmto poģadavkŢm: 

¶ EsovitĨ proces pouģitĨ na standardní data ve vztahu ke koncentracím 

¶ Symetricky generovan§ kŚivka ve vztahu s hodnotou IC-50 
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¶ Pro spr§vnĨ vĨpoļet kŚivky je nezbytn® zn§t koncentraļn² hodnotu nula 

a hodnotu nekoneļn® koncentrace (saturovan§ hodnota), aby bylo moģno 

stanovit asymptoty. Jestliģe tyto dvŊ hodnoty nejsou na kalibraļn² kŚivce 

pŚ²tomny, lze je definovat ruļnŊ prostŚednictv²m poloģky More standard 

curve parameters (Dalġ² parametry kalibraļn² kŚivky) (Min, Max). Nejsou-li 

nastaveny hodnoty Min a Max, aplikace magellan zaloģ² proces 

na nejmenġ²ch a nejvyġġ²ch dostupnĨch hodnot§ch. 

 

VÝSTRAHA 

NEJSOU-LI TYTO POĢADAVKY SPLNŉNY, NELZE APROXIMACI TÉTO 
POVAHY SPRĆVNŉ POUĢĉT. 

Matematický popis 

Regrese LogitLog je funkce  

 

pro popis esovité korelace dat. 

Parametr lze interpretovat jako: 

 ) ( lim 
0 

x f A 
x ­ 

= 

 

 ) ( lim x f D 
x ¤ ­ 

= 

 

 

A a D jsou stanoveny jakoģto minimu, respektive maximum (nebo naopak, je-li 

funkce klesající). 

Pot® je probl®m line§rn² regrese vyŚeġen pro transformovan® z§kladn² body. 

 

, minimalizací chybové funkce 

 

Parametry B a C jsou stanoveny z k a d: 

 

Parametry A, B, C, D mají atraktivní geometrickou interpretaci. 

B

n

C

x

DA
Dx

Rxxf

ö
÷

õ
æ
ç

å
+

-
+

­

1

],[: 1

:

2
)(

DA
Cf

+
=

ö
ö
ö
ö

÷

õ

æ
æ
æ
æ

ç

å

-

-
-

-

-

=

=

AD

yD
AD

yD

Y

xX

1

ln

log10

dxkx

RYXg ii

+Ö

­

:

],[:

ä
=

-=
n

i

ii Yxgdkerr
1

2))((),(

B

b

eC

emB

=

Ö-= )(log10



11.  VĨpoļty  

200 N§vod k pouģit² aplikace magellan Ļ²slo dok. 30143539 Ļ²slo revize 1.5 2023-07 

A = reakce pŚi d§vce (hodnota x) nula (pamatujte, ģe x=0 se v logaritmických 

grafech neobjevuje) 

D = reakce pŚi nekoneļnŊ vysok® d§vce 

C = symetrický bod na kŚivce (IC50); pod t²mto bodem tvoŚ² kŚivka zrcadlovŊ 

pŚevr§cenĨ obraz 

B = strmost kŚivky v inflexním bodu; ve skuteļnosti se jedn§ (v r§mci moģn® 

zmŊny znam®nka) o sklon kŚivky zapsan® v podobŊ Logit 

PovġimnŊte si, ģe kŚivka je vģdy klesaj²c² (jestliģe A>D), nebo stoupaj²c² (jestliģe 

A<D). 
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11.4.11  ĻtyŚi parametry 

Aproximace metodou ļtyŚ parametrŢ mus² vyhovovat stejnĨm poģadavkŢm 

na základní body jako funkce LogitLog. 

VĨsledn§ kŚivka bude vytvoŚena za pouģit² Nelderovy-Meadovy metody simplexŢ. 

Tato metoda vede k postupnŊ st§le pŚesnŊjġ² aproximaci vĨsledku v celém 

intervalu. Zpracov§n² metody ļtyŚ parametrŢ vyģaduje vĨraznŊ vŊtġ² mnoģstv² 

ļasu. StejnŊ jako u funkce LogitLog je vĨsledkem kŚivka tvaru S. 

Tento vĨpoļet vyģaduje pouģit² alespoŔ ļtyŚ z§kladn²ch bodŢ. 

Je-li tŚeba, lze v tomto procesu pouģ²t i extrapolaci. Parametry A, B, C a D lze 

pouģ²t v transformacích coby parametry. K aproximaci se vģdy pouģ²vaj² 

nepŚizpŢsoben® hodnoty z§kladn²ch bodŢ. 

V dialogu Standard Curve (Kalibraļn² kŚivka) se zobrazuj² tyto doplŔuj²c² 

informace:  

Hodnoty koeficientŢ A, B, C a D 

PrŢmŊrn§ ļtvercov§ odchylka d 

Absolutn² hodnota korelaļn²ho koeficientu r (korelace dat a dobrá shoda) 

Omezen² pro pouģit² procesu 

Dalġ² informace jsou uvedeny v kapitole 11.4 Typy analĨzy kalibraļn² kŚivky ï 

LogitLog. 

Matematický popis 

Aproximaļn² funkce: 

 

Metoda 

Nejprve je vypoļ²t§na aproximace LogitLog. 

Parametry A, B, C, D jsou optimalizovány pomocí simplexové metody sestupu, tj. 

minimalizaļn²ho algoritmu, kterĨ vyģaduje pouze vyhodnocen² funkce, nikoli jej² 

derivaci. 

Algoritmus se zastaví po dosaģen² pŚesnosti 0,001 (¼spŊch), nebo po pŚekroļen² 

10 000 iterac² (ne¼spŊch) pŚed dosaģen²m poģadovan® pŚesnosti. 

Literatura 

Nelder, J. A., a Mead, R. 1965, Computer Journal, 7. svazek, str. 308ï313 

11.4.12 ĻtyŚi parametry ï Marquardt 

Aproximace metodou ļtyŚ parametrŢ mus² vyhovovat stejnĨm poģadavkŢm 

na základní body jako funkce LogitLog. 

VĨsledn§ kŚivka bude vytvoŚena za pouģit² Levenbergovy-Marquardtovy metody. 

Tato metoda vede k postupnŊ st§le pŚesnŊjġ² aproximaci vĨsledku v celém 

intervalu. Zpracov§n² metody ļtyŚ parametrŢ vyģaduje vĨraznŊ vŊtġ² mnoģstv² 

ļasu. StejnŊ jako u funkce LogitLog je vĨsledkem kŚivka tvaru S. 

Tento vĨpoļet vyģaduje pouģit² alespoŔ ļtyŚ z§kladn²ch bodŢ. 
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Je-li tŚeba, lze v tomto procesu pouģ²t i extrapolaci. Parametry A, B, C a D lze 

pouģ²t v transformacích coby parametry. K aproximaci se vģdy pouģ²vaj² 

nepŚizpŢsoben® hodnoty z§kladn²ch bodŢ. 

V dialogu Standard Curve (Kalibraļn² kŚivka) se zobrazuj² tyto doplŔuj²c² 

informace:  

¶ Hodnoty koeficientŢ A, B, C a D 

¶ PrŢmŊrn§ ļtvercov§ odchylka d 

¶ Absolutn² hodnota korelaļn²ho koeficientu r (korelace dat a dobrá shoda) 

Omezen² pro pouģit² procesu 

Dalġ² informace jsou uvedeny v kapitole 11.4 Typy analĨzy kalibraļn² kŚivky ï 

LogitLog. 

Matematický popis 

Aproximaļn² funkce: 

 

Method (Metoda) 

Nejprve je vypoļ²t§na aproximace LogitLog. 

Parametry A, B, C, D jsou optimalizovány pomocí Levenbergova-Marquardtova 

algoritmu, iteraļn² techniky, kter§ hled§ lok§ln² minimum funkce, jeģ je vyj§dŚena 

jako souļet ļtvercŢ neline§rn²ch funkc².  

Algoritmus se zastaví po dosaģen² pŚesnosti 1E-7 (FLT_EPSILON) (¼spŊch), 

nebo po pŚekroļen² 30 000 iterac² (ne¼spŊch) pŚed dosaģen²m poģadovan® 

pŚesnosti. 

11.4.13 PŊt parametrŢ ï Marquardt 

Aproximace metodou pŊti parametrŢ mus² vyhovovat stejnĨm poģadavkŢm 

na z§kladn² body jako funkce LogitLog. Esovit§ kŚivka vġak nemus² bĨt 

symetrická. 

VĨsledn§ kŚivka bude vytvoŚena za pouģit² Levenbergovy-Marquardtovy metody. 

Tato metoda vede k postupnŊ st§le pŚesnŊjġ² aproximaci výsledku v celém 

intervalu. Zpracov§n² metody pŊti parametrŢ vyģaduje vĨraznŊ vŊtġ² mnoģstv² 

ļasu. StejnŊ jako u funkce LogitLog je vĨsledkem kŚivka tvaru S. 

Tento vĨpoļet vyģaduje pouģit² alespoŔ pŊti z§kladn²ch bodŢ. 

Je-li tŚeba, lze v tomto procesu pouģ²t i extrapolaci. Parametry A, B, C, D a E lze 

pouģ²t v transformacích coby parametry. K aproximaci se vģdy pouģ²vaj² 

nepŚizpŢsoben® hodnoty z§kladn²ch bodŢ. 

V dialogu Standard Curve (Kalibraļn² kŚivka) se zobrazuj² tyto doplŔuj²c² 

informace:  

¶ Hodnoty koeficientŢ A, B, C, D a E 

¶ PrŢmŊrn§ ļtvercov§ odchylka d 

Absolutn² hodnota korelaļn²ho koeficientu r (korelace dat a dobrá shoda) 

Omezen² pro pouģit² procesu 

Dalġ² informace jsou uvedeny v kapitole 11.4 Typy analĨzy kalibraļn² kŚivky ï 

LogitLog. 
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Matematický popis 

Aproximaļn² funkce: 

 

Metoda 

Parametry A, B, C, D, E jsou optimalizovány pomocí Levenbergova-

Marquardtova algoritmu, iteraļn² techniky, kter§ hled§ lok§ln² minimum funkce, 

jeģ je vyj§dŚena jako souļet ļtvercŢ neline§rn²ch funkc².  

Algoritmus se zastaví po dosaģen² pŚesnosti 1E-7 (FLT_EPSILON) (¼spŊch), 

nebo po pŚekroļen² 30000 iterac² (ne¼spŊch) pŚed dosaģen²m poģadovan® 

pŚesnosti. 

11.4.14 V§ģen² pro aproximaci pomoc² ļtyŚ/pŊti parametrŢ ï Marquardt / 
polynomická aproximace 

V§ģen² ovlivŔuje standardn² optimalizaļn² algoritmus. 

Algoritmus se pokouġ² optimalizovat v§ģenĨ souļet nejmenġ²ch ļtvercŢ. 

V§hovĨ ļinitel 1 znamen§ ģ§dn® v§ģen².  

V§hov® ļinitele vyġġ² neģ 1 znamenaj², ģe uvedenĨ bod m§ pro vĨslednou 

aproximaci vyġġ² prioritu. 

V§hov® ļinitele menġ² neģ 1 znamenaj², ģe bod je zohledŔov§n m®nŊ. 

 

VÝSTRAHA 

VĆĢENĉ BY MŉLO BħT POUĢĉVĆNO POUZE V PřĉPADŉ, KDY 
EXISTUJE SILNħ STATISTICKħ DšKAZ O SPRÁVNOSTI 

SHROMĆĢDŉNħCH DAT A ALGORITMU. 

Matematický popis 

PrŢmŊrn§ v§ģen§ ļtvercová odchylka 

 

AutomatickĨ vĨpoļet v§hy za pouģit² ļtverce smŊrodatn® odchylky: 

V§hy se vypoļ²t§vaj² automaticky pomoc² 1/SD2, kde SD je smŊrodatn§ odchylka 

replik§tŢ skuteļn®ho z§kladn²ho bodu. 

To znamen§, ģe data s vysokou smŊrodatnou odchylkou budou v§ģena m®nŊ 

neģ data s n²zkou smŊrodatnou odchylkou. 

 

VÝSTRAHA 

VĆĢENĉ ZA POUĢITĉ ĻTVERCE SMŉRODATN£ ODCHYLKY JE 
NEBEZPEĻN£ PřI POUĢITĉ VELMI NĉZK£HO POĻTU REPLIKĆTš, 
PROTOĢE SMŉRODATNĆ ODCHYLKA MšĢE V TAKOV£M PřĉPADŉ 
DISPONOVAT VYSOKÝM PODÍLEM NAHODILOSTI, COĢ VħRAZNŉ 

OVLIVœUJE OPTIMALIZAĻNĉ ALGORITMUS. 
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Automatický vĨpoļet v§hy za pouģit² relativn²ch vah: 

V§hy se vypoļ²t§vaj² automaticky pomoc² 1/Y2, kde Y je stŚedn² hodnota 

skuteļn®ho z§kladn²ho bodu. To znamen§, ģe algoritmus minimalizuje relativní 

vzdálenosti dat od kŚivky. 
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11.5 VĨpoļet Śady rozŚedŊn² 

11.5.1 Detekce Śady rozŚedŊn² 

Má-li aplikace magellan detekovat v rozloģen² destiļky Śadu rozŚedŊn², musej² 

bĨt splnŊny n§sleduj²c² podm²nky: 

¶ vzorek (vzorky) m§ alespoŔ ļtyŚi replik§ty, 

¶ pouģit² alespoŔ ļtyŚ rŢznĨch faktorŢ rozŚedŊn² u jednotlivĨch replik§tŢ jednoho 

vzorku. 

Aplikace magellan zkontroluje cel® rozloģen² a vybere vġechny nalezen® Śady 

rozŚedŊn². 

11.5.2 VĨpoļet parametrŢ kŚivky 

Parametry kŚivky se vypoļ²t§vaj² ke vġem nalezenĨm Śad§m rozŚedŊn², a to za 

pouģit² Marquardtova algoritmu se ļtyŚmi parametry. V pŚ²padŊ ne¼spŊġn®ho 

vĨpoļtu je vĨpoļet opakov§n pomoc² algoritmu se ļtyŚmi parametry. Podrobné 

informace o vĨġe uvedenĨch algoritmech jsou uvedeny v kapitole 11.4 Typy 

analĨzy kalibraļn² kŚivky. 

11.5.3 VĨpoļet hodnot IC 

Nejprve jsou naļteny maxim§ln² (Imax) a minimální intenzita (Imin) kaģd® Śady 

rozŚedŊn².  

VĨpoļet intenzity IC 

Je-li 0% hodnota nastavena na intenzitu óIntensity 0ô (intenzita 0) 

 

Je-li 0% hodnota nastavena na óMin. intensity of dilution seriesô (Min. intenzita 

Śady rozŚedŊn²) 

 

VĨpoļet rozŚedŊn² pŚi ICx 

VĨsledn® rozŚedŊn² se vypoļ²t§ za pouģit² parametrŢ kŚivky vypoļ²tanĨch dle 

kapitoly 12.6.2 a vypoļ²tan® intenzity IC. 
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12. PŚ²klad vyuģit² 

12.1 PŚ²klad krok za krokem: Kvantitativní ELISA analýza  

Tato kapitola obsahuje pŚ²klad (kvantitativn² test), jak krok za krokem v aplikaci 

magellan vytvoŚit metodu. Dle tŊchto pokynŢ se nauļ²te definovat v aplikaci 

magellan vyhodnocení z popisu zkuġebn² sady. 

Metoda byla vytvoŚena pomoc² pŚ²stroje Sunrise v uk§zkov®m reģimu, avġak 

metody lze definovat i v pŚ²padŊ pŚipojen² jinĨch pŚ²strojŢ Tecan, pakliģe tyto 

pŚ²stroje dok§ģ² mŊŚit absorbanci. 

12.1.1 Popis zkuġebn² sady 

V popisu zkuġebn² sady kvantitativn² lgM ï detekce protilátek ï ELISA uvádí 

vĨrobce tyto pokyny: Plate Layout (Rozloģen² destiļky) 

 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 

A BLK C3 S1          

B NC C4 S2          

C NC C4 S2          

D C1 C5 S3          

E C1 C5 S3          

F C2 C6 é          

G C2 C6 é          

H C3 S1           

BLK = blank, NC = záporná regulace, C1 ï C6 = kalibrátory (standardy), 

S1ïSé = vzorky 

MŊŚen² a vyhodnocení 

PŚeļtŊte destiļku pŚi vlnov® d®lce 492 nm, referenļn² ļten² pŚi 620 nm. 

Ļteļka blanku/destiļka na jamce A1. 

Koncentrace kalibr§torŢ (standardŢ): 

Kalibrátor 1  5 UA/ml 

Kalibrátor 2  10 UA/ml 

Kalibrátor 3  20 UA/ml 

Kalibrátor 4  40 UA/ml 

Kalibrátor 5  80 UA/ml 

Kalibrátor 6  160 UA/ml 

Po korekci blankem jsou hodnoty optické hustoty (OD492ïOD620) vztaģeny 

ke koncentraci. Regresn² kŚivka, kter§ proch§z² tŊmito body, je kalibraļn² kŚivka. 
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Interpretace vĨsledkŢ testu: 

IgM < 18 UA/ml  Negativní 

18 UA/ml <= IgM < 22 UA/ml  StŚedn² 

IgM >= 22 UA/ml  Pozitivní 

Vypoļ²tan§ koncentrace IgM obou negativn²ch kontrol mus² bĨt niģġ² neģ 

8 UA/ml. 

Správa dat 

Po dokonļen² mŊŚen² se datovĨ soubor (pracovn² plocha) automaticky uloģ² 

a vytvoŚ² se protokol obsahuj²c² parametry mŊŚen², rozloģen² destiļky, hodnoty 

s blankem, kalibraļn² kŚivku, koncentrace IgM, definici mezn²ch bodŢ, kvalitativn² 

vĨsledky vzorkŢ a validaci. 

Rozloģen² destiļky a kvalitativní výsledky lze nav²c uloģit do souboru ASCII. 

12.1.2 VytvoŚen² metody 

V dialogu Wizard List (Seznam prŢvodcŢ) vyberte na poloģku Create/edit a 

method (VytvoŚit/upravit metodu) a klepnŊte na OK. Na stránce Welcome 

(V²tejte) prŢvodce Create/edit a method wizard (VytvoŚit/upravit metodu) 

klepnŊte na tlaļ²tko Next (Dalġ²). OtevŚe se dialog Select a file (Vyberte soubor). 

Vyberte pŚ²kaz Create new (VytvoŚit novĨ). 

Parametry mŊŚen² 

KlepnŊte na tlaļ²tko Next (Dalġ²). OtevŚe se dialog Measurement parameter 

(Parametr mŊŚen²). 

 

Vyberte poloģku Endpoint measurement (MŊŚen² v koneļn®m bodŊ) a klepnŊte 

Measurement parameters (Parametry mŊŚen²). OtevŚe se n§sleduj²c² dialog: 
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Na kartŊ General (Vġeobecn®) vyberte poloģku Absorbance. 

Na kartŊ Wavelengths (vlnové délky) vyberte u poloģky Measurement wavelength 

(Vlnov§ d®lka mŊŚen²) hodnotu 492 nm a u poloģky Reference wavelength 

(Referenļn² vlnov§ d®lka) hodnotu 620 nm.  

Klepnut²m na tlaļ²tko OK se vraŠte do dialogu Measurement parameter 

(Parametr mŊŚen²).  

KlepnŊte na poloģku Define evaluation (Definice vyhodnocen²). OtevŚe se okno 

Plate layout (Rozloģen² destiļky). 
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Nastaven² rozloģen² 

Pomocí dialogu Well Assignment (PŚiŚazen² jamky) na prav® stranŊ obrazovky 

nastavte rozloģen² destiļky. 

Ve skupinov®m r§meļku Identifiers (Identifikátory) vyberte poloģku BL (blank). 

Ve skupinov®m r§meļku Experimental (Experimentální) zŢst§v§ ļ²slo 1. 

Ve skupinov®m r§meļku Replicates (Replik§ty) vyberte poloģku All (Vġe). 

 

KlepnŊte na jamku A1, kter§ se oznaļ² ļervenĨm ohraniļen²m. 

KlepnŊte na poloģku Fill selection (Vyplnit vĨbŊr); jamka se oznaļ² zvolenĨm 

typem identifikátoru. 

 

UpozornŊn² 
Jednotlivé jamky lze vyplnit i poklepáním na jamku. 

Nyní v dialogu Well Assignment (PŚiŚazen² jamky) vyberte tato nastaven²: 

Ve skupinov®m r§meļku Identifiers (Identifikátory) vyberte poloģku NC (záporná 

regulace). 

Ve skupinov®m r§meļku Experimental (Experimentální) zŢst§v§ ļ²slo 1. 

Ve skupinov®m r§meļku Replicates (Replikáty) vyberte poloģku All (Vġe). 

KlepnŊte myġ² na jamku B1 a pŚet§hnŊte myġ na jamku C1. Jamky B1 aģ C1 se 

oznaļ² ļervenĨm ohraniļen²m.  

KlepnŊte na poloģku Fill selection (Vyplnit vĨbŊr); jamky se oznaļ² zvolenĨm 

typem identifikátoru. 

D§le je tŚeba pŚiŚadit kalibr§tory (standardy) jamkám D1 aģ G2. V dialogu Well 

Assignment (PŚiŚazen² jamky) vyberte tato nastaven²: 

Ve skupinov®m r§meļku Identifiers (Identifiers) vyberte poloģku ST (standard). 

Ve skupinov®m r§meļku Experimental (Experimentální) zŢst§v§ ļ²slo 1. 

Ve skupinov®m r§meļku Replicates vyberte mezi poloģkami Fix number (Pevný 

poļet) a All (Vġe): 
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Fix number (PevnĨ poļet) 

Je k dispozici pouze u standardŢ a vzorkŢ, u nichģ lze pouģ²t ļ²sla ID. 

Je-li tlaļ²tko Fix number (PevnĨ poļet) aktivn², lze do pŚ²sluġn®ho textového pole 

zadat ļ²slo. T²mto ļ²slem se stanov² poļet replik§tŢ pouģitĨch v t®to metodŊ. 

Ve vybraných jamkách je ke kaģd®mu ID vytvoŚen zadanĨ poļet replik§tŢ. Poļet 

vybranĨch jamek proto mus² bĨt n§sobkem zadan®ho poļtu replik§tŢ. 

All (Vġe) 

Vġechny zvolen® jamky budou definov§ny jakoģto replik§ty. Je-li k vzorkŢm a 

standardŢm vybr§no existuj²c² ļ²slo ID, vybran® jamky budou pŚid§ny jakoģto 

replik§ty k st§vaj²c²m replik§tŢm. U vġech ostatn²ch typŢ identifik§torŢ jsou 

vybran® jamky pŚid§ny jakoģto replik§ty k st§vaj²c²m replik§tŢm. 

DvŊma smŊrovĨmi tlaļ²tky  lze definovat smŊr replikace a posloupnost 

ļ²sel ID (vodorovnŊ, nebo svisle).  

V tomto pŚ²kladu vyberte moģnost Fix Number (PevnĨ poļet) a ļ²slo 2. 

V r§meļku ID-Number (Ļ²slo ID) a skupinov®m r§meļku Replicates (Replikáty) 

vyberte svisl® ġipky. 

Pot® vyberte jamky D1 aģ G2 a klepnŊte na tlaļ²tko Fill selection (Vyplnit vĨbŊr). 

 

UpozornŊn² 
Jamky vyb²rejte takto: klepnŊte myġ² na jamku D1 a pŚet§hnŊte 
myġ na jamku H1. Poté stisknŊte kl§vesu CTRL a pŚet§hnŊte myġ 

pŚes poģadovan® jamky od A2 po G2. 

Dialog Plate Layout (Rozloģen² destiļky) bude vypadat takto: 

 

Vyberte vġechny pr§zdn® jamky na destiļce klepnut²m na tlaļ²tko Select all 

unused (Vybrat vġechny nepouģit®) na panelu n§strojŢ. Pot® podrģte stisknutou 

klávesu CTRL a klepnŊte na jamku H12; tato jamka pot® zŢstane pr§zdn§ 

a neoznaļen§. 

V dialogu Well Assignment (PŚiŚazen² jamky) klepnŊte na poloģku SM (Vzorek) 

v r§meļku Identifiers (Identifikátory). 
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Ve skupinov®m r§meļku Experimental (Experiment§ln²) zŢst§v§ ļ²slo 1. 

Ve skupinov®m r§meļku Replicates (Replikáty) vyberte poloģku Fix number 

(PevnĨ poļet) a zadejte ļ²slo 2. 

V r§meļku ID-Number (Ļ²slo ID) ponechejte hodnotu 1 a ve skupinovém 

r§meļku Replicates (Replikáty) vyberte svisl® ġipky. Pot® klepnŊte na tlaļ²tko 

Fill selection (Vyplnit vĨbŊr). T²m je definice rozloģen² dokonļena. 

Transformace 

Na ovládacím panelu v lev® ļ§sti okna vyberte pod poloģkou Transformed data 

(Transformovaná data) pŚ²kaz Add new transformationé (PŚidat novou 

transformacié). Pot® budete moci definovat redukci blankem. 

 

OtevŚe se dialog s dotazem, zda si pŚejete definovat redukci blankem. KlepnŊte 

na tlaļ²tko Yes (Ano). 

V r§meļku Input data (Vstupní data) vyberte poloģku Difference Data 

(Rozdílová data). Ve výchozím nastavení bude transformace pojmenována 

Transformation1 (viz ovl§dac² panel). Jestliģe jste v pŚedchoz²m kroku potvrdili 

definici redukce blankem, software ji automaticky pojmenuje Blank reduction 

(Redukce blankem). 

V poli Formula (Vzorec) se automaticky zobrazí redukce blankem x-BL1, kde 

x vyjadŚuje aktu§ln² hodnotu vstupn²ch dat v jamce a BL1 je stŚedn² hodnota 

jamek s blankem v experiment§ln² skupinŊ 1.  

Nyn² vyberte celou destiļku klepnut²m na ikonu  v levém horním rohu 

destiļky a pot® klepnŊte na zelen® zatrģ²tko vedle okna se vzorcem. T²m pŚiŚad²te 

transformace jamk§m. Dalġ² informace a vysvŊtlivky k definici a pŚiŚazov§n² 

transformací jsou uvedeny v kapitole 4.3.5 Transformed Data (Transformovaná 

data): Add New Transformation (PŚidat novou transformaci). OtevŚe se toto okno: 
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V kaģd® jamce se zobraz² tyto informace (pŚ²klad jamky A5): 

SM1_9 Vzorek, experiment§ln² skupina ļ²slo 1, 

ID vzorku ļ²slo 4. 

2/2 Poļet replik§tŢ je 2, celkovĨ poļet replik§tŢ je 2. 

x-BL1 nebo 

1.000 

PŚiŚazen§ transformace x-BL1 (je-li vybrána transformace) 

nebo faktor rozŚedŊn² 1 (jsou-li vybrány hodnoty Conc., Dil., 

Ref.). 

Definice hodnoty koncentrace/rozŚedŊn²/reference 

Na ovládacím panelu vyberte hodnoty Conc. (Koncentrace), Dil. (RozŚedŊn²), 

Ref. (Reference) v poloģce Method layout (Rozloģen² metody) a definujte 

pŚ²sluġn® hodnoty dle popisu na zkuġebn² sadŊ. 

Kalibrátor 1  5 UA/ml 

Kalibrátor 2  10 UA/ml 

Kalibrátor 3  20 UA/ml 

Kalibrátor 4  40 UA/ml 

Kalibrátor 5  80 UA/ml 

Kalibrátor 6  160 UA/ml 

Zkontrolujte, zda je v seznamu Select Identifier (Vybrat identifikátor) vybrána 

poloģka ST.  

V seznamu Identifier (Identifik§tor) se zobrazuje seznam standardŢ 

z experimentální skupiny 1. Do pŚ²sluġn®ho pole Concentration (Koncentrace) 

ST1_1 zadejte ļ²slo 5 a do pole Unit (Jednotka) zadejte UA/mL. Do pŚ²sluġn®ho 

pole Concentration (Koncentrace) ST1_2 zadejte ļ²slo 10. Jednotku staļ² 

definovat jednou; pot® bude platn§ pro vġechny standardy. StejnĨm zpŢsobem 

zadejte hodnoty ST1_3 aģ ST1_6. 

OtevŚe se obrazovka obsahuj²c² rozloģen² destiļky a koncentraci: 

 

Kalibraļn² kŚivka 

Na ovl§dac²m panelu klepnŊte v poloģce Concentrations (Koncentrace) 

na poloģku Standard curve (Kalibraļn² kŚivka) a definujte vhodnou kalibraļn² 

kŚivku. 
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Popis zkuġebn² sady obsahuje tyto informace:  

Po korekci blankem jsou hodnoty optické hustoty (OD 492ïOD 620) vztaģeny 

ke koncentraci. Regresn² kŚivka, kter§ proch§z² tŊmito body, je kalibraļn² kŚivka. 

Na kartŊ Data vyberte jakoģto vstupn² data poloģku Blank reduction (Redukce 

blankem).  

 

Na kartŊ Analysis type (Typ analĨzy) vyberte poloģku Linear regression 

(Lineární regrese). 
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Na kartŊ Axis (Osa) nastavte oznaļen² a velikost osy, jak je uvedeno n²ģe: 

 

Na kartŊ Graph (Graf) nastavte n§zev grafu, kŚivky, p²smo a zobrazení grafu. 
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Nastaven² mezn²ch bodŢ 

Na ovládacím panelu vyberte v poloģce Evaluate data (Vyhodnotit data) poloģku 

Cutoff definition (Definice mezn²ch bodŢ). Pot® budete moci definovat limity 

kvalitativního vyhodnocení. 

Popis zkuġebn² sady obsahuje tyto pokyny: 

Interpretace vĨsledkŢ testu: 

IgM < 18 UA/ml  Negativní 

18 UA/ml <= IgM < 22 UA/ml  StŚedn² 

IgM >= 22 UA/ml  Pozitivní 

K definici vhodnĨch mezn²ch bodŢ pouģijte tento postup: 

V r§meļku Input data (Vstupn² data) vyberte poloģku Mean conc. (StŚedn² 

koncentrace) (UA/mL). 

Tabulka Cutoffs (Mezn² body) pŚedstavuje stupnici obsahuj²c² nejvyġġ² a nejniģġ² 

hodnoty Limits (Limity) a Labels (Oznaļen²). Do pole Limits (Limity) zadejte 

hodnotu 22 jakoģto prvn² (vyġġ²) limit a hodnotu 18 jakoģto druhĨ (niģġ²) limit.  

V poli Labels (Oznaļen²) zadejte do jednotlivĨch odd²lŢ interpolaci testu 

(Positive (Pozitivní), Intermediate (StŚedn²) a Negative (Negativní). Pomocí 

rozevíracího seznamu s barvami pŚiŚaŅte barvy: 

Pozitivní ï ļerven§ 

StŚedn² ï modrá 

Negativní ï zelená 

Obrazovka obsahuje tyto informace: 

 

Klepnutím na poloģku Cutoff results selection (VĨbŊr mezn²ch vĨsledkŢ) 

vyberte typy identifik§torŢ, u kterých musejí být zobrazeny mezní výsledky. 
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Definice validac² ovŊŚen² jakosti 

V panelu n§strojŢ vyberte v poloģce Evaluate data (Vyhodnotit data) poloģku QC 

Validations (OvŊŚen² jakosti). Validaļn² krit®ria musej² bĨt pro test stanovena, 

aby bylo moģno zaruļit platnost vĨsledkŢ testu. 

V tomto pŚ²kladu mus² bĨt splnŊn n§sleduj²c² poģadavek: 

Vypoļ²tan§ koncentrace IgM obou negativn²ch kontrol mus² bĨt niģġ² neģ 

8 UA/ml. 

V r§meļku Input (Vstup) vyberte poloģku Single conc. (UA/mL) (Jednotlivá 

konc. (UA/mL)). 

Do prvn²ho Ś§dku zadejte NC1_1<8, nebo zadejte vzorec za pomocí dostupných 

promŊnnĨch, oper§torŢ a funkcí. 

 

UpozornŊn² 
NC1_1 znamená negativní kontrola experimentální skupiny 1, 

replikát 1. 

Do druh®ho Ś§dku zadejte NC1_2<8. 

Dialog QC Validations (OvŊŚen² jakosti) nyní zobrazuje tyto informace: 
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Nastaven² tiġtŊn® zpr§vy 

Na ovládacím panelu vyberte v poloģce Data handling (Spr§va dat) poloģku 

Printed report (TiġtŊn§ zpr§va). OtevŚe se tato obrazovka: 

 

Na kartŊ Data selection (VĨbŊr dat) jsou v r§meļku Available data (Dostupná 

data) uvedena veġker§ data, kter§ lze zaļlenit do zpr§vy. Pomoc² tlaļ²tek Insert 

(Vloģit) a Append (PŚipojit) lze data pŚem²stit do r§meļku Selected data 

(Zvolen§ data). Data lze pŚem²sŠovat t®ģ uchopen²m a taģen²m myġ².  

V r§meļku Print as (Vytisknout jako) vyberte, zda chcete data vytisknout jako 

matici, nebo jako seznam se zvl§ġtn² orientac². 

V tomto pŚ²kladu by se mŊla vytvoŚit zpr§va obsahuj²c² parametry mŊŚen², 

rozloģen² destiļky, hodnoty s blankem, kalibraļn² kŚivku, koncentrace IgM, 

definici mezn²ch bodŢ, kvalitativn² vĨsledky vzorkŢ a validaci. 

PŚed vytvoŚen²m zpr§vy je tŚeba z r§meļku Selected data (Zvolená data) 

odstranit výchozí Matrix Difference data (Rozdílová data matice). V r§meļku 

Selected data (Zvolen§ data) tak zŢstanou pouze poloģky typu Measurement 

parameters (Parametry mŊŚen²).  

V r§meļku Available data (Dostupn§ data) vyberte poloģku Method 

layout/Layout (Rozloģen² metody / Rozloģen²) a pŚipojte ji jako matici ke zpr§vŊ 

klepnutím na tlaļ²tko Append (PŚipojit). Pot® vloģte poloģky Blank reduction 

(Redukce blankem), Mean conc. (UA/mL) (StŚedn² konc. (UA/mL)) a Cutoff 

results (Mezní výsledky) do matice; poloģky vloģ²te vĨbŊrem a následným 

klepnutím na tlaļ²tko Insert (Vloģit). 

Ke zvolenĨm datŢm pomoc² tlaļ²tka Append (PŚipojit) pŚipojte poloģky Graph 

(Graf): Standard curve (Kalibraļn² kŚivka), Cutoff definition (Definice 

mezn²ch bodŢ) a QC Validation criteria (Krit®ria ovŊŚen² jakosti). Tím je 

nastaven² dat pro definici zpr§vy dokonļeno. Dialog Printed Report (TiġtŊn§ 

zpráva) nyní vypadá takto: 
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Na kartách Header (Záhlaví) a Footer (Z§pat²) nastavte rozloģen² z§hlav² 

a zápatí zprávy (viz kapitolu 4.3.13 Data Handling (Správa dat): Printed Report 

(TiġtŊn§ zpr§va), která obsahuje podrobné informace). 

Export dat 

Na ovládacím panelu vyberte v poloģce Data handling (Spr§va dat) poloģku 

Data export (Export dat). V tomto pŚ²kladu chceme uloģit rozloģen² a mezní 

vĨsledky uloģit do souboru ASCII. V oknŊ Available data (Dostupná data) 

vyberte poloģky Layout (Rozloģen²) a Cutoff results (Mezní výsledky); 

klepnutím na smŊrov® tlaļ²tko ­ tyto poloģky vloģte do okna Selected data 

(Zvolená data). Obrazovka obsahuje tyto informace: 
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UpozornŊn² 
Exportovan§ data by mŊla vģdy obsahovat rozloģen² nebo seznam 

ID vzorkŢ. 

Automatizovaná správa dat 

Na ovládacím panelu vyberte v poloģce Data handling (Spr§va dat) poloģku 

Automated data export (Automatizovaná správa dat). 

 

Vyberte poloģky export to ASCII file (export do souboru ASCII) a view results 

after measurements (po mŊŚen² zobrazit vĨsledky). V aplikaci 

magellan Tracker je ve vĨchoz²m nastaven² aktivn² moģnost save 

workspace (uloģit pracovní plochu). Toto nastaven² nelze zmŊnit. 

Uloģen² metody 

Klepnut²m na tlaļ²tko FINISH (DOKONĻIT) otevŚete okno Save as (Uloģit jako). 

Zadejte název souboru metody a dle potŚeby vyplŔte dalġ² pole. 
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Textové pole 

Filename  

(Název souboru): 

Zadání názvu souboru je povinné. Aplikace automaticky 

navrhne vĨchoz² n§zev souboru, kterĨ vġak lze zmŊnit. 

Textové pole File 

remarks 

(Poznámky k souboru): 

Pozn§mky ļi koment§Śe v tomto poli se uloģ² a budou 

zobrazov§ny spoleļnŊ s názvem souboru. 

Textové pole Audit 

trail comment 

(Koment§Ś do 

revizního záznamu): 

Koment§Śe uveden® v tomto poli budou uloģeny 

do revizního záznamu. Tato moģnost je k dispozici 

pouze ve verzi magellan Tracker. 

Tlaļ²tko Audit trailé  

(Revizn² z§znamé) 

OtevŚe se dialog Audit Trail (Revizní záznam): Tato 

moģnost je k dispozici pouze ve verzi magellan 

Tracker. 

Tlaļ²tko Organize 

favorites...  

(UspoŚ§dat obl²ben®...) 

OtevŚe se dialog Organize Favorites (UspoŚ§dat 

oblíbené): 

(Viz kapitolu 6.4 Start Favorite (Spustit oblíbenou) ï 

Organize Favorites (UspoŚ§dat obl²ben®)). 

Tlaļ²tko Signatures 

(Podpisy): 

OtevŚe se dialog Signature (Podpis). Tato moģnost je k 

dispozici pouze ve verzi magellan Tracker. 

Method password 

(Heslo metody) 

Chcete-li ukl§danou metodu zabezpeļit, zadejte heslo 

(viz kapitolu 4.4.1 Ochrana metod heslem). 

Zaġkrt§vac² pol²ļko 

Run this method now 

(Spustit tuto metodu 

ihned) 

Metoda bude spuġtŊna ihned po dokonļen² tohoto 

prŢvodce. 

Revizní záznam 

Klepnutím na poloģku Audit Trail (Revizn² z§znam) otevŚete dialog Audit Trail 

(Revizní záznam). 

 

Revizn² z§znam obsahuje seznam vġech zmŊn a ¼prav metody. KaģdĨ z§znam 

obsahuje specifikaci uģivatele (uģivatelsk® i cel® jm®no), datum a ļas proveden² 

zmŊny, ¼daj, zda byl soubor vytvoŚen ļi upraven, a pŚ²padn® dalġ² revizn² 

koment§Śe. 

Klepnutím na tlaļ²tko Print previewé (N§hled pŚed tiskemé) zobraz²te n§hled 

souboru. Chcete-li porovnat metodu s jej² pŚedchoz² verz², je tŚeba definici 

metody vytisknout, neboŠ aplikace neumoģŔuje otevŚ²t dvŊ okna n§hledu tisku 

souļasnŊ. 
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12.1.3 SpuġtŊn² metody 

Jestliģe v dialogu Save as (Uloģit jako) v prŢvodci Create/edit a method 

(VytvoŚit/upravit metodu) vyberete moģnost Run this method now (Spustit tuto 

metodu ihned), otevŚe se po klepnutí na tlaļ²tko Save (Uloģit) dialog Start 

Measurement Wizard/Start measurement (PrŢvodce spuġtŊn²m mŊŚen² / 

SpuġtŊn² mŊŚen²): 

 

MŊŚen² zah§j²te klepnut²m na tlaļ²tko Start. Automaticky se vytvoŚ² pracovn² 

plocha, kter§ bude obsahovat veġker® dŚ²ve zadané informace a která zajistí 

shrom§ģdŊn² vġech namŊŚenĨch hodnot. Na dobu mŊŚen² se zobraz² dialog 

Measurement status (Stav mŊŚen²), kterĨ obsahuje informace o prŢbŊhu mŊŚen². 

Po dokonļen² mŊŚen² se otevŚe dialog Results (Výsledky), ve kterém lze 

prohl²ģet vġechny vĨsledky a vĨpoļty. 

12.1.4 Vyhodnocení výsledku 

Funkce Evaluate Results (Vyhodnotit vĨsledky) umoģŔuje prohl²ģet 

a vyhodnocovat nezpracovaná data. Parametry vyhodnocení lze zobrazit a data 

lze t®ģ opŊtovnŊ vyhodnocovat. 

Následující odstavce obsahují informace o prŢvodci Evaluate Results wizard 

(PrŢvodce vyhodnocen²m vĨsledkŢ), který vás provede vyhodnocením za pouģit² 

uk§zkov®ho souboru pracovn² plochy, kterĨ byl vytvoŚen spuġtŊn²m kvantitativn² 

ELISA metody. 

 

UpozornŊn² 
Ukázkové soubory se v aplikaci magellan Standard automaticky 
zobrazují v seznamu metod. U aplikace magellan Tracker se tyto 
soubory ukládají do nastaven®ho ¼loģiġtŊ a je tŚeba je nejprve 

pŚev®st. 

V dialogu Wizard List (Seznam prŢvodcŢ) klepnŊte na poloģku Evaluate results 

(Vyhodnotit výsledky). 

Na stránce Welcome (V²tejte) prŢvodce Evaluate Results (Vyhodnotit výsledky) 

klepnŊte na tlaļ²tko Next (Dalġ²). OtevŚe se dialog Select a file (Vyberte soubor). 

V seznamu vyberte soubor pracovní plochy Quantitative Elisa 

example_Sunrise.wsp a klepnŊte na Make your selection (Vybrat poloģku). 

Aplikace provede vĨpoļty a zobrazí následující okno s rozloģen²m destiļky: 
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V jednotlivĨch jamk§ch se zobrazuj² vypoļ²tan® hodnoty. Obsah okna 

s rozloģen²m destiļky se mŊn² v závislosti na poloģce vybran® na ovládacím 

panelu. Parametry a nastaven² lze mŊnit pomoc² pŚ²kazŢ na ovládacím panelu. 

Chcete-li metodu upravit, klepnŊte na kartu Edit method (Upravit metodu). 

KlepnŊte pravĨm tlaļ²tkem myġ² na jamku. OtevŚe se m²stn² nab²dka: 

 

Vyberte poloģku Summary (Souhrnné informace). Zobrazí se následující okno, 

které obsahuje informace o definici a nastavení zvolené jamky: 
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V oknŊ rozloģen² destiļky klepnŊte na Finish (Dokonļit). OtevŚe se dialog Save 

as (Uloģit jako), kde lze zadat n§zev souboru a pŚ²padn® pozn§mky. Klepnut²m 

na mal® tlaļ²tko Save (Uloģit) v lev® ļ§sti okna uloģte soubor. Po jeho uloģen² 

mŢģete pokraļovat v práci s metodou nebo pracovní plochou. Klepnutím 

na tlaļ²tko Save (Uloģit) v prav®m doln²m rohu obrazovky uloģte soubor a zavŚete 

prŢvodce. Aplikace se vr§t² do seznamu prŢvodcŢ.  

12.1.5 Shrnutí definice kvantitativní ELISA analýzy v aplikaci magellan 

1. Odeļet hodnoty blanku 

Definice v aplikaci magellan 

Na ovl§dac²m panelu klepnŊte na poloģku Add new transformation (PŚidat 

novou transformaci). OtevŚe se nov® okno s dotazem, zda chcete definovat 

poloģku Blank reduction (redukci blankem). KlepnŊte na tlaļ²tko Yes (Ano). 

Vzorec redukce blankem se automaticky pŚiŚad² vġem jamk§m. 

2. Definice koncentrací 

Definice v aplikaci magellan (Ovládací panel ï Method layout/ Conc.-, Dil.-, 

Ref.-values (Rozloģen² destiļky / hodnoty Koncentrace, RozŚedŊn², 

Reference) 

Zvolený identifikátor: ST 

Jednotka: UA/ml 

ST1_1 5 (ST1_1é..Standard 1, prvn² experiment§ln² skupina) 

ST1_2 10 (ST1_2é..Standard 2, první experimentální skupina) 

ST1_3 20 (ST1_3é..Standard 3, prvn² experiment§ln² skupina) 

ST1_4 40 (ST1_4é..Standard 4, prvn² experiment§ln² skupina) 

ST1_5 80 (ST1_5é..Standard 5, prvn² experiment§ln² skupina) 

ST1_6 160 (ST1_6é..Standard 6, prvn² experiment§ln² skupina) 
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3. Definice kalibraļn² kŚivky 

Definice v aplikaci magellan (Ovládací panel ï Concentrations / Standard 

curve (Koncentrace / Kalibraļn² kŚivka) 

Input data (Vstupní data) blank reduction (redukce blankem) 

Analysis type (Typ analýzy) linear regression (lineární regrese) 

X-axis (Osa X) Linear (lineární) 

Y-axis (Osa Y) Linear (lineární) 

4. Nastaven² mezn²ch bodŢ 

Definice v aplikaci magellan (Ovládací panel ï Evaluate data / Cutoff 

definition (Vyhodnocen² dat / Definice mezn²ch bodŢ) 

¶ Input data: (Vstupní data) Mean conc.  

(StŚedn² koncentrace) (UA/ml) 

Limits (Limity) 22 

 18 

Positive>=22>intermediate>=18>negative 

(Pozitivn²>=22>stŚedn²>=18>negativn²) 

Non competitive test# 

(Není pŚiŚazovac² test#) 

5. OvŊŚen² jakosti 

Definice v aplikaci magellan (Ovládací panel ï Evaluate data / QC Validation 

(Vyhodnocen² dat / OvŊŚen² jakosti) 

¶ Input data: (Vstupní data) Single conc.  

(Jednotlivá koncentrace) (UA/ml) 

 Validaļn² podm²nka 1 NC1_1<8 

Validaļn² podm²nka 2 NC1_2<8 

NC1_1ééé..Negativn² kontrola prvn²ho replik§tu, prvn² experiment§ln² skupina 

NC1_2ééé..Negativn² kontrola druh®ho replik§tu, prvn² experiment§ln²   

      skupina 
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13. Glos§Ś pojmŢ 

Pojem Definice 

Average single conc. (???) 

(PrŢmŊr jednotlivĨch 

koncentrací (???)) 

Koncentrace vypoļ²tan® stanoven²m prŢmŊru jednotlivĨch koncentrac² 

Basis OD (Základ ???) KinetickĨ parametr: vĨchoz² hodnota OD vĨpoļtu poļ§tku 

Basis OD % (Základ ??? %) KinetickĨ parametr: vĨchoz² hodnota vĨpoļtu poļ§tku v % 

Schránka Schr§nka je virtu§ln² pamŊŠ, jej²mģ prostŚednictv²m lze v syst®mu 

Windows vymŊŔovat data mezi jednotlivĨmi aplikacemi. Data lze 

v jedné aplikaci systému Windows vybrat vyjmut²m ļi zkop²rov§n²m do 

schr§nky a n§slednŊ je z t®to schr§nky vloģit do jin® aplikace. 

Korelaļn² koeficient Korelaļn² koeficient vyjadŚuje spojitost a smŊr line§rn²ho vztahu mezi 

dvŊma n§hodnĨmi promŊnnĨmi. 

Mezní bod Mezn² bod umoģŔuje stanovit rozmez² mezi dvŊma podm²nkami (napŚ. 

kladnou a stŚedn²). Tato krit®ria se pouģ²vaj² ve vyhodnocov§n² 

vĨsledkŢ. 

Výsledky mezního bodu N§zev rozmez², v nŊmģ se nach§z² hodnota stanoven§ v definici 

rozmezí. 

Definice mezního bodu Definice vġech rozmez² a vypoļ²tanĨch mezn²ch bodŢ 

Faktory rozŚedŊn² Definovan® faktory rozŚedŊn² vzorkŢ a kontrol. 

Faktor rozŚedŊn² 2 pŚedstavuje rozŚedŊn² 1:2. 

řada rozŚedŊn² Vzorek s replik§ty v rŢznĨch rozŚedŊn²ch. 

Dobrá shoda 1 m²nus prŢmŊrn§ relativn² kvadratick§ odchylka z§kladn²ch bodŢ od 

kŚivky 

Graf Grafy lze zobrazit u kinetickĨch mŊŚen², mŊŚen² kinetiky enzymŢ, 

v²ceznaļkovĨch mŊŚen², Śad rozŚedŊn² a kalibraļn²ch kŚivek. 

Hidden (Skryté) Nápis, který se zobrazuje, jsou-li data destiļky pŚi tisku skrytá 

HUID Hardware Unit Identification Number (Identifikaļn² ļ²slo hardwarov® 

jednotky) 

IC 50 RozŚedŊn² ļi koncentrace, kter§ zpŢsob² 50 % maxim§ln² reakce. 

Neplatný Neplatn§ hodnota, vĨpoļet nelze zah§jit 

Graf: kinetický Graf kinetickĨch mŊŚen² 

Slab® z§Śen² lampy VĨsledky z mŊŚen² nelze z²skat n§sledkem chyby pŚ²stroje mŊŚ²c²ho 

absorbanci. 

Destiļka, rozloģen² destiļky Definuje um²stŊn² vzorkŢ ļi kontrol na mikrotitraļn² destiļce 

Max. sklon OD/hod. Kinetický parametr: Maximální sklon kinetických kŚivek za hodinu 

Max. sklon OD /min. KinetickĨ parametr: Maxim§ln² sklon kinetickĨch kŚivek za minutu 

Max. sklon OD /sek. KinetickĨ parametr: Maxim§ln² sklon kinetickĨch kŚivek za sekundu 

Maximum OD Kinetický parametr: Maximální hodnota kinetickĨch kŚivek 

PrŢmŊrnĨ sklon OD /hod. KinetickĨ parametr: PrŢmŊrnĨ sklon kinetickĨch kŚivek za hodinu 

PrŢmŊrnĨ sklon OD /min. KinetickĨ parametr: PrŢmŊrnĨ sklon kinetickĨch kŚivek za minutu 

PrŢmŊrnĨ sklon OD /sek. KinetickĨ parametr: PrŢmŊrnĨ sklon kinetickĨch kŚivek za sekundu  
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Pojem Definice 

PrŢmŊrn§ koncentrace (???) Koncentrace vypoļ²tan§ z prŢmŊru replik§tŢ vstupn²ch dat 

NamŊŚen§ data MŊŚen² du§ln² absorbance vlnov® d®lky: data namŊŚen§ s pouģit²m 

filtru 

Parametry mŊŚen² Definuj² reģim mŊŚen², vlnovou d®lku, rozmŊry destiļky, protŚep§v§n² 

apod. 

Typ mŊŚen² Typem mŊŚen² mŢģe bĨt koncov® mŊŚen², kinetick® mŊŚen², 

v²ceznaļkov® mŊŚen² nebo kinetick® mŊŚen² jamky. 

Metoda Metody obsahuj² parametry mŊŚen² a definici vyhodnocen². SpuġtŊn² 

metody zpŢsob² otevŚen² pracovn² plochy, kter§ obsahuje namŊŚen§ a 

vypoļ²tan§ data. 

Minimum OD KinetickĨ parametr: Minim§ln² hodnota kinetickĨch kŚivek 

MultPt (V²ce bodŢ) Kalibraļn² kŚivka nen² monot·nn² a pŚi zadanĨch vstupn²ch hodnotách 

obsahuje v²ce neģ jednu koncentraci. 

NoCalc (Ģ§dnĨ vĨpoļet) VĨpoļet nem§ vĨsledek v podobŊ hodnoty. 

PŢvodn² koncentrace Koncentrace kalibraļn² kŚivky definovan® v metodŊ. 

Stav pipetování Je-li seznam ID vzorkŢ importov§n z pipetaļn² aplikace, lze zobrazit 

stav pipetování. 

OvŊŚen² jakosti Krit®ria ovŊŚen² jakosti jsou definov§na v metodŊ. Jejich 

prostŚednictv²m se stanov², zda je mŊŚen² platn®, ļi nikoli. Tato krit®ria 

mohou napŚ²klad uv§dŊt, zda jsou namŊŚen® hodnoty od sebe pŚ²liġ 

vzd§leny ļi zda se pŚ²liġ odchyluj² od oļek§van® hodnoty. Nejsou-li 

krit®ria ovŊŚen² splnŊna, aplikace uģivatele na tuto skuteļnost 

automaticky upozorní. 

Nezpracovaná data Data namŊŚen§ pŚ²strojem.  

Referenļn² data MŊŚen² du§ln² absorbance vlnov® d®lky: data namŊŚen§ s pouģit²m 

referenļn²ho filtru 

Statistika vĨsledkŢ SouhrnnĨ pŚehled poļtu hodnot v jednotlivĨch rozmez²ch 

Seznam ID vzorkŢ Kaģd® jamce je pŚiŚazeno oznaļen² (ID) vzorku, kter® oznaļuje vzorek 

pŚiŚazenĨ jamce. Jakoģto oznaļen² ID se obvykle pouģ²vaj² ļ§rov® 

k·dy importovan® ze seznamŢ ID vzorkŢ uloģenĨch pipetovac² 

aplikací. 

ID vzorkŢ Identifikaļn² oznaļen² (ID) vzorkŢ 

Jediná konc. (???) Koncentrace vypoļ²tan§ ze vstupn²ch dat kaģd®ho replik§tu 

Test V pŚedchoz²ch verz²ch aplikace magellan test obsahoval nastavení 

vyhodnocen², avġak nikoli parametry mŊŚen². NovŊjġ² verze aplikace 

magellan testy nepodporuj², jelikoģ byly nahrazeny vĨkonnŊjġ²mi 

metodami. 

Ļas Basis OD KinetickĨ parametr: ļas potŚebnĨ k získání základní hodnoty 

Ļas Basis OD % KinetickĨ parametr: ļas potŚebnĨ k z²sk§n² z§kladn² hodnoty v % 

Ļas Basis aģ Onset OD KinetickĨ parametr: ļasov§ lhŢta mezi z²sk§n²m z§kladn² hodnoty 

a hodnoty poļ§tku 

Ļas Basis aģ Onset OD % Kinetický parametr: ļasov§ lhŢta mezi z²sk§n²m z§kladn² hodnoty 

a hodnoty poļ§tku v % 

Ļas max. sklonu v sek. KinetickĨ parametr: okamģik maxim§ln²ho sklonu 

Ļas maximum OD KinetickĨ parametr: ļas potŚebnĨ k dosaģen² maxima 
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Ļas minimum OD KinetickĨ parametr: ļas potŚebnĨ k dosaģen² minima 

Ļas Onset OD KinetickĨ parametr: ļas potŚebnĨ k z²sk§n² hodnoty poļ§tku 

Ļas Onset OD % KinetickĨ parametr: ļas potŚebnĨ k z²sk§n² hodnoty poļ§tku v % 

Ļasy Ļasov® znaļky jednotlivĨch mŊŚen² v r§mci kinetick®ho mŊŚen² 

Unavailable (Není k dispozici) Poģadovan§ data nejsou k dispozici 

Unused (Nepouģito) Nebyla namŊŚena ģ§dn§ data, v jamce nebylo definov§no rozloģen² 

VĨzvy uģivateli VĨzvy uģivateli se vztahuj² procesy nastaven® v r§mci metody. VĨzvy 

se zobrazuj² pŚed zah§jen²m mŊŚen² a uģivatel je povinen k nim zadat 

urļitĨ text. Tento text bude posl®ze pouģit t®ģ na vĨtisku. 

Krit®ria ovŊŚen² PŚehled vĨsledkŢ podm²nek ovŊŚen² 

Um²stŊn² jamky N§zev jamky, napŚ: A1, A2, é 

Pracovní plocha Veġker§ data, kter§ jsou v aplikaci k dispozici, jsou sdruģena do 

pracovn²ch ploch, napŚ. namŊŚen§ data, definice tisku a definice 

metody. Pracovn² plocha se pouģ²v§ k naļ²t§n² metod a spouġtŊn² 

mŊŚen². 

! T²mto znakem jsou uvozeny hodnoty, kter® byly pŚi vĨpoļtu 

eliminovány 

# Tímto znakem jsou uvozeny hodnoty koncentrací, které byly 

vypoļ²t§ny pomoc² extrapolace a kter® se nach§zej² mimo rozsah 

kalibraļn² kŚivky 

( ) Závorky obklopují skryté hodnoty 

* HvŊzdiļkou jsou oznaļeny hodnoty namŊŚen® pomoc² moģnosti ĂUse 

gain regulationñ (Pouģ²t regulaci zisku), kter§ upravuje (rozumŊj 

sniģuje) zisk. 

??? ï stŚedn² hodnota Vypoļ²tan® prŢmŊry (napŚ: Nezpracovan§ data ï stŚedn² hodnota) 

??? ï standardní odchylka 

s - ??? 

Vypoļ²tan® standardn² odchylky (napŚ: Nezpracovan§ data ï 

standardní odchylka nebo s ï nezpracovaná data) 

??? ï variaļn² koeficient 

v - ??? 

Vypoļ²tan® variaļn² koeficienty (napŚ: Nezpracovan§ data ï variaļn² 

koeficient nebo v ï nezpracovaná data) 

~ T²mto znakem jsou oznaļeny hodnoty, kter® byly upraveny nebo 

získány simulací 

<Min Vypoļ²tan§ koncentrace je niģġ² neģ stanoven® minimum 

>Max Vypoļ²tan§ koncentrace je vyġġ² neģ stanoven® maximum 

<Blank> TiġtŊn§ zpr§va: vloģen² pr§zdn®ho vĨtisku matrice nebo tabulky 

<Page break> TiġtŊn§ zpr§va: vytiġtŊn² dalġ² poloģky na n§sleduj²c² str§nce 

<Separator> TiġtŊn§ zpr§va: vytiġtŊn² linky mezi dvŊma poloģkami 

x Znak x se vztahuje na aktu§ln² hodnotu pŚ²sluġn® jamky 

concX Znak concX se vztahuje na standardní koncentraci aktuální jamky.  

dilX Znak dilX se vztahuje na rozŚedŊn² vzorku nebo kontroly v aktu§ln² 

jamce. 

ó???ô! Disponibiln² datovĨ z§znam v pŚ²padŊ pouģit² v²ce neģ jednoho 

vstupn²ho datov®ho z§znamu pŚi vĨpoļtu 
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[ ] HranatĨmi z§vorkami se stanov² rŢzn® cykly kinetick®ho mŊŚen², 

pŚiļemģ hodnota [0] poukazuje na prvn² cyklus 

* HvŊzdiļka oznaļuje identifik§tory nastaven® jakoģto alternativn² 

názvy. 
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UpozornŊn² k ochrannĨm zn§mk§m 

N²ģe uveden® n§zvy vĨrobkŢ a registrované i neregistrované ochranné známky 

jsou v tomto dokumentu pouģity pro ¼ļely identifikace a jsou výhradním 

vlastnictv²m pŚ²sluġnĨch spoleļnost²: 

Å [Název výrobku]TM (infinite®) 

Tecan® a logo Tecan jsou registrovan® ochrann® zn§mky spoleļnosti Tecan Group 
Ltd. Mªnnedorf, ĠvĨcarsko 

Å DNA ExpertTM je registrovan§ obchodn² zn§mka spoleļnosti Techcomp Ltd., Hong-

Kong, Ļ²na 

Å AgilentÈ je registrovan§ ochrann§ zn§mka spoleļnosti Agilent Technologies, Inc., 
Santa Clara, CA, USA 

Å AIR LIQUIDETM je registrovaná ochranná známka AIR LIQUIDE, S.A., Paris, Francie 

Å AseptisolÈ je registrovan§ ochrann§ zn§mka spoleļnosti BODE Chemie GmbH & Co. 
KG; Hamburg, SRN 

Å BacillolÈ je registrovan§ ochrann§ zn§mka spoleļnosti BODE Chemie GmbH & Co. 
KG; Hamburg, SRN 

Å Costar®, Corning® a NBSTM jsou registrovan® ochrann® zn§mky spoleļnosti Corning 

Incorporated; Corning, NY, USA 

Å Greiner®, µClear®, LumitracTM a FluotracTM jsou registrované ochranné známky 

spoleļnosti Greiner Labortechnik GmbH, Frickenhausen, SRN 

Å HTRFÈ je registrovan§ obchodn² zn§mka spoleļnosti Cisbio International, Francie 

Å InvitrogenTM je registrovan§ ochrann§ zn§mka spoleļnosti Invitrogen Corporation, 

Carlsbad, CA, USA 

Å LysetolÈ a GigaseptÈ (dŚ²ve Lysetol) jsou registrovan® ochrann® zn§mky spoleļnosti 
Schülke & Mayr GmbH, Norderstedt, SRN 

Å Microcide® je registrovaná ochranná zn§mka spoleļnosti Global Biotechnologies Inc.; 
Portland, Maine, USA 

Å MicromanÈ je registrovan§ ochrann§ zn§mka spoleļnosti Gilson, Inc., Middleton, WI, 
USA 

Å PentiumÈ je registrovan§ ochrann§ zn§mka spoleļnosti Intel Corporation, Santa Clara, 
CA, USA 

Å Invitrogen® a PanVeraÈ jsou registrovan® obchodn² zn§mky spoleļnosti spoleļnosti 
Invitrogen Corporation, Carlsbad, CA, USA 

Å Windows®, MS DOS®, Visual Basic® a Excel® jsou registrované ochranné známky 
spoleļnosti Microsoft Corporation, Redmond, WA, USA 

Å Hamamatsu® je registrovan§ ochrann§ zn§mka spoleļnosti 
HAMAMATSU Photonics K.K. [IR], Hamamatsu City, Japonsko 

Å NUNCTM a Matrix jsou registrovan® ochrann® zn§mky spoleļnosti Thermo Fisher 

Scientific, Waltham, MA, USA 

Å Polyfiltronics® je registrovaná obchodní známka spoleļnosti Whatman International 
Ltd. 

Å DynexÈ je registrovan§ obchodn² zn§mka spoleļnosti Magellan Biosciences, 
Chelmsford, MA, USA 

Å LabsystemÈ je registrovan§ obchodn² zn§mka spoleļnosti Labsystem kft., BudapeġŠ, 
MaŅarsko 

Å BRET2®, DeepBlueC® a PerkinElmer® jsou registrované obchodní známky 

spoleļnosti PerkinElmer, Inc., Waltham, Massachusetts, USA 

Å Chroma-GloTM je registrovan§ obchodn² zn§mka spoleļnosti Promega Corporation, 

Madison, WI 53711 USA 

Å MycoAlertÈ je registrovan§ obchodn² zn§mka spoleļnosti Cambrex Corporation, East 
Rutherford, NJ, USA 
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Z§kaznick§ podpora spoleļnosti Tecan 

Máte-li dotazy nebo potŚebujete-li podporu k vĨrobku znaļky Tecan, obraŠte se 

prosím na místní organizaci, která poskytuje podporu k vĨrobkŢm spoleļnosti 

Tecan. Kontaktní informace naleznete na adrese http://www.tecan.com/. 

PŚed kontaktov§n²m spoleļnosti Tecan ohlednŊ podpory k vĨrobkŢm si pros²m 

pŚipravte n²ģe uveden® informace (viz ġt²tek na pŚ²stroji): 

¶ Modelov® oznaļen² vĨrobku 

¶ S®riov® ļ²slo (SN) vĨrobku 

¶ N§zev a verzi software (dle potŚeby) 

¶ Popis pot²ģ² a jm®no kontaktní osoby 

¶ Datum a ļas vĨskytu pot²ģ² 

¶ Úkony, které jste dosud podnikli k n§pravŊ 

¶ Sv® kontaktn² informace (telefonn² ļ²slo, faxov® ļ²slo, e-mailovou adresu atd.) 
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End User Software License Agreement 
IMPORTANT-READ CAREFULLY: This End-User License Agreement ("EULA") is a legal agreement between you (either an 
individual or a legal entity) and Tecan Austria GmbH ("Tecan") for the proprietary software product identified above, which includes 
computer software ("SOFTWARE PRODUCT") and may include associated media, printed materials, and "online" or electronic 
documentation ("DOCUMENTATION"). This SOFTWARE PRODUCT is made available to you only on the terms and conditions of 
this EULA. By installing, copying, or otherwise using the SOFTWARE PRODUCT (which ever occurs first), you agree to be bound 
by the terms of this EULA. If you do not agree with the terms of this EULA, you are not authorized to install and/or use the 
SOFTWARE PRODUCT. 

SOFTWARE PRODUCT LICENSE  

The SOFTWARE PRODUCT and the DOCUMENTATION are protected by copyright laws and international copyright treaties, as 
well as other intellectual property laws and treaties. The SOFTWARE PRODUCT is licensed, not sold. 

1. GRANT OF LICENSE 

This EULA grants you the non-exclusive and non-transferable right to use the SOFTWARE PRODUCT in accordance with the 
instructions and procedures in the DOCUMENTATION for your own internal purposes only. You may install and use the number of 
copies of the SOFTWARE PRODUCT on the number of computers or workstations connected to the number of devices as specified 
in the documentation to this EULA in accordance with the software installation procedure described in the documentation. 

You may either make one copy of the SOFTWARE PRODUCT solely for archival purposes in support of your use of the 
SOFTWARE PRODUCT on a single computer or transfer the SOFTWARE PRODUCT to a single hard disk provided that you keep 
the original only for backup or archival purposes. You may not reproduce or distribute the SOFTWARE PRODUCT in any other way, 
including rental or leasing.  

The SOFTWARE PRODUCT shall be used exclusively with the devices specified in the documentation and must not be used on 
any other devices. 

2. LICENSE FEE 

The license fee for the right to use the SOFTWARE PRODUCT is set forth in the documentation. 

3. DESCRIPTION OF OTHER RIGHTS AND LIMITATIONS 

You may not reverse engineer, decompile, or disassemble the SOFTWARE PRODUCT, except and only to the extent that such 
activity is expressly permitted by applicable law notwithstanding this limitation. 

The SOFTWARE PRODUCT is licensed as a single product. Its component parts may not be separated for use on more than one 
computer or workstation. 

Tecan may provide you with support services related to the SOFTWARE PRODUCT ("SUPPORT SERVICES"). Use of SUPPORT 
SERVICES is governed by Tecan's policies and programs described in the user manual, in "online" documentation, and/or in other 
materials provided by Tecan. Any supplemental software code provided to you as part of the SUPPORT SERVICES shall be 
considered part of the SOFTWARE PRODUCT and subject to the terms and conditions of this EULA. With respect to technical 
information you provide to Tecan as part of the SUPPORT SERVICES,Tecan may use such information for its business purposes, 
including for product support and development. Tecan will not utilize such technical information in a form that personally identifies 
you. 

You may not transfer any of your rights under this EULA without the prior written consent of Tecan to a third party. 

Without prejudice to any other rights, Tecan may terminate this EULA if you fail to comply with the terms and conditions of this 
EULA. In such event, you may not use the SOFTWARE PRODUCT any longer and you must destroy all copies of the SOFTWARE 
PRODUCT and the DOCUMENTATION and all of its component parts within a period of fourteen days. 

4. COPYRIGHT  

All title and copyrights in and to the SOFTWARE PRODUCT (including but not limited to any charts, images, photographs, 
animations, video, audio, music, text, and "applets" incorporated into the SOFTWARE PRODUCT), the DOCUMENTATION and any 
copies of the SOFTWARE PRODUCT and the DOCUMENTATION are owned by Tecan Austria GmbH or its suppliers and licensed 
to Tecan. The SOFTWARE PRODUCT and the DOCUMENTATION are protected by copyright laws and international treaty 
provisions. Therefore, you must treat the SOFTWARE PRODUCT and the DOCUMENTATION like any other copyright protected 
material. 

5. TERMS AND CONDITIONS FOR USE 

Use of the SOFTWARE PRODUCT shall be subject to compliance with the following terms and conditions relating thereto: 

- The SOFTWARE PRODUCT shall be used exclusively on devices specified in the documentation; 

- only the latest version of the SOFTWARE PRODUCT shall be used; 

- the SOFTWARE PRODUCT shall not be modified nor caused to be modified. 

It shall be your responsibility to personally effect any requisite declarations to the authorities with a view to using SOFTWARE 
PRODUCTS. 



 

 

6. PRECAUTIONS OF USE 

Before being commercialized, the SOFTWARE PRODUCT underwent a series of tests to measure the reliability of results obtained.  

However, taking into account the high number of possible applications for which the SOFTWARE PRODUCT can be used, it has not 
been possible to carry out said tests in a real work situation. 

The contracting parties agree that it is not possible in practice to produce data processing programs which will be 100% suitable for 
all applications. 

Therefore, you are strongly advised to verify and to validate results obtained before using the SOFTWARE PRODUCT in a real 
work situation every time it is used in a new application. 

Should there be any doubt as to the results, or in the case of erroneous results, you are requested to immediately contact Tecan. 

For the perfect use of SOFTWARE PRODUCTS you are reminded that:  

- You must have the requisite knowledge; 

- you must, in a regular fashion, write-protect and backup, in particular, to protect the data files from incidents such as deletion, 
overwriting, virus infection, etc. 

7. LIMITED WARRANTY 

The SOFTWARE PRODUCT is under warranty for a period of 90 days as of the date of delivery thereof.  

During said period, Tecan shall use reasonable efforts to deliver, as quickly as possible and by any means it chooses an updated 
version or a copy of the said version of the program free of any significant defect appeared.  

The provisions mentioned above determine the extent of the warranty granted to you. 

Note on Java Support. The SOFTWARE PRODUCT may contain support for programs written in Java. Java technology is not fault 
tolerant and is not designed, manufactured, or intended for use or resale as online control equipment in hazardous environments 
requiring fail-safe performance, such as in the operation of nuclear facilities, aircraft navigation or communication systems, air traffic 
control, direct life support machines, or weapons systems, in which the failure of Java technology could lead directly to death, 
personal injury, or severe physical or environmental damage. Sun Microsystems, Inc. requires the addition of this disclaimer. 

8. RESTRICTED LIABILITY 

Tecan shall be subject to an undertaking to exercise due-care. 

Said undertaking shall concern the supply of the software conforming to the functionalities described in the documentation thereof, 
no guarantee whatsoever being given either with regard to results obtained or the fitness of the SOFTWARE PRODUCT for your 
purposes.  

You shall be solely liable for the use of the SOFTWARE PRODUCT and results obtained. In particular, you shall be responsible for 
verifying the contents and the consistency thereof, as the SOFTWARE PRODUCT shall be used under your sole management, 
control and responsibility. 

TECAN SHALL NOT BE HELD LIABLE FOR ANY INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY LOSS OF PROFIT, 
SHORTFALL IN EARNINGS OR LOSS OF DATA INCURRED BY YOU EVEN IF TECAN HAS BEEN INFORMED THAT THE SAID 
LOSS OR PREJUDICE COULD OCCUR. 

The SOFTWARE PRODUCT has undergone an anti-virus test. However, Tecan shall not be liable should a virus be present that 
was undetectable by the anti-virus utility used to run the test mentioned above. 

SHOULD FOR ANY REASON WHATSOEVER, TECAN BE HELD LIABLE BY THE COURTS, THE AMOUNT OF ANY DAMAGES 
EFFECTIVELY OWED AND ORDERED TO BE PAID SHALL, WITH THE EXCEPTION OF INTENTIONAL MISCONDUCT OR 
GROSS NEGLIGENCE, NOT EXCEED THE TOTAL AMOUNT OF THE SUMS RECEIVED BY TECAN BY VIRTUE OF THE 
PRESENT EULA. 

9. CONFIDENTIALITY 

You hereby acknowledge and agree that you will not disclose the SOFTWARE PRODUCT and the DOCUMENTATION to any of 
your employees (except to those responsible for the application) or to any third party without the prior written consent of Tecan and 
that this duty of confidentiality survives the term of this EULA. You will safeguard the SOFTWARE PRODUCT and the 
DOCUMENTATION with the highest degree of care. 

10. TERMINATION 

If you fail to comply with any of your obligations hereunder, Tecan shall have the right, at any time, to terminate the EULA and take 
immediate possession of the SOFTWARE PRODUCT and the DOCUMENTATION and of all copies wherever located without 
demand or notice. 
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